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Text in Bulgarian: 3akoH 3a yyxaeHuuTte B Penybnuka Bvnrapus Bubmoteka sakonm - AMUC, T. 1 p.

(*) (ben. pea. - OTHOCHO BSIM3@aHETO
Penyb6nuka Bbvnrapua c B, 6p. 12 o
AONb/HEHME Ha JaHBYHO-OCUTYpPUT

Chapter One

GENERAL PROVISIONS Ol
Article 1
(Amended, SG No. 29/2007)
(1) This Act shall establish the terms and the procedure Yn. 1. (U3m. - OB, 6p. 29 oT 2007 r.
according to which foreigners may enter, reside in and leave the Republic of yyyx geHyute moraT aa Bavsar, aa r
Bulgaria, as well as the rights and obligations thereof. (2) To3u 3akoH ce npunar

(2) This act shall apply also in respect of members of the families gvarapcku rpaxagaHuH, kKouTo He c
of Bulgarian citizens who are not citizens of European Union Member States yqy ya gbpxaBa - ctpaHa no Crnop:
or of a state - party to the European Economic Area Agreement, or of the  ppocrpancrso, nnam Ha KoHdeaepal
Swiss Confederation.
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(3) (Supplemented, SG No. 97/2016, amended, SG No. 34/2019) (3) (4on. - OB, 6p. 97 oT

The terms and procedures under which the citizens of other European KOWUTO rpaxaaHuUTe Ha APYru1 AbpX
Union Member States and the members of their families as well as citizens TexHWTe cemelicTBa, KakKTo U rpaxt
of European Union Member States or of a state party to the European EBpOnenckoTo NKOHOMUYECKO NPOC
Economic Area Agreement, and of the Swiss Confederation and the Ha TEXHWUTe ceMelcTBa BAM3aT, npe
members of their families shall enter, reside in and leave the Republic of CbC 3aKOHa 3a BNn3aHeTo, NnpebuBa
Bulgaria shall be specified in Act on the Entry and Residence in and rpaxaaHute Ha EBponeickus cbio3

Departure from the Republic of Bulgaria of European Union Citizens and
Members of their Families.

Article 2

(Amended, SG No. 42/2001, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 36/2009) A foreigner, within the meaning
given by this Act, shall be any person who is not a Bulgarian citizen. Yn. 2. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001 1.

(2) (New, SG No. 9/2011, amended, SG No. 97/2016)- A foreigner YyxageHeu No CMMCbJA Ha TO3M 3aK
shall also be a person who is not deemed a citizen of any state in (2) (Hosa - AB, 6p. 9 oT =
accordance with the law thereof. rpa>AaHCTBO — /iML e, KOETO He ce

(3) (New, SG No. 9/2011, amended, SG No. 97/2017)- In respect CcbOTBETCTBME C HEMHOTO 3aKOHOAA’
of a foreigner, family members shall be the persons who live together with (3) (Hoea - 4B, 6p. 9 o1 =
him/her in the same household and are: yyxXaeHeu ca nuMuaTta, KOUTO XUBE!

1. spouses; 1. cbnpyr/cbnpyra;

2. children of the foreigner and of his/her spouse, including 2. peua Ha vyyxaeHeua v
adopted ones, who are aged under 18 and are not married; KOWUTO He Ca HaBbpwuam 18-roguwt

3. children of the foreigner, including adopted ones, who are 3. peua, BKIKYUTESIHO O
aged under 18 and are not married, where the parental rights are vested roauwHa Bb3pacT U He ca CKIO YN
in the foreigner and the children are dependent on him/her; AeuaTa ce HamMupaT Ha HeroBsa M3j)|

4. children of the foreigner's spouse, including adopted ones, 4. peua, BKIIOYUTESIHO O
who are aged under 18 and are not married, where the parental rights are HaBbpwwuam 18-roamwHa Bb3pacT u
vested in the spouse and the children are dependent on him/her. poOAUTENICKMTE NpaBa M geuaTa ce t

(4) (New, SG No. 9/2011, amended and supplemented, SG No. (4) (Hoesa - 4B, 6p. 9 o1 :

23/2013)- Unmarried children of the foreigner or of his/her spouse aged 18 ceMencTBOTO Ce CMATAT M HaBbLPLWI
or more shall also count as family members where serious health problems Herosus cenpyr/cenpyra, HeckaOYy

require personal care for them or for such reasons they are objectively HaslaraT NoJiaraHeTo Ha JINYHU Fpu:
incapable of providing for themselves. HecrnocobHu ga ocurypsiBaT cobCTBE
(5) (New, SG No. 9/2011) Where the foreigner already has a (5) (Hoea - 4B, 6p. 9 o1 =
spouse wherewith he/she lives in the territory of the Republic of Bulgaria, >wuBeew, Cc HEro Ha TepuUTOpuUATa Hs
family reunification with another spouse shall not be allowed. CEMENCTBOTO C APYr CbNpyr/Cbnpyre
(6) (Renumbered from Paragraph 2, SG No. 9/2011, amended, SG (6) (NpeavwHa an. 2 - AE

No. 23/2013, supplemented, SG No. 34/2019)  Within the meaning of this 2019 r.) YneHoBe Ha CeEMeNCTBOTO
Act, members of the family of a Bulgarian citizen shall be the persons who nvmuaTta, KOUTO XWBEAT C HETO B €Al

live together with him/her in the same household and are: 1. conpyr;
1. spouse; 2. HU3XOA4SAW N, BKIIIOYUTE
2. descendants, including when they are descendants only of the He ca HaBbpwwWAn ABajeceT MU eaHa
person underitem 1, who have become 21 years of age and have not 3. HU3XOAAW N, BKIKOYNTE
contracted a marriage; Cca HaBbpLWWAM ABajeceT U efHa ro,
3. descendants, including when they are descendants only of the B cbcTosiHMeE Aa ocurypsBaT caMu U:
person underitem 1, who have become 21 years of age but have no HanaraTt 6bArapCcKUAT rpaXX4aHuH [
personal income due to the fact that they are not capable to provide for 4. (u3m. - OB, 6p. 9 oT 20
themselves or because serious health problems require the Bulgarian rpa>x4aHuH nav Ha nMueTo no 7. 1;
citizen to care for them personally; 5. (m3m. - B, 6p. 23 oT 2
4. (amended, SG No. 9/2011, SG No. 34/2019)- ascendants of ca 6MM n3LAN0 Ha Herosa U3ApPbXI
the Bulgarian citizen or of the person under item 1; obnyaliHOTO UM NnpebuBaBaHe nn «
5. (amended, SG No. 23/2013) other members of his/her rpa>AaHuH ga nonara JIMY4HO FPpuUX

household who have been entirely dependent on him/her in the state of
origin or in the state of usual residence or serious health problems require
the Bulgarian citizen to care for them personally.

Article 3

(1) Foreigners in the Republic of Bulgaria shall have any and all
rights and obligations under the laws of Bulgaria and all ratified
international treaties to which the Republic of Bulgaria is a signatory,
excepting those rights and obligations expressly requiring Bulgarian
citizenship.

(2) (Amended, SG No. 29/2007) In relation to foreigners
accredited as members of foreign diplomatic and consular missions as well
as of offices of international organisations in the Republic of Bulgaria
enjoying immunities and privileges the universally accepted norms of
international diplomatic and consular law and the international agreements
to which the Republic of Bulgaria is a party shall apply.

Article 4

Yn. 3. (1) YyxaeHuute B Penybnuk
6brapcknuTe 3aKOHU U paTuduumnp.
Bbnrapusa e ctpaHa, c U3kl 4vYeHue

(2) (U3m. - OB, 6p. 29 oT
aKkpeaUTMpPaHW KaTo YleHOBe Ha Y)Y
npeAcTaBUTENICTBA, KAKTO M Ha npe
Penybnuka Bbarapus, Kouto ce norsr
obwonpuneTntTe HOPMN Ha MEXAYHa
MeXAYyHapoAHUTe AO0roBOpPU, MO KO

Foreigners staying in the Republic of Bulgaria shall be obliged to 4n. 4. YyxaeHunte, KOUTO Npebus
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abide by the laws and the established legal order, to be loyal to the
Bulgarian state and to not derogate from the prestige and dignity of the

ﬁp{gagagl nation.
(Repealed, SG No. 29/2007).

Article 6

(Amended, SG No. 97/2016)

Foreigners who are in a territory under sovereignty of the
Republic of Bulgaria shall be liable under civil, administrative and criminal
laws as the Bulgarian citizens, if not otherwise provided for by a specific
law, international agreement or pursuant to the provisions of the
international customary law.

Article 7

(Amended, SG No. 54/2002, SG No. 23/2013, SG No. 80/2015,
effective 16.10.2015)

The conditions and procedure to grant protection to foreigners
on the territory of the Republic of Bulgaria shall be regulated by a special
law.

Article 7a

(New, SG No. 97/2017, effective 6.06.2018) Unaccompanied
minors shall be represented in proceedings under this Act by the Social
Assistance Directorate exercising jurisdiction over the place of residence
thereof.

Article 7b

(New, SG No. 34/2019)

(1) Foreign children under the age of 18 shall be granted the
right of residence subject to their parents' mutual agreement. Where no
mutual agreement of the parents is at hand, the dispute between them
shall be resolved by the district court competent in the child's place of
residence.

(2) Court proceedings as referred to in Paragraph (1) shall be

initiated upon submission of an application by one of the parents. The court

shall hear the other parent, unless he or she fails to appear without
reasonable cause. The court may collect evidence at its own initiative as
well.

(3) In the cases under Paragraph (2), for any proceedings the
court shall notify the Social Assistance Directorate competent in the child's

place of residence, subject to the provisions of the Code of Civil Procedure.

(4) The Social Assistance Directorate shall deliver its opinion to
the court, which shall contain: an assessment of the child's desires and
feelings; the child's physical, mental and emotional needs; the danger or
harm which has been caused or which is likely to be caused to the child;
the parents' capability to take care of the child; the consequences which

will ensue for the child with a change of circumstances; other circumstances

relevant to the child.

(5) The court shall issue a ruling overriding the missing consent
of one of the parents or dismissing the application. The court may allow
preliminary enforcement of the ruling. The court ruling shall be subject to
appealin accordance with the Code of Civil Procedure.

(6) In case right of residence proceedings have already been
launched, they shall be suspended until the court issues its final ruling on
the application under Paragraph (2).

(7) After the final ruling of the court is delivered, the Migration
Directorate or the Migration Department/Sectors/Groups at the Regional
Directorates of the Ministry of the Interior (Mol) shall adopt a decision
granting the right of residence, whereby they shall also, of their own
motion, verify the rest of the documents and facts related to the child's
legal status.

Chapter Two

ENTRY AND AIR TRANSIT
(Title amended, SG No. 29/2007)

Article 8

(Supplemented, SG No. 42/2001, SG No. 37/2003, amended, SG

No. 88/2005, SG No. 29/2007)

3aKOHUTE M YCTAHOBEHMS MPABOB Pt
ypOHBaT NMpecTuxa 1 LJOCTOMHCTBOT

Yn. 5. (Otm. - 4B, 6p. 29 oT 2007 r.

Yn. 6. (M3m. - OB, 6p. 97 oT 2016 1
cyBepeHuTeTa Ha Penybnuka Bbara
OTrOBOPHOCT KaKTO 6bArapckuTe rg
AOrOBOP MM HOPMUTE Ha MeXAyHa

Yn. 7. (U3m. - OB, 6p. 54 oT 2002 1.
16.10.2015 r.)x YcnoBuaTta v peabT
Teputopuata Ha Penybnuka bvarag

Yn. 7a. (Hos - 4B, 6p. 97 o1 2017 |
HeNb/IHONIETHM LA Ce NpeacTaBns
"CoumnanHo nognomaraHe" no MecT(

Yn. 76. (Hos - 4B, 6p. 34 ot 2019 |
roaovwHa Bb3pacT ce nNpefocTaBsa cf
060 cbrnacme Ha poauTennTe, Crit
MecTonpebuBaBaHe Ha AeTeTo.

(2) Npoun3BOACTBOTO MNpe,
poautenute. CbAbT Mscnywsa Apyr
NpMYmMHKN. CbAbT MOXE M MO CBOS Ut

(3) Bcnyyante noan. 2r
"CoumranHo nognomaraHe" no MecTt
npunaraT pa3nopenbute Ha paxp

(4) Avpekuunsa "CoumanHc
CbAbPXa: NPEeLEeHKa Ha XeNaHUaT:
eMouMoHaNHNTe NoTpebHOCTM Ha 4
LEeTeTo UM UMa BEPOSATHOCT Aa My
rpuXxarT 3a Hero; nocneauunTe, Kov
obcroqaTtencreaTa; Apyrm obcrosarers

(5) CbabT NoCcTaHoBSABA |
eAVHNS OT pOAUTENUTE, NN OCTaBs
npeABapuUTEsIHO U3MNbJIHEHME HA MO
obxaneaHe no pena Ha MpaxaaHCck

(6) Npun 3ano4Hano npou
CbLOTO Ce Cnupa A0 OKOHYATESIHOT

(7) Cnep nonyyaBaHe Ha
otaen/cexktopu/rpynu "Murpauyunsa"
npefocraBsHe npaBo Ha npebusasi
obcToATencrea, CBbp3aHU C MpaBHMU

BNTN3AL
(3arn. us

Yn. 8. (Jon. - 4B, 6p. 42 ot 2001 r.
r.)- (1) (M3m. - OB, 6p. 97 oT 2016 1
npuTexXasa pefoBeH NacnopT UK :
TakaBa Ce U3NCKBa.

(2) (Aon. - OB, 6p. 9 oT 2
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(1) (Amended, SG No. 97/2016)- A foreigner may enter the
Republic of Bulgaria if he/she is a holder of a valid passport or a
substituting travel document, as well as a visa, where such is required.

(2) (Supplemented, SG No. 9/2011)- No visas shall be required
where this is foreseen in Regulation (EC) No. 539/2001 of the Council, in
other binding EU acts, in an international agreement whereto the Republic
of Bulgaria is a party orin an act of the Council of Ministers.

(3) (Amended, SG No. 9/2011)- No visa shall be required when
the foreigner holds a valid prolonged-stay, long-term or permanent
residence permit for the Republic of Bulgaria either.

(4) (New, SG No. 9/2011) After a family reunification application
has been accepted and approved, the family members shall be issued visas
in accordance with a relaxed procedure subject to terms and conditions
specified in an act by the Council of Ministers.

Article 8a

(New, SG No. 29/2007)

(1) A foreigner who is a member of the family of a Bulgarian
citizen may enter the territory of the Republic of Bulgaria with a passport
and a visa, if required. The visa shall be issued under terms and
procedures specified by the Council of Ministers without paying any charges
for processing the documents and issuing the visa.

(2) No visa shall be required when a foreigner who is a member
of the family of a Bulgarian citizen holds a residence card of a member of
the family of a European Union citizen issued in:

1. the Republic of Bulgaria if the grounds for its issuing have nor
become defunct;

2. another European Union Member State if he/she accompanies
or joins the Bulgarian citizen.

(3) (Repealed, SG No. 97/2016).

(4) (Amended, SG No. 97/2016, SG No. 77/2018, effective
1.01.2019)- Border control authorities shall not allow the entry in the
territory of the Republic of Bulgaria of a person who refers to being a
member of the family of a Bulgarian national, but has failed to certify this
within a reasonable time with a document under paragraph 2 or another
proper document. A refusal shall be motivated and appealable according to
the procedure established by Article 46 herein.

Article 9

(Amended, SG No. 42/2001, amended and supplemented, SG No.
37/2003, amended, SG No. 29/2007, SG No. 9/2011, SG No. 97/2016)

A visa is a permit for entry and stay or airport transit.

Article 9a
(New, SG No. 29/2007)
(1) (Repealed, SG No. 97/2016).
(2) The types of visas shall be:
1. air transit visa (type "A" visa);
2. (repealed, SG No. 9/2011);
3. short-stay visa (type "C" visa);
4. long-term residence visa (type "D" visa).
(3) (Supplemented, SG No. 103/2009, repealed, SG No. 9/2011).
(4) (Repealed, SG No. 9/2011).
(5) (New, SG No. 103/2009, repealed, SG No. 9/2011).

Article 9b

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 97/2016)- A visa is issued by personalising
a visa sticker as per an EU standard form.

(2) The information included in the visa sticker cannot be
changed.

Article 9¢c

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 97/2016)- The visa sticker shall be placed
in @ standard passport or a substituting travel document recognised by the
Republic of Bulgaria.

(2) (Amended, SG No. 97/2016)- Where a foreigner holds a
passport or a substituting travel document which is not recognised by the
Republic of Bulgaria the visa sticker may be placed on a uniform visa form
according to a European Union standard form approved by the Council of
Ministers.

(3) (Amended, SG No. 93/2009, effective 25.12.2009,

PernameHT (EO) N2 539/2001 Ha Ct
MeXAyHapoAeH AOr0OBOpP, MO KONTO
MuHUCTepckns CbBeT.

(3) (M3m. - AB, 6p. 9 oT 2
npuTexasa Ba/IMAHO pa3pellueHmne :
npebuBaBaHe B Penybnuka bbarapi

(4) (Hosa - OB, 6p. 8 oT
APpYro pa3spelieHune, 0OCBEH pa3pelLut
npuTexasall BaAMAHO pa3peLleHunt
yneHka Ha EBponenckns cbio3, KOA1
Bne3e n npebusaBa B Penybnnka bt

(5) (Hoea - 4B, 6p. 9 o1 =
n ogobpsaeaHe Ha 3asaBneHue 3a cbf
nsgasaT BU3M No obnekyeHa npoue
MuHUCTepckns CbBeT.

Yn. 8a. (Hos - AAB, 6p. 29 oT 2007 r
6bNrapckm rpa>kgaHuH, MoOXe aAa B
BW3a, KOraTo TakaBa ce u3ncksea. By
MuHucTepckns cbBeT, 6e3 3annala
n3gaBaHeToO Ha BM3aTa.

(2) Bnsa He ce u3uckea,
rpa>xgaHuWH, NnpuTexasa KapTa 3a r
EBponeickus cbio3, n3ganeHa BbB:

1. Penybnuka bbvarapus,

2. ppyra Abpixasa - 4ner
npucbeanHsaBa KbM 6barapckus rpa

(3) (OTm. - OB, 6p. 97 oT

(4) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
OpraHuTe 3a rpaHM4YeH KOHTPO HE
Bbarapusa Ha nvue, KOETo ce No30B
6bNrapcky rpa)>aaHuH, HO He e YAC
APpYr HaanexeH AoKyMeHT. OTKa3b1
46.

Yn. 9. (M3m. - OB, 6p. 42 oT 2001 r.
9 o1 2011 r.,6p.97 o1 2016 1.)- Bu
neTuWeH TpaH3uT.

Yn. 9a. (Hos - OB, 6p. 29 oT 2007 r
(2) BupoBeTe BU3M ca:
1. 3a neTuweH TpaH3nT (
2. (oTm. - 1B, 6p. 9 oT 20
3. 3a KpaTKOCpPOYHO npet
4.3a AbArOCpOYHO Npebl
(3) (don. - OB, 6p. 103 o"
(4) (OTm. - B, 6p. 9 0T 2
(5) (Hoea - 4B, 6p. 103 o

Yn. 96. (Hos - AAB, 6p. 29 oT 2007 r
nepcoHanuavpaHe Ha BU30B CTUKEP
(2) JaHHUTE, HAHECeHU E

Yn. 9.. (Hos - AB, 6p. 29 oT 2007 r
nonara B pefoBeH NacnopT WU B 3i
Penybnuka Bbnrapus.

(2) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
3aMecTBall ro AOKYMEHT 3a NbTyBal
CTuKep Moxe fAa 6bAe MNO0OXEH Bb|
EBponenckus cblo3, KOATO € yTBbpA

(3) (M3m. - AB, 6p. 93 oT
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE p
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supplemented, SG No. 23/2013)- The Ministry of Interior shall, in
coordination with the Ministry of Foreign Affairs and the Ministry of
Transport, Information Technology and Communications, maintain and
update a list of travel documents issued by states, international
organisations and other subjects of international public law in which a visa
sticker may be placed and which entitle the foreigner to enter the territory
of the Republic of Bulgaria. The conditions and procedure to coordinate the
national position of the Republic of Bulgaria regarding the recognition or
non-recognition of travel documents shall be regulated by an act of the
Council of Ministers.

(4) (Amended, SG No. 97/2016)- The conditions and procedure
for printing, placing, cancelling, discarding and destroying visa stickers and
visa placement forms shall be specified in an act of the Council of Ministers.
Article 9d

(New, SG No. 29/2007, supplemented, SG No. 9/2011, amended
and supplemented, SG No. 23/2013, amended, SG No. 97/2016)

(1) The officials authorised by the relevant unit manager at the
Ministry of Foreign Affairs, in the diplomatic missions and consular posts of
the Republic of Bulgaria abroad and in the border control authorities may
make decisions for issuance, refusal to issue, annulment and cancellation of
visas, and at the services for administrative control of foreigners - for visa
annulment and cancellation under the conditions and procedure set out in
the ordinance under Article 9f, paragraph 1.

(2) Subject to the procedure set out in the International Treaties
Act of the Republic of Bulgaria, bilateral and multilateral treaties may be
entered into for representation for acceptance and processing of visa
applications and personal data exchange in this relation.

(3) The Minister of Foreign Affairs or an official authorised
thereby may enter into a cooperation agreement with an external
contractor for representation for acceptance and processing of visa
applications and processing of personal data subject to the provisions of
personal data protection under the conditions and procedure set out in the
ordinance under Article 9f, paragraph 1.

(4) Diplomatic missions and consular posts may cooperate with
commercial intermediaries based on accreditation to be provided under the
conditions and procedure set out in the ordinance under Article 9f,
paragraph 1 for acceptance and processing of visa application, with the
exception of collection of biometrics.

Article 9e

(New, SG No. 29/2007, amended and supplemented, SG No.
9/2011, amended, SG No. 97/2016)

As an exception, when this is necessitated by the national
interest or by Force Majeure circumstances or on humanitarian grounds,
the border control authorities at the border crossing points may issue
single short-stay visas with a validity and permitted term of stay up to 15
days. The State Agency for National Security shall immediately be notified of
the visas issued.

Article 9f

(New, SG No. 29/2007, amended, SG No. 23/2013)

(1) (Amended, SG No. 97/2016)- The conditions and procedure
for issuing, refusal, annulment and revocation of visas and determining the
visa regime shall be determined with an ordinance of the Council of
Ministers.

(2) The conditions and procedure for coordinating visa
applications shall be determined by an instruction of the Minister of Foreign
Affairs, the Minister of the Interior and the Chairperson of the National
Security Agency.

Article 9¢g

(New, SG No. 9/2011)

(1) (Amended, SG No. 97/2016, supplemented, SG No. 21/2021,
effective after the entry into force of the Council decision on the
implementation of the remaining provisions of the Schengen acquis relating
to the Schengen Information System in the Republic of Bulgaria and
Romania)  To be granted a visa, the applicant shall submit a completed and
signed application form enclosing thereto documents which certify the
purpose of travel. The visa application may also be submitted electronically
through an electronically completed application form signed by means of a
qualified electronic signature. The standard visa application forms shall be
set forth in the ordinance under Article 9f, paragraph 1.

paboTu n ¢ MUHUCTEPCTBOTO Ha Tp:
noAAbpXa M akTyanmsmpa CNUCbK H
AbpXXaBu, OT MEXAYHAPOAHW opratk
ny6M4YHO NpaBo, B KOUTO MOXe Aa
yyXxaeHeua Aa BAM3a Ha TEpPUTOPMU
CcbrnacyBaHe Ha HaluMOHafNHaTa no:
Henpu3HaBaHe Ha AOKYMEHTM 3a Nt

(4) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
CbXpaHdaBaHe, NonaraHe, aHynnpaH
6naHKWTe 3a NocTaBsHe Ha BM3a ce

Yn. 9r. (Hos - 4B, 6p. 29 o1 2007 r
n3M., 6p. 97 ot 2016 r.) (1) Onpast¢
ONMBbXHOCTHU nuua B MUHUCTEpPCTBO
KOHCYJ/ICKUTE NpeacTaBUTENICTBa Ha
rpPaHMYeH KOHTPOJ MOraT Aa B3eMma
aHynMpaHe M 0TMsiHa Ha BU3MK, a B C
3@ aHy/MpaHe U OTMsIHa Ha BU3M, M|
an. 1.

(2) Npu cna3BaHe Ha pea
Penybnuka Bbnrapusa, morat aa 6b/
npeACTaBUTESICTBO 3a NMpUeMaHe U (
Ha NIMYHK AaHHW BbB Bpb3Ka C TOBa

(3) MUHUCTBPDBT Ha BbHW
nMue MoXe Aa CKYM A0roBop 3a ¢
npeACTaBUTESICTBO 3a NMpUeMaHe U (
06paboTKa Ha IMYHM AAHHW NpKU Cn
npw ycrnoBus n Nno pepa, onpenenexHy

(4) AvnnomaTmyeckuTe u
TbProBCKM NOCPEAHUNLM Bb3 OCHOBA
pen, onpeneneHn c HapeabaTa no !
n3gaBaHe Ha BU3M, C U3K/IKOYEHUE H

Yn. 9a. (Hos - 1B, 6p. 29 oT 2007 r
M3KlYeHMe, KOraTo ToBa ce Hanar
WM MO XYMaHUTAPHW NPUYUHN, OPT
nponyckaTesIHW NyYHKTOBE MoraT Aa
C Ba/IMAHOCT W pa3pelleH CpOK Ha N
He3abaBHO [bpxaBHa areHuuns "He

Yn. 9e. (Hos - B, 6p. 29 o1 2007 r
r.) YcnoBusata n peabT 3a usgaBaHe
3a onpepensHe Ha BU30BUS PEXUM

(2) YcnosuaTta v peanT 3¢
onpeaensaT C UHCTPYKLU WA HAa MUHUC
paboTu n npeacepatensa Ha Abpxa

Yn. 9. (Hos - 4B, 6p. 9 o1 2011 r.
B CMNa crnej BNM3aHeTO B CM1a Ha pt
ocCTaBalwunTe pasnopenbu ot gocTu:
MHbOpMaLMOHHaA cucTtema, B Penyb.
KaHAMAATHT NojaBa MOMNbIHEHO U I
AOKYMEHTW, AOKa3BalW M LenTa Ha n
M Mo eNeKTPOHEH NMbT Ypes enekTpl(
KBanMduumpaH eNeKTpoHeH Noanu
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(2) (Amended, SG No. 97/2016) The terms for submission of visa onpeaensat c HapeanbaTa no yn. 9e,

application forms shall be determined in the ordinance under Article 9f,

paragraph 1.

(3) (Amended, SG No. 97/2016)- When submitting the visa
application, personal data, including biometrics, shall be collected and
processed. The data collection procedure shall be set out in the ordinance

under Article 9f, paragraph 1.

(4) (Supplemented, SG No. 97/2016)- The following applicants
shall be exempted from the obligation to provide fingerprints when
submitting applications for airport transit visas and short-stay visas:

1. children aged under 12;

2. persons wherewith the taking of fingerprints is physically
impossible; where fingerprint taking is possible for less than 10 fingers, the
corresponding number of fingerprints shall be taken; if fingerprint taking is
temporarily impossible, the applicant shall be required to have his/her
fingerprints taken upon his/her next application;

3. (@amended, SG No. 97/2016)- heads of state or government
and members of national governments and the spouses accompanying
them, as well as the members of their official delegations, where they have
been invited by governments of Member States or by international

organisations;

4. royalty and high-standing members of a royal family, where
they have been invited by governments of Member States or by
international organisations for official purposes.

(5) (New, SG No. 97/2016)- The following applicants shall be
exempted from the obligation to provide fingerprints when submitting
applications for airport transit visas and short-stay visas:

1. children aged up to 12;

2. persons wherewith the taking of fingerprints is physically
impossible; where fingerprint taking is possible for less than 10 fingers, the
corresponding number of fingerprints shall be taken; where fingerprint
taking is temporarily impossible, the applicant shall be required to have
his/her fingerprints taken upon submission of his/her next application;

(2) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
n3gaBaHe Ha BU3M Ce ONpeaensrT Ct
(3) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
BM3a ce cbbupaTt u obpaboTBaT nmu
cbbupaHe Ha AaHHUTe ce onpeaerns

(4) (don. - OB, 6p. 97 oT
oTrne4vyaTbuu NMpu NogaBaHe Ha 3ast
KpaTKOCPOYHO npebunBaBaHe ce OCE

1. geua Ha Bb3pacT nopg

2. 1Mua, Npy KOUTO CHEM
HEBB3MOXHO; aKO € Bb3MOXHO CHel
npbCTa, ce CHeEMa CbOTBETHUAT 6po
HEBBb3MOXHO, OT KaHAuAaTa ce n3n
3asBreHue;

3. (m3m. - OB, 6p. 97 oT 2
pbKOBOAUTENN N YNIEHOBETE Ha Hal
CbNpyru/Cbnpysun, KAaKTO U YneHoBe
OT NpaBUTESICTBA Ha AbpXaBu yner

4. Kpancku ocobu u apyri
KOratTo Ca NOKaHEHW OT NpaBuTenc
opraHmsauunm c opuumanHa uen.

(5) (Hoea - AB, 6p. 97 o1
oTrne4vyaTbuu NMpu NogaBaHe Ha 3ast
ce ocsoboxpgasarT:

1. geya Ha Bb3pact go 1

2. 1Mua, Npy KOUTO CHEM
HEBB3MOXHO; KOraTo € Bb3MOXHO C
npbCTa, ce CHeEMa CbOTBETHUAT 6po
HEBBb3MOXHO, OT KaHAMAaTa ce n3n
cnezBallo 3asBleHUe;

3. Mua, Ha3HayeHu 3a p
npeacTaBUTENCTBA, aKpeaAUTUPAHU

3. persons appointed as heads of diplomatic missions or consular npeacraBuTencTBa Ha MeXxaAyHapoja
posts accredited for the Republic of Bulgaria, or heads of representations of ToBa e npeaBnaeHoO B MexayHapos

international organisations in the territory of the country - where this is
provided for in an international agreement or under the conditions of

reciprocity;

4. members of diplomatic staff of diplomatic missions and of
consular staff of consular posts accredited for the Republic of Bulgaria -
where this is provided for in an international agreement or under the

conditions of reciprocity;

5. members of staff of international organisation representations
in the territory of the country, where they enjoy diplomatic immunity under

an international agreement.

(6) (Renumbered from Paragraph 5, SG No. 97/2016) Apart from
its use for the purpose of visa issuance by the competent authorities, the
data from the visa issuance information system may also be used for the
purposes of border control, administrative control of foreigners, asylum
granting, as well as by the authorised competent national authorities or
Member State authorities for the prevention, uncovering and investigation
of terrorist acts and crimes specified in Article 36, Paragraph 1 of the
Extradition and European Arrest Warrant Act. The rules of access to the
data shall be set by an act by the Council of Ministers.

(7) (New, SG No. 23/2013, renumbered from Paragraph 6,
amended, SG No. 97/2016)- The rules of operation with the visa information
system shall be determined by an instruction of the Minister of Foreign

Affairs.
Article 9h

(New, SG No. 9/2011, amended, SG No. 23/2013, SG No.

97/2016)

(1) Where a visa applicant has failed to present a valid passport
or a substituting valid travel document, or has refused to provide his/her
biometrics, or the visa fee is not paid, the visa application shall be

inadmissible.

(2) In the cases under paragraph 1, the diplomatic mission or
consular post shall immediately return the application, the visa fee paid and
the supporting documents to the application and shall destroy the

biometrics collected.

(3) Prior to making any decision on a visa application, the

4.4neHoBe Ha AuvniaomaT
npeacTaBUTENICTBA U HA KOHCYJICKUS
akpeautupaHu 3a Penybnuka bbnre
AOroBOPp WK NMpU yCnoBusaTa Ha B3a

5. yneHoBe Ha nepcoHan
Ha TepuTopuATa Ha CcTpaHaTa, Kore
MeXAyHaponeH A40roBop.

(6) (MpeanwHa an. 5, nan
OpraHu 3a u3gasaHe Ha BU3M AaHHV
M3MNON3BaHW 3a LenuTe Ha rpaHn4yH
npeaocraBsHeTO Ha ybexuuw e, Kak
opraHun Ha Peny6nuka bbarapusa un
npeanoTBpaTaABaHETO, pa3KpMBaHeT
npecrtbnieHus, onpeageneHun B yn. 3
3anoBsep 3a apect. PeabT 3a 4OCTbI

(7) (Hosa - 4B, 6p. 23 oT
NpaBunaTta 3a paboTa c BM30oBaTa U
MUHUCTBbpPA Ha BbHWHNTE paboTu.

Yn. 93. (Hos - AB, 6p. 9 o1 2011 r.,
KaHAMAATHT 3a BM3a He € NpeACTaE
3a NbTyBaHe, WM e oTKasan aa My |
He e naaTeHa, 3asBNIEHNETO 3a U3Ai

(2) Bcnyyante no an. 1
He3abaBHO BpblLa 3a9BNEeHNETO, NS
LOKYMEHTU U yHULLOXaBa CbbpaHu-

(3) Npepwn oa B3emaT peu
OnpaBOMOLW EHUTE AMBXHOCTHWU Nnu
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authorised officials shall have the right to require from visa applicants
additional data and documents, by which they are to prove the faithfully
declared purpose of travel, and shall be obliged to make the required
verifications of declared data.

(4) As an exception, where the requirements referred to in
paragraph 1 are not met, the application may be regarded as admissible
where there are reasons of humanitarian nature or where the national
interest necessitates that.

(5) The accepted application for issuance of a visa and the
documents attached thereto certifying the purpose of the travel do not give

rise to an obligation to issue a visa.
Article 10

(1) (Amended, SG No. 9/2011)- Issuing of a visa or entry into
Bulgaria shall be refused to any foreigner where:

1. (supplemented, SG No. 29/2007, amended and supplemented,
SG No. 97/2016)- by the acts thereof, the said foreigner has jeopardised or
may jeopardise the interests of the Bulgarian State, or if there is reason to
believe that the said foreigner acts against national security;

la. (new, SG No. 101/2016, effective 20.12.2016)- data are
available that the said foreigner commits, incites, participates in preparing,
aiding, or training for perpetration of terrorist activities, or that the
purposer of his/her entry is to use the country as a transit location to a
third country, on the territory of which to perpetrate these activities;

2. (supplemented, SG No. 9/2011)- the said foreigner has, by his
or her actions, discredited the Bulgarian State or damaged the prestige
and dignity of the Bulgarian people, or his/her entry into Bulgaria might
harm the relations of the Republic of Bulgaria with another state;

3. (@amended, SG No. 11/2007, supplemented, SG No. 73/2010,
effective 17.09.2010, SG No. 97/2016, amended, SG No. 101/2016,
effective 20.12.2016) data are available that the said foreigner is a
member of a criminal group or organisation, or that he or she engages or
intends to engage in smuggling and illicit transactions in arms, explosives,
ammunition, pyrotechnical products, strategic raw materials, dual-use items
and technologies, as well as in illicit trafficking in narcotic drugs and
psychotropic substances and precursors, and in raw materials for the
manufacture thereof;

4. there is information that he has been engaged in trading in
people, as well as in bringing persons illegally into this country and taking
persons out into other countries;

5. he was expelled from the Republic of Bulgaria no less than ten
(10) years before the date of visa application and failed to recover within
six (6) months of expulsion the expenses incurred by the state therefor;

6. (amended, SG No. 9/2011, supplemented, SG No. 21/2021)
the said foreigner has been convicted of a premeditated criminal offence
committed within the territory of the Republic of Bulgaria which, according
to Bulgarian law, is punishable by at least one year of imprisonment, unless
the foreigner has been rehabilitated;

7. (amended, SG No. 29/2007)- the said foreigner has attempted
to enter or transit Bulgaria using false or forged documents, visa or
residence permit;

8. he might be presumed to spread an acute communicable
disease; or is afflicted with a disease which according to the criteria of the
Ministry of Health or of the World Health Organisation poses a threat to
public health; or is not in possession of a vaccination certificate; oris
coming from an area with a complicated epidemic or epizootic situation;

9. he does not have secure means of sustenance and all the
mandatory insurance policies required for the time of stay in this country,
as well as adequate funds to ensure his return;

10. (amended, SG No. 97/2016)- data are available that in the
recent two years the said foreigner has infringed upon the border,
passport-visa, currency or customs regimes of the Republic of Bulgaria;

11. he has, during a previous stay, violated the labour of tax
laws of this country;

12. he is not in possession of visas or tickets for the countries
next on his itinerary;

13. (amended, SG No. 97/2016)- a coercive administrative
measure has been imposed on the person barring him or her from entry
into Bulgaria;

14. (amended, SG No. 42/2001, SG No. 9/2011)- the said
foreigner has been included in the database of undesirable foreigners in
Bulgaria, maintained in accordance with Article 21a, Paragraph 1;

LAOMNBbAHUTENHU AHHU U JOKYMEHTMU
NbTyBaHe, KaTo ca AJTbXHU Aa U3BE

(4) Mo n3kn4veHne, Kore
MoXxe aa 6bae npueTo 3a A4OMYCTUN
WM TOBa Ce Hanara oT AbpPXaBHUS

(5) NpueToToO 3asABNEHMUE
yAOCTOBeEpSsBallM LenTa Ha NbTyBa

Yn. 10. (1) (U3m. - OB, 6p. 9 oT 201
CTpaHaTa Ha JyyxJjeHel, KoraTo:

1. (aon.-/AB, 6p. 29 oT 2
noCTaBW/ WX MOX e Aa NOCTaBu B O
WHTepecuTe Ha 6b/irapckaTta AbpXi
HauuMoHaNHaTa CUTYPHOCT;

la. (HoBa - 4B, 6p. 101 ¢
n3BbpwBea, noabyxaa, yyacrea B nj
M3BbPLIBAHE Ha TEPOPUCTUYHA AE
KaToO TPaH3MTEH MYHKT KbM TpeTa A
nencrTeus;

2. (mon. - B, 6p. 9 o1 20
Abp)XXaBa UM e YPOHUI NpecTuxa |
CTpaHaTa MOXe Aa HaBpeAun Ha OTk

3. (u3m. - B, 6p. 11 oT 2
97 ot 2016 r., u3m., 6p. 101 ot 201
npectbnHa rpyna uanm opraHmsauus
KOHTpabaHAa M HE3AKOHHW CAENKM
NMUPOTEXHUYECKU N3LeNuns, ctpaTter
ynoTpeba, KakTo M HE3AaKOHEH Tpac
M Ha CYpPOBWHMU 3@ TAXHOTO MPOM3BO

4. MMa faHHU, 4Ye U3BbLPL
M3BEXAaHe Ha Nnua B APYrU AbpX:

5. e 6un ekcnyncupaH oT
He e Bb3CTaHOBW/ B 6-MeceyeH cpol
AbpXXaBaTa CPeAcTBa;

6. (n3m. - B, 6p. 9 oT 20
YMULLIIEHO MPEeCTbM/IEHNE HA TEPUT
6bNrapckms 3akKOH Cce HakasBa C He
aKo He e peabunutupaH;

7. (n3M. - B, 6p. 29 oT 2
npeMMHe Npes Hes Ypes U3MNoa3BaH:
pa3pelweHne 3a npebuBaBaHe;

8. Moxe pga ce npeanona
oT 3abonaBaHe, KOETO cnopes KpuUT
CBeToOBHaTa 34paBHa opraHusauus
npuTexansa cepTudurKaT 3a BaKCUH.
enn3ooTmnyHa obcTtaHoBKaA;

9. HAMa ocurypeHa u3gpt
BpeMe Ha npebuBaBaHeTO CU B CTp:
My 3aBpblyaHe;

10. (u3m. - OB, 6p. 97 oT
HapyLWwWnn rpaHUYHUS, NACNOPTHO-BI
bvnrapus;

11. npn npeanwHo npeb
3aKOHOAATesNICTBO Ha CTpaHaTa;

12. HaMa B3N unn 6unet

13. (u3m. - OB, 6p. 97 oT
aAMUHUCTPATUBHA MsipKa Aa He BIn

14. (u3m. - 4B, 6p. 42 oT
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15. (new, SG No. 42/2001, repealed, SG No. 97/2016);

16. (new, SG No. 29/2007, amended, SG No. 97/2016)- the said
foreigner is applying for a visa with an invalid travel document or a
substituting document;

17. (new, SG No. 9/2011, amended and supplemented, SG No.
97/2016) the said foreigner fails to prove the purpose and conditions of
his/her intended stay;

18. (new, SG No. 9/2011, amended, SG No. 97/2016)- has
already been in the territory of the Republic of Bulgaria for 90 days out of
the recent 180 days as a holder of a visa for a short-term stay, or under
the conditions of a visa-free regime for a short-tem stay;

19. (new, SG No. 9/2011, effective after the entry into force of
the Council decision on the implementation of the remaining provisions of
the Schengen acquis relating to the Schengen Information System in
Bulgaria and Romania - amended, SG No. 56/2018, SG No. 21/2021)- the
said foreigner is a person about whom a warning has been sent to the
Schengen Information System regarding a refusal of entry;

20. (new, SG No. 9/2011) the said foreigner has previously
resided in Bulgaria and has during such residence systematically breached
public order;

21. (new, SG No. 9/2011) there is reason to believe that the said
foreigner's purpose of entry is to reside in Bulgaria as an immigrant,
without having a special permit for that;

22. (new, SG No. 9/2011) there is reason to believe that the said
foreigner's purpose of entry is to use Bulgaria as a transit point for
migration to a third country;

23. (new, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011) the person
concerned has submitted a document with incorrect contents or has
declared false data;

24. (new, SG No. 23/2013, amended, SG No. 97/2016) there is
reasonable doubt regarding the authenticity of the documents enclosed
with the visa application, the veracity of the contents of such documents,
the reliability of the statements made by the foreigner or his/her intention
to leave the country within the permitted term of stay;

25. (new, SG No. 97/2016)- the person is subject to an imposed
enforced administrative measure under Article 41, unless voluntary return
is allowed;

26. (new, SG No. 21/2021) the said foreigner has been
convicted in the State of which he is a national, or in the State of his
habitual residence, of an intentional crime of general nature and under
Bulgarian law the same type of crime is punishable by imprisonment of at
least one year, unless the person has been rehabilitated.

(2) (Amended, SG No. 9/2011)- In the cases referred to in
Paragraph 1 a visa may be issued or entry into the territory of the Republic
of Bulgaria allowed for reasons of a humanitarian nature or where the
national interest or the fulfilment of international commitments necessitates
that.

(3) (New, SG No. 9/2011, effective after the entry into force of
the decision of the Council of the European Union on the full application of
the provisions of the Schengen acquis by the Republic of Bulgaria,
repealed, SG No. 97/2016).

Article 10a

(New, SG No. 97/2016)

(1) Refusals to issue a visa may be appealed against as regards
their legality under the procedure of the Administrative Procedure Code.

(2) When making decisions to refuse issuing a visa, the
authorised officials shall be obliged to notify in writing the visa applicant
about the legal grounds and the reasoning of the decision.

(3) Reasoning for refusals to issue visas under Article 10,
paragraph 1, items 1 - 3, and where disclosure of data and circumstances
based on which the decision was made affect or could affect directly the
foreign policy and international relations of the Republic of Bulgaria or the
national security, shall be disclosed in a separate document prepared by
the relevant competent authorities. Provided this document contains
classified information, it shall be prepared under the terms of the Classified
Information Protection Act.

(4) Refusals to issue visas under Article 9a, paragraph 2, item 4
shall not be subject to appeal through court, unless the person claims
fundamental rights and freedoms under the European Convention on
Human Rights have been violated.

MacuB Ha HeXefNaHuTe 3a cTpaHaTa

15. (HoBa - B, 6p. 42 oT

16. (HoBa - B, 6p. 29 oT
HepeaoBEH NMacnopT UM 3aMecTBal

17. (HoBa - B, 6p. 9 oT .
AOCTOBEPHO L enTa U ycnoBusiTa Ha
UNN NeTUL eH TPaH3uT;

18. (HoBa - B, 6p. 9 oT
Teputopuata Ha Penybnuka bvarag
npuTexXaTen Ha BM3a 3a KpaTKOCPO
3@ KpaTKOCPO4YHO npebuBaBaHe;

19. (HoBa - B, 6p. 9 oT .
6p. 21 ot 2021 r.) e nnue, 3a KoeT
cUCTeMa 3a 0TKa3 3a BM3aHe;

20. (HoBa - 1B, 6p. 9 oT :
€ M3BbpLIBas HapyweHus Ha obuec

21. (HoBa - 1B, 6p. 9 oT :
npebvBaBa B CTpaHaTa KaTo UMUTP.

22. (HoBa - B, 6p. 9 oT :
M3MNo0/3Ba CTpaHaTa KaTo TpaH3uTel

23. (HoBa - 1B, 6p. 43 oT
C HEBSIPHO CbAbpXaHWe Un e aekn

24. (HoBa - B, 6p. 23 oT
CbMHEHWNS OTHOCHO @aBTEHTUYHOCTT:
WCTUHHOCTTA Ha TAXHOTO CbAbpXat
N3SBNIEHUSA UM HaMEpPEHMETO My Aa
npebuBaBaHe;

25. (HoBa - B, 6p. 97 o1
aAMUHUCTpPAaTUBHA MApKa no Y. 41,

26. (HoBa - B, 6p. 21 01
UM B AbpXXaBaTa Ha 06MyaMHOTO 1
XapakKTep n CbrnacHo 6bArapckoTo
npeaBMAeHO HakKa3aHWe NnwaBaHe
peabunuTupat.

(2) (M3m. - AB, 6p. 9 oT 2
WNN paspeleHo BIM3aHETO Ha Tepy
XyMaHUTapeH xapakTep uam koraTtc
M3NbJHEHWNETO Ha MeXAYHapoAHMU =

(3) (Hoesa - 4B, 6p. 9 o1 :
CbBeTa Ha EBponelickmsa Ccbto3 3a M1
pasnopeabuTe Ha AOCTUXEHUATA H

Yn. 10a. (Hos - OB, 6p. 97 ot 201€
obxaneaT no peaa Ha AAMUHUCTpa:
3aKOHOCbO6pa3HOCT.

(2) Npu B3eMaHe Ha peLn:
OMBXHOCTHU ML a ca ATbXHK Aa YE
OCHOBaHWE N 3a MOTUBUTE 3a pelle

(3) MoTuBUTE 3a OTKA3UT
KOraTo pa3KpMBaHeTO Ha AaHHUTe
peweHneTOo, 3acarat nam 6uxa mors
MeXAYHapoAHUTE OTHOWeEHMUS Ha P
noco4yBaT B OTAENIEH AOKYMEHT, U3r
TO3W AOKYMEHT CbAbpXa knacudul
3alWmMTa Ha knacndburumnpaHaTta MHo

(4) OTkasuTe 3a nsgasaH
obxanBaHe no cbaebeH pen, oCBeEH
n ceob6oan no EBponerickaTta KOHBe
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Article 11
(Supplemented, SG No. 42/2001, SG No. 37/2003, amended and
supplemented, SG No. 29/2007, repealed, SG No. 9/2011).

Article 12

(Amended and supplemented, SG No. 42/2001, amended, SG No.
29/2007)

(1) (Amended, SG No. 97/2016) An air transit visa may be issued
to a foreigner who intends to arrive by aircraft from a certain state and to
stay in the international transit zone of an airport on the territory of the
Republic of Bulgaria with the aim of continuing his/her travel with the first
next flight to a different state.

(2) A foreigner travelling on an air transit visa shall be regarded
as unadmitted to the territory of the Republic of Bulgaria.

Article 13
(Amended, SG No. 42/2001, SG No. 29/2007, repealed, SG No.
9/2011).

Article 14

(Amended, SG No. 42/2001, SG No. 29/2007, SG No. 9/2011)

(1) (Amended, SG No. 97/2016, SG No. 21/2021) A short-term
stay visa may be issued to a foreigner who intends to pass transit through
the territory of the Republic of Bulgaria or to have a short-term stay on its
territory for a period up to 90 days within each period of 180 days.

(2) (Amended, SG No. 97/2016)  The short-term stay visa for the
purpose of transit gives to its holder the right to enter the territory of the
Republic of Bulgaria and to exit it within a term of 48 hours on his/her way
from one country to another, unless otherwise provided for in an
international agreement or in the legislation of the European Union that
are in effect and are applicable in the territory of the Republic of Bulgaria.

(3) (Repealed, SG No. 97/2016).

(4) (Supplemented, SG No. 97/2016)- A short-stay visa may be
with a term of validity up to 5 years and may be issued for a single entry,
two entries or multiple entries.

(5) (New, SG No. 21/2021)- A short-term stay visa may be issued
for multiple entries and with a term of validity up to 5 years, where the
foreigner:

1. holds a valid travel document which entitles him to enter the
territory of the Republic of Bulgaria, which has been issued within the last
10 years and is valid for at least three months after the planned date of
departure from the territory of the Republic of Bulgaria, save under
exceptional circumstances or for humanitarian reasons;

2. has substantiated the purpose and conditions of the planned
stay and that he has sufficient means of subsistence both for the duration
of the planned stay in the territory of the Republic of Bulgaria and for his
return to the country of origin, or for transit to a third country whereto his
admission is secured, or that he is able to acquire these funds by legal
means.

(6) (New, SG No. 21/2021), Short-term multiple-entry visas may
be issued for the following periods of validity, unless the validity of the visa
exceeds the validity of the travel document:

1. up to one year, provided that the foreigner has obtained and
has legally used three visas within the last two years;

2. up to two years, provided that, during the last two years, the
foreigner has received and lawfully used a previous multiple-entry visa with
a validity period of up to one year;

3. up to 5 years, provided that, during the last three years, the
foreigner has received and lawfully used a previous multiple-entry visa with
a validity period of up to two years; airport transit visas shall not be taken
into consideration when issuing multiple-entry visas.

(7) (New, SG No. 21/2021): A multiple-entry visa valid for up to 5
years may also be issued to foreigners who provide reasons for their
intention to travel on a regular basis, provided that they prove their good
faith and reliability and the lawful use of previous visas, their economic
situation in the country of origin and their actual intention to leave the
territory of the Republic of Bulgaria before the expiration of the visa they
apply for.

(8) (Amended, SG No. 97/2016, renumbered from Paragraph 5,
SG No. 21/2021): Irrespective of the data declared in the visa application,
based on the results of checks made and the assessment of the risk, the

UYn. 11. (Jon. - OB, 6p. 42 oT 2001
6p. 9 ot 2011 r.).

Yn. 12. (U3m. u gon. - 1B, 6p. 42 o1
2016 r.) Busa 3a neTuweH TpaH3nT
HaMepeHune Aa NpPUCTUTHE C Bb3AYyX!(
MeXAyHapoAHaTa TpaH3uMTHa 30Ha
Aa NMpoABb/IKWN NBbTYBAHETO CU C NbP

(2) YyxpeHey, nbTyBaLY
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag

Yn. 13. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001

Yn. 14. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001

97 ot 2016 ., 6p. 21 oT 2021 r.) By
n3gajeHa Ha YyxJeHel, KONTO nUM:
Penybnuka Bbarapusa nam ga npebu
OHU B paMKuTe Ha Bcekn 180-gHeBe

(2) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
TPaH3MTHO NpeMMHaBaHe gasa npa
Penybnuka Bbarapusa n ga a Hanycr
AbpXaBa, 0OCBEH ako pasnopeabu H
EBponenckusa cbio3, KOMTO Ca B CUNE
ApYyro.

(3) (OTtm. - OB, 6p. 97 oT

(4) (Aon. - OB, 6p. 97 oT
6bae CbC CPpOK Ha BanuaHocT 4o 5r
WM MHOTOKPaTHO BiM3aHe.

(5) (Hoesa - AB, 6p. 21 o1
6bae nspgageHa 3a MHOroKpaTHO BJl
yyxXaeHeubT:

1. npuTexasa BannAeH r
TeputopusTta Ha Penybnuka Bvarag
CbC CPOK Ha BaNMAHOCT Hal-Manko 1
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag
XYMaHUTAPHU MPUYUHN;

2. e obocHoBan uenta u-
AOCTaTb4yHO CpeAcCTBa 3a M3APBXKKA
Ha Penybnuka bbarapusa, Taka u 3a
TpaH3uUTa KbM TpeTa CcTpaHa, B KO
CbCTOSIHME 3aKOHHO Aa npupgobue T

(6) (Hoesa - AB, 6p. 21 o1
6baaT n3ganeHn 3a cnefHUTE CPOoKe
npesullaBa BaAMAHOCTTa Ha AOKYM

1. 00 egHa roguHa, npu»
M3MOoN3Bana TPU BU3N B PpaMKUTE Ha T

2. 00 ABe TOAUHU, MPU YyC
nosyynn n npaBoMepHO € U3non3ea
e/lHa roguHa;

3.40 5 roanHu, npu ycno
noayynn n NnpaBoMepHO € U3Nnon3Bea
ABe roAWHW; BU3NTE 3a NeTULleH T[
MHOFOKpaTHO BNM3aHe.

(7) (Hoesa - AB, 6p. 21 o1
roovHu Moxe aa 6bae nspgageHa u
pefoBHO NbTyBaHe, NpU YCIOBUE Y
npaBoMEpPHOTO M3MOJ3BaHe Ha npe;,
AbpXXaBaTa Ha NpOM3X04 U AENCTBY
Penybnuka Bbarapusa npeau nstuue

(8) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
OT AeKnapupaHuUTe CbC 3asBNeHueT
OT M3BbPLWEHN MNPOBEPKU N OLLEHKA
npaso Aa onpeaensar No-KpaTKu Cpt
pa3peweHOTO nNpebnBaBaHe.
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authorised officials shall have the right to set shorter terms of visa validity
?ﬂcheng_H\aof permitted stay.

(New, SG No. 42/2001, repealed, SG No. 103/2009, new, SG No.

97/2017) Yn. 14a. (Hos - 1B, 6p. 42 oT 2001

(1) A short-stay visa may also be issued to a foreigner who Bu3a 3a kpaTkoCpouHo npebusasar
wishes to engage in seasonal work under the conditions laid down in Aa u3BbpLIBA CE30HHa paboTa npu
Article 24l. (2) Bcnyyaute no an. 1+

(2) In the cases referred to in Paragraph 1, it shall be noted on Ha Ce30HHa paboTa.
the visa sticker that it has been issued for the purposes of seasonal work.

Article 15
(Amended and supplemented, SG No. 42/2001, amended, SG No.

29/2007) Yn. 15. (U3m. v gon. - 1B, 6p. 42 o1

2011 r., u3m., 6p. 21 ot 2012 r., u3t
CbC CPOK Ha BaMAHOCT A0 6 MeceL:
n3gajeHa Ha YyxJeHel, KONTo xe
ABITOCPOYHO UM MOCTOSAHHO npeby
MOCOYEHU B TO3M 3aKOH.

(2) (Aon. - OB, 6p. 16 oT
npebnBaBaHe CbC CPOK Ha BaMAHO:
Mo e Aa 6bae usgajeHa, Korato T¢

(3) BusaTa 3a gbnarocpou
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag

(4) (M3M. n pon. - OB, 6p
an. 1 ce aHynmpa npu n3gaBaHe Ha
aAMUHUCTPATUBEH KOHTPOJT Ha YYyX
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbHWHUTE pab

(1) (Supplemented, SG No. 9/2011, amended, SG No. 21/2012,
SG No.97/2016) A long-term residence visa with a validity term of up to six
months and entitlement to reside of up to 180 days shall be issued to a
foreigner who wishes to settle on a prolonged or permanent basis in the
Republic of Bulgaria.

(2) (Supplemented, SG No. 16/2013, amended, SG No. 97/2016)
A long-term residence visa with a validity term up to one year and with a
right of stay up to 360 days may be issued where this is provided for in the
ordinance under Article 9f, paragraph 1.

(3) The long-term residence visa shall entitle the holder to
multiple entries to the territory of the Republic of Bulgaria within its validity
term.

(4) (Amended and supplemented, SG No. 97/2016)- A long-term
residence visa under paragraph 1 shall be cancelled when a residence
permit is issued by the services for administrative control of foreigners, and
upon issuance of a card under Article 23a - by the Ministry of Foreign
Affairs.

Article 16

(Supplemented, SG No. 42/2001, SG No. 37/2003, amended, SG
No. 29/2007)

(1) A foreigner may not enter and reside in the Republic of
Bulgaria on the sole grounds of possessing a visa.

(2) (Amended, SG No. 9/2011)- The border control authorities
may not admit into the Republic of Bulgaria any foreigner in possession of a
visa in the cases covered under Article 10, Paragraph 1 herein orin case of
non-compliance with the requirements in Article 19.

(3) A foreigner who has been refused entry shall be given by the
border control authorities a uniform form according to European Union
sample in which the reasons for refusing entry to the territory of the
country shall be recorded. The sample form shall be approved by the
Council of ministers.

(4) The border control authorities and the services for
administrative control of foreigners may cancel an issued visa, reduce the
number of entries allowed and the duration of residence in case of non-
compliance with the provisions herein and under a procedure determined
by the Council of Ministers.

(5) (Amended, SG No. 97/2016) The Ministry of Foreign Affairs
and the diplomatic missions and consular posts may cancel an issued visa,
reduce the number of entries allowed and the duration of residence in case
of non-compliance with the provisions hereunder and according to a
procedure established in the ordinance under Article 9f, paragraph 1.

Article 17

Yn. 16. (Jon. - 4B, 6p. 42 o1 2001
MpuTexaBaHeTO Ha BM3a He MOXe ,
npebuBaBaHe B Penybnuka Bbnarapi

(2) (M3m. - OB, 6p. 9 o1 2
AonycHaT BAu3aHeTo B Peny6nuka |
yn. 10, an. 1 nnn Npuv HEN3NbIHEHMN

(3) Ha uyxaeHewl, Ha KOl
BpbYBaT eanMHeH hopMynsap no obp.
NPUYMHNTE 3a HEAONYCKAHETO My H
yTBbpX/JaBa C akT Ha MnHuUCTepckn

(4) OpraHuTe 3a rpaHuye
YyXXAeHUWUTe MoraT Aa aHyampaT u:
M cpoka Ha npebuBaBaHe Npu HEU3
onpejesieH € akT Ha MnHucTepckus
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbHWHUTE pab

(5) (U3m. - AB, 6p. 97 oT
ANNNIOMaTUYECKUTE N KOHCYICKUTE
HaManaT 6pos Ha pa3pelleHnTe BV
M3NCKBaHMATa Ha TO3M 3aKOH M MO |

(Supplemented, SG No. 42/2001, amended, SG No. 29/2007)
(1) The entry of a foreigner into the Republic of Bulgaria shall be Y4n. 17. (don. - 4B, 6p. 42 o1 2001
effected only through the border-crossing checkpoints determined with an Penybnuka Bbnrapusa n HanyckaT T

act of the Council of Ministers orin an international agreement. NPONyCKaTEsIHN NYHKTOBE, KOUTO Ct
(2) A foreigner carrying multiple personal foreign-travel MexXAyHapoaeH A40roBop.
documents, or carrying such documents belonging to third persons, shall be (2) YyxpeHeu, KOWTO Np
obligated to declare the said documents to the border passport and visa 3aArPaHNUYHO NMbTyBaHe U CaMOINYE
control authorities. ANbXeH Aa rn o69Bu npes opraHuTt
(3) A foreigner holding multiple citizenship shall be obligated to (3) YyxpoeHeuy, KOWTO Np

declare to the border passport control authorities the citizenship which the pexknapupa npepg opraHute 3a rpaH
said foreigner will invoke during the residence thereof in Bulgaria, and to npu npebueaBaHeTo cu B Peny6mk
certify this fact by a foreign-travel document issued in good and due form 3aarpaHuM4yHO NbTyBaHe HAa AbpPXXaB
by the State whereof the citizenship the said foreigner has declared. (4) YyxpeHey, KOWTO Np

(4) A foreigner holding multiple foreign-travel documents issued 3aarpaHuM4YHO NbTyBaHe, € ANbXEH
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in good and due form shall be obligated to leave Bulgaria on the same (5) (M3m. - OB, 6p. 97 oT

document on which the said foreigner entered the country. aAMUHUCTPATUBEH KOHTPO Ha YyX
(5) (Amended, SG No. 97/2016)- The border control authorities npoBepka Ha 3asiBeHaTa CaMOJIMYHC

and the services for administrative control of foreigners may take My CaMOJIMYHOCT.

biometrics with the purpose to check the foreigner’s declared identity or (6) (M3m. - OB, 6p. 97 oT

establish his/her actual identity. Ha Penybnunka Bbbarapusa opraHute

(6) (Amended, SG No. 97/2016)- Upon entry into and exit from 3aMeCcTBall Mg ro 4OKYMEHT 3a NMbTyl
the territory of the Republic of Bulgaria, the border control authorities shall
affix a stamp in the foreigner’s passport or substituting travel document.

Article 18

(Amended, SG No. 42/2001, SG No. 63/2005, effective 1.01.2006)

Yn. 18. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001

(1) Upon entry into the Republic of Bulgaria, a foreigner shall BNM3aHe B Penybnnka Bbarapusa uy»
declare the purpose of the visit thereof and shall state in writing the nocoyBa NMMUCMEHO agpeca, Ha KOMNT(
residence address thereof in Bulgaria, completing a registration card in a obpasey, yTBbpAEH OT MUHUCTBPA |
standard form endorsed by the Minister of Interior. (2) (don. - OB, 6p. 97 oT

(2) (Supplemented, SG No. 97/2016)- Any foreigners, who are Y/IEHOBE Ha YyXAecTpaHHU AUNNONM

accredited as members of foreign diplomatic missions, consular posts and KakTo M Ha NpeACTaBUTEJNICTBA Ha M
trade representations, as well as of representations of intergovernmental bbnarapus, ce perucrpupat B MnHuc

organisations in the Republic of Bulgaria, shall register at the Ministry of onpeneneHn B MexaAyHapo4eH Aorc
Foreign Affairs under conditions and according to a procedure set out in an (3) (M3m. - OB, 6p. 29 oT
international agreement, legal act, or act of the Council of Ministers. TeputopusaTa Ha Penybnuka Bbarag

(3) (Amended, SG No. 29/2007)- Any foreigners, who transit the
territory of the Republic of Bulgaria shall not complete registration cards.

Article 19

(Amended, SG No. 29/2007)

(1) Any foreigner who enters the Republic of Bulgaria or who
transits the country, depending on the purpose of the travel, must be in
possession of:

1. (amended, SG No. 97/2016)- a valid passport or a substituting
travel document as well as a visa if such is required;

2. sufficient financial means to ensure his/her subsistence
according to the length and conditions of the residence in the Republic of
Bulgaria as well as to return in the state of his/her permanent residence or
to pass through the Republic of Bulgaria;

3. (supplemented, SG No. 9/2011) medical insurance and other
insurances, where required;

4. sample invitation if required;

5. (supplemented, SG No. 23/2013)- any other documents
proving the purpose of the journey and the conditions of the planned stay.

(2) (Amended, SG No. 97/2016)  The amount of finances under
paragraph 1, item 2, the minimum insurance amounts and the covered
insurance risks under paragraph 1, item 3, the standard invitation form and
the documents under paragraph 1, item 5 shall be determined in the
ordinance under Article 9f, paragraph 1.

Article 20

Yn. 19. (U3m. - OB, 6p. 29 o1 2007
npeMMHaBa TPaH3UTHO Mpe3 HeENHa
TpsbBa Aa npuTexa.a:

1. (u3m. - OB, 6p. 97 oT Z
NbTyBaHe, KaKTO M BM3a, KOraTo Ta

2. AOCTaTb4yHO CpeacTBa
NPOAB/DKUTENHOCTTA N YCNOBUATA F
B AbpXaBaTa NO NOCTOAHHOTO C/ N
Bvnrapus;

3. (mon. - B, 6p. 9 oT 20
KOraTo TakvMBa Ce U3NCKBAT;

4. nokaHa no obpasey, K

5. (aon. - B, 6p. 23 oT 2
NbTyBaHETO M YC/IOBMATA Ha MAaHWU|

(2) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
2, MUHUMANHUTE 3aCTpaXoBaTEJIHU
3, 06pa3eubT Ha NOKaHaTa M AOKYN
9e, an. 1.

(Amended, SG No. 42/2001, SG No. 37/2003)

(1) (Amended, SG No. 29/2007)- Carriers engaged in carrying
foreigners or Bulgarian citizens by road, air or water to and/or from the
Republic of Bulgaria, shall, before performing the service, be obliged to Yn. 20. (Mam. - B, 6p. 42 o1 2001
have checked: MpeBo3Bay, KOWTO MPEeBO3Ba MO Cyl

1. (amended, SG No. 97/2016) the existence and validity of the DPP/rapusa 4yXAeHUW, NpeAn Aa U3E
travel document and the visa, where such is required, as well as whether 1. (am. - 1B, 6p. 97 o7 2
these contain any obvious corrections, crossings, deletions, additions etc. MPTYBaHe W Ha Bu3aTa, KOrato Tak:
to the data, any traces of replacement of the photograph, and if the image MP&MPaBKW, 3a4epTaBaHuna, sannda
on the photograph permits to establish the holder’s identity; CHMMKaTa, KaKTo u Aanu nsobpaxe

2. the existence of visas for the state(s) the persons wish to visit €@MO/MYHOCTTa Ha NpuTexaTens,
or through which they wish to transit if required in the cases of air transit 2. Ha/M4MeTO Ha BU3M 3a
or transit passage through the territory of the Republic of Bulgaria. WA Mpes KOWTO nekat Aa npeMuHan

(2) (Amended, SG No. 97/2016) In the cases where a foreigner TPaH3UT WV TPAH3IUTHO NpEMMHABE
has been refused entry into the Republic of Bulgaria, the carrier that has (2) Msm. - 1B, 6p. 97 oT
transported such a foreigner shall be obligated, when so requested by the B/M3aHeTo B Penybnauka Bbarapus i
border control authorities, to return any such foreigner at its own expense @ OPFaHWTe 3a rpaHNH4eH KOHTPOJI
to the State wherefrom the said foreigner has been transported, to the TpaHcnopTnpaH, B AbpXabaTa, N3l
State which has issued the travel document whereon the said foreigner npucTurHan, uiv e Apyra Avpxasa,
has arrived, or to another State where the said foreigner will be allowed  BPPWaHETO HE MOXE Zla C€ ocbllec
entry. In case the return cannot be effected immediately, any costs 3a CMeTKa Ha npeso3Ba4da.
incidental to the stay of the foreigner shall be for the account of the carrier.  _ (3) NMpeBo3BaubT & ANbXK

(3) The carrier shall also be under the obligation to return at its KOWTO NpeMUHaBa TPAH3NTHO Mpes
expense following the procedure set out in paragraph 2 any foreigner Aa ro npesosn A0 Abpxasata - Kpa
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transiting through the Republic of Bulgaria where the subsequent carrier
should refuse to transport him to the state which is the ultimate travel
destination.

(4) The provisions of paragraphs 2 and 3 shall apply also with
respect to any foreigner returned to the Republic of Bulgaria who has
transited through the country.

Article 20a
(New, SG No. 63/2007, amended, SG No. 69/2008,
supplemented, SG No. 23/2013, repealed, SG No. 15/2016).

Article 20b

(New, SG No. 97/2016)

If necessary and pursuant to the International Treaties of the
Republic of Bulgaria Act, agreements may be entered into with the
competent authorities of other countries for sending and hosting experts in
the security of travel documents and for conducting inspections at airports
in the territories of the parties to the agreements of travel documents of
international flight passengers.

Article 20c

(New, SG No. 103/2016)

(1) The border control authorities and the foreigners
administrative control services shall have the right to interview the
foreigners who have entered the territory of the Republic of Bulgaria for the
purpose of implementing control activity.

(2) Amemorandum shall be drawn up on the interview.

(3) An interview may be conducted by other organs as well
under the procedure provided for in the act.

Article 21

(1) A foreigner entering, staying in, or transiting this country by
vehicle, either by land, or by air, or by water, must be in possession of:

1. a transit permit for the vehicle when such permit is required
under the laws of Bulgaria and the international treaties whereto the
Republic of Bulgaria is a signatory;

2. documents evidencing the vehicle's registration;

3. documents evidencing the title to the vehicle if it is not
evidenced by the documents referred to in subparagraph 2 above;

4. mandatory insurance;

5. operator's licence.

(2) No vehicle shall be admitted into this country unless all
requirements set forth in paragraph (1), subparagraphs 1,4 and 5 above
have been fulfilled.

(3) (Supplemented, SG No. 42/2001, amended, SG No. 29/2007)
The border control authorities shall impound the means of transport and
the documents in case the grounds referred to in Items 2 and 3 of
Paragraph (1) exist, and a written statement shall be drawn up on the said
impoundment and a copy of the said statement shall be served on the
foreigner. The written statement and the documents shall be transmitted
to the competent customs authorities.

(4) A foreigner in possession of valid documents allowing him to
enter this country, but not in possession of valid papers for the vehicle as
specified in paragraph (1) above, shall be admitted into the country.

Article 21a

(New, SG No. 42/2001)

(1) (Supplemented, SG No. 109/2007, amended, SG No. 9/2011)
(1) The Minister of Interior, the Minister of Foreign Affairs, the Chairperson
of the State Agency for National Security, or officials authorised thereby
may periodically include foreigners in the data base of undesirable
foreigners in Bulgaria, if the grounds under Article 10, Paragraph 1 herein
exist.

(2) (Supplemented, SG No. 109/2007)- The terms and procedure
for maintaining and updating the data base under paragraph (1) shall be
established by the Minister of Interior, the Chairperson of the State Agency
for National Security and by the Minister of Foreign Affairs.

Chapter Two "a"

(4) Paznopenbute Ha an.
obpaTHO BbpHaAT B Penybnnka bvar
cTpaHaTa.

Yn. 20a. (Hos - AB, 6p. 63 oT 2007
6p. 15 ot 2016 r1.).

Yn. 206. (Hos - [IB, 6p. 97 oT 201¢€
MeXAyHapoAHWTE AOroBOpuU Ha Per
cropa3yMeHusl C KOMNEeTEHTHUTE BJI
cneumnannMctu B 061acTtTa Ha CUTYpH
MPOBEPKMN HA NleTUlLa Ha TEPUTOPY
NMbTyBaHe Ha MbTHULMUTE OT MEX Ay

Yn. 208B. (Hos - OB, 6p. 103 o1 201
aAMUHUCTPATUBEH KOHTPOJ Ha YyX
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bvarag
NEWNHOCT.
(2) 3a NHTEpPBIOTO Ce n3r
(3) UHTepBIO MOXe Aa ce

Yn. 21. (1) YyxageHeu, KOUTO C nNpe
npeMMHaBa Mpes3 cTpaHaTa no CylWwe
1. pa3peweHne 3a npemy
W3MCKBa CblracHoO 6bArapckoTo 3ak
Penybnuka Bbarapus e ctpaHa;
2. DOKYMEHTMU, YCTaHOBSE
3. BOKYMEHTMU, YCTaHOBSE
€ YCTaHOBEHO B AOKYMEHTUTE Mo T.
4. 3a4b/DKUTENHa 3acTpa
5. AOKYMEHTHU 3a npaBoyI
(2) He ce ponycka Bnu3at
ocHoBaHuaTa noan. 1, 71.1,4n5.
(3) (don. - OB, 6p. 42 oT
KOHTPON 3aAbpXaT NPeBO3HOTO CP¢
an.1,T.2wu 3, 3a KOeTO ce CbCTaBs
MpOoTOKONBT M AOKYMEHTUTE Ce U3n
(4) Yyx peHey, NnpuTexa
HenpuTexaBall TaknmBa 3a NpeBoO3F

Yn. 21a. (Hos - 1B, 6p. 42 oT 2001
r.)> MUHUCTBPBT Ha BbTPELWHNUTE p&
Ha AbpxaBHa areHuusa "HaunoHan
nvMua Morat NepuoAnMYHO Aa BKAKOY
B CTPaHaTa YyXAEeHUW NpuU HaAn4m
(2) (Aon. - 4B, 6p. 109 o-
aKTyanusmMpaHe Ha UHPOPMaLMOHH
BbTpelWHNTe paboTu, oT Nnpeaceaa:
MUHUCTbpPA Ha BbHWHNTE paboTu.

(New, SG No. 97/2016) (HoBa

GRANTING STATUS OF A STATELESS PERSON IN THE NMPEOOCTABSAHE HA C
REPUBLIC OF BULGARIA PET
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Article 21b

(New, SG No. 97/2016)

(1) A status of a stateless person may be grated to a foreigner
who is not deemed a citizen of any state in accordance with the law
thereof.

(2) The procedure of granting the status of a stateless person
shall be set out in this Act and in the Rules for its implementation.

Article 21c

(New, SG No. 97/2016)

(1) The proceedings for granting the status of a stateless person
shall be launched with an application in writing submitted in person at the
Migration Directorate or at the Migration sector/group at the Capital City
Internal Affairs Directorate and the district directorates of the Ministry of
Interior.

(2) An application of a minor shall be submitted by its parents or
guardians. The application shall be submitted by only one of the parents
where the other one has been deprived of rights of custody.

(3) The application of an underage person shall be submitted in
the presence of his/her parents or custodians, who shall declare their
consent by signing the application. The consent may be declared by only
one of the parents where the other one has been deprived of rights of
custody.

(4) In the absence of a parent, guardian or custodian, the
application shall be submitted according to a procedure set out in the Rules
for implementation of the Act.

(5) An application of unaccompanied minors and underage
persons may also be submitted by a representative of a nongovernmental
organisation engaged in activities for protection of the rights of
underprivileged groups or by another person determined as his/her
representative under an act.

(6) At the time of submission the applicant shall be notified of
his/her rights and obligations in relation to the proceedings under this
chapter, as well as of the consequences of failure to meet his/her
obligations.

(7) In the course of the proceedings, the applicant shall be
obliged to cooperate by explaining faithfully his/her situation and to submit
all evidence relevant to the consideration of his/her application available to
him/her, or which there are grounds to believe are available to him/her.

Article 21d

(New, SG No. 97/2016)

(1) Having established all relevant facts and circumstances, the
Director of the Migration Directorate, or an official authorised thereby shall
issue a decision by which he/she shall grant or refuse the status of a
stateless person in the Republic of Bulgaria.

(2) The decision under paragraph 1 shall be made after
interviewing the applicant for the status of a stateless person under a
procedure set out in the Rules for implementation of the Act.

(3) The decision under paragraph 1 shall be issued within 6
months from the submission of the application, and in the cases of legal or
factual complexity the term may be extended by another two months.

Article 21e

(New, SG No. 97/2016, amended, SG No. 34/2019)

The Director of the Migration Directorate or an official authorised
thereby shall issue a decision refusing to grant stateless person status
where it is found the applicant:

1. falls within the scope of Article 1, item 2 of the Convention
relating to the Status of Stateless Persons, adopted in New York on 28
September 1954 (ratified by an act - SG No. 11/2012) (SG No. 60/2012);

2. has failed to declare his/her citizenship with the purpose of
obtaining the status of a stateless person;

3. has entered Bulgaria or has attempted to transit through
Bulgaria either not via the established checkpoints or by using false or
counterfeited documents, and does not meet the requirements to be
granted stateless person status laid down in this Act or the Regulation on
the Implementation of this Act;

4. resided illegally in the territory of the Republic of Bulgaria as at

the date of submission of the application and does not meet the

Yn. 216. (Hos - OB, 6p. 97 oT 201¢€
npefoCTaBU Ha YyXAEHeLl, KONTO F
B CbOTBETCTBME C HEMHOTO 3aKOHOA

(2) PeanbT 32 Nnpeanocrass
TO3M 3aKOH U C NpaBUJIHWKa 3a NpwuJ

Yn. 218B. (Hos - OB, 6p. 97 oT 201€
nnue 6e3 rpax4aHCTBO 3anoyBa C T
"Murpauunsa" nnam B cektop/rpyna "M
paboTu n o6nacTHUTE ANPEKL NN He

(2) 3agBneHueTo Ha Manc
HacToMHULU W, 3asBIEHMETO ce noaa
poAUTENCKM NpaBa.

(3) 3asaBneHneTO Ha Heml
poanTenn nan nonevynTenn, KOMTo
3asBneHneTo. CbrnacneTo Moxe aa
€ MWeH OT POAUTENCKM NpaBa.

(4) Npu oTcbCcTBME Ha po
no pea, onpeaeneH Cc npaBUHUKA =

(5) 3aaBneHMeTO Ha Henj
6bae NojafeHo U Ypes3 NpeacTaBul
AENHOCT 3a 3awuTa npasBaTa Ha ys:
npeacraBuTeNs1 CbrMacHoO 3aKOH.

(6) Mpu nopaBaHe Ha 3as
3a4b/KEeHUATa My BbB Bpb3Ka C NpcC
Hecna3BaHe Ha 3aAb/DKEeHUdaTa My.

(7) B xona Ha Nnpoun3BOAC
A06pPOCHBECTHO MOJIOXEHMETO CU U
pasrfnexaaHeTo Ha 3asB/IeHNETO M)
npeanonara, 4e ca My HaJM4HMU.

Yn. 21r. (Hos - 4B, 6p. 97 o1 2016
obcTroATencrea AMPEKTOPBLT Ha AUP
ONMBXHOCTHO NiMUe nsgaBa pelleHue
rpaxpgaHcreo B Penybnuka Bwarapy

(2) PeweHneto no an. 1.
nony4yaBaHe Ha CTaTyT Ha nuue be:
npunaraHe Ha 3akoHa.

(3) PeweHneto no an. 1.
3asBNleHNeTOo, KaTo B CiydauTe Ha r
npoAb/KEH C oW e ABa Meceua.

Yn. 21p. (Hos - B, 6p. 97 o1 201¢
"Murpauunsa" nam onpaBoMOLLEHO 01
npeaocraBsHe Ha CTaTyT Ha nuue €

1. nonaga B o6xBaTa Ha
rpaxnaaHCcTBO, npueTta B Hio Mopk H
6p. 11 ot 2012 r.) (4B, 6p. 60 oT 2(

2. He e geknapupan rpa
rpa>AaHCTBO;

3. e BNA3bJ B CTpaHaTa U
yCT@aHOBEHUTE 3@ TOBA MecTa uam 4
AOKYMEHTU N HE OTroBapsa Ha U3NUCK
npunaraHe oTHOCHO NpeAoCTaBsiHe

4. npebnBaBa HE3aKOHHC
noJaBaHe Ha 3asB/IEHNETO U He OTI

requirements to be granted stateless person status as laid down in this Act 3a HeroBoTo NnpunaraHe OTHOCHO M|
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or the Regulation on the Implementation of this Act;

5. (new, SG No. 21/2021) the applicant holds a valid identity
document or has held an identity document which could have been but has
not been renewed;

6. (new, SG No. 21/2021)-the applicant has been subject to
coercive administrative measures under Article 41, Items 2, 3 and 5, Article
42 or Article 42h;

7. (new, SG No. 21/2021)-one of the grounds referred to in
Article 10 is in place.

Article 21f

(New, SG No. 97/2016)

The Director of Migration Directorate or a person authorised
thereby shall terminate the proceedings where:

1. the applicant is dead;

2. the applicant withdraws in writing it application;

3. the applicant fails to appear for his/her interview and to
provide evidence showing there are duly justified reasons for that;

4. it is established by an official document that the data, facts or
documents, based on which a status of a stateless person is applied for,
are untrue;

5. the applicant fails to submit within the set time the
additionally requested data and documents required for the proceedings
for granting a status of a stateless person and fails to indicate duly
justified reasons for that.

Article 21g

(New, SG No. 97/2016)

The decision to refuse granting a status of a stateless person
and to terminate the proceedings shall be issued and shall be subject to
appeal under the conditions and according to the procedure of the
Administrative Procedure Code.

Article 21h

(New, SG No. 97/2016)

(1) The proceedings for granting a status of a stateless person
shall be suspended where it is established the applicant has also filed an
application for international protection.

(2) (Amended, SG No. 21/2021)- The proceedings shall be
suspended until the final ruling on the application for international
protection by an effective decision.

(3) If there is a final decision on refusal, withdrawal or
termination of a refugee status, or humanitarian status or for termination
of international protection proceedings, the proceedings for granting a
status of a stateless person may be renewed after submission of an
application in writing to this effect by the applicant.

Article 21i

(New, SG No. 97/2016)

(1) A person granted a status of a stateless person in the
Republic of Bulgaria and an issued permit for permanent or long-term
residence in the Republic of Bulgaria shall be issued an identity document
"foreign travel permit of a stateless person" with a validity term not less
than three months and not more than two years.

(2) The document under paragraph 1 shall state that it is issued
pursuant to the Convention of the Stateless Persons, adopted in New York
on 28 September 1954. The cover page shall also contain the designation
"Convention of 28 September 1954".

(3) The document under paragraph 1 may be issued to a person

granted a status of a stateless person by another country, if he/she has an
issued residence permit as a foreigner permanently or long-term residing in
the Republic of Bulgaria and due to unsurmountable reasons, proven under
a procedure, as provided for in the Rules for implementation of the Act, and

he/she cannot renew his/her travel document from the country that has
initially issued it.

(4) (New, SG No. 34/2019, effective 24.10.2019) A person who
has been granted stateless person status in the Republic of Bulgaria but
does not meet the conditions to be allowed permanent or long-term
residence in the territory of the Republic of Bulgaria may be allowed
prolonged residence for a period of up to one year in accordance with the
procedure laid down in the Regulation on the Implementation of this Act.

Article 21j
(New, SG No. 97/2016)

5. (HoBa - AB, 6p. 21 oT
WNu e nputexasan LOKYMEHT 3a cal
NnoAHOBSIBAH;

6. (HoBa - B, 6p. 21 oT
Mepku no 4yn.41,7.2,3un5,un. 42

7. (HoBa - OB, 6p. 21 oT

Yn. 21e. (Hos - OB, 6p. 97 o1 201¢€
ONpaBOMOLLEHO OT HEr0 AMbXHOCTH
1. KaHAMAATHT NOYMHE;
2. KaHAMAaTbT OTTErIN E
3. KaHAMAaTbT He ce ABU
BUAHO, Ye MMa yBaXUTeSIHU NPpUUYnE
4. ce ycTaHOBU C opuume
Bb3 OCHOBa Ha KOUTO Ce uUcKa craTy
5. KaHAMaaTbT He Npeac
LOKYMEHTU, Heo6X0AMMM 3a NPOU3B
rpa>[aHCTBO, U HE MOCOYN yBaXUT

Yn. 21x. (Hos - B, 6p. 97 oT 201
nmue 6e3 rpa)xaaHCTBO M 3@ NpekKpi
o6 asiBaHe NMpu ycnoBusita u no pe

Yn. 213. (Hoe - 4B, 6p. 97 o1 2016
nuue 6e3 rpax4aHCTBO ce cnupa, K
MeXAyHapoaHa 3akpuna.

(2) (M3m. - OB, 6p. 21 oT
npounsHacsaHe no monbaTa 3a Mexa)

(3) Npu Hann4yne Ha BNA3
Ha CTaTyT Ha 6eXxaHel WU XyMaHu
MeXAyHapoAHa 3akpuia NponsBoA(
rpa>4aHCTBO MoXe Aa 6bae Bb306
KaHanpaTa.

Yn. 21wm. (Hos - OB, 6p. 97 o1 201€
rpaxpaaHcreo B Penybnuka Bwarapy
AbNrocpoyHo npebmuBaBaHe B Penyt
"yooctoBepeHune 3a nbTyBaHe 3a4 r
He Mo-Masko OT TPW Mecela U He Mt

(2) B pokymMeHTa no an. 1
KoHBeHUMATa 3a cTaTyTa Ha nmuat
1954 r. Ha 3arnaBHaTa cTpaHuuUa C
1954 r.".

(3) AokyMeHTBbT no an. 1
Ha mue 6e3 rpa>4aHCTBO OT APYr:
npebuBaBaHe Ha NOCTOSHHO UAWN At
M nopaau HeNpeoAo/IMMN NMPUYUHN,
Ha 3aKOHa, He MOXe [a NOAHOBMU A(
NbpBOHa4YasHO ro e usgana.

(4) (Hosa - AB, 6p. 34 o1
cTaTyT Ha nnue 6e3 rpax4aHCTBO E
paspelwaBaHe Ha MOCTOSAHHO UK Al
Bbvnrapusa, moxe na 6bae paspeuwel
no pea, npeABuUAEH B NpaBUJIHUKA :

Yn. 21k. (Hos - 1B, 6p. 97 o1 201€
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(1) A status of a stateless person in the Republic of Bulgaria may Bbnrapusa Moxe ga ce oTHeMe OT Al

be withdrawn by the Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby where it is established by written evidence that the
data, based on which the status was granted, are untrue.

(2) The decision to withdraw a status of a stateless person shall
be issued and shall be subject to appeal under the conditions and
according to the procedure of the Administrative Procedure Code.

Chapter Three
STAY OF FOREIGNERS IN THE REPUBLIC OF
BULGARIA

Article 22

(1) Stay of foreigners in the Republic of Bulgaria shall only be

admissible on the grounds of:

1. (amended, SG No. 29/2006, amended and supplemented, SG
No.97/2016)- a visa under Article 9a, paragraph 2, items 3 and 4;

2. (amended and supplemented, SG No. 97/2016) international
treaties or treaties of the European Union with third countries on visa-free;

3. (new, SG No. 97/2016)legislative acts of the European Union
which are in effect and are applied by the Republic of Bulgaria;

4. (renumbered from item 3, SG No. 97/2016) a permission of the
services charged with exercising administrative control over foreigners.

(2) (Amended, SG No. 29/2006, repealed, SG No. 23/2013).

(3) (Repealed, SG No. 23/2013).

(4) (New, SG No. 109/2007, amended, SG No. 97/2016,
supplemented, SG No. 21/2021)- The permit referred to in Paragraph 1,
Item 4 shall be issued upon a written opinion given by the State Agency for
National Security. This opinion shall be mandatory for the Migration
Directorate and for the Migration Department/Sector/Group at the Regional
Directorates of the Ministry of Interior.

Article 23

(Supplemented, SG No. 52/2007, amended, SG No. 9/2011)

(1) Foreigners shall reside in the Republic of Bulgaria:

1. (amended and supplemented, SG No. 23/2013, amended, SG
No.97/2016)-short-term - up to 90 days within each 180-day period from

the date of entry into the country;

2. (amended, SG No. 97/2017)-on a prolonged basis - with an
authorised period of up to one year, except in the cases provided for by

this Act;

3.0n a long-term basis - where the initial period authorised is 5
years, with a possibility of renewal after the submission of an application;
4.0n a permanent basis - where the period authorised is

unlimited.

(2) (Supplemented, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013)- The
periods referred to in Paragraph 1, items 1, 2, and 4 shall not apply to
foreigners who have been granted protection under the Asylum and

Refugees Act.

(3) (New, SG No. 23/2013, repealed, SG No. 97/2016).

(4) (New, SG No. 23/2013, repealed, SG No. 97/2016).

(5) (New, SG No. 34/2019)- To obtain the right to prolonged
residence, the foreigner concerned shall personally submit a standard-form
application and the documents required in the Regulation on the
Implementation of this Act to the Migration Directorate or the Migration
Department/Sectors/Groups at the Regional Directorates of the Ministry of

the Interior.

(6) (New, SG No. 34/2019)- To obtain the right to permanent or
long-term residence, the foreigner concerned shall personally submit a
standard-form application and the documents required in the Regulation on
the Implementation of this Act to the Migration Directorate or the Migration
Sectors/Groups at the Regional Directorates of the Ministry of the Interior.

(7) (New, SG No. 21/2021)- The Directors of the Migration
Directorate, Sofia Directorate of the Interior, the Regional Directorates of
the Ministry of Interior or officials authorised by them shall issue or refuse
to issue a permit for long-term or short-term residence of a foreigner in the
territory of the Republic of Bulgaria, unless this Act provides for otherwise.

Article 23a
(New, SG No. 97/2016)

OT HEro ANMbXHOCTHO NMLe, KOraTo
OCHOBa Ha KOUTO e NpeaoCTaBeH CT

(2) PeweHneTo, c KOeTO
noanexun Ha obxansaHe Npu ycnos
KoAekc.

NMPEBUBABAHE HA Yy

Yn. 22. (1) NMpebrBaBaHeETO Ha Yy
OCHOBA Ha:
1. (u3m. - 4B, 6p. 29 o1 2
2, T.3n4;
2. (w3m.n gon. - AB, 6p.
EBpOonenckns Cbio3 C TpeTU AbPXKAE
3. (HoBa - OB, 6p. 97 oT
ca B cuia 1 ce npunaraT oT Peny6bn
4. (npeanwHa 7.3 - 4B,
AAMUHUCTPATUBEH KOHTPOJ Ha YyX
(2) (M3m. - OB, 6p. 29 oT
(3) (OTm. - 4B, 6p. 23 oT
(4) (Hosa - AB, 6p. 109 o
Pa3peweHneto no an. 1, 1.4 ce n3;
"HauunoHasnHa cMrypHocT", KoeTo ui
otaen/cexktop/rpyna "Murpauua" n
BbTpeWwHUTE pabotn.

Yn. 23. (Jon. - AB, 6p. 52 o1 2007
Penybnuka Bvarapus:

1. (m3m. n pon. - AB, 6p. .
90 A4HM B paMKnTe Ha Bcekn 180-4H

2. (gon. - OB, 6p. 97 oT :
rogvHa, OCBeH B ClydauTe, npeaBw,

3. ABJroOCPOYHO - C pa3pe
noaHoBsiBAHe cfej NoAgafeHo 3asBs

4. NOCTOSIHHO - C pa3peuw

(2) (Aon. - OB, 6p. 23 oT
2 1 4 He ce npunaraT 3a YyXAEHUM
6exaHuuTe.

(3) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT

(4) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT

(5) (Hosa - AB, 6p. 34 o1
npebuBaBaHe YyXxXageHeUbT NoaaBa
otaen/cektopu/rpynu "Murpauyunsa"
BbTpPEWHNTE paboTu 3aABneHMe No
npunaraHe Ha 3akoHa.

(6) (Hosa - OB, 6p. 34 o1
AbIrOCPOYHO NpebuBaBaHe yyxaet
cektopu/rpynn "Murpauunsa" npmn o6
paboTun 3agBneHune no obpasey u A4
3aKoHa.

(7) (Hoesa - AB, 6p. 21 o1
CTONMYHA ANPEKLU NS Ha BbTPELHUT
Ha BbTpeWwHNUTE paboTn nnm onpas
n3gaBaHETO Ha pa3peleHne 3a npe
yyxaeHel Ha TeputopusaTa Ha Pen
Apyro.
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(1) After registration and under the conditions and according to a

procedure set out in a legal act or in an act of the Council of Ministers, the
Ministry of Foreign Affairs shall issue to foreigners who a members of the
staff of a diplomatic mission or consular post, or of a representation of an
international organisation accredited in the Republic of Bulgaria and to
members of their families:

1.a card as a member of diplomatic staff of a diplomatic mission
or a representation of an international organisation accredited in the
Republic of Bulgaria ("diplomatic card");

2. a card as a consular official at a consular post ("consular
card");

3.a card as a member of administrative and technical staff of a
diplomatic mission or a consular post, or a representation of an
international organisation accredited in the Republic of Bulgaria
("administrative and technical staff card");

4. a card as a member of the servicing staff of a diplomatic
mission or a consular post, or a representation of an international
organisation accredited in the Republic of Bulgaria ("servicing staff card").

(2) After registration the Ministry of Foreign Affairs shall issue
cards to members of the families of the persons under paragraph 1, that
shall be of the same type as the one of the staff member.

(3) Unless otherwise provided for in a bilateral or multilateral
international agreement, members of the families of the persons under

paragraph 1 shall be persons living in one household with the staff member

who are:

1. spouse or a registered partner with whom the person lives
together like spouses without being married;

2. descendants, including only of the person under paragraph 1,
who are under 21 years of age, are not married and are not engaged in a
gainful employment;

3. descendants aged 21 - 26, including only of the person under
paragraph 1, who are not married and are enrolled on a full time basis in a
Bulgarian higher education establishment;

4. descendants over 21 years of age, including only of the
person under paragraph 1, who earn no own income, objectively are not in
a position to provide their own subsistence and due to serious health
reasons the staff member has to personally take care of them;

5. ascendants of the staff member or the person under
paragraph 1, who are dependant on them, and due to serious health
reasons the staff member has to personally take care of them - under
conditions of reciprocity.

(4) The Ministry of Foreign Affairs shall notify the Ministry of
Interior, Ministry of Finance and the State Agency for National Security of
the registrations made.

(5) (4) The Ministry of Foreign Affairs shall keep an electronic
register of the registrations and cards issued, which shall contain:

1. the names, position and citizenship of the person to whom the

document was issued;

2. the type and number of the document issued;

3. the date of issuance and validity term.

(6) The cards under paragraph 1 shall be issued with a validity
equal to the term of accreditation, but not more than 5 years, and shall
certify the immunities and privileges granted under international law, as
well as the right of multiple entry and residence in the country, if not
otherwise provided for in an international agreement in force for the
Republic of Bulgaria, or does not arise from the conditions of reciprocity.

(7) The cards under paragraph 1 shall be returned upon expiry of

the term of accreditation, in case of death or where the person is declared
undesirable.
Article 24

(1) (Amended, SG No. 29/2007)- A long-term residence permit
may be granted to foreigners who possess a visa under Article 15,
paragraph 1 and:

1. (amended, SG No. 42/2001, SG No. 112/2001, supplemended,
SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, amended, SG No. 21/2021, effective
1.06.2021) wish to perform work as seconded or sent for the purpose of
providing services in the territory of the Republic of Bulgaria after obtaining
a permit from the authorities of the Ministry of Labour and Social Policy in
accordance with the Labour Migration and Labour Mobility Act;

2. (amended, SG No. 42/2001, supplemented, SG No. 37/2003,

Yn. 23a. (Hos - OB, 6p. 97 oT 201€
onpejesieHn B 3aKOH WU/ B aKT Ha |
paboTu napgasa Ha YyXAeHUUTeE, KC
KOHCYJICKO NpeAcCTaBUTeNICTBO, UU
akpeautmupaHa B Penybnmnka bvaraj

1. KapTa Ha 4/ieH Ha Aun
npeacTaBUTENICTBO UM Ha NpeacTa
akpeautupaHa B Penybnunka bbaraj

2. KapTa Ha KOHCYNCKO A,
("koHcyncka kapTta");

3. KapTa Ha 4feH Ha agMm
WM Ha KOHCYJICKO MpeacTaBUTENCTE
opraHusauus, akpeantTupaHa B Per
TexHuyeckn nepcoHan");

4. KapTa Ha 4fleH Ha ob6cC
KOHCYJICKO NpeAcCTaBUTeNICTBO, UK
akpeautmpaHa B Penybnunka bbaraj

(2) Cnep perncrpauuna M
Y/leHOBETE Ha ceMeNcTBaTa Ha nuy

(3) YneHoBe Ha ceMeWCTE
npeaBUAEHO B ABYCTPaHEH UM MHO
XUBEAT C TUTYNSAPS B €4HO AOMaKut

1. cbnpyra/cbnpyr uau pe
CbMNpPYXECKN Hayana;

2. HU3XOAAW N, BKIKOYNTE
roagvllHa Bb3pacT, He ca BCTBbMUAM |

3. Hu3xo4AWwM oT 21- Ao
1, KOMTO He ca BCTbNUAN B 6pak U ¢
BMCWe y4ebHO 3aBeaeHue;

4. HM3XoA4AWM Hag 21-ro,
KOUTO HeAMaT cobcTBeHn goxoau, ot
M34pbXKaTa CU U CEPUO3HU 34paBo
rpuXu 3a T9X;

5. Bb3X0AAWMN Ha TUTYNS|
CEPUO3HUN 34PpaBOCNIOBHU NPUUYUHU F
ycnosusaTa Ha B3aMMHOCT.

(4) MMHUCTEpPCTBOTO Ha E
BbTpewHnTe pabotu, MMHUCTEpPCTB
CUTYPHOCT" 32 U3BbPLIEHUTE perucl

(5) MMHUCTEpPCTBOTO Ha E
perucrpauumTe n n3gageHuTe Kap?

1. nMeHaTa, ANBbXHOCTTa
OOKYMEHTHT;

2. BUAA N HOMepa Ha u3g

3. paTtaTa Ha u3naBsaHe v

(6) Kaptute no an. 1 ce
noee4ye oT 5 roanHun, n ygocroeseps
Ha MeXAyHapoAHOTO MpaBoO, KaKTOo
TepuTopusaTa Ha cTpaHaTa, ako Ap)
cvna 3a Penybnuka Bvarapua wam H

(7) Kaptute no an. 1 cet
CMBPT UM Npu 065ABABaHE Ha Nuue-
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SG No. 9/2011, amended, SG No. 97/2016)- engage in commercial activities
in Bulgaria according to the statutory procedure and at least ten full-time
employment jobs for Bulgarian citizens have been created as a result of the
said activities and maintained during the period of stay, unless otherwise
agreed in an international treaty which has been ratified, promulgated and
entered into force for the Republic of Bulgaria, whereas the requirement
shall be valid for each one partner separately; the same conditions shall
apply to each manager separately;

3. (repealed, SG No. 9/2011);

4. are foreign specialists staying in this country in accordance
with international agreements to which the Republic of Bulgaria is a party;

5. (amended, SG No. 29/2007, SG No. 23/2013)- have grounds to
be permitted permanent residence;

6. (amended, SG No. 42/2001, SG No. 97/2016, SG No. 34/2019)
are representatives of a foreign company which has a trade representative
office in the Republic of Bulgaria registered by the Bulgarian Chamber of
Commerce and Industry following due diligence based on the submitted
documentary evidence that the foreign company had been a going concern
with no overdue tax liabilities for two years prior to the registration of the
trade representative office as well as documentary evidence of its planned
activities; a prolonged residence permit may be granted to a maximum of
three representatives per foreign company; the Bulgarian Chamber of
Commerce and Industry shall in due time notify the Migration Directorate in
case of change in any circumstances relevant to the registration of the
representative office;

7. (supplemented, SG No. 37/2003, amended, SG No. 97/2016)
are financially secure parents of Bulgarian citizens or of a foreigner holder
of a permanent residence permit where the documents certifying family
relations that are issued abroad have been recognised or admitted for
execution and have been registered pursuant to the Bulgarian law;

8. (amended, SG No. 70/2004, SG No. 97/2016)- have been
admitted for long-term medical treatment at a medical establishment, have
available sufficient finances for treatment and support, so that they are not
an encumbrance on the social security systems, and their health condition
requires continuous care for them by qualified medical staff;

9. are foreign mass-media correspondents with accreditation to
the Republic of Bulgaria;

10. (amended, SG No. 23/2013)- have received the right to
pension in accordance with the legislation of the Republic of Bulgaria, their
country of origin or another country and possess sufficient means to
subsist in Bulgaria;

11. (amended, SG No. 37/2004, repealed, SG No. 9/2011);

12. (repealed, SG No. 42/2001);

13. (amended, SG No. 42/2001, supplemented, SG No. 23/2013,
amended, SG No. 97/2016, supplemented, SG No. 34/2019)- are members
of the family of a foreigner who has been granted a prolonged or
permanent residence permit or international protection - where the
documents certifying family relations and right of support have been
recognised or admitted for execution pursuant to Bulgarian law;

14. (new, SG No. 42/2001, amended, SG No. 37/2003, SG No.
63/2005, effective 1.01.2006, SG No. 29/2007, SG No. 23/2013, SG No.
97/2016)- are other members of the household of a foreigner under Article
23a, paragraph 3 or his/her private domestic helpers;

15. (new, SG No. 42/2001, amended, SG No. 112/2001,
supplemented, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)- wish to work on a
freelance basis after obtaining a permit from the authorities of the Ministry
of Labour and Social Policy in accordance with Article 24a herein in
accordance with the Labour Migration and Labour Mobility Act;

16. (new, SG No. 112/2001, supplemented, SG No. 109/2007, SG
No. 33/2016, effective 21.05.2016)- wish to perform non-profit activities
after obtaining a permission from the Ministry of Justice under terms and
according to a procedure established by an ordinance of the Minister of
Justice in consultation with the Minister of Interior and with the
Chairperson of the State Agency for National Security or have received an
endorsement from the Religious Affairs Directorate of the Council of
Ministers in accordance with the Religious Denominations Act, in their
capacity as foreign religious officials invited by the central leaderships of
the registered religious denominations;

17. (new, SG No. 29/2007, supplemented, SG No. 24/2018,
effective 23.05.2018) have been granted a special protection status under

Yn. 24. (1) (U3m. - OB, 6p. 29 oT 20
MoraT Aa nosyyaT YyXAeHUu, KouT

1. (u3m. - OB, 6p. 42 o1 2
oT 21.05.2016 r., u3m., 6p. 21 o1 2(
paboTa KaTO KOMaHAMPOBAHW WU ¥
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag
Tpyda v counanHaTta noamMTuka no |
MOBUNHOCT;

2. (uw3m. - B, 6p. 42 oT 2
97 o1 2016 r.) - ocbwecTBsABAT Tbpr
KaTo B pe3ynTaT Ha Ta3u AEeNHOCT C
paboTHO BpeMe 3a 6bArapcku rpax
KOraTo € yroBOpeHo ApPYro B Mex A\
cuna 3a Penybnuka Bbvarapus, kato
nooTAeNIHO; CblWUTEe YC/I0BUS ce npl

3. (oT™. - 1B, 6p. 9 oT 20

4. ca yyXpaecrpaHHu cne
MeXAyHapoAHW AOTOBOPU, MO KOUT:

5. (m3m. - B, 6p. 29 oT 2
pa3pelweHO NOCTOSAHHO npebuBaBat

6. (m3m. - B, 6p. 42 o1 2
npeacTaBUTENIM HA YYXAECTPaHHO -
oL EeHKa Ha npeAcCTaBeHU OKYMEHT
M3PAAHOCT Ha YyXAEeCTpaHHOTO Ap"
Ha NpeACTaBUTENICTBOTO, KaKTO U H
Bbarapckata TbproBCKO-npomuLle
Bbnrapuvs; paspeweHne 3a Nnpoab/m
TpuMa npeacTaBUTESNIN 3@ BCAKO Yy
TbProBCKO-NPOMULLJIEHA NanaTa CB(
npomsiHa B o6cTroaTencreata no per

7. (gon. - B, 6p. 37 oT 2
poauTenn Ha 6bArapckmn rpa>gaHu
NocTosHHO nNnpebuBaBaHe, KOraTo 4
npounsxoxpaaTt oT Yyx6buHa, ca npus
pefa Ha 6bArapckoTo 3akoHozaTer

8. (n3m. - B, 6p. 70 oT 2
NPoOAB/IKUTENHO NeyeHne B nevebr
CpeAcCTBa 3a JleyeHue n U3apbxka,
CUCTEeMU, U 34paBOCNOBHOTO UM CbCl
rPYXKW OT KBanMduLUnpaH MeagnuymnH

9. ca KOpeCnoHAEHTHN Ha
akpeautauusa B Penybnuka bbvnrapi

10. (u3m. - 4B, 6p. 23 oT
3aKoHOAaTenNcTBoTo Ha Penybnvka
W pasnonaraT C 4OCTaTb4YyHO CpeacT

11. (u3m. - 4B, 6p. 37 oT

12. (otm. - B, 6p. 42 oT

13. (u3m. - 4B, 6p. 42 oT
aon., 6p. 34 ot 2019 r.): ca 4yneHoB
NPOAB/MKUTENHO UM 3@ MOCTOSAHHO
MeXAyHapoAHa 3aKkpuia — KoraTo [
npaBoTO Ha MU3ApPbXKa, ca NpU3HaT
3aKOHOAAaTEeNCTBO;

14. (HoBa - 4B, 6p. 42 oT
ot 1.01.2006 r., 6p. 29 oT 2007 1.,
OOMaKWHCTBOTO Ha yyXJAaeHel Mo u.

15. (HoBa - B, 6p. 42 oT
B cuna oT 21.05.2016 r.) xenasat 4
paspelweHne oT opraHuTe Ha MmnHm
CbOTBETCTBME C UN. 24a v no peja |
MOOGMNHOCT;

16. (HoBa - OB, 6p. 112 o
cuna ot 21.05.2016 r.)-xenasart Aa
OT MMHUCTEpPCTBOTO Ha NpaBOCbAUE
MUHUCTBbPA Ha NPaBOCbAMETO, CbI /I
npeacenaTtens Ha bpxaBHa areHu
MOMIOXUTENHO CTaHOBUL e OT AUpet
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Article 25 of the Combating Trafficking in Human Beings Act - under the
procedure of Article 24n;

18. (new, SG No. 29/2007, amended, SG No. 9/2011, SG No.
97/2016): are members of the family of a Bulgarian citizen and the
documents certifying family relations and right of support, that were issued
abroad, have been recognised and registered or admitted for execution
pursuant to the Bulgarian law;

19. (new, SG No. 16/2013) have invested no less than BGN
600,000 per foreigner in order to obtain title on real estate on the territory
of the Republic of Bulgaria or the foreigner is the owner of over 50 percent
of the capital of a Bulgarian commercial company, has invested this same
amount in the capital of the company and as a result of that the company
obtained title on real estate at this value in Bulgaria; on the date of the
application for a long-term residence permit, the foreigner or the legal
entity must have remitted the fullamount and the payment must have
appeared in an account in a licensed Bulgarian credit institution and if the
property was acquired with loan money, the outstanding portion of the
loan shall not exceed 25 percent;

20. (new, SG No. 16/2013, amended, SG No. 14/2015, SG No.
22/2022, effective 18.03.2022)- have invested in an economically
disadvantaged region in the meaning of the Investment Promotion Act by
contributing no less than BGN 250,000 to the capital of a Bulgarian
commercial company, whereas the foreigner is a partner or a shareholder
with registered stock and owns at least 50 percent of the company’s
capital and as a result of the investment new tangible and intangible fixed
assets at the value of no less than BGN 250,000 are acquired and at least
5 jobs are created for Bulgarian nationals, which must be maintained for
the duration of the residence as certified by the Ministry of Innovation and
Growth;

21. (new, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018) wish to work

as volunteers within the European Volunteer Service within the meaning of

Article 40(2) of the Youth Act - in accordance with the procedure
established by Article 240;

Ha 3akoHa 3a Bepou3noBedaHUATa
CNY>XUTENN, MOKaHEHW OT LLeHTparnt
17. (HoBa - B, 6p. 29 oT
ca Nosly4ymnu cTaTyT Ha cneuunasnHa
- Mo peaa Ha un. 24H;
18. (HoBa - OB, 6p. 29 oT
Y/leHOBE Ha CEMENCTBOTO Ha 6bara|
OOKYMEHTU, KOUTO yAOCTOBEpPSABAT (
perncTpypaHu unam aonycHaTun 3a wu:
19. (HoBa - OB, 6p. 16 oT
BCEKWN YyXaeHel, 3a npuagobusBaHe
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bvarag
OT KanuTana Ha 6bArapcko TbproBC
APYXeCTBOTO M B pe3ynTaT Ha ToBa
BbpPXYy HEAABMX MMM UMOTU B CTpaHal
3asB/IEHNETO 3a pa3pelweHne 3a np
ropuanyeckoTo nmue Tpsabesa fa e u
cMeTKa B 6bsirapcka nMueH3npaHa t
3aeMHU cpeacTBa, HemoraceHaTa Yi
20. (HoBa - OB, 6p. 16 oT
oT 18.03.2022 r.)  ca U3BBLPLWIUAN UL
pernoHu no cMuUchbila Ha 3aKkoHa 3a
Ha 6bArapcko TbproBCKO APYXECTB
CbAPYXHUK UM aKLLMOHEP C NMOonMel
KanuTana Ha APY>XeCTBOTO U B pe3)
MaTepuanHW U HeMaTepuasaHu akTu
Hal-Manko 5 paboTHM MecTa 3a 6br
npebrvBaBaHeTO, yAOCTOBEPEHO OT
21. (HoBa - B, 6p. 24 01
AobpoBonyecka AeWHOCT B paMKUTE
yn. 40, an. 2 oT 3aKoHa 3a MIagexm
22. (HoBa - B, 6p. 34 o1
CeMeNCTBOTO Ha YyXAeHel C npeac

22. (new, SG No. 34/2019, effective 24.10.2019) are members of cTaTyT — KOraTo JOKYMEHTUTE, YAO

the family of a foreigner who has been granted asylum, temporary
protection or humanitarian status - where the documents certifying family
relations and right of support have been recognised or admitted for
execution pursuant to Bulgarian law.

(2) (Amended, SG No. 9/2011, amended and supplemented, SG
No. 23/2013, amended, SG No. 97/2016)- To obtain a prolonged-stay
permit, persons shall have a residence secured, mandatory health
insurance, means of subsistence sufficient not to resort to the national
social assistance system and amounting to at least the minimum national
monthly salary, the minimum scholarship or the minimum national pension
under the laws of the Republic of Bulgaria for the period of stay. Upon
submission of an application for issuance of an initial residence permit,
documents shall be submitted which substantiate the visa application
under Article 15, paragraph 1, and foreigners over 18 years of age, with
the exception of persons having the status of stateless persons in the
Republic of Bulgaria, shall also submit documents of clean record, or of
criminal or police registration issued pursuant to the legislation of their
country of citizenship, country of origin or of habitual residence.

(3) (New, SG No. 63/2005, amended, SG No. 9/2011, SG No.
97/2016, supplemented, SG No. 34/2019) The application for issuance of a
long-term residence permit shall be considered within 14 days under
conditions and according to a procedure set out in the Rules for
implementation of the Act. In legally and factually complicated cases and in
case additional documents and information need to be presented, such
time-limit may be extended by one more month. Where the time-limit is
extended, the foreigner concerned shall be notified thereof in writing, and
such notification letter shall state that he or she is required to submit the
required documents and information within 14 days of receiving the letter.
In case the additional documents and information as required are not
submitted within the specified time-limit, the prolonged residence permit
proceedings shall be terminated and the application concerned shall not be
subject to reconsideration.

(4) (New, SG No. 21/2012, amended, SG No. 97/2016,
supplemented, SG No. 97/2017)> Upon submission of a prolonged-stay
permit application, the persons referred to in Paragraph 1, Item 17, the
descendants of the persons referred to in Paragraph 23a, Item 1 and of

ca NpuU3HaTW UM AOMYyCHATK 3@ 13N

(2) (M3m. - AB, 6p. 9 oT 2
r.)- 3a nony4yaBaHe Ha pa3pelleHue
OCUTYPEHO XUNULW e, 3aAb/MKUTEHL
cpeAacTBa 3a nsapbxka, 6e3 ga npu
He NMo-ManabK OT MMHMMaNHaTa Mece
NMeHCcUs CbrnacHO 3aKOHOAATENCTBO
nogaBaHe Ha 3asB/ieHMeE 3a nsgaBsa
npeAcTaBAT U LOKYMEHTUTE, Ypes K
un. 15, an. 1, a HaebpwuanTe 18-rc
KOWUTO NMpuUTexaBaT CTaTyT Ha /Mua
OOKYMEHTU 3@ CbAMMOCT UM 3a KpU
CbracHO 3aKOHOAATEJ/ICTBOTO Ha A1
nnn Ha obuyanmHoTo NpebuBaBaHe.

(3) (Hoesa - 4B, 6p. 63 oT
34 o1 2019 r.) 3asiBNeHNETO 3a U3L
ce pasrnexpaa B cpok 20 14 aHu oT
npaBuU/IHWKA 3a MpuiaraHe Ha 3ako
Heo6XoAUMOCT OT NpenocTaBsHe H:
MOXe Aa 6bae yaAb/KeH cowe eaun
yAb/KaBaHe Ha Cpoka, KaTo B MUCM
OOKYMEHTU U MHDOpMauma B 14-AH¢
OONBAHUTENHUTE AOKYMEHTU U UHD
NPoOn3BOACTBOTO MO U3J4aBaHe Ha p.
npekpaTsBa, KaTo 3asB/IeHNETO He

(4) (Hoea - 4B, 6p. 21 ot
Mpwn nogaBaHe Ha 3asBreHME 3a U3}
nMuatanoan.1l,T1.17, poaeHute H
nMuata no yn. 23a, an. 1 n Ha 4vyx,
NPOAB/DKUTENHO, 32 ABJITOCPOYHO ¥
CeEMEeNCTBO Ha 6bArapckm rpa>paHv
W npuTexasa BaAnMAeH JOKYMEHT 3¢
Cbto3a, usgaZieH oT Apyra AbpXaBe
3a4b/DKEeHUATa No an. 2, KakKTo U A&

(5) (Hosa - 4B, 6p. 23 oT
6pak nopaau pa3sBoa UKW CMbPT Ciy
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foreigners holding a prolonged-stay, long-term or permanent residence
permit who were born in the territory of the Republic of Bulgaria, as well as
family members of Bulgarian citizens who have exercised their right of free
movement and hold valid residence documents as Union citizens issued by
another Member State, shall be exempted from the obligation under
paragraph 2, as well as from that to have a visa under Article 15,
paragraph 1.

(5) (New, SG No. 23/2013, amended, SG No. 97/2016)- Upon
termination of a marriage due to divorce or death, the services of
administrative control of foreigners may issue a one-off separate permit of
prolonged stay of a foreigner who has been granted a prolonged or long-
term residence permit pursuant to paragraph 1, items 13 and 18, where
the family has resided uninterruptedly and legally in the territory of the
Republic of Bulgaria for a period of at least two years.

(6) (New, SG No. 23/2013) Under the conditions referred to in
Paragraph 5, an independent prolonged stay permit may also be issued to
members of the family of a Bulgarian national under Article 2(6), items 1, 2,
and 3.

(7) (New, SG No. 23/2013, amended, SG No. 97/2016)- In
extraordinary circumstances, members of a family of a foreigner who was
granted prolonged, long-term or permanent residence and the members of
the family of a Bulgarian national under Article 2, paragraph 6, items 1, 2,
and 3 may be issued a one-time independent prolonged stay permit under
a procedure set out in the Rules for implementation of the Act.

(8) (New, SG No. 97/2016)- The accepted application for a
residence permit shall not give rise to an obligation for issuance of a
prolonged residence permit. The issuance of a prolonged residence permit
shall be refused in the cases where the ground stated in the application is
other than the ground for issuance of a long-stay visa under Article 15,
paragraph 1.

(9) (New, SG No. 97/2017)- In case of death of the Bulgarian
citizen concerned, his/her family members' right to prolonged stay granted
as provided for by Article 24m shall not be affected, provided that they
have resided in the Republic of Bulgaria for at least one year prior to
his/her death as members of his/her family.

(10) (New, SG No. 97/2017)-In case of death of the Bulgarian
citizen concerned, the right to prolonged stay granted as provided for by
Article 24m to a family member exercising the parental rights and to the
children thereof shall not be affected, provided that the children have been
enrolled at a school within the pre-school and school education system or
at a higher education establishment until the completion of their course of
study or when they submit evidence of subsequent stages of their study.

(11) (New, SG No. 97/2017)- A member of the family of a
Bulgarian citizen who has been granted rights as provided for by Article
24m shall retain his/her right to prolonged stay in case the marriage is
terminated, provided that he/she satisfies the conditions for being an
employee or a self-employed person in the Republic of Bulgaria and holds
health insurance and the financial resources needed to cover the costs
related to his/her residence and the residence of his/her family members
without burdening the social assistance system, and provided that one of
the following is true in respect of him/her:

1. the marriage lasted at least three years, of which one year in
the Republic of Bulgaria;

2. he/she exercises the parental rights pursuant to a court
judgement;

3. he/she was the victim of domestic violence prior to the
termination of the marriage, as well as in other cases where this is justified
by exceptionally difficult circumstances beyond the foreigner's will which
he/she cold not have foreseen or avoided;

4. he/she has the right to visit a child who is not yet of age
pursuant to a court decision, provided that according to such decision the
visits are to take place in the Republic of Bulgaria.

(12) (New, SG No. 97/2017)- The persons referred to in
Paragraphs 9 - 11 shall prove that they are employees or self-employed
persons or that they are in possession of sufficient financial resources for
them and their family members not to burden the social assistance system
during their residence, and that they have full health insurance coverage.

(13) (New, SG No. 28/2020, effective 13.03.2020, amended, SG
No. 44/2020, effective 14.05.2020, amended and supplemented, SG No.
98/2020) Any foreigner holding a prolonged residence permit for the

MoraT Aa v3gajaT eAHOKPAaTHO caM
Ha yyXaeHel, KONTO € noayyunn pa
npebrvBaBaHe Ha OCHOBaHWe Ha an.
HenpeKbCHAaTO M Ha 3aKOHHO OCHOB
npoAb/HKEHME Ha Hali-Manko ABe r¢

(6) (Hoea - OB, 6p. 23 oT
paspelweHue 3a NpOAB/DKUTENHO N
CEMENCTBOTO Ha 6baArapckm rpaxaa

(7) (Hosa - OB, 6p. 23 oT
M3BbHpPEeAHN 06CTOATENCTBA Ha Yne
MM MOCTOSIHHO NpebuBaBall YyX ¢
rpa>XfdaHuH no 4n. 2,an. 6, 17.1,2v
pa3peleHne 3a NPOABIKUTENHO Nf
npunaraHe Ha 3akoHa.

(8) (Hoea - AB, 6p. 97 o1
paspeweHue 3a npebuBaBaHe He M
npoAab/mKuUTENHO npebusasaHe. OTt
npebuBaBaHe B ciy4auTe, B KOUTO
pasfM4yHO OT OCHOBAHWETO 3a usaal
1.

(9) (Hosa - AB, 6p. 97 o1
Ha NpoAb/IKUTEeNHO npebuBaBaHe +
yn. 24mM, He ce 3acsra, ako ca npebi
npeau CMbpPTTa My B KaA4YeCTBOTO CU

(10) (Hosa - AB, 6p. 97 ¢
Ha NpoAb/KUTEeNHo npebuBaBaHe,
KOWTO ynpaXHsBa poAUTENICKUTE M|
AeuaTa ca 3anucaHu B yuymnauuwe ot
obpa3oBaHne MM BbB BUCLLE YUNU
npeacTaBaAT AOoKa3aTesicTBa 3a nocr

(11) (Hoesa - AB, 6p. 97 ¢
rpa>kgaHuWH C NpeaoCTaBeHO NpaBo
npoaAb/IXUTENHO npebuBaBaHe Npu
paboTHUK NN CaMOCTOSATESNIHO 3aeT
ocuryposka m HeobxoammuTe urHa
npebrMBaBaHETO CY M Ha TE3MU Ha YN
cucTtemaTa 3a couumasHo nognoMara
obcroqaTtencrea:

1. 6pakbT € NpoABIK U
Penybnuka Bvarapus;

2. ynpaxHsasa poAUTenck

3. nocTtpagane oT goMau
ApYyrv cnyvau, KoraTto ToBa e onpat
HaCTbMNUAM HE MO BOMATA Ha yyxae
npeaoTBpaTu;

4. nMa npaBo Ha noceuwa
cbebHO pelwleHne, Npu ycnoBne 4ve
npoeexaaTt B Penybnuka bvarapus

(12) (Hosa - 4B, 6p. 97 ¢
ca paboTHULUM NN CAMOCTOSTESIHO !
cebe cn 1 3a UNEeHOBETE Ha CBOETO
cucTtemaTa 3a coumanHo nognomara
34paBHa OCMIrypoBKa.

(13) (HoeBa - 4B, 6p. 28 ¢
B cuna ot 14.05.2020 r., u3am. 1 gon
npoab/XuUTENHo npebuBaBaHe B Pe
MU3TM4ya No Bpeme Ha 0658BEeHO N3BbE
Ha U3BbHPEAHOTO MONIOXEHNE, MOX
npebrvBaBaHeETO B CPOK A0 9 MeceU;
CPOK He ce cMATa 3a NpeKbCBaHeE, Kt
NOCTOSAHHO npebuBaBaHe. MpoAbIX
NPoOABb/IXUTENHO NpebuBaBaHe U3TL
CpOK A0 9 MeceuLa cnej oTMAHaTa H
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag
yn.15,an.1 go 9 Mmeceya cnen oTm
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Republic of Bulgaria the validity of which expires during declared state of
emergency or within nine months of the lifting of the state of emergency
may submit an application for an extension of the residence within nine
months after the lifting of the state of emergency, and this time period shall
not count as a discontinuation [of the period of residence] when the
foreigner submits an application for long-term or permanent residence. Any
prolonged-resident foreigner whose prolonged residence permit expires
during the declared state of emergency or within nine months of the lifting
of a declared state of emergency may enter the territory of the Republic of
Bulgaria without a long-term visa under Article 15, Paragraph 1, within nine
Wémsfitgr the lifting of the state of emergency.

(New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 112/2001,
supplemented, SG No. 37/2003, amended and supplemented, SG No.
109/2007, amended, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)

(1) Along-term residence permit or a long-term visa can be
issued to foreign nationals wishing to work as freelance professionals who
satisfy the requirements for issuance of a permit for work as freelance
professionals within the meaning of the Labour Migration and Labour
Mobility Act.

(2) Forissuance of the documents as per Item (1), the following
documents must be submitted to the diplomatic and consular missions,
respectively the offices for administrative control of foreign nationals:

1. an application in standard form;

2. permit for work as a freelance professional, issued by the
authorities of the Ministry of Labour and Social Policy.

(3) No long-term visa shall be issued for purposes of freelance
work to a foreigner in the cases as per Article 24 (1), Items 1 through 13
and 16 through 20.

Article 24b

(New, SG No. 63/2007, supplemented, SG No. 13/2008,
amended, SG No. 74/2009, effective 15.09.2009, supplemented, SG No.
21/2012, amended, SG No. 68/2013, effective 2.08.2013, SG No. 24/2018,
effective 23.05.2018)

(1) A prolonged-stay permit may also be issued to foreigners in
possession of visas pursuant to article 15 (1) and work as researchers
under a contract for the development of a research project with a research
organisation whose seat is in the Republic of Bulgaria and which is
registered in the register referred to in Item 1 of Article 7b(1) of the
Scientific Research Promotion Act.

(2) (Amended, SG No. 34/2019)- The permit referred to in
Paragraph (1) shall be issued for a period of not less than one year. Where
the term of the contract for the development of a research project is
shorter than one year, the permit shall be issued for the term of the
contract.

(3) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021): To obtain
the permit referred to in Paragraph (1), the concerned foreigner shall
submit to the Migration Directorate or to the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior a standard application form pursuant to the Rules for
implementation of this Act, enclosing thereto:

1. a copy of a regular passport or a substituting document
providing the pages with the photo, the personal data, the visa under
Article 15, Paragraph 1, in case such a visa is required, and the stamp
indicating the last entry into the country; to verify the authenticity of the
copy, the original of the passport or the substituting document shall also
be presented;

2. evidence of secured housing;

3. a compulsory medical insurance valid in the territory of the
Republic of Bulgaria, in case the person is not insured under the Health
Insurance Act;

4. evidence of means of subsistence that are stable, regular,
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance
system and amounting to at least the minimum monthly salary, the
minimum scholarship or the minimum national pension, for the period of
stay in the territory of the Republic of Bulgaria;

5. a criminal record certificate issued by the State of which the
foreigneris a national or by the State of his or her habitual residence, upon
initial submission of the application;

6. a contract concluded with a research organisation in the
Republic of Bulgaria.

Yn. 24a. (Hos - B, 6p. 42 o1 2001
aon., 6p. 109 ot 2007 r., u3m., 6p. :
NPOAB/IKUTENHO NpebrBaBaHe nam
YyXAEHUW, KOUTO UCKaT Aa U3BBPLL
ycnosusTa 3a nosiydaBaHe Ha pa3spe
Mo cMMUCbJa Ha 3aKoOHa 3a TpyaoBaT
(2) 3a nspaBaHeTOo Ha A0
ANNNIOMaTUYECKUTE N KOHCYICKUTE
AQAMUHUCTPATUBEH KOHTPOJ Ha YyX
1. 3aaBneHne no obpasel
2. pa3peweHune 3a U3BbLP
opraHute Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha T
(3) He ce u3nasa Bu3a 3a
Ha cBo60Ha NMpaKTUKa Ha YyXAeH!

Un. 246. (Hos - 1B, 6p. 63 o1 2007
oT 15.09.2009 r., gon., 6p. 21 oT 2!
24 ot 2018 r., B cuna ot 23.05.201¢
MoraT Aa nony4yaT U YyXAeHUMW, KOl
paboTHULM CbC CKIKOYEH LOTOBOP 3
Hay4yHoMu3cnepoBaTeNICka OpraHmnsal
pervctbpa no yn.76,an.1, 1.1 0T

(2) (U3m. - OB, 6p. 34 oT
KpaTbK OT eAHa roauHa. KoraTto cp
Hay4YHOU3CneA0BaTENICKM MPOEKT e
cpoka Ha Agorosopa.

(3) (U3m. - AB, 6p. 21 oT
nony4yaBaHe Ha pa3pelleHue no an
otaen/cexktop/rpyna "Murpauua" n
BbTpeWHNTe paboTun no obpaseu C
YyyXxXAeHeubT npunara:

1. Konune Ha pefoOBeH Mnat
CHMMKaTa, IMYHUTE AaHHW, BU3aTa
nocnefHoOTO BAIM3aHe B CTpaHaTa; 3
W OPUIrMHANBLT Ha macrnopTta uau 3anr

2. AoKa3aTesicTBa 3a OCu

3. 3a4BbIKUTENHA MeaunL
Penybnuka Bbnrapus, korato nuue

4. pokasaTesicTBa 3a cral
n3apbxka, 6e3 ga ce npmubarea 4o ¢
ManbK OT MMHMMa/lHaTa MeceyHa pe
MMHMMaNHaTa NeHcud 3a cTpaHaTa,
Bvarapus;
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(4) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021) Prior to
issuing the permit referred to in Paragraph (1), the Migration Directorate or
the Migration Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the
Ministry of Interior shall carry out an inspection regarding the entry of the
research organisation in the register under Article 7b, Paragraph 1, Item 1
of the Scientific Research Promotion Act.

(5) (Amended, SG No. 34/2019, SG No. 21/2021, effective
1.06.2021)  The permit referred to in Paragraph (1) shall be issued within
30 days as of the submission of the application whereof the applicant shall
be notified in writing.

(6) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- A
prolonged-stay permit may also be granted to members of the family of a
researcher under Paragraph (1) on the grounds of Article 24, Paragraph 1,
Item 13 pursuant to Item 13 of Article 24(1) for the period of validity of the
researcher’s permit, if such family members satisfy the requirements set
out in Article 24, Paragraph 2.

(7) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021) A foreign
national who has been accepted as a researcher in another Member State
of the European Union can conduct part of his/her research in the Republic
of Bulgaria for a period of up to 180 days in each 360-day period on the
basis of a contract concluded with a research organisation in the first
Member State.

(8) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- In the
cases under Paragraph (7), the receiving research organisation in the first
Member State shall notify the competent authorities of the first Member
State and of the Republic of Bulgaria of the planned conduct of part of the
research in the territory of the Republic of Bulgaria within the validity term
of the permit issued by the first Member State.

(9) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021). In the
cases referred to in Paragraph (7), the competent authorities of the first
Member State shall notify the Republic of Bulgaria of the planned stay and
shall present the following documents:

1. a valid residence permit;

2. a regular passport or a substituting document;

3. evidence of secured housing;

4. a compulsory medical insurance;

5. a criminal record certificate.

(10) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021) The
planned stay under Paragraph (7) may take place after the expiry of the
period for objection by the Migration Directorate to the first Member State,
which period shall not exceed 30 days as of the receipt of the complete
notification.

(11) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- The
documents referred to in Paragraph (9), as well as a marriage certificate or
a birth certificate, along with the notification under Paragraph (8), shall be
provided as regards members of the family of a foreigner who has been
admitted to the Republic of Bulgaria as a researcher under Paragraph (7),
in case these family members wish to accompany him/her in the territory of
the Republic of Bulgaria.

(12) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021) A permit
referred to in Paragraph (1) can also be granted to a foreign national who
holds a valid residence permit issued by the first Member Sate and intends
to conduct part of his/her research in a research organisation in the
territory of the Republic of Bulgaria, and the validity term of such permit
shall be longer than 180 days but not longer than two years. The Republic
of Bulgaria shall notify the first Member State of its decision.

(13) (Amended, SG No. 34/2019, SG No. 21/2021, effective
1.06.2021) In the cases under Paragraph (12), the foreigner shall enclose
the documents referred to in Paragraph (3), except for the visa under
Article 15, Paragraph 1.

(14) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021) The
Migration Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the
Ministry of Interior shall notify immediately the Migration Directorate and
the foreigner of the prolonged residence permit granted under Paragraph
(12). The Migration Directorate shall notify the foreigner and the first
Member State within 30 days as of the date the application to obtain a
prolonged residence permit under Paragraph (12) has been submitted.

(15) (New, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- A prolonged
residence permit may also be granted to members of the family of a
researcher under Paragraph (12), such family members holding a valid

5. cBMAEeTEencTBo 3a Cbau
yyxXaeHeubT, WM OT AbpXKaBaTa H.
nojaBaHe Ha 3asiBNIEHUNETO;

6. 4OrOBOP, CKKOYEH C Hi
Bvarapus.

(4) (M3m. - OB, 6p. 21 oT
paspeweHueTo no an. 1 aupekuuns
obnactHute anpekunn Ha MmHucre
OTHOCHO BMMCBAHETO Ha Hay4YHOMU3C
1, 7.1 oT 3aKOHa 3a Hacbp4YaBaHe t

(5) (M3m. - OB, 6p. 34 oT
Pa3peweHueTo no an. 1 ce n3pgasa
3a9BUTENAT ce yBeAOMsBa MUCMEHO.

(6) (M3m. - OB, 6p. 21 oT
NpoAb/XUTENHO NpebuBaBaHe MOT
paboTHUK MO an. 1 Ha ocHoBaHUe Y4
npebnBaBaHe Ha Hay4YHUs paboTHuU

(7) (M3m. - OB, 6p. 21 oT
npueT KaTo HayyeH paboTHUK B Ap’
M3BbPLIBA YaCT OT CBOUTE HAaY4YHU ¥
paMkuTe Ha Bceku nepuog oT 360 [
HayyHou3cnenoBaTesicka opraHmsal

(8) (M3m. — OB, 6p. 21 oT
npuemaliata Hay4YyHouscnegosaTen
KOMMEeTeHTHUTE OpraHn Ha NbpBaT:
nJaHWpPaHOTO NpoOBEXAAaHe Ha 4vact
Bbnrapusa, B paMKnuTe Ha Cpoka Ha E
AbpXaBa 4YseHkKa.

(9) (U3m. - AB, 6p. 21 oT
KOMMEeTeHTHUTE OpraHn Ha NbpBaT:
nnaHupaHWs NpecTton n NpeacTaBal

1. BaIMAHO pa3peleHune

2. pefoBeH nacnopT wau

3. poKasaTesicTBa 3a ocu

4.3aab/KUTEeNHa MeaunL,

5. cBUAETEenNcTBo 3a CcbAu

(10) (M3m. - AB, 6p. 21 O
no as. 7 MOXe Aa Ce OCbleCTBU Chi¢
anpekuns "Murpauma" npeg nbpBa
30 oHM OT Nony4yaBaHe Ha KoMMaek

(11) (M3m. - AB, 6p. 21 o
CEMENCTBOTO Ha YyxjAaeHel, npueT
KOWTO Xenasar ga ro npuapyxasat
AOKYMEHTUTE No an. 9, KakTo u ya0o
3aeHO C yBegoMneHueTo no an. 8.

(12) (M3m. - OB, 6p. 21 o
MOXe Aa MOoNyYn N YyXAeHeLl, KONl
n3gafeHo OT NbpBaTa AbpXaBa Y/
CW n3cneaBaHe B HaydyHowuscnenosas
Bbnrapusa 3a cpok, no-gbnsr ot 180
Penybnuka Bbnrapusa yseaomssa nt

(13) (M3m. - OB, 6p. 34 o
cnyyauTe no an. 12 yyxxaeHeusbT N
yn. 15, an. 1.

(14) (M3m. - OB, 6p. 21 o
"Murpauunsa" npm obnactHuTe gupet
yBegomsaBaT He3abaBHO anpekuns '
pa3pelweHne 3a NPOABIKUTENHO Nf
yyxJeHeua M NbpBaTa AbpXaBa 4J
3asB/IEHNETO 3a noJlyyaBaHe Ha pa:

(15) (Hosa - OB, 6p. 21 ¢
NPoOAb/IXUTENHO NpebrBaBaHe MOTi
paboTHUK MO an. 12, KOUTO NpUTEX
nbpBaTa AbpXXaBa YJleHKa — 3a Cpo
Hay4YHUS pabOTHUK HA TEPUTOPUAT:
pa3peleHneTo YyyxaeHeybT Nogac
"Murpauunsa" npm obnactHuTe gupet
3aaBreHne no obpasel CbriacHo My
AOKyMeHTUTe no an. 3, 7.1 - 5, kak
paxpaaHe.
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residence permit issued by the first Member State, for the period until the
expiration of the researcher’s permit to stay in the territory of the Republic
of Bulgaria. To obtain the permit, the concerned foreigner shall submit to
the Migration Directorate or to the Migration Department/Sector/Group at
the Regional Directorates of the Ministry of Interior a standard application
form pursuant to the Rules for implementation of this Act, enclosing thereto
the documents referred to in Paragraph 3, Items 1 through 5, as wellas a
marriage certificate or a birth certificate.

(16) (New, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- Simultaneous
notification under Paragraph (8) and filing an application for a permit under
Paragraph (12) shall not be admissible. The application referred to in
Paragraph (12) may be submitted when the short-term mobility has
started, but not later than 30 days before it expires.

(17) (New, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)  Where the
researcher or the members of his/her family do not satisfy or no longer
satisfy the conditions for the issuance of a residence permit under
Paragraphs (1), (6), (12) or (15), the Migration Directorate shall notify the
first Member State that has authorised the residence, with a view to their
readmission in its territory without delay and formalities. This also applies
when the period of validity of the permit issued by the first Member State
expires or such permit is withdrawn during the stay in the Republic of
Bulgaria.

(18) (New, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- A prolonged
residence permit for a period of up to 9 months may also be granted to a
foreigner who has received such a permit under Paragraph (1) or
Paragraph (12) and who, within 7 working days following the completion of
a research project, has submitted an application to the Employment Agency
for registration as a job seeker pursuant to the Employment Promotion Act
whereof the Migration Directorate or the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior shall monitor ex officio. The application for a prolonged residence
permit shall be in a standard form pursuant to the Rules for implementation
of this Act and shall be submitted at least 30 days before the permitted
period of residence expires.

(19) (New, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- Following the
issuance of a prolonged residence permit under Paragraphs (1), (6), (12)
and (15), there shall be issued documents in compliance with the
requirements set out in Council Regulation (EC) No. 1030/2002 of 13 June
2002 laying down a uniform format for residence permits for third-country
nationals, hereinafter referred to as "Regulation (EC) No. 1030/2002". In
the cases under Paragraph (1), "a researcher" shall be marked in the "type
of permit" field. In the cases under Paragraph (12), the permits shall be
issued for a validity period of up to two years, while marking "a researcher
- mobility" in the "type of permit" filed.

Article 24c

(New, SG No. 9/2011, amended, SG No. 24/2018, effective
23.05.2018, SG No. 34/2019, supplemented, SG No. 58/2019, amended, SG
No. 21/2021, effective 1.06.2021)

(1) A prolonged residence permit for a validity period of up to
one year may be granted to foreigners who hold a visa under Article 15,
Paragraph 1 and are enrolled as full-time students in a higher education
institution in the Republic of Bulgaria.

(2) The application to obtain a permit under Paragraph (1) shall
be submitted to the Migration Directorate or to a Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior in a standard form pursuant to the Rules for implementation of this
Act, whereto there shall be attached:

1. a copy of a regular passport or a substituting document
providing the pages with the photo, the personal data, the visa under
Article 15, Paragraph 1, in case such a visa is required, and the stamp
indicating the last entry into the country; to verify the authenticity of the
copy, the original of the passport or the substituting document shall also
be presented;

2. evidence of secured housing;

3. a compulsory medical insurance which is valid in the territory
of the Republic of Bulgaria, if the person is not insured under the Health
Insurance Act, except for the case where the foreigner uses a health
insurance upon enrolment in a higher education institution;

4. evidence of means of subsistence that are stable, regular,
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance

(16) (Hosa - OB, 6p. 21 ¢
elHOBPEMEHHOTO yBeZOoMsABaHe Mo
pa3peweHue no an. 12. 3aasneHue"
MOBGMMHOCT € 3ano4YHana, He No-KbC

(17) (Hosa - OB, 6p. 21 ¢
pabOTHUK UM YNEHOBETE Ha HEroB
OTroBapsT Ha yCcnoBuATa 3a M3gaBsa
anpekuns "Murpauuna" ysegomaBa I
Len TAXHOTO 06paTHO NpMeMaHe H:
OTHacs 1 3a cy4yauTe, KoraTto usTe
nbpBaTa AbpXaBa YeHKa, uam To |
Bvnrapus.

(18) (Hosa - OB, 6p. 21 ¢
npoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe 3a C
paspelweHue 3a NpOAB/DKUTENHO N
OHW cnef NpUKIOYBaHeE Ha Hay4HOI
Mo 3aeToCTTa 3a perucrpaumsa KaTo
Ha 3aeToCTTa, 3a KoeTo Aupekuyus '
obnactHuTe anpekunn Ha MuHucre
3asaBNeHNeTO 3a nosyvyaBaHe Ha pa
CbrnacHo NpaBUJIHWKA 3@ NpuiaraH:
M3TU4yaHe Ha pa3pelleHns CpokK Ha

(19) (Hoea - AB, 6p. 21 ¢
paspelweHue 3a NpOABDKMUTENHO N
CbracHo U3nCckBaHUsATa Ha Pername
OTHOCHO eAnHHMSA dopMaT Ha pa3pt
CTpaHW, Hapu4yaH no-HaTtaTbk "Pers
"Tun pa3peweHune" ce otbensassa "t
nsgaBaT CbC CPOK Ha BasMAHOCT A0
oT6ensasBa "HaydyeH paboTHUK — MO!

Yn. 24B. (HoB - 4B, 6p. 9 oT 2011 r
ot 2019 r., pon., 6p. 58 ot 2019 r.,
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system and amounting to at least the minimum monthly salary, the PaspeweHne 3a NpoaABb/MKUTENHO MNf

minimum scholarship or the minimum national pension, for the period of YYXXOAEHUUTE, KOUTO npuTexasaT B
stay in the territory of the Republic of Bulgaria; ¢dopma Ha obyyeHne BbB BUCLLIE Y4l
5. a criminal record certificate issued by the State of which the (2) 3asBneHune 3a nonayya
foreigneris a national or by the State of his or her habitual residence, upon "Murpauunsa" nam B otaen/cekrtop/rp
initial submission of the application; MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
6. a certificate of admission to study in the Republic of Bulgaria 3aKOHa M KbM HEro 4yyXxaeHeubT np
issued by the Ministry of Education and Science, and a certificate issued by 1. Konne Ha penoOBEH Nat
the higher education institution that the foreigner will read therein during cHuMKaTa, IMYHUTE AaHHW, BU3aTa
the respective year; nocnefHoOTO BAIM3aHe B CTpaHaTa; 3
7. proof of a paid fee for enrolment in the higher education M OpUTrMHaAnNbT Ha NacnopTa Mau 3ab
institution to be presented by the person following his/her entry in the 2. poKa3aTesicTBa 3a ocu
territory of the Republic of Bulgaria with a visa under Article 15, Paragraph 3. 3aabKuUTEeNHa MmeauL
1. Penybnuka bbvnrapusa, korato nuue
(3) Foreigners of Bulgarian origin who have been enrolled as OCBEH KOraTo npu 3annceBaHe BbB B
students in full-time education at a higher education institution in the ocurypsiBaHe;
Republic of Bulgaria and submit a document of Bulgarian origin may receive 4. pokasaTencrea 3a cral

the permit referred to in Paragraph (1) without holding a visa according to wn3apbxka, 6e3 ga ce npubsarea [o «
Article 15, Paragraph 1. Apart from the documents referred to in Paragraph Manbk oT MMHMMaNHaTa MeceuyHa pe
(2), the foreigner shall also enclose to the application a birth certificate or a MMHMManHaTa neHcusa 3a cTpaHaTa,

certificate of Bulgarian origin issued by the State Agency for Bulgarians Bvnarapus;
Abroad, when it is impossible to present a birth certificate. The certificate of 5. cBMAeTencreo 3a cbau
Bulgarian origin shall be applied, in case it is impossible for the Migration yyxXaeHeubT, WM OT AbpXKaBaTa H.
Directorate or the Migration Department/Sectors/Groups at the Regional nogaBaHe Ha 3asiBNEHUETO;
Directorates of the Ministry of Interior to attach an official reference from 6. yaoctoBepeHue 3a npi
the information system of the State Agency for Bulgarians Abroad regarding nsgageHo ot MMHUCTEPCTBOTO Ha O
the Bulgarian origin of the foreigner. BMCLWIETO yYuUImue, 4ye 4yyxxageHeub
(4) A prolonged-stay permit for the duration of training, but not 7. [OKa3aTesICTBO 3a MnJja
exceeding two years, can also be granted to foreign nationals who are npeacraBsa cnej BAM3aHe Ha nuueTc
students and who will take part of their training in the territory of the 15, an. 1.
Republic of Bulgaria, hold a valid residence permit issued by another (3) Pa3peweHune no an. 1
Member State of the European Union and are covered by a Union nonyyaT YyXAeHUuTe oT 6barapcki

programme or a multilateral programme which envisages training in more  ¢dopma Ha o6yyeHne BbB BUCLLE Y4l
than one Member State, or by an agreement between two or more higher 6barapcku npousxoa. KbM 3aaBneHy

educational institutions, at least one of which is Bulgarian, and have the YAOCTOBEPEHMWE 3@ paxaaHe unu yl
right to enter and stay for the purpose of taking part of their training in Obp>xxaBHaTa areHUuuns 3a 6bvarapuT
higher educational institutions in one or several second Member States. yAOCTOBEpeHUe 3a paxaaHe. Yaoct

(5) The foreigner, in his/her capacity as a student, shall submit HEBb3MOXHO Aupekuunsa "Murpayuns
an application to obtain a permit under Paragraph (4) sending it AnpeKkunn Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha E

electronically to the address of the Migration Directorate or to the national wHdopmMauuoHHa cuctema Ha ObpXx
contact point on mobility issues, after the said foreigner has been admitted 6barapckms npousxon Ha YyxXaeHel

to the first Member State and, as soon as, he/she has become aware of (4) PaspeweHne 3a npog
the planned mobility to the Republic of Bulgaria. The application shall be in He noBeuye oT ABe roanHu, MoraT 4
a standard form pursuant to the Rules for implementation of this Act, yacTt oT 06y4YeHNEeTO C1 Ha TEPUTO[L
whereto the foreigner shall enclose the following documents supported by pa3peweHune 3a npebuBaBaHe, U3a:
a translation in Bulgarian: M ca obxBaHaTu OoT nporpama Ha Ct

1. a document certifying that the foreigner conducts part of obyyeHne B NoBeYye OT eHa AbPX:

his/her studies in the Republic of Bulgaria within the framework of a Union BucwuK yynamuia, oT KOUTO NOoHe ef
programme or a multilateral programme providing for training in more than wuen npoBeXxaaHe Ha yacTt oT 06yuye
one Member State or an agreement between two or more higher education gbp>XaBu UYNeHKHN.
institutions, at least one of which is Bulgarian, except where, in the course (5) YyxpeHeubT-CTyAeH"
of his/her studies, the foreign student is required to conduct part of his/her 4 no enekTpoHeH NbT Ha aApeca H:
studies at a higher education institution situated in the territory of another kKoHTakT no BbnpocMTe Ha MO6UHO
Member State; BeJHara cnej KaTo e y3Han 3a nnar
2. a document certifying that the foreigner has been admitted as 3asaBneHneTo e no ob6pasel cbrnact
a student to a higher education institution in the Republic of Bulgaria, as yyXXaeHeubT Npuaara cnegHuTe 4o
well as the planned duration and dates of mobility; 1. AOKYyMeHT, yaocToBeps
3. a valid residence permit issued by another Member State of Penybnuka bBbnrapusa B paMKuTe Ha
the European Union whereto the foreigner is admitted as a student for the npeaBuxpawa obyyeHne B noBeve

entire duration of the mobility; ABe WM noBeye BUCWIM yyunuuia, o
4. proof of payment of a tuition fee, if required, for the respective pamkuTe Ha cBOS Kypc Ha 0b6y4yeHuUe
higher education institution; 3aHATUATA BbB BUCLLE yYyuUuuLe, Ha
5. a copy of a regular passport or a substituting document 2. LOKYMEHT, YAOCTOBEpS
providing the pages with the photo, the personal data and the stamp yunnuuwe B Penybnvka bvnrapus, k
indicating the last entry into the country; to verify the authenticity of the MOBUNHOCTTA;
copy, the original of the passport or the substituting document shall also 3. BanuMAHoO paspelweHune
be presented; Ha EBponenckns cbi3, B KOSATO YyX
6. evidence of secured housing; MOBUNHOCTTA;
7. a compulsory medical insurance which is valid in the territory 4. [noKasaTenNcrso 3a nna
of the Republic of Bulgaria, if the person is not insured under the Health KOraTo TakaBa Ce M3UCKBA;
MHdopMaunoHHa cuctema AMNUC page 23 of 95

_Annc https://web.apis.bg


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25253
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004592
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004592
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=11950
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004592
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004592

Insurance Act, except for the case where the foreigner uses a health
insurance upon enrolment in the higher education institution;

8. evidence of means of subsistence that are stable, regular,
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance
system and amounting to at least the minimum monthly salary, the
minimum scholarship or the minimum national pension, for the period of
stay in the territory of the Republic of Bulgaria;

9. a criminal record certificate issued by the State of which the
foreigneris a national or by the State of his/habitual residence, upon initial
submission of the application.

(6) The application referred to in Paragraph (5) shall be
considered within 30 days as of its receipt. The Migration Directorate may
request from the competent authorities of the first Member State the
necessary information regarding the foreigner’s stay on its territory. In
case one of the conditions provided for in Paragraph (5) has not been met
or one of the exigible documents has not been presented, the Migration
Directorate may file an objection within 30 days against the student’s
mobility to the territory of the Republic of Bulgaria. The objection shall be in
writing and shall be sent immediately to the student and to the competent
authorities of the first Member State. In the latter case, the student shall
not be admitted to the territory of the Republic of Bulgaria.

(7) Within 14 days after entering the territory of the Republic of
Bulgaria, the foreigner referred to in Paragraph (5) shall appear before the
Migration Directorate and present a document certifying that he/she has
paid stamp duty for the issuance of a prolonged residence permit, and a
copy of a regular passport or a substituting document thereof.

(8) A foreign national who holds a visa under Article 15,
Paragraph 1 and is not covered by a programme or an agreement under
Paragraph (4) may obtain a permit under Paragraph (1) for the purpose of
taking part of his/her training at a higher educational institution in the
Republic of Bulgaria upon submitting an application pursuant to the
procedure envisaged in Paragraph (2).

(9) A permit for prolonged stay of up to one year may be granted
to those foreigners who hold a visa under Article 15, Paragraph 1 and who
are pupils to be instructed at the secondary educational level within a
pupils exchange programme.

(10) The application to obtain a permit under Paragraph (9) shall
be submitted to the Migration Directorate or to the Migration
Department/Sector /Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior. The application shall be in a standard form pursuant to the Rules
for implementation of this Act, whereto the foreigner shall enclose:

1. a copy of a regular passport or a substituting document
providing the pages with the photo, the personal data, a visa under Article
15, Paragraph 1, in case such a visa is required, and the stamp indicating
the last entry into the country; to verify the authenticity of the copy, the
original of the passport or the substituting document shall also be
presented;

2. a certificate of admission to the territory of the country with
the purpose of instruction at the secondary educational level;

3. evidence of participation in a pupils exchange programme;

4. documents issued by the organisation for pupils exchange and
securing the coverage of the foreigner’s expenses for subsistence,
instruction, health and return;

5. documents certifying the pupil’s accommodation for the entire
duration of his/her stay by a family that meets the conditions set and that
has been selected in accordance with the rules of the pupils exchange
programme wherein he/she participates, or in a special accommodation
area on the campus of the educational institution;

6. a notarised declaration of the parents’, guardians’ or
custodians’ consent.

(11) A prolonged stay permit for the duration of the internship,
but not exceeding a year, may be granted to those foreigners who are
trainees under Article 38a of the Labour Migration and Labour Mobility Act
and who are in possession of the visa referred to in Article 15, Paragraph
1.

(12) The application to obtain a permit under Paragraph (11)
shall be submitted to the Migration Directorate or to the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior. The application shall be in a standard form pursuant to the Rules
for implementation of this Act, whereto the foreigner shall enclose:

5. Konue Ha peaoBeH nat
CHMMKaTa, MIMYHUTEe AaHHU 1 neyarT
aBTEHTUYHOCTTA Ha KOMMeTOo ce np:
OOKYMEHT;

6. AOKa3aTesiCTBa 3a OCU

7.3aAbKUTeNHa meauu
Penybnuka Bbnrapus, korato nuue
OCBEH KOraTo NMpu 3anncBaHe BbB B
ocurypsieaHe;

8. nokazaTerncrea 3a cral
n3gpbxka, 6e3 ga ce npmbarea 4o ¢
ManabK OT MMHMMa/IHaTa MeCceyHa pe
MUHUMaNHaTa NeHCU4 3a cTpaHarTa,
Bvnrapus;

9. CBMAETENCTBO 3a CbAun
YyXAeHeubT, WM OT AbpXKaBaTa H.
nogaBaHe Ha 3asB/IEHUETO.

(6) 3asaBneHuneTto no an.t
nonyyasaHe. Aupekuns "Murpauus
AbpXaBa 4YneHka HeobxoamMMnTe CB
Teputopus. Korato He € U3nbJIHEeH(
OT U3UCKYyeMUTe AOKYMEHTU, AUpPEKI
Bb3paxeHue cpewy MobunHocTTa H
Bb3paxeHueTo e B nucMeHa popma
KOMMEeTeHTHUTE OpraHn Ha NbpBaT:
Aonycka Ha TepuTopusaTa Ha Peny6

(7) B cpok Ao 14 aHu cne
yyxgeHeubT No an. 5 Tpabea aga ce
nnateHa AbpXXaBHa Takca 3a M34aB
KOMue Ha peAoOBeH nNacnopT uau 3al

(8) PaspeweHune no an. 1
yyunuuie Ha TeputopuaTa Ha Peny
nputexasa BM3a No 4. 15,an.1u
4, cnep nojgaBaHe Ha 3asBAeHME No

(9) Pa3peweHune 3a npop
nony4yaT YyXAEeHLUNTE, KOUTO NMPUT!
obyuyeHune B cpeagHaTa cTeneH Ha ol

(10) 3aaBneHune 3a nonayy
"Murpauunsa" nnam B otaen/cektop/rp
MWHNCTEPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
3a npuiaraHe Ha 3aKOHa M KbM Her

1. Kkonne Ha peAoOBeH Nat
CHMMKaTa, IMYHUTE AaHHU, BU3a No
nocnefHoOTO BAIM3aHe B CTpaHaTa; 3
W OpUrMHanNbT Ha NacnopTa MUau 3an

2. ynocroBepeHue 3a npi
cTteneH Ha obpasoBaHue;

3. AOKa3aTencTsBa 3a yya

4. LOKYMEHTW, n3gajeHu
noKpuBaHe Ha pa3xoAuTe My 3a U3L

5. AOKYMEHTH, yLOCTOBE[
npebuBaBaHeTo My OT CEMEWNCTBO, C
CbOTBETCTBME C MpaBuaaTa Ha npor
cneymaneH KOMMAEKC 3a HacTaHsBa

6. HOTapuasiHO 3aBepeHe
HaCTOMHULWUTE, NN NoneyunTennTe

(11) PaspeweHune 3a npo
noee4ye OT eAHa roaguvHa mMoraT ga r
3akoHa 3a TpyaoBaTa MUrpauUunsa U 1

(12) 3asaBneHune 3a nonaydy
"Murpauunsa" nnm B otaen/cektop/rp
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTpPELWHUTE p
3a NnpuiaraHe Ha 3akKoHa W KbM Herm

1. Konue Ha pefoOBeH nNat
CHMMKaTa, NIMYHUTEe AaHHU, BU3a NO
nocnefHoOTO BM3aHe B CTpaHaTa; 3
W OPUIrMHANBLT Ha macnopTta uau 3anr

2. pOoKa3aTesicTBa 3a ocu

3. 3aA4b/XUTENHA MeanL
Penybnuka Bbarapus, korato nuue
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1. a copy of a regular passport or a substituting document OCBEH KOraTo npu 3annceaHe BbB B
providing the pages with the photo, the personal data, a visa under Article ocurypsBaHe;

15, Paragraph 1, in case such a visa is required, and the stamp indicating 4. pokasaTencrea 3a cral
the last entry into the country; to verify the authenticity of the copy, the n3apbxka, 6e3 ga ce npmbarea 4o ¢
original of the passport or the substituting document shall also be ManabK OT MMHMMaNIHaTa MeCeYHa pe
presented; MMHMMaNIHaTa NeHcUs 3a CcTpaHaTa,

2. evidence of secured housing; Bbvnrapus;

3. a compulsory medical insurance which is valid in the territory 5. cBMAETENCTBO 3a CbAM
of the Republic of Bulgaria, if the person is not insured under the Health yyxXaeHeubT, WM OT AbpXKaBaTa H.
Insurance Act, except for the case where the foreigner uses a health nofaBaHe Ha 3a9BJIEHUETO;
insurance upon enrolment in a higher education institution; 6. KOMMe oT TpyaoB AOTO

4. evidence of means of subsistence that are stable, regular, CTa)xa, MACTO M yCNI0BUSA Ha MpPOBEX
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance 7. yAocCcTOoBEpeHMe 3a npl
system and amounting to at least the minimum monthly salary, the 8. yaoctoBepeHue, e e
minimum scholarship or the minimum national pension, for the period of npuaobuBaHe Ha Heo6XxoaANUMUTE 3H
stay in the territory of the Republic of Bulgaria; 9. LOKYMEHT, YyAOCTOBEPS

5. a criminal record certificate issued by the State of which the Ha ABeTe roAuHu, Npeaxoxaawm A
foreigneris a national or by the State of his or her habitual residence, upon o6pasoBaTeneH Kypc, BoAel, A0 Np

initial submission of the application; (13) Cnep npuknoyBaHe
6. a copy of the employment contract containing information on o06yyeHue BbB BuClWweE yuynnuuie B Pe
the duration, place and conditions of the internship; npoAab/XKuUTENHO npebusaBaHe B Pe
7. an internship programme certificate; npoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe 3a C
8. a certificate that the foreigner has passed or will pass a CbrnacHoO NpaBWJ/IHWMKA 3@ MpunaraH:
language training to acquire the necessary knowledge for the purposes of pa3peweHuns cpok Ha npebuBaBaHe
the internship; OOKYMEHT OT BMCWIETO yyuauue 3a

9. a document certifying the degree of higher education obtained nnn otanen/cektop/rpyna "Murpaumu
within the two years preceding the date of submission of the application, or BbTpewHnTe paboTu NnpoBepsBa ci

that the foreigner has enrolled in an educational course leading to the npukItOYBaHe Ha 06y4yeHMeTO cu B1
acquisition of a degree of higher education. 3aeTOCTTa 3a perncrpaums Kato Tb
(13) After completing his/her studies as a full-time student at a 3aeTocTTa. Pa3peweHuneTo ce 1u3ga
higher education institution in the Republic of Bulgaria, a foreigner who has (14) B cnyyauTte no an. 1
received a permit for prolonged stay in the Republic of Bulgaria may obtain 3amecTBawiua ro AOKYMEHT Ha YyX/[
a prolonged residence permit for up to 9 months after submitting an npebuBaBaHe.
application form pursuant to the Rules for implementation of this Act at (15) MMHUCTEpPCTBOTO Ha
least 30 days before the expiration of the permitted term of residence Ha avpekuusa "Murpaumnsa" yaocrtoBe
whereto he/she shall enclose the documents referred to in Paragraph 2, Penybnuka Bbnrapus.
Items 1 - 3 and a document issued by the higher education establishment (16) 3asaBneHusaTa, c U3Kr
for completion of his/her education. The Migration Directorate or the 14 gHW Npean U3TUYaHETOo Ha pasp
Migration Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the TeputopusaTa Ha Penybnuka Bvarag
Ministry of Interior shall check ex officio whether the foreigner has pa3rnexpaaT u pelwaBaT B CPOK A0 ]
submitted an application to the Employment Agency for registration as an Heo6XxoAWMOCT OT nNpeacTaBsHe Ha
applicant worker under the Employment Promotion Act within 7 working yOb/DKEH C eAVNH Mecel, 3a KOeTo Y
days as of completing his/her studies at the higher education Heo6XxoAMMUTE AOKYMEHTU U MHOOF
establishment. The permit shall be issued within 30 days as of submitting Korato gonbaHUTEeNHUTE LOKYMEHT
the application. NPOn3BOACTBOTO Ce NpeKkpaTsBa U =
(14) In the cases under Paragraphs (1), (3), (4), (8), (9) and (11) (17) Avpexkunsa "Murpaul
the period of validity of the foreigner’s passport or substituting document aupekunn Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha E
shall cover at least the requested duration of stay. ObpxxaBHa areHumnsa "HaumoHanHa «
(15) The Ministry of Education and Science shall provide the n3npawa NMCMEHO CTAaHOBULLE MO Y
Migration Directorate ex officio with a document certifying that a foreigner "HauwoHanHa curypHoct".
has been admitted to the Republic of Bulgaria with the purpose of study. (18) Cnep nspaBaHe Ha [

(16) Applications, save those referred to in Paragraphs (5)and 4,8,9, 11 1 13 ce nsgasaTt AOKyMel
(13), shall be submitted within 14 days before expiry of the permitted term 1030/2002. B pa3peweHusata no an
of residence of the foreigner in the territory of the Republic of Bulgaria. The "cTyneHT", B pa3pelweHunsaTa no an.

applications,save those referred to in Paragraphs (5) and (13), shall be paspeweHnsaTa no an. 11 s noneto
considered and resolved within 14 days. In legally and factually complicated (19) 3a peweHunaTa, B3eT
cases and in case additional documents need to be presented, this time-  To3u yneH, yyxaeHuuUTe ce yeeaoM

limit may be extended by one month whereof the foreigner shall be notified koaekc.
in writing, indicating that the necessary documents and information shall be
submitted within 14 days. Where the additional documents and information

have not been not submitted within the specified time-limit, the procedure

shall be terminated and the application shall not be subject to

reconsideration.

(17) The Migration Directorate and the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior shall concert each application with the State Agency for National
Security, the latter sending a written statement pursuant to Article 41,
Paragraph 1, Item 2 of the State Agency for National Security Act within 7
days as of the application receipt.

(18) Upon issuance of a prolonged residence permit under
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Paragraphs (1), (3), (4), (8), (9), (11) and (13), documents shall be issued
in accordance with the requirements of Regulation (EC) No. 1030/2002. In
the permits under Paragraphs (1), (3), (4) and (8), "a student" shall be
entered in the "type of permit" field; in the permits under Paragraph (9), "a
pupil" shall be entered in the "type of permit" field; and, in the permits
under Paragraph (11), "a trainee" shall be entered in the "type of permit"
field.

(19) Decisions taken on the basis of applications for residence
according to the procedure laid down in this Article shall be notified in
writing to foreigners pursuant to the Code of Administrative Procedure.

Article 24d

(New, SG No. 9/2011)

(1) Long-term resident status shall be granted to any foreigner
who has legally and continually resided in the territory of the Republic of
Bulgaria for 5 years prior to submitting the application for permission to
stay on a long-term basis. After the long-term resident status is obtained, _
it shall be permanent, insofar as no grounds for its withdrawal under Article Hn. 24r. (Hos - /1B, 6p. 9 ot 2011 ¢
40 have arisen.

(2) (Amended, SG No. 23/2013, SG No. 97/2016)- The periods of
stay of the persons referred to in Article 23a and of those staying
exclusively on grounds of a temporary nature as employees under au pair
programmes, seasonal workers, providers of cross-border services,
workers or employees seconded by a service provider for the provision of
cross-border services, or where their residence permit is formally restricted,
shall not be taken into account in the calculation of the period of stay
referred to in Paragraph 1.

(3) In the calculation of the period of stay referred to in
Paragraph 1, only half of the length of foreigners' stay as university
students, school students or interns on the authority of Article 24c shall be
counted.

Ha yYyXaeHeLl, KOWTO e npebuBaBaJ
Penybnuka Bbnrapus B pamMkuTe Ha
pa3pelwaBaHe Ha AbJrOCPOYHO Npe
ABbAroCpoYHO npebuBaBaHe e NOCTC
OTHeMaHeTo My no 4un. 40.

(2) (M3m. - 4B, 6p. 23 oT
Ha MuaTa no Y. 23a u Ha nuuaTa
eCcTecTBO KaTo paboTewmn no nporp
npesrpaHuyHu ycnyrm, pabotHuuu
33 OCUrypsiBaHe Ha npes3rpaHuyHu \
¢dopManHoO orpaHU4YeHo, He ce OTYV

(3) NMpu n3uncnasaHe Ha

) nosloBMHaTa OT BPEMETO Ha NpebuE
(4) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) Long-term CTaXAHTW HA OCHOBAHME UM, 24B.

_residen(;e status may also be granted to a foreigner who is a beneficiary of (4) (Hosa - 1B, 6p. 23 oT
international protection.

(5) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) Regarding foreign
nationals to whom international protection has been granted, half of the
period between the date of the lodging of the application for international
protection and the date of issuing of a Bulgarian identity document in
accordance with the Bulgarian Identity Documents Act, or the whole of that
period if it exceeds 18 months, shall be taken into account in the calculation
of the period referred to in paragraph 1.

(6) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) The fact that a ?CSJKJ:(?GHL:-:. VM UENAT cpok Ha np¢
foreign national was authorised to reside in another Member State on the (6) (Hosa - [IB, 6p. 23 oT
basis of a form of protection other than international protection or has ‘T
applied for authorisation to reside on that basis and is awaiting a decision
on his/her status does not constitute a reason for granting long-term
residence status.

(7) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) The fact that
there is a pending procedure for granting international protection does not
constitute a reason for granting long-term residence status.

(8) (Renumbered from Paragraph 4, SG No. 23/2013, effective
1.05.2013) The periods of absence from the territory of the Republic of
Bulgaria shall not count as discontinuations of the period referred to in
Paragraph 1 and shall be included in it, provided that they are shorter than :acexglqﬁ;iggp”o”fgT,I(;ncﬂeBa:i;osT
6 consecutive months and do not exceed a total of 10 months over the 5- A P - H

. (9) (NpeavwHa an. 5 - At
year period.

(9) (Renumbered from Paragraph 5, SG No. 23/2013, effective
1.05.2013) To obtain long-term resident status, a foreigner shall furnish
evidence that he/she has means of subsistence sufficient for him/her and
the members of his/her family not to resort to the national social assistance
system and amounting to at least the minimum national salary or the
minimum national pension, and that he/she holds mandatory health
insurance for the period of stay in accordance with the laws of the Republic
of Bulgaria.

(10) (Renumbered from Paragraph 6, SG No. 23/2013, effective
1.05.2013, amended, SG No. 34/2019)- The competent body of the Ministry
of Interior shall adopt a decision on an application for long-term resident
status within two months after its submission. In legally and factually
complicated cases and in case additional documents need to be presented,
such time-limit may be prolonged by two months.

npebrBaBaHe MOXe Aa ce NpeAoCT:
3aKkpuna.

(5) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
YyXAEeHUUTe C NpefoCTaBeHa Mex/
npebuBaBaHe No an. 1 ce BkAOYBA
JaTaTa Ha nojaBaHe Ha 3asaBfieHUe
Ha n3paBaHe Ha 6bArapckm AoKyme

pa3peweHne 3a npebuBaBaHe B Ap'
3aKpuna, pas3siMyHa oT MexAyHapo/
n3gaBaHe Ha TakoBa pa3pelleHune t
npebuBaBaHe.

(7) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
NpOW3BOACTBO 3a NpefoCTaBsHe Ha
Ha CTaTyT Ha AbArocpoYHO npebusi

(8) (MpeavwHa an. 4 - AE
OTCbCTBME OT TEpUTOPUATaA Ha Pem

npefocCTaBsAHE Ha CTATyT Ha AbAroc
AOKa3aTencrea, Ye pasnonara 3a ce
cpeAcTBa 3a u3apbxka, 6es ga ce n
pasMep He No-MasibK OT MUHUMasHa
npuTexasa 3aAb/IKUTENHA 34PaBHi
CbrnacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha P¢

(10) (NMpeavwHa an. 6 - [
oT 2019 r.)- KOMNeTEeHTHUAT opraH
peweHne No 3asBJEeHMETO 3a nNpea(
A0 ABa Mecela OT Aeno3npaHeTo M
Heo6XoAUMOCT OT nNpeacTaBsHe Ha
NpoAb/KEH C ABa Mecela.

(11) (NpeavwHa an. 7 - [
npeaocraBsHEe Ha CTaTyT Ha AbAroc
MHpOpMaLmMa 3a NpaBaTa U 3a4b/X
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(11) (Renumbered from Paragraph 7, SG No. 23/2013, effective (12) (NpeavwHa an. 8 - [
1.05.2013) When a foreigner is granted long-term resident status, he/she pasrnexpaHe Ha 3asiBNeHMETO Ce O
shall be provided with information on the rights and obligations arising from
such status.

(12) (Renumbered from Paragraph 8, SG No. 23/2013, effective
1.05.2013) The procedure for consideration of the application shall be
specified in the Regulation on the Implementation of this Act.

Article 24e

(New, SG No. 9/2011) Yn. 24p4. (Hos - B, 6p. 9 oT 2011 1
(1) A foreigner who has been granted long-term resident status npebuBaBsall, ce U3aaBa pa3pelleH

shall be issued a European Union long-term residence permit. The period of Egponeiickus cbio3. Tosa paspelwer

validity of such permit shall be 5 years, and shall be renewable upon W3TUYAHETO My Ce MOAHOBSIBa Ces
expiry, after an application is submitted. The expiry of the period of validity paspewennero 3a npe6usasaHe Ha
of a European Union long-term residence permit does not constitute OCHOBaHWe 3a OTHeMaHe WK 3aryb:
grounds for withdrawal or loss of such status. (2) Pa3peleHneTo 3a np

(2) A European Union Iong-Fern_'] residence pgrmit shall _be issu_ed Cbl03 Ce M34aBa Bb3 OCHOBA Ha AWyl
based on a personally submitted application. The permit shall be issued in  cLrnacHo M3nckBaHMSTa Ha Pername

accordance with the requirements of Council Regulation (EC) No. OTHOCHO eAnHHMA dopMaT Ha paspl
1030/2002 of 13 June 2002 laying down a uniform format for residence CcTpaHu. B noneTo "Tun paspeLweHn
permits for third-country nationals. In the "permit type" field, "EU long-term (3) (HoBa - OB, 6p. 23 oT
residence" shall be noted. pa3peweHue 3a npebuBaBaHe Ha O’

(3) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) Where issuing a npefocTaBeHa MeXAyHapoaHa 3ak|
long-term resident's EU residence permit to a foreign national to whom MeXayHapoaHaTa 3aKkpuna, npenoc

international protection was granted, the international protection granted ppegocrassHeTo it.
by the Republic of Bulgaria shall be indicated in that long-term resident's EU
residence permit, under the heading "Remarks".

Article 24f

(New, SG No. 9/2011)

(1) Members of the family of a foreigner residing on a long-term
basis may obtain prolonged-stay permits with a period of validity of one Yn. 24e. (Hos - AB, 6p. 9 o1 2011 r
year and a renewal possibility, without the long-term resident's authorised npe6buBaBawusa yyxageHew mMoraT A

period of stay being exceeded thereby. CbC CPOK €4 Ha roanHa C Bb3MOXHOC
(2) For family members to be issued residence permits, the CPOK Ha npebuBaBaHe Ha TUTyNApS
requirements of Article 24, Paragraph 2 shall be satisfied. (2) 3a uspaBaHe Ha pasp
(3) (Effective 1.06.2011 as regards the second sentence - SG No. cneagBa Aa 6baaT U3NbJAHEHWN U3NUCKE
9/2011) After the spouse of a foreigner residing in Bulgaria and his/her (3) (B cnna o1 1.06.2011

children who have come of age have stayed in the territory of the Republic 5-roanwHo npebuBaBaHe Ha TepuT
of Bulgaria for 5 years, and provided that they have not obtained residence cbnpyrbT/cbnpyrata n HaBbpLKANT
permits for reasons other than family reunification, they shall have the right yyxaeHewl He ca nonyyunmn paspew
to obtain long-term residence permits of their own, independently of that of Ha cemeicTBOTO, MMAT NpaBo Aa Mo
the foreigner residing in Bulgaria, provided that the grounds referred to in npe6buBaBaHe, HE3aBUCUMO OT TOBA

Article 24d are present. When the period of stay of the members of the n3yucnsBaHe nepuoga Ha npebusal
family of a holder of an EU Blue Card is calculated, the stay in different cnHAa kKapTa Ha EC npebuBaBaHeTO
Member States may be cumulatively counted in accordance with the CbrnlacHoO ycnoBuaTa Ha 4. 33M, an.
provisions of Article 33m, Paragraph 1. (4) (M3m. - OB, 6p. 79 oT

(4) (Amended, SG No. 79/2015, effective 1.08.2016): In case of 6paka AeuaTa Ha ABATOCPOYHO MNpE
marriage dissolution, the children of a long-term resident and the other CaMOCTOATESNIHO pa3pelleHne 3a npc
parent shall be entitled to prolonged-stay permits of their own, provided no yn. 24, an. 2 n korato geuLaTta Ci
that they satisfy the requirements of Article 24, Paragraph 2, and where M yYnnmuwHoTo obpa3oBaHne UM B
the children are enrolled at a school within the pre-school and school WM A0 NPUKIIOYBAHE Ha Kypca Ha ¢
education system or at a higher education establishment, until the end of (5) PeanbT 3a n3paBaHe H
the school year or until the course of study is completed. 3a npuiaraHe Ha 3akKoHa.

(5) The procedure for issuance of the permit referred to in
Paragraphs 1 - 4 shall be specified in the Regulation on the Implementation
of this Act.

Article 24g

(New, SG No. 9/2011)

(1) In the cases referred to in Article 40, Paragraph 1, Items 6, 9 4n. 24x. (Hos - 1B, 6p. 9 oT 2011
and 11, entitlement to long-term residence in the Republic of Bulgaria may 6bae Bb3CTaHOBEHO NMPaBOTO Ha Ab
be reinstated in accordance with a simplified procedure regulated by the OnpocTeHa npoueaypa, pernamMeHT
Regulation on the Implementation of this Act. (2) NpouepypaTa no an.

(2) The procedure referred to in Paragraph 1 shall only apply to ca npebuBaBann BbB BTOpaTa AbpX
the persons referred to in Article 40, Paragraph 1, Item 9 who have stayed
in the second Member State for study purposes.

Article 24h

(New, SG No. 21/2012)

(1) A prolonged-stay permit may also be granted to illegally
staying foreigners who are involved in pending administrative or criminal

Yn. 243. (Hos - B, 6p. 21 oT 2012
MoraT Aa nmosly4aT M HE3aKOHHO Mpe
AaAMUHNCTPATUBHO UM HaKa3aTeNH:
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proceedings instituted under Article 227, Paragraphs 3 and 5 of the
Criminal Code, until the proceedings are closed.

(2) The period of stay permitted under Paragraph (1) shall not be
taken into account in the calculation of the period of stay with a view to
REERiEBgjpermanent or long-term residence.

(New, SG No. 70/2013, effective 24.12.2013, amended, SG No.
33/2016, effective 21.05.2016, supplemented, SG No. 34/2019, amended,
SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)

(1) A permit for prolonged stay and work of the "single residence
and work permit" type may be granted to foreigners who meet the
conditions to gain access to the labour market pursuant to Bulgarian
legislation, and who are in possession of a visa under Article 15, Paragraph
1 or a residence permit issued in accordance with Regulation (EC) No.
1030/2002.

(2) The permit referred to in Paragraph (1) shall be issued for a
period of three years, and where the validity term of the employment
contract is less than there years, the permit shall be granted co-terminus
with the validity term of the contract.

(3) The foreigner who has been granted the right to reside in the
country shall not be required to be outside the territory of the Republic of
Bulgaria upon initial application for a permit under Paragraph (1). Neither
shall the foreigner be required to be outside the territory of the Republic of
Bulgaria upon subsequent application for a permit under Paragraph (1).

(4) An application for the issuance of a permit under Paragraph
(1) shall be submitted to the Migration Directorate or to the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior by the employer or a person authorised thereby, or by the
foreigner in person, in case he/she holds a prolonged residence permit, the
application having been signed by the employer as well. Where the
foreigner holds a prolonged residence permit, the application shall be
submitted within two months prior to the expiry of his/her term of
residence. When submitting the application, the applicant shall be provided
with information on all documents necessary for obtaining the permit,
including the applicant’s rights and obligations arising thereby.

(5) The application shall be submitted in a standard form
pursuant to the Rules for implementation of this Act, wherein an electronic
address for correspondence shall be indicated and whereto there shall be
attached:

1. a copy of a passport or a substituting document providing the
pages with the foreigner’s photo and personal data;

2. a criminal record certificate issued by the State of which the
foreigneris a national or by the State of his or her habitual residence, upon
initial submission of an application for the issuance of the permit referred to
in Paragraph (1);

3. evidence of secured housing;

4. a reasoned opinion as regards the foreigner’s access to the
labour market, wherein the employer:

a) indicates the facts and circumstances requiring the
employment of a foreign worker;

b) presents copies of announcements in the local and national
mass media and the Internet;

c) gives reasons for his/her refusal to hire a Bulgarian citizen, a
citizen of another Member State of the European Union, of a state party to
the Agreement on the European Economic Area, or of the Swiss
Confederation, or a person referred to in Article 9, Paragraph 1, Items 2 - 6
of the Labour Migration and Labour Mobility Act, who meets the
requirements specified in the announcement;

5. documents verifying the foreigner’s education, speciality,
competence, professional qualification and experience, which documents
have been legalised under the applicable procedure, are accompanied by a
certified translation into Bulgarian, and correspond to the requirements to
hold the position indicated by the employer when announcing the vacancy
according to the National Classification of Professions and Positions, 2011 -
upon initial submission of the application to be granted the permit referred
to in Paragraph (1);

6. a reference declaration by the employer concerning the
foreigners employed under an employment contract, indicating the names
according to passport, date of birth, citizenship, grounds for and term of
residence;

7. a reference declaration signed by the employer and indicating

Haka3aTenHus KoAeKc - 40 NPUKIIO
(2) CpokbT Ha pa3peweH
cpoka Ha npebuBaBaHe 3a Nonyyan

Yn. 24un. (Hoe - AB, 6p. 70 o1 2013
oT 21.05.2016 r., gon., 6p. 34 ot 2|
PaspeweHune 3a NpoAb/HKUTENHO N
npebuBaBaHe n paboTta" moraTt 4a |
noslyyaBaHe Ha AOCTbM A0 nMa3apa |
nputexasaT BM3a no un. 15, an. 11
cboTBeTCcTBUE Cc PernameHT (EO) N¢

(2) Pa3peweHuneTo no an
TPYAOBUS 4OFOBOP € No-KpaTbk OT
NPOAb/KUTENHOCTTa Ha AOroBopa.

(3) He ce u3nckBa uyxae
npuv NbpBOHa4Ya/ HO KaHAMAATCTBaAH
Penybnuka Bbvnrapusa. He ce n3sncks
Bbnrapuvsa v npu nocneaBallo KaHAl

(4) 3aaBneHne 3a nsgaea
"Murpauunsa" nnam B otaen/cektop/rp
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
WIN IMYHO OT YyXaeHela, KoraTo |
3asB/ieHMeTO ce noanucea n ot pab
npoAb/XUTENHO NnpebuBaBaHe, cpo
M3TuyaHe Ha npebuBaBaHeTo My. I
npefocraBst MHGOpPMaL s OTHOCHO
paspeleHneTo, BKIIOYUTEHO 3a M|
yyxgeHeua.

(5) 3asBneHuneTo ce noae
3aKOHa, B KOETO Cce Nnoco4yBa eNleKT|
npunaraT:

1. Konue Ha macnopT uav
NMYHUTE AaHHU Ha YyXaeHeua;

2. CBUAETENICTBO 3a CbaM
yyXJeHeubT, WM OT AbpXKaBaTa H.
nojaBaHe Ha 3asBNeHMe 3a u3gaBsa

3. pOoKa3aTesicTBa 3a ocu

4. 060CcHOBKa 3a 4OCTbMN,
paboTopnaTenarT:

a) nocouyBa pakTuTe 1 ol
paboTHUK;

6) npepcraea KoNus oT O
MHbDOPMaLUNSA U UHTEPHET;

B) MOTMBMPA OTKa3a cu 4
AbpxaBa — 4ysieHka Ha EBponeicku:
EBpOnNenckoTO NKOHOMUYECKO NpOC
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the average number of employees who were employed each month for the
last 12 months and who are:

a) Bulgarian citizens, citizens of a Member State of the European
Union, of a state party to the Agreement on the European Economic Area,
and of the Swiss Confederation, including those in possession of a long-
term or permanent residence permit in the Republic of Bulgaria, and their
family members;

b) foreigners who have been granted right of asylum or
international protection in the Republic of Bulgaria according to the
procedure envisaged in the Asylum and Refugees Act, and members of their
families;

c) foreigners with respect to whom employment is provided for in
accordance with an international agreement whereto the Republic of
Bulgaria is a party;

d) foreigners who are family members of Bulgarian citizens;

e) foreigners who are members of the family of a national of a
Member State of the European Union, of a State party to the Agreement on
the European Economic Area, or of the Swiss Confederation, who, by virtue
of concluded international agreements with the European Union, have the
right to free movement;

8. a declaration by the employer that the working and payment
conditions have been complied with and that they are not less favourable
than the conditions for the Bulgarian citizens coming under the respective
category of labour - upon initial submission of an application for the
issuance of a permit under Paragraph (1);

9. a copy certified by the employer of a fixed-term employment
contract concluded for a position designated by a code under the National
Classification of Occupations and Positions, 2011, signed by the parties and
coming into effect as of the date of issuing the document for the residence
of the foreign worker, and a copy of the job description when it is an
integral part of the contract;

10. a document verifying fulfilment of the conditions to exercise a
profession included in the List of Regulated Professions in the Republic of
Bulgaria pursuant to Article 3 of the Recognition of Professional
Qualifications Act;

11. a compulsory medical insurance valid in the territory of the
Republic of Bulgaria for the whole duration of residence, if the foreigner is
not insured under the Health Insurance Act but has been granted a
prolonged residence permit;

12. other documents exigible under Bulgarian law to hold the
position specified by the employer.

(6) The foreigner’s professional skills and experience shall be
certified by a document about the length of employment service, issued by
a competent body of the relevant state, wherein the employer, the working
and professional experience for the occupied position are indicated. The
requirement to present the documents referred to in Paragraph 5, Items 5
and 7 shall not apply to:

1. foreigners whose employment ensues from the
implementation of international agreements whereto the Republic of
Bulgaria is a party;

2. guest lecturers, lecturers and teachers at Bulgarian higher
and secondary schools on the basis of a decision by the academic councils
of the higher schools and of the regional departments of education,
respectively;

3. performers within the meaning of Article 74 of the Copyright
and Neighbouring Rights Act, whose professional competence has been
established and after the Ministry of Culture has confirmed its interest in
hiring them;

4. athletes and coaches at sports clubs in connection with whom
the Bulgarian national sports federations and unions have expressed
interest in hiring them due to their special personal qualities and high
degree of professional knowledge and skills.

(7) Where practicing the profession and carrying out the
activities require competence recognised by a Bulgarian authority, a
granted authorisation or a licence, the application referred to in Paragraph
(4) shall be supported by:

1. a document issued by virtue of Article 213, Paragraph 4, Item
3 of the Pre-school and School Education Act, as regards teachers at
schools;

2. a licence issued by the Executive Director of the National

noun.9,an.1, 7.2 - 6 0T 3aKoHa =
oTroBaps Ha nocoyeHuTe B o64aBaT:

5. AOKyMeHTH 3a 06pa3ot
KBanMdUKaLmMa U ONUT Ha YyXaeHe
3aBepeH nNpeBoj Ha 6barapckm esul
ONBbXHOCTTa, NocoyeHn oT paboTol
cbrnacHo HaunoHanHaTta knacnduk
NbpBOHa4Yas HO NoOJaBaHe Ha 3asBJu

6. cnpaBka-geknapauunsa
NPaBoOOTHOLWEHMNE YyXAEH- LUK, C N(
rpa>XAaHCTBO, OCHOBaHME U CPOK 3&

7. cnpaBKa-geknapauyus,
YUCNEHOCT Ha HaeTUTe NO TPyAOBO
no meceuyu:

a) 6barapckm rpaxapaHu,
Ha AbpXaBa — cTpaHa no Cnopasys
Ha KoHdeaepauyunga LBenyapus, BK
npebuBaBaHe B Penybnuka bbarapi

6) uyxxaeHUM c NpeaocTe
MexAyHapoaHa 3akpuia B Peny6nu
6exaHuUTe 1 Ha YeHOBETE Ha Te»

B) UYyXAEHLUMW, 32 KOUTO €
no Konto Penybnuka Bbnrapus e ct

r)4y>XaeHumu, KOUTo ca 4

A) YYXAEHUMW, KOUTO ca ¢
yneHka Ha EBponenickuns cbo3, Ha A
MKOHOMUYECKO NMPOCTPAHCTBO, UK |
CK/IIOYEHU MEeXAyHapoAHU A4OTOBOP
ABUXEHUE;

8. oeknapauunsa ot paboT
ye Te He ca No-HebnaronpuaTHU OT
KaTeropua Tpya — Npu nbpBOoHavan
noan.1;

9. 3aBepeHO oT paboToa
OANMBXHOCT C KO4 no HaunoHanHaTa
noanucaH OoT CTpaHUTe 1 BAM3ally B
npebuBaBaHe Ha paboTHUKA — UyX
KOraTo e Hepa3faesiHa 4yacTt oT 40ro

10. LOKYMeEHT, Ye ca m3mi
BkNtouYeHa B Cnucbka Ha perynavpat
3a nNpu3HaBaHe Ha NpodecuoHanHu

11. 3aab/mxutenHa megui
Penybnuka Bbnrapus 3a uenus cpol
3aKkoHa 3a 34paBHOTO OCUrypsBaHe
npebuBaBaHe;

12. Apyrn [OKYMEHTU, KO
3a 3aeMaHe Ha noco4yeHaTa OT pab:

(6) MpodecnoHanHuTe yr
3a TPYAOB CTaX, n3gageH oT Komne
nocoyeHn pabotonaTenar, TpyaoBy
M3nckBaHeTO 3a NpeacTaBsHe Ha A(

1. 4yxageHumn, YnaTo 3ae
Aorosopwu, no konto Penybnnka Bbi

2. rocTt-npenojasaTtenu,
C pelweHne CbOTBETHO Ha akageMut
ynpasneHuns Ha o6pa3oBaHMETO;

3. apTUCTU-U3NDBAHUTENN
CpoAHWUTE My NpaBa C goka3aHa npc
MWHUCTEPCTBOTO Ha KynTypaTa UHT

4. CnOpPTUCTU N TPEHLOPY
HauWOHaNHW CNOPTHU pepepaumm
0CO6EeHN NMNYHU KayecTBa M BUCOKA

(7) KoraTo 3a ynpa)xHsB:
OT 6bNrapCckm opraH NpaBoOCNoco6H
no an. 4 ce npunarart:

1. AOKYMeHT, nsgajeH He
npeAyYuINWHOTO U YYNIULWHOTO O

2. MU eH3, n3gageH oT u.
npuxoanTe MM ONMpaBOMOLEH OT H
AENHOCT;

MHdopmaunoHHa cuctema AMNC
_Annc https://web.apis.bg

page 29 of 95


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25320
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=287940#p30942591
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25253
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25196#p18107910
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2740098#p28803793
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2797996#p44295544
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2797996#p44295544
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=671798
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=9171
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=671798
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=285905#p28578725
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=11950
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=8772#p3324469
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2669543#p27811314

Revenue Agency or a deputy executive director authorised thereby, as 3. ynocroBepeHue oT Cb(

regards gambling activities; opraHusaumnsa, ye YyyxgeHeubT UMa
3. certificate by the relevant sports federation and national M3MCKBAaHUATA Ha MeXayHapoaHaTe
sports organisation that the foreigner has the status of a professional 0CO6EeHN NMMYHM KavyecTBa M BMCOKA
athlete according to the requirements of the international federation in the ocHoBaHuaTa fa 6bae KapToTeKMp:
respective sport, has special personal qualities and high degree of 3a CMOPTUCTU U TPEHLOPMU;
professional skills, and there are grounds to be registered at the 4. Konune OT CNnopTHaTa N
respective sports federation or sports club, as regards athletes and WNN yAOCTOBEPEHME OT CbOTBETHAT
coaches; CNnopTHa OopraHmMsaums — 3a CropTut
4. a copy of the sports licence issued by the Minister of Youth 5. AOKYMEHT, udgageH ot
and Sports, or a certificate by the respective licensed sports federation or 0T HaeMaHeTO Ha YyXAeHUn — 3a a
national sports organisation, as regards athletes and coaches; aBTOPCKOTO MpaBO U CPOAHUTE MY T
5. a document issued by the Ministry of Culture that the latter (8) KoraTto 3aaBneHueTO
shows interest in hiring foreign performers within the meaning of Article 74 npwn o6nacTtHuTe AupeKLuUM Ha MuH
of the Copyright and Neighbouring Rights Act. NMPUMIOXEHNTE KbM HEFO AOKYMEHTMH
(8) In case the application referred to in Paragraph (4) has been "Mwurpauunsa" n Ha TepuTopmuanHuTe
submitted to a Migration Department/Sector/Group at the Regional curypHoct". He no-KbCHO OT Tpu AH
Directorates of the Ministry of Interior, it, along with the documents u3npawaTt n B opurnHan. B cpoka n
enclosed thereto, shall be sent immediately by electronic means to the M3BbpLBa NpOBEpKa, KOrato ca HaJ
Migration Directorate and to the territorial directorates of the State Agency XwuBee Ha AeKNlapupaHnsa OT HEro a
for National Security. Within three days after their submission, the 3aeHO CbC 3asB/IEHNETO.
application and the enclosed documents shall also be sent in the original. (9) Avpexkuunsa "Murpauyus
The Migration Department/Sector/Group shall conduct an examination npwu Mnca Ha AOKYMEHT, KaKTo M nj
within the time-limit specified in the second sentence, in case there is AOOKYMeHTM no an. 5 - 7, ypepgomsBa
reasonable doubt that the foreigner will not live at the address he/she has onpeanena 7-gHeBeH CPOK 3a OTCTpe
declared, and the inspection report shall be sent together with the (10) KoraTto B cpoka no &
application. anpekuns "Murpauma" mnm onpaso
(9) The Migration Directorate shall conduct an examination of the npoun3soacTBOoTO No M3gaBaHe Ha p.
submitted documents, and, in the event of a missing document, as well as (11) Avpekymna "Murpaul
of the need to present additional documents pursuant to Paragraphs (5) to 3aeTocTTa 3aaBneHuUsTa, No KOUTO |
(7), it shall notify the applicant electronically of these circumstances and CMpUIOXEeHUTe LOKYMEHTHU, B 14-41
shall set a 7-day term for the irregularities to be removed. OOKYMeHTUTe no an. 5, 1.5 ce nanp
(10) If the documents have not been presented within the time- npoabmkxuTenHo npebuBasBaHe Ha 1
limit set in Paragraph (9), the Director of the Migration Directorate or an npunara u cnpaBka 3a pa3pelweHoT
official authorised thereby shall terminate the procedure for the issuance of JOKyMeHTU ce M3npawaT N0 eNnekKkTL
a permit under Paragraph (1). CUTYPHOCT", KOSITO B CPOK A0 14 AH!I
(11) The Migration Directorate shall send electronically to the 3akoHa 3a AbpxxaBHa areHuus "Hai
Employment Agency the applications that are still under the procedure Ha cTpaHaTa, a B ciydauTe no an. 1
pursuant to Paragraph (10), together with the documents enclosed 3asABNeHMeTOo 3a BM3a no yni. 15, an.
thereto, within 14 days as of submitting the application, and the (12) B cpok oo 15 gHu ot
documents referred to in Paragraph 5, Item 5 shall also be sent in the 3aeTOCTTa u3npatlia rno eneKTpoHel

original. Where the foreigner has been granted a prolonged-stay permit in uM3nbAHUTENHUS AUPEKTOP Ha AreHt
the territory of the Republic of Bulgaria, a reference as to his/her right of OCHOBaHWe 3a NpeaocTaBsHe Ha 40
residence shall be attached to the application. The applications and the OOKYMEHTUTE, KAaKTO U nNpu Heo6Xxo,
enclosed documents shall also be sent electronically to the State Agency 3aaBuTens, AreHuuaTta no 3aeTocCTT
for National Security which, within 14 days, shall send a written statement Teye go nonyyYaBaHe Ha LOKYMEHTV
under Article 41, Paragraph 1, Item 2 of the State Agency for National "Murpauunsa" ypegomsiBa no enekTpc
Security Act if the person is in the territory of the country, and, in the cases Ha 4ONBAHUTENHU AOKYMEHTU UU C
under Paragraph (15), within 10 days after presenting an opinion on the CpOK 3a TOBa.

visa application referred to in Article 15, Paragraph 1. (13) KoraTto B 7-A4HEBEH ¢«

(12) Within 15 days as of the receipt of the file under Paragraph wnu HepegoBHOCTUTE He 6bAAT OTC
(11), the Employment Agency shall send electronically to the Migration OMNpaBOMOLEHO OT HErO0 ATbXHOCTH
Directorate a written opinion by the Executive Director of the Employment pa3peweHune no an. 1 n ygegomssa
Agency on the presence or lack of grounds to grant access to the labour (14) KoraTo 3aaBneHuneT
market, and, in the event of irregularities in the documents, as well as of YANBbJHOMOLW EHO OT HEro Anue, Anpe
the need for the applicant to provide additional documents, the paboTtopnatensa cbobuweHme B TpUAH
Employment Agency shall notify the Migration Directorate thereof, the time- no an. 11 n 12, B koeTo ce noco4sa
limit being suspended until receiving the documents or removing the npeaocTaBsAHe Ha AOCTbN 40 nasap
irregularities. The Migration Directorate shall notify the applicant "KoHcyncku oTHoweHnsa" npm MuHm
electronically of the need to provide additional documents or to remove the (15) PaboTopaTenaT yBe,
irregularities, and shall set a 7-day time-limit to this end. cpok A0 20 AHM OT M3npawaHe Ha ¢

(13) In case the additional documents have not been submitted Tpsa6sa ga npeanpueme AelcTBUA N
or the irregularities have not been removed within 7 days, the Director of an. 1. B cnyyante Ha oTKka3 3a uM3aa
the Migration Directorate or an official authorised thereby shall terminate OTHOWweHusa" Npu MUHUCTEPCTBOTO
the procedure for the issuance of a permit under Paragraph (1) and shall ObpxxaBHa areHumnsa "HauumoHanHa «
notify the Employment Agency thereof. (16) B 14-gHeBeH CpOK O

(14) Where the application referred to in Paragraph (4) has been Bu3a no un. 15, an. 1 yyxageHeubT
submitted by the employer or a person authorised thereby, the Migration oTaen/cektop/rpyna "Murpaunsa" n
Directorate shall send an electronic message to the employer within three BbTpewHuTe paboTm n Nnpunara Kot
days as of the receipt of the positive statements under Paragraphs (11) CW C NonoXeHaTa BM3a U 3a4b/DKUT:
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and (12) wherein it shall be stated that, as regards the foreigner, there are Ha Peny6nnka Bbvarapusa 3a uenmsa c

grounds for granting access to the labour market. The notification shall also
be sent to the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs.

(15) The employer shall notify the foreigner of the communication
under Paragraph (14), and, within 20 days after sending the message
referred to in Paragraph (14) to the employer, the foreigner shall take
actions to submit an application for the issuance of a visa under Article 15,
Paragraph 1. In the cases of refusal to issue a visa under Article 15,
Paragraph 1, the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs shall notify the Migration Directorate and the State Agency for
National Security.

(16) Within 14 days after entering the territory of the Republic of
Bulgaria with a visa under Article 15, Paragraph 1, the foreigner shall
appearin person before the Migration Directorate or before the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior and shall attach to the application referred to in Paragraph (4) a
copy of the page of his/her passport whereto the visa has been affixed, as
well as a compulsory medical insurance valid in the territory of the Republic
of Bulgaria for the entire duration of the stay in case the person is not
insured under the Health Insurance Act. If the documents are not
submitted within the term under the first sentence, the Director of the
Migration Directorate or an official authorised thereby shall terminate the
procedure for the issuance of a permit under Paragraph (1).

(17) Within three days as of submission of the documents
referred to in Paragraph (16), the Director of the Migration Directorate or
an official authorised thereby shall issue or refuse to issue a permit for
prolonged stay and work of the type "Single residence and work permit".
After the permit has been granted, there shall be issued a document
pursuant to the requirements laid down in Regulation (EC) No. 1030/2002,
a "single residence and work permit" being noted in the "type of permit"
field.

(18) The procedure for issuing a prolonged residence and work
permit of the "single residence and work permit" type shall not exceed two
months, and in legally and factually complicated cases, this period may be
extended by two months. In the framework of the procedure, the applicant
or a person authorised thereby may withdraw the application submitted
under Paragraph (4), the latter giving grounds to terminate the procedure.

(19) The employer shall notify the Migration Directorate of any
change affecting the admission criteria, which change has occurred in the
course of the application procedure, and of the termination of the
employment relationship with the foreigner, within three days as of the
date of the change or the termination of employment.

(20) Decisions taken on the basis of the application shall be
notified to the applicant pursuant to the Code of Administrative Procedure.

34paBHOTO ocurypsisaHe. KoraTto B
npeAcTaBeHW, AUPEKTOPDBT Ha AUPE
OMBXHOCTHO NMLe npekpaTsaea npo

(17) AvpekTOopbT Ha Aup
ONMBXHOCTHO NuLe u3gaBa UM OTKE
npebuBaBaHe n pabota Tmn "EQUHE
AHW OT NpeACTaBAHETO Ha AOKYMEH
n3naBa AOKYMEHT CblrlacHO M3UCKBE
"Tun paspeweHune" ce otbenasea "e

(18) NMpoueaypaTta no us
n pabota Tun "EANHHO pa3peweHn
OT ABa Meceua, KaTto npu dakTmnyel
NpoAb/IXEH C ABa Mecela. B pamku
Hero Mue MoXxe Aa ce oTKaxe oT I
npekpaTsBaHe Ha NpPOM3BOACTBOTO.

(19) PaboTopaTenaT yBe,
3acsara KpuTepuuTe 3a nNpueMaHe, H
3a NpekpaTsBaHe Ha TPYAOBOTO Mp
Ha NMpoMsHaTa WM NpekpaTsBaHET!

(20) 3a peweHunaTa, B3eT
no pefa Ha AAMMHUCTpPaTMBHOMNpPOL

Yn. 24k. (Hos - OB, 6p. 33 oT 201¢€
oT 23.05.2018 r., u3sm., 6p. 34 o1 2(
PaspeweHune 3a NpoAb/KUTENHO N
4@ NOJy4Yun YyXJAeHel, KOWTO OTroB
TpyAa CbrnacHo 6bArapckoTo 3akKok

(2) Npu kKaHAnAaTCTBaHe
npebnBaBa U3BbH TEPUTOPUATA Ha

(3) Pa3peweHuneTo no an
Manko ot 90 AHM 1 He noBe4ye OT 9
PaspeweHneto moxe ga 6bae yans
npv NpoAb/KaBaHe Ha TPyAOBUSA 4
paboTtopaTens.

(4) KoraTto pa3peweHunet
npoagb/hKaBaHe UM NOAHOBSIBaHe,
Penybnuka Bbarapus, pokaTto 6bae
61no nogafeHo B paMKUTE Ha CPOK.
MaKCUMaIHUAT CPpOK no an. 3.

(5) PaspeweHneTo no an
KOWTO NMOHE BEeAHBbX ca paboTunm H
paboTHuum npe3 nocneaHuTe 5 roa

(6) Onpekumnsa "Murpauums
AvpeKkunn Ha MMHUCTEepPCTBOTO Ha E
BCUYKWN AOKYMEHTKN, Heo6XxoamMMK 3a
npebnBaBaHe C L e 3aeToCT KaTo C
Hero npaBa M 3a4bJ/DKEHUS 3a YyXA
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(7) 3a uspaBaHe Ha pasp
Hero nuue nogasa NMUCMEHO 3asBrie
"Murpauunsa" npm obnactHuTe gupet

(8) 3asBneHneTo no an. ;
npunaraHe Ha 3aKoHa, B KOeTo ce r
KOeTOo ce npunaraT:

1. Konune Ha pefoOBeH Mnat
CHMMKaTa W IMYHUTE AaHHWU; nacno
nsganeHun npes nocnegHute 10 rog
CpOKa Ha Ba/IMAHOCT Ha pa3peLlleHy

2. peknapauus oT paboT
OTroBapsAL 0 Ha BCUYKN U3NCKBAHUS
CpOKa Ha A0Orosopa WauM APYrun AOKeE

3. LOKYMEHTHN 3a 06pa3ot
KBanMdUKaLmMsa U ONUT Ha YyXaeHe
3aBepeH OT HOTapuyC Uan OT AUPEE
BbHWHNTE paboTun npesBos Ha 6bri
Ha AMTbXHOCTTa, Noco4YeHu oT pabo
cbrnacHo HaunoHanHaTta knacnduk

4. neknapauus ot pabot
ye Te He ca No-HebnaronpuaTHU OT
KaTeropusa Tpya;

5. 3aBepeHo oT paboToa
ycnosusaTa Ha 6bArapckoTo 3aKOHO/
Knacndukauumsa Ha npodecunTe 1 4
cuna oT AaTaTa Ha M3gaBaHe Ha 4o
ONMbXHOCTHaTa xapaKTepucruka, KC

6. LOKYMEHT, Yye ca u3nbJ
B CNucbka Ha perynampaHuTe npode
npusHaBaHe Ha NpodecnoHaHN KB

7. LOKYMEHT, OT KOWUTO €
WKOHOMUYECKNTE CEKTOPMU, BKIKOYEL
3aKoHa 3a TpyAoBaTa MUrpauus u 1

8. Apyrn LOKYMEHTU, KOU
3aeMaHe Ha noco4yeHaTa oT paboTc

(9) KoraTo 3aaBneHueTO
npuv obnacTtHMTe AMPEKU MM Ha MUH
NPUIOXEHUTE KbM HETO AOKYMEHTMU
"Murpauunsa" n Ha TepuTopmuanHuTe
CUTYPHOCT", KaTo 3asiBJIEHNETO C np
OpUrMHan, NpuApPyXeHun oT AOKyMel
yyXJeHeubT HAMaA [a XMUBee Ha no

(10) Avpekuunsa "Murpaul
npwv NMnca Ha AOKYMEHT, KaKTo v nj
AOKYMEHTU no an. 8, ysegomsiea no
onpeaens 7-AHEBEH CPOK 3@ OTCTpe

(11) KoraTto B cpoka no &
Ha avpekuusa "Murpaunsa" nam onpe
NpPoOM3BOACTBOTO NO U34aBaHe Ha p.

(12) Avpekuunsa "Murpaul
3aeTOoCTTa 3aABneHnsaTa no an. 7, m
NPUIOXEHUTE KbM TAX LOKYMEHTMU E
OOKYMeHTUTe no an. 8, 7. 3 ce n3np
npoAb/KaBaHe Ha Ce30HHaTa 3aeT
pa3pelweHOTO NpaBo Ha npebuBage
Bbnrapusa. 3asgBneHMETO U NMPUIOXE
ObpxxaBHa areHuunsa "HauumoHanHa «
n3npawa NMCMEHO CTAaHOBULLE MO Y
"HauuoHanHa curypHoct", korato r
an.17 - scpok go 10 gHu cnea nas
1.

(13) U3NBbAHUTENHUAT Aun
e/leKTPOHEH NMbT Ha agupekuunsa "Mur
nmncaTta Ha OCHOBaHWE 3a NpeaocCTi
nosy4yaBaHe Ha 3asiBleHMeTOo B Arel
AHEBEH.

(14) NMpwn KOHCTATUPaHWK |
OT NpeAcCTaBsAHE Ha AOMNBAHUTENTHU
yBeAoMsiBa B 7-AHEBEH CPOK Mo ene
cnvpa fa Teye [0 OTCTpaHsiBaHe H:

/4I'II/|C
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Article 24k

(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, supplemented, SG
No. 24/2018, effective 23.05.2018, amended, SG No. 34/2019, SG No.
21/2021, effective 1.06.2021)

(1) A prolonged stay permit for the purpose of employment as a
seasonal worker may be obtained by a foreigner who meets the conditions
to gain access to the labour market according to Bulgarian legislation, and
who holds a visa under Article 15, Paragraph 1.

(2) When applying for the permit referred to in Paragraph (1),
the foreigner must reside outside the territory of the Republic of Bulgaria.

(3) The permit under Paragraph (1) shall be issued for the
duration of the employment contract, but for not less than 90 days and not
more than 9 months within each period of 12 months. The permit may be
extended once within a period of 9 months in case of extension of the
employment contract with the same employer or in case of changing the

OOKYMEHTH.
(15) Avpekuunsa "Murpaul
obcroaTencreata no an. 14 n onpe,;
NN 3a NMpeacTaBsHE Ha U3UCKBAHUT
HepeAOBHOCTUTE He 6baaT oTCTpat
AVPEKTOPDBT Ha aumpekyunsa "Murpay
npekpaTsBa NPOM3BOACTBOTO MO 13
AreHuundaTa no 3aeTocTTa.

(16) Avpekuyuna "Murpaul
cboblUeHne B TPMAHEBEH CPOK OT N
B KOETO Ce MOCOYBa, Ye 3a YyXAEH!
nasapa Ha Tpyaa. CbobuieHneTo ce
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbHWHUTE pab

(17) PaboTopaTensaT yse,
cpok 0o 20 AHW OT M3npauwaHe Ha ¢
TpsAbBa Aa npeanpueMe A4eNCTBUS N
an. 1. B chyyanTte Ha OTKa3s 3a u3aa
OTHOoWweHusa" Npn MUHUCTEPCTBOTO

(18) B 7-nHeBeH CPOK OT
BM3a no 4yn. 15, an. 1 yyxgeHeusbT
otaen/cexktop/rpyna "Murpauyua" n
BbTPeEWHUTE paboTn U npunara Kbt
CTpaHuuaTa C noJjioXeHaTa BM3a, U
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bvarag
no 3akKoHa 3a 34paBHOTO OCUTYpPSIBE
6baaT NpeAcTaBeHU, AUPEKTOPBT H
ONMBbXHOCTHO NMLLe MpekpaTsaBa nNpo

(19) AvipekTOp®bT Ha AUp
ONMBXHOCTHO Nl e nsgaBa UanM OTKE
npebuBaBaHe C LLes1 3aeTOoCT KaTo C
AOKYMeHTUTe no an. 18.

(20) Cnep n3paBaHe Ha [
3aeTOCT KaTo Ce30HeH paboTHUK ce
oTtaen/cektopu/rpynun "Murpaynsa"
obnactHuTe anpekunn Ha MmHucre
Ha PernameHT (EO) N2 1030/2002, ¢
paboTHukK". Npu cmMaHa Ha paboToa.
3aeTOCTTa Npu crna3BaHe Ha yCloBuU
paspelweHue 3a NpOAB/DKUTENHO N
OAOKYMEHT CbI/lacHO U3MCKBAHWATA +
CpoKa Ha NbpBOHA4YasaHO M3JaAeHO

(21) PaboTopaTensaT yse,
TPYAOBOTO NMPaBOOTHOLWEHNE C YYX
3aeTocCTTa.

(22) Mpouenypata no m3
C L en3aeToCT KaTo Ce30HeH paboT

(23) Jo npuknoyBaHe He
Hero nue MoXxe Aa ce oTkaxe oT I
npekpaTsBaHe Ha NMPOWU3BOACTBOTO.

(24) KoraTo 3aaBneHuneT
no BMHa Ha paboTopaTens, TOW AbJS
3aKOHOAaTEeNCTBO.

(25) 3a peweHunaTa, B3eT
yBeAoMsBa no pega Ha AAMUHUCTPE
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employer.

(4) In case where the term of validity of the permit as per
Paragraph (1) has expired while the procedure for its extension or renewal
was in progress, the foreigner shall have the right to reside in the territory
of the Republic of Bulgaria until his/her application has been ruled upon,
provided that the said application was submitted within the term of validity
of the permit as per Paragraph (1) and the maximum time-limit as per
Paragraph (3) had not expired.

(5) The permit as per Paragraph (1) can be issued by a fast-track
procedure for foreigners who have at least once worked in the territory of
the Republic of Bulgaria as seasonal workers during the past 5 years.

(6) The Migration Directorate or the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior shall provide information concerning all documents required to
obtain a prolonged-stay permit with the purpose of employment as
seasonal workers, as well as the foreigner’s rights and obligations arising
under the permit.

(7) To be granted the permit under Paragraph (1), the employer,
or a person authorised thereby, shall submit an application in writing to the
Migration Directorate or to the Migration Department/Sector/Group at the
Regional Directorates of the Ministry of Interior.

(8) The application under Paragraph (7) shall be submitted in a
standard form pursuant to the Rules for implementation of this Act, wherein
an electronic address for correspondence shall be indicated and whereto
there shall be attached:

1. a copy of a regular passport or a document substituting it
providing the pages with the photo and the personal data; the passport or
the substituting document thereof must have been issued in the last 10
years and their term of validity shall cover at least the period of validity of
the permit referred to in Paragraph (1);

2. a declaration by the employer that the foreigner has been
provided with a suitable dwelling-place meeting all requirements for safety
and health until the term of the contract expiries, or other evidence of
secured housing;

3. documents verifying the foreigner’s education, speciality,
competence, professional qualification and experience, which documents
have been legalised under the applicable procedure, are accompanied by a
translation in Bulgarian certified by a public notary or by the Consular
Relations Directorate of the Ministry of Foreign Affairs, and correspond to
the requirements to hold the position specified by the employer when
announcing the vacancy according to the National Classification of
Professions and Positions, 2011;

4. a declaration by the employer that the working and payment
conditions have been complied with and that they are not less favourable
than the conditions for the Bulgarian citizens coming under the respective
category of labour;

5. a copy certified by the employer of a fixed-term employment
contract concluded, pursuant to Bulgarian legislation, for a position
designated by a code under the National Classification of Occupations and
Positions, 2011, signed by the parties and coming into effect as of the date
of issuing the document for the residence of the foreign worker, and a copy
of the job description when it is an integral part of the contract;

6. a document verifying fulfiiment of the conditions to exercise a
profession included in the List of Regulated Professions in the Republic of
Bulgaria pursuant to Article 3 of the Recognition of Professional
Qualifications Act;

7.a document wherefrom it is evident that the employer carries
out activities in the economic sectors included in the Economic Sectors List
under Article 25 of the Labour Migration and Labour Mobility Act;

8. other documents, if necessary, exigible under Bulgarian law to
hold the position specified by the employer.

(9) In case the application referred to in Paragraph (7) has been
submitted to a Migration Department/Sector/Group at the Regional
Directorates of the Ministry of Interior, it, along with the documents
enclosed thereto, shall be sent immediately by electronic means to the
Migration Directorate and to the territorial directorates of the State Agency
for National Security. The application and the documents attached thereto
shall also be sent in the original within three days and shall be supported
by a document verifying the address in case of doubt that the foreigner will
not live at the indicated address.
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(10) The Migration Directorate shall conduct an examination of
the submitted documents, and, in the event of a missing document, as well
as of the need to present additional documents pursuant to Paragraph (8),
it shall notify the applicant electronically of these circumstances and shall
set a 7-day time-limit for the irregularities to be removed.

(11) If the documents have not been presented within the time-
limit set in Paragraph (10), the Director of the Migration Directorate, or an
official authorised thereby, shall terminate the procedure for the issuance
of a permit under Paragraph (1).

(12) The Migration Directorate shall send electronically to the
Employment Agency the applications referred to in Paragraph (7) that are
still under the procedure, together with the documents enclosed thereto,
within 14 days as of submitting the application, and the documents under
Paragraph 8, Item 3 shall also be sent in the original. When applying for
extension of the seasonal employment, a reference as to the foreigner’s
granted right of residence in the territory of the Republic of Bulgaria shall
also be enclosed to the application. The application and the enclosed
documents shall also be sent electronically to the State Agency for National
Security which, within 14 days as of their receipt, shall send a written
statement under Article 41, Paragraph 1, Item 2 of the State Agency for
National Security Act if the person is in the territory of the country, and, in
the cases under Paragraph (17), within 10 days after presenting an opinion
on the visa application referred to in Article 15, Paragraph 1.

(13) Within 10 days as of the receipt of the application at the
Employment Agency, its Executive Director shall send electronically to the
Migration Directorate a written statement on the presence or lack of
grounds to grant access to the labour market. In the cases referred to in
Paragraph (5), there is a 5-day time-limit.

(14) Upon irregularities established in the documents, as well as
in case of need for the applicant to provide additional documents, the
Employment Agency shall notify the Migration Directorate by electronic
means within 7 days. The time-limit referred to in Paragraph (13) shall be
suspended until removal of the irregularities or receipt of the required
documents.

(15) The Migration Directorate shall notify the applicant
electronically of the circumstances under Paragraph (14) and shall seta 7-
day time-limit for removing the irregularities or submitting the required
documents. In case the irregularities have not been removed or the
documents have not been presented within the time-limit set in the first
sentence, the Director of the Migration Directorate or an official authorised
thereby shall terminate the procedure to issue the permit referred to in
Paragraph (1) and shall notify the Employment Agency thereof.

(16) The Migration Directorate shall send an electronic message
to the employer within three days as of the receipt of the positive
statements under Paragraphs (12) and (13) wherein it shall be stated that,
as regards the foreigner, there are grounds for granting access to the
labour market. The notification shall also be sent to the Consular Relations
Directorate at the Ministry of Foreign Affairs.

(17) The employer shall notify the foreigner of the communication
under Paragraph (16), and, within 20 days after sending the message
referred to in Paragraph (16) to the employer, the foreigner shall take
actions to submit an application for the issuance of a visa under Article 15,
Paragraph 1. In the cases of refusal to issue a visa under Article 15,
Paragraph 1, the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs shall notify the Migration Directorate.

(18) Within 7 days after entering the territory of the Republic of
Bulgaria with a visa under Article 15, Paragraph 1, the foreigner shall
appear in person before the Migration Directorate or before the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of
Interior and shall attach to the application referred to in Paragraph (7) a
copy of his/her passport containing the page whereto the visa has been
affixed, as well as a compulsory medical insurance valid in the territory of
the Republic of Bulgaria for the entire duration of the stay in case the
person is not insured under the Health Insurance Act. If the documents are
not submitted within the term under the first sentence, the Director of the
Migration Directorate or an official authorised thereby shall terminate the
procedure for the issuance of a permit under Paragraph (1).

(19) Within three days as of submitting the documents referred
to in Paragraph (18), the Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall issue or refuse to issue a prolonged-stay permit

Yn. 24n. (Hos - B, 6p. 33 o1 201¢
r.)- 3a n3BbplIBaHe Ha Ce30HHa pat
TpsibBa Aa NpuTeXxaBa BaMaHa BU:
paboTa, Korato TakaBa Ce M3MCKBA,
MWHUCTEPCTBOTO Ha TpyAa M couma
MUrpauus u Tpygosata MobunHocTt

(2) Perncrpauyunsara Ha 3a
ocBoboaeH OT M3NCKBAHETO 3a BMU3a
539/2001 Ha CbBeTa oT 15 mapT 2(
TpsbBa Aa npuTexasaT BM3a, Korail
KaKTO WU Te3un, YNMTO rpaxgaHu ca
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for the purpose of employment as a seasonal worker.

(20) After granting a prolonged residence permit for the purpose
of employment as a seasonal worker, a document shall be issued by the
Migration Directorate, the Migration Department/Sectors/Groups at Sofia
Directorate of the Ministry of Interior or the Regional Directorates of the
Ministry of Interior in accordance with the requirements laid down in
Regulation (EC) No. 1030/2002, "seasonal worker" being noted in the
"type of permit" field. In case of changing the employer and after the
Employment Agency has presented an opinion in compliance with the
conditions provided for in Paragraphs (7) through (15), there shall be
issued a new prolonged-stay permit for the purpose of employment as a
seasonal worker and a document in accordance with the requirements laid
down in Regulation (EC) No. 1030/2002 valid for the term of the initial
permit.

(21) The employer shall notify the Migration Directorate of the
termination of the employment relationship with the foreigner, within three
days as of the date of terminating the employment.

(22) The procedure to issue a prolonged-stay permit for the
purpose of employment as a seasonal worker shall not exceed two
months.

(23) Until the end of the procedure, the employer or a person
authorised thereby may withdraw the submitted application, the latter
giving grounds to terminate the procedure.

(24) In case the application for the issuance of a permit under
Paragraph (1) has been rejected due to employer’s fault, he/she shallowe
the foreigner a compensation pursuant to Bulgarian legislation.

(25) Decisions taken on the basis of the application referred to in
Paragraph (7) shall be notified to the applicant pursuant to the Code of
Administrative Procedure.

Article 241

(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)

(1) (Supplemented, SG No. 97/2017)- To perform seasonal work
for a continuous period of up to 90 days, a foreigner should hold a valid
short-stay visa issued for the purposes of seasonal work where one is
required, and his/her employment must be registered with the relevant
bodies of the Ministry of Labour and Social Policy in accordance with the
Labour Migration and Labour Mobility Act and the Rules and Applications of
its implementation.

(2) Employment registration in accordance with Paragraph (1)
hereinabove shall also be carried out in cases where a foreigner is
exempted from the visa requirement in accordance with Appendix II to
Council Regulation (EC) No. 539/2001 of 15 March 2001 listing the third
countries whose nationals must be in possession of visas when crossing
the external borders and those whose nationals are exempt from that
requirement.

Article 24m

(New, SG No. 97/2017)

(1) A member of the family of a Bulgarian citizen who has
exercised his/her right of free movement and holds a valid residence
document as a member of the family of a Union citizen issued by another
Member State of the European Union shall submit an application to the
Migration Directorate of the Ministry of the Interior or to the regional
directorates of the Ministry of the Interior for issuance of a residence card
of a family member of a Union citizen evidencing his/her right to prolonged
stay, and shall immediately be issued a temporary certificate thereof.

(2) The application referred to in Paragraph 1 shall be submitted
within three months of the person's entry in the Republic of Bulgaria, and
the following shall be enclosed therewith:

1. a valid passport;

2. documents evidencing the existence of family relations;

3. documents evidencing payment of the required statutory fee;

4. documents evidencing legal residence in the other Member
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State concerned;

5. medical documents evidencing the existence of serious health
reasons requiring the provision of personal care by the Bulgarian citizen
concerned, where applicable.

(3) The residence card of a family member of a Union citizen
evidencing the right to prolonged stay shall be issued within three months
of the submission of the application and shall be valid for 5 years.

(4) In case any of the documents referred to in Paragraph 2 is
missing, the person concerned shall be given the opportunity to provide
such document within 14 days of being notified thereof, and the time limit
referred to in Paragraph 3 shall be suspended until the expiry of such 14-
day period. In case the documents required are not provided within the
time limit granted, the administrative body shall take the relevant steps to
terminate the proceedings as provided for by the Code of Administrative
Procedure.

Article 24n

(New, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018)

(1) In the cases under Item 17 of Article 24(1), the long-term
residence permit shall be issued on the grounds of the act referred to in
Article 27 of the Combating Trafficking in Human Beings Act.

(2) For the duration of their stay in the country, foreigners who
have received a permit under Paragraph (1) shall enjoy the rights of
persons with a permanent residence permit, with the exception of the right
under Article 35(2).

(3) A permit under Paragraph (1) shall not be issued to persons
who do not have identity documents and refuse to cooperate for identifing
their identity.

Article 240

(New, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018)

(1) In the cases referred to in Item 21 of Article 24(1), the long-
term residence permit shall be issued in compliance with the requirements
set out in Council Regulation (EC) No. 1030/2002 of 13 June 2002 laying
down a uniform format for residence permits for third-country nationals,
whereby "volunteer" shall be entered in the "type of permit" section.

(2) The validity term of the permit under Paragraph (1) shall take
into account the duration of the agreement with the receiving organisation,
but shall not exceed one year.

(3) (Amended, SG No. 34/2019) The Migration Directorate, the
Migration Department/Sector/Group of the Capital City Internal Affairs
Directorate or the relevant Regional Directorate of the Ministry of the
Interior shall inform the applicant of the permit referred to in Paragraph (1)
in writing no later than 14 days after the date of submission of such
application.

(4) The permit referred to in Paragraph (1) shall be issued in
accordance with a procedure laid down in the Regulations on the
Implementation of this Act.

(5) In the cases under Paragraph (1), the period of validity of the
foreigner's passport or substituting travel document shall cover at least the
requested duration of stay.

Article 24p

(New, SG No. 21/2021)

(1) (Amended, SG No. 22/2022, effective 18.03.2022) A
prolonged residence permit may be granted foreigners who hold a visa
under Article 15, Paragraph 1, who are in possession of a certificate issued
by the Ministry of Innovation and Growth for a high-tech and/or innovative
project called a "startup visa", who, after the issuance of the long-term
residence visa, have become partners or shareholders in a Bulgarian
company, and who own at least 50 per cent of the capital of the company
whose business is the one declared at the issuance of the certificate.

(2) (Amended, SG No. 22/2022, effective 18.03.2022) The
Ministry of Innovation and Growth shall immediately notify the Migration
Directorate of any change in the circumstances having a bearing on the
certificate for a high-tech and/or innovative project, resulting in failure to
comply with the requirements for the issuance of the certificate, the latter
constituting a ground for revoking the granted right of residence.

(3) The terms and conditions to issue, extend or revoke the
certificate for a high-tech and/or innovative project shall be laid down in an
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(3) PaspeweHne no an. 1
3a CaMOJIMYHOCT M OTKa3BaT CbAeMlc

Un. 240. (Hos - OB, 6p. 24 oT 201¢
1, T.21 pa3peweHmeTo 3a NpoaAbI*
Ha PernameHT (EO) N° 1030/2002 H
pa3peweHunsaTa 3a npebuBaBaHe 3a
pa3peweHne" ce otbensasea "pobpc
(2) CpokbT Ha Ba/IMAHOCI
cnopa3yMeHMeTo C npuemawiaTa op
(3) (M3m. - OB, 6p. 34 oT
"Murpauunsa" npn CTonmuyHaTa ampe
avpekuns Ha MMHUCTEepPCTBOTO Ha E
pa3peweHneTo no as. 1 He No-KbCk
(4) PaspeweHneTo no an
npunaraHe Ha 3akoHa.
(5) B cnyyante no an. 1 ¢c
OOKYMEHT Ha JyyxJeHeua cneaBa Ai

Yn. 24n. (Hos - 4B, 6p. 21 o1 2021
r.). PaspeweHune 3a npoaAb/MHKNTESH
nputexapaT BuM3a no yn. 15,an. 1,
pacrtexa yaoCTOBEpPEHMNE 3a BUCOKC
"CtapTbn Busa", v cneg usgaBaHe +
CbAPYXHULUWN NN aKLMOHepPU B 6bn
Manko oT 50 Ha CTO OT KanuTana He
npuv nsfgaBaHe Ha YA4OCTOBEPEHUET(
(2) (M3m. - OB, 6p. 22 oT
WHOBaLWUWNTE N pacrtexa He3abaBHO
obcTrosAiTencreata no U3fgafeHoTo Y,
NPOEeKT, BOAeLW a A0 HEU3NbJIHEHNE
KOeTO e OCHOBaHMue 3a OTHEMaHe Hi
(3) YcnoBusita n peabT 3¢
3@ BUCOKOTEXHOJIOTUYEH U/UNN UHO
MWHUCTEepCKNS CbBeT.

MHdopmaunoHHa cuctema AMNC

_Annc https://web.apis.bg

page 37 of 95


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=476739
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p40648280
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=24930#p725069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125289
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=198240
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=3974115
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4037508
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=484342
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4862782
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4862782
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4832789
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004592
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4832789

ordinance of the Council of Ministers.
Article 25

(1) (Previous text of Article 25, SG No. 36/2009) A permanent
residence permit may be granted to foreigners:

1. (amended, SG No. 9/2011)- of Bulgarian origin;

2. (amended, SG No. 29/2006, supplemented, SG No. 9/2011, SG
No. 108/2013) five years after contracting a marriage with a foreigner
residing in Bulgaria on a permanent basis, provided that they have legally
and continually resided in the territory of Bulgaria for 5 years, whereas
residence requirements in the country do not apply in cases of marriage
with a foreigner who has been granted permanent residence pursuant to
items 6, 7 or 8 herein;

3. (@amended, SG No. 29/2007, supplemented, SG No. 34/2019)
minor or underage children of a Bulgarian citizen or of a foreigner
permanently residing in Bulgaria who have not married;

4. (amended, SG No. 42/2001, amended and supplemented, SG
No. 23/2013)- parents of a Bulgarian citizen, where they provide the said
citizen with the child support due under the law and have resided lawfully
and without interruption on the territory of Bulgaria for a period of three
years;

5. (amended, SG No. 29/2006, repealed, SG No. 9/2011, new, SG
No. 23/2013, amended, SG No. 70/2013)- who have resided lawfully and
continuously within the territory of the Republic of Bulgaria for 5 years
immediately prior to the submission of the permanent residence application
and, for the said period, have not been away for more than 30 months,
whereby only half of the periods of residence shall be taken into account in
the cases referred to in Article 24c;

6. (amended, SG No. 11/2005, SG No. 36/2009, SG No. 21/2021)
who have made and investment or increased their investment by the
acquisition of:

a) shares or bonds of Bulgarian commercial corporations traded
on a regulated market or a multilateral trading system in the Republic of
Bulgaria at a market value of not less than BGN 2,000,000;

b) rights under concession contracts within the territory of the
Republic of Bulgaria at a contract value of not less than BGN 1,000,000;

c) shares at a value of not less than BGN 1,000,000 in collective
investment schemes originating in the Republic of Bulgaria and operating
pursuant to the Collective Investment Schemes and Other Undertakings for
Collective Investments Act, provided that:

aa) the net asset value of each collective investment scheme is
not less than BGN 5,000,000;

bb) the collective investment scheme has received a licence or a
permit granted by the Financial Supervision Commission;

cc) their investment strategy focuses mainly on investments in
shares and/or bonds under Letter "a";

d) shares at a value of not less than BGN 1,000,000 in
alternative investment funds established in the Republic of Bulgaria,
managed by persons who administer alternative investment funds,
originating in the Republic of Bulgaria and operating under the Collective
Investment Schemes and Other Undertakings for Collective Investments
Act, provided that:

aa) the assets of each fund are worth not less than BGN
3,000,000;

bb) the alternative investment funds and the persons who
manage alternative investment funds have been licensed or registered by
the Financial Supervision Commission;

cc) their investment strategy focuses mainly on investments in
Bulgarian assets and they invest only in shares, stocks and bonds of
Bulgarian companies, including joint stock companies with a special
investment purpose;

7. (new, SG No. 36/2009, repealed, SG No. 16/2013, new, SG No.
108/2013, amended, SG No. 21/2021, SG No. 22/2022, effective
18.03.2022) who have invested in the country by depositing an amount of
not less than BGN 2,000,000 in the capital of a Bulgarian company for the
purpose of a priority investment project implemented by the company and
certified under the terms and conditions of the Investment Promotion Act,
the latter being verified by the Ministry of Innovation and Growth;

8. (new, SG No. 36/2009) who have invested at least BGN
6,000,000 in the capital of a Bulgarian commercial corporation the shares
whereof are not traded in a regulated market;
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9. (new, SG No. 42/2001, renumbered from Item 7, SG No.
36/2009) who are not persons of Bulgarian descent born within the
territory of the Republic of Bulgaria, have lost the Bulgarian citizenship
thereof under emigration agreements or at their own will, and wish to
settle lastingly within the territory of Bulgaria;

10. (new, SG No. 37/2003, renumbered from Item 8, SG No.
36/2009) who entered, resided, or were born within the territory of the
Republic of Bulgaria prior to the 27th day of December 1998, and whose
parent has contracted a civil marriage with a Bulgarian citizen;

11. (new, SG No. 29/2007, renumbered from Item 9, SG No.
36/2009) members of the family of a Bulgarian citizen if they have resided
without interruption on the territory of the Republic of Bulgaria in the last
five years;

12. (new, SG No. 9/2011) who, by 27 December 1998, entered
the territory of the Republic of Bulgaria, reside therein and have not left it,
or were born in the territory of the Republic of Bulgaria and are not
recognised as citizens of the former Soviet republics; the requirement of
Article 15, Paragraph 1 shall not apply to this category of persons;

13. (new, SG No. 9/2011, supplemented, SG No. 16/2013,
amended, SG No. 14/2015, SG No. 22/2022, effective 18.03.2022)-who
pursue business and are certified in accordance with the procedure
provided for in the Investment Promotion Act, as certified by the Ministry of
Innovation and Growth in accordance with Article 25c;

14. (new, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, amended, SG
No. 24/2019, effective 1.07.2020 - amended, SG No. 101/2019)- minors
who have been born and abandoned in Bulgaria by their parent/s (foreign
nationals) and then accommodated in a social or integrated health and
social service for residential care as a protection measure;

15. (new, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, amended, SG
No. 24/2019, effective 1.07.2020 - amended, SG No. 101/2019) minors

who have been abandoned in Bulgaria by their parent/s (foreign nationals)

and then accommodated in a social or integrated health and social service
for residential care as a protection measure;

16. (new, SG No. 16/2013, amended, SG No. 14/2015,
supplemented, SG No. 21/2021, amended, SG No. 22/2022, effective
18.03.2022) - who have made an investment in the country by contributing
no less than BGN 500,000 to the capital of a Bulgarian commercial
company, whereas the foreigneris a partner or a shareholder with

registered stock and owns at least 50 percent of the company’s capital and

as a result of the investment new tangible and intangible fixed assets at
the value of no less than BGN 500,000 have been acquired and at least 10
jobs have been created for Bulgarian nationals, which must be maintained
for the duration of the residence as certified by the Ministry of Innovation
and Growth. The Ministry of Innovation and Growth shall issue the
certificate upon reasoned opinion of the Bulgarian commercial company on

the need of the foreigner’s residence with the purpose of implementing and

maintaining the investment;

17. (new, SG No. 108/2013) who have been granted a long-term

residence permit pursuant to Article 24 (1), items 19 and 20 and have
maintained the investment for a period of 5 years.

(2) (New, SG No. 36/2009, amended, SG No. 9/2011, SG No.
43/2011, effective 15.06.2011, supplemented, SG No. 108/2013, amended,
SG No. 21/2021) The procedure to establish the circumstances and

conditions referred to in Paragraph (1), as well as the terms and conditions

for carrying out the examination and assessment under Paragraph (7) and
for giving the preliminary approval to make an investment shall be laid
down in the Rules for implementation of this Act. The Invest Bulgaria

Agency shall have the task to ascertain the circumstances under paragraph

1,items 6, 8 and 17. The investments referred to in Paragraph 1, Item 6,
Letters "a", "c" and "d", as well as their maintenance, shall be certified by
the Central Securities Depository with which the securities have been
registered. The Central Securities Depository shall provide information to
the Invest Bulgaria Agency.

(3) (New, SG No. 9/2011, amended, SG No. 34/2019)- Each
application for a permanent residence permit shall be submitted in person
to the Migration Directorate or the Migration Sector/Group at the relevant
Regional Directorate of the Ministry of the Interior. The Director of the

Migration Directorate or a person authorised by the Director shall decide on

the application within two months of the submission thereof, provided
however that in legally and factually complex cases and where additional
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CEMENCTBOTO Ha 6barapckm rpaxaa
Ha Penybnuka Bbarapusa npes nocmu

12. (HoBa - OB, 6p. 9 oT .
npebuBaBaT U He ca Hamyckanu Tef
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bvarag
penybnuku; 3a Tasn KaTeropus nmu

13. (HoBa - OB, 6p. 9 oT .
22 ot 2022 r., B cuna ot 18.03.202.
pena Ha 3akoHa 3a Hacbp4yaBaHe H.
MHOBaALWNNTE 1 pacTexa B CbOTBETC

14. (HoBa - B, 6p. 43 oT
cuna ot 1.07.2020 r. - u3am., 6p. 101
M30CTaBEHU OT POAUTEN/WN - YyXAa/u
KOWUTO Ca HAacCTaHeHu B coumnanHa wuJs
rpuxa KaTo MapkKa 3a 3akpuna;

15. (HoBa - B, 6p. 43 oT
cuna ot 1.07.2020 r. - u3am., 6p. 101
M30CTaBEHU OT POAUTEN/UN - UyXAa/u
KOWTO Ca HaCTaHeHW B couuanHa wus
rpuxa KaTo MApKa 3a 3akpuna;

16. (HoBa - 4B, 6p. 16 oT
u3M., 6p. 22 ot 2022 r.,Bcuna ot 1
BHacsiHe B KanuTasa Ha 6barapcko
KaToO YyXAEHeLUbT € CbAPYXHUK U
oT 50 Ha CTo OT KanuTana Ha ApYyX
ABbAroTpalHM MaTepuanHM U HeMaT
W ca pa3kpuTu Han-manko 10 paboT
Ha npebvBaBaHETO, YA4OCTOBEPEHO
MWHNUCTEPCTBOTO Ha MHOBALUUTE "
CTpaHa Ha 6bArapckoTO TbProBCKO
yyxJeHeua 3a U3NbJIHEHUETO U MO,

17. (HoBa - B, 6p. 108 ¢
npebuBaBaHe no 4n. 24,an. 1, 1. 1¢
roavHMU.

(2) (Hosa - 4B, 6p. 36 oT
ot 15.06.2011 r., gon., 6p. 108 oT .
Ha obcTosaTencreaTa v ycnosusaTa n
npoBepkaTa M oueHKaTa no an. 7 u
WHBECTUL NN, CE ONpeaensaT Cc npasy
1,7.6,8un 17 ce yctaHoBsBaT oT b
1,7.6,6ykBu "a", "B" n"r", kKakto v
Aeno3uTap Ha LLeHHU KHUXa, Npu K
Aeno3uTap Ha LLeHHU KHUXa nNpeao
WHBECTULLUN.

(3) (Hoea - 4B, 6p. 9 o1 =
npeaocraBsHe Ha pa3pelweHne 3ar
"Murpauunsa" nnm cektop/rpyna "Mm
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWIHUTE P
OMpaBOMOLWLEHO OT HETO NMLE B3EM
nogaBaHeTO My, KaTO B cnyyauTe H.
npeacTaBsHe Ha AONbJHUTENHU AOI
Meceua. PaspeweHuneTo ce nsgasa
3aKoHa.

(4) (Hosa - OB, 6p. 16 oT
oT 18.03.2022 r.)- B cnyyauTe Ha a.

MHdopmMaumoHHa cuctema AMNNC

_Annc https://web.apis.bg

page 39 of 95


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146956
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25160
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146956
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146956
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146956
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146956
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146956
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10325
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004592
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10325
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p0
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125289
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125289
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137069

documents need to be submitted such time-limit may be extended by two
more months. The permit shall be issued in accordance with a procedure
laid down in the Regulation on the Implementation of this Act.

(4) (New, SG No. 16/2013, amended, SG No. 14/2015, SG No.
22/2022, effective 18.03.2022)- In the cases specified in paragraph 1,
items 13 and 16, the assessment prior to the Ministry of Innovation and
Growth issuing said certificate may be based on the enterprise’s annual
financial statements and activity reports certified by an auditor registered
pursuant to the provisions of the Independent Financial Audit Act,
information from the National Revenue Agency, municipalities and/or other
relevant documents that are submitted by the investor or foreigner or
collected ex officio.

(5) (New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)- No visa as per
Article 15 (1) shall be required for minors born in the territory of the
Republic of Bulgaria and applying for a long-term or permanent residence
permit.

(6) (New, SG No. 34/2019) A permanent residence permit may
not be issued to foreigners who have obtained a prolonged residence
permit on the grounds of Article 28a hereof, except in the case of
foreigners who are at least 18 years old and have been granted a
prolonged residence permit on humanitarian grounds.

(7) (New, SG No. 21/2021) A foreigner who applies for a
permanent residence permit under Paragraph 1, Item 6 shall make an
investment following an examination and assessment by the Invest
Bulgaria Agency of the following documents the foreigner has submitted:

1. documents identifying the foreigner in an unequivocal way;

2. documents proving available funds in an amount not less than
the minimum threshold for the respective investment;

3. documents revealing a clean origin of the investment funds;

4. documents showing whether the foreigneris an outstanding
political figure pursuant to Article 36 of the Measures Against Money
Laundering Act;

5. documents indicative of labour, professional and investment
activities;

6. a criminal record certificate issued by a State of origin or by a
State of permanent residence.

(8) (New, SG No. 21/2021), The foreigner shall, if necessary,
provide other documents and information required by the Invest Bulgaria
Agency.

(9) (New, SG No. 21/2021):Upon request and within their
competence, the Ministry of Interior and the State Agency for National
Security shall provide to the Invest Bulgaria

Agency an opinion on the basis of the information under
Paragraph (10).

(10) (New, SG No. 21/2021) The preliminary approval for making
investments issued by the Invest Bulgaria Agency on the basis of the
examination and assessment under Paragraph (7) shall not constitute
grounds for issuing a visa under Article 15, Paragraph 1 or for granting
right of residence.

(11) (New, SG No. 21/2021, amended, SG No. 22/2022, effective
18.03.2022)  The investments referred to in Paragraph 1, Items 6, 8 and 16
shall be maintained above the minimum amount required by law for a
period of 5 years as of the date of granting the permanent residence
permit. Foreigners who have been granted a permit for permanent
residence in the Republic of Bulgaria shall immediately declare before the
Invest Bulgaria Agency, and respectively, before the Ministry of Innovation
and Growth, any change in the circumstances of their investments and shall
provide evidence thereof.

(12) (New, SG No. 21/2021)- The rights and assets acquired as a
result of the investments referred to in Paragraph 1, Items 6 and 8 shall
not be used as collateral for credit and financial institution loans for the
term under Paragraph (11).

(13) (New, SG No. 21/2021, amended, SG No. 22/2022, effective
18.03.2022)  The subsequent control of the circumstances under Paragraph
1, Items 6, 8 and 17 shall be exercised by the Invest Bulgaria Agency, and
under Paragraph 1, Items 7, 13 and 16 - by the Ministry of Innovation and
Growth.

Article 25a
(New, SG No. 42/2001, supplemented, SG No. 97/2016)

Ha y4OCTOBEpPEHMETO OT MUHUCTEp!
rooMwHnTe PUHAHCOBM OTYETU U 4
0AUTOpP, PErncTpupaH no 3akoHa 3:
HaunoHanHaTa areHUus 3a Npuxon
npeacTtaBeHU OT MHBECTUTOPA UK
(5) (Hoesa - AB, 6p. 33 o1
poAeHN Ha TeputopusaTa Ha Peny6)
NPOAB/HKUTENHO U MOCTOSAHHO Npeb6
(6) (Hoesa - AB, 6p. 34 o1
MoraT Aa nofaydyaT YyyXAeHuuTe, no
OCHOBaHWe 4. 28a, 0OCBeH KOraTo +
npenocTaBeHO pa3pelweHme 3a Npo
(7) (Hosa - AB, 6p. 21 o1
npenocraBsHe Ha pa3pelweHne 3ar
MHBECTMLMSA cnep NpoBepKa M oL eH
npeacTaBeHUTE OT HEr0 AOKYMEHTYV
1. Konto nageHTudunymnpa
2.3a Ha/JIM4YHW cpeacTBa
CbOTBETHAaTa MHBECTULUS;
3. KONWTO NokKa3eaT SACEH |
4. KOUTO nNoka3eaT Aanan
36 OoT 3aKOHa 3a MepKuUTe cpeLlly u:
5.3a TpyaoBa, npodecuc
6. CBMAETEICTBO 3a CbAM
npebuBaBaHe.
(8) (Hoea - AB, 6p. 21 o1
APYrYM AOKYMEHTU U MHDOpMaLus, v
(9) (Hoea - AB, 6p. 21 o1
ObpxxaBHa areHuunsa "HauumoHanHa «
areHuUmMsa 3a MHBECTUL NN
CbrNacHO TAAXHaTa KOMMNETEHTHOCT.
(10) (Hosa - AB, 6p. 21 ¢
Ha MHBECTULU UK, n3gafeHo ot bbar:
npoeepkaTa M oleHKaTa no an. 7, t
3a NpepocraBsiHe NMpaBo Ha npebus
(11) (Hoesa - AB, 6p. 21 ¢
MHBecTuuunte noan. 1, 7.6,8 n:
3aKOHa MMHMUMANEH pa3Mep 3a CpokK
MoCTOAHHO NpebuBaBaHe. YyxXaeHL
Penybnuka Bbnrapusa geknapupart t
CbOTBETHO MUHUCTEPCTBOTO Ha MHC
Mo U3BLPLUEHUTE OT TAX MHBECTULM
(12) (Hoesa - AB, 6p. 21 ¢
MHBeCcTMuunTe no an. 1, 1.6 n 8 He
KpeaUTHU U PUHAHCOBU MHCTUTYL N
(13) (HoeBa - OB, 6p. 21 ¢
MocneaBaw AT KOHTPO Ha 06CTO
BbbnrapckaTta areHuus 3a MHBECTUL
MHOBaLWMNTE M pacTexa.

Yn. 25a. (Hos - 1B, 6p. 42 oT 2001
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Authorisation for residence in the Republic of Bulgaria, without B Penybnunka bvnrapusa, 6e3 ga ca H
fulfilment of the requirements under this Act, may be granted to foreigners uyyxzaeHuuWTe, KOUTO UMAT 3aCAyru t

who have rendered services to the Republic of Bulgaria in the public and MKOHOMMYeckaTa cepa, B obnacrtT
economic sphere, in the area of national security, science, technology, KynTypaTa uau cnopTta Uau e Haauu
culture or sports, or a national interest is involved.

Article 25b

(New, SG No. 52/2007, amended, SG No. 9/2011, repealed, SG Yn. 256. (Hos - 4B, 6p. 52 oT 2007
No. 34/2019).

Article 25c
(New, SG No. 16/2013)
(1) A permanent residence permit on the authority of Article
25(1), item 13 can be issued to a foreigner who is involved in making
and/or maintaining an investment, which was awarded a class A, class B or
Priority Investment Project Certificate in accordance with the procedure of 4n. 258B. (Hos - 1B, 6p. 16 oT 2013

Article 20(1), item 1 of the Investment Promotion Act. OcCHOBaHMWe 4yn. 25,an. 1, 1. 13 Mox:
(2) In respect of the Bulgarian commercial company with an M3MNbJHEHUE U/UNK NoAAbPXaHe Ha
investment certified under Article 20(1), item 1 of the Investment Promotion 3a npuopuTteTeH MHBECTULMOHEH T
Act, the foreigner referred to in paragraph 1 must be: HacbpyaBaHe Ha MHBECTULUUTE.
1. a partner or a shareholder with registered stock owning at (2) B 6b1rapckoTo Tbpro
least 50 percent of the company's registered capital; yn.20,an.1, 1.1 oT 3aKoHa 3a Hac
2.a company representative or procurator recorded in the na e:
Commercial Register; or 1. CbAPYXHUK MIN aKL KO
3. hired under an employment contract to perform a key and/or noBe4ye OT perucTtpupaHus Kanutarsr
controlling function in the Research and Development, Production, 2. npeacraBnsBall ApyX:
Marketing or another core division of the enterprise or to perform another wuvnu
activity that is necessary for the purposes of the investment. 3. HaeT No TpyaoB AOr0B
(3) No later than the third year after the start date of the work  dyHKUuMa B Hay4yHOU3CNeA0BaTENCK:
under the investment project, the competent body of the commercial OCHOBHa AENHOCT Ha NpeanpuaTue:
company referred to in paragraph 2 shall certify that the minimum threshold nHBecTuuunsaTa.
was reached to issue a Class B Investment Certificate pursuant to the (3) He Nno-kbCHO OT TpeT:
procedure of the Investment Promotion Act in terms of the investments WHBECTULMOHHUS NPOEKT KOMMNETEH
which have already been made and commissioned and/or in terms of yAOCTOBeEpSsIBa, Ye € AOCTUTHAT MUH
created jobs as evidenced by the average listed number of personnel. MHBeCTMUMA knac b no pepa Ha 3ak
(4) The total number of individuals referred to in paragraph 2 M3BbPLIEHNTE U BbBEeAEHWN B €KCMo
who are eligible to obtain a residence permit on the authority of Article cpefHocCnMcbYeH 6po Ha NepcoHal
25(1), item 13 in relation to implementing and maintaining an investment (4) O6wmaT 6poi Ha nuy
projectis: npebuBaBaHe B CTpaHaTa Ha OCHOB
1. up to three individuals, for the period until the requirement noaAbpXaHETO Ha €AUH UHBeCTUL |
referred to in paragraph 3 is fulfilled; 1. 40 usnbnNHeHUe Ha usy
2. up to 8 individuals, after the requirement referred to in 2. cnep usnbjiHEHUE U3NC
paragraph 3 has been fulfilled, during the period of maintaining the MHBECTMLUMATA N paboTHMTE MecCTa
investment and the jobs. (5) 3a 6BArapckoTO THPM
(5) The Bulgarian commercial company and the individual referred nsmcksaHmata Ha 4n. 13 oT 3aKoHa
to in paragraph 2 are subject to the requirements of Article 13 of the (6) (M3m. — OB, 6p. 14 oT
Investment Promotion Act. MWHUCTEPCTBOTO Ha MHOBaLUUTE U
(6) (Amended, SG No. 14/2015, SG No. 22/2022, effective U3MCKBaHMUATa no an. 2 - 5, koeto A
18.03.2022)- The Ministry of Innovation and Growth issues a certificate Ha YyyXzaeHuuTte. YaocTtoBepeHueTc

confirming that the requirements referred to in paragraphs 2 - 5 have been apyxecrtBo no an. 2 Ha Heo6xoANM(
met; this certificate is meant to be submitted to the administrative control noaabpxaHeTO Ha MHBeCTULUATA ¥
services in charge of foreign nationals. This certificate is issued as a result He3abaBHO MHPOpMUpPaHe HA MUHHK
of justifications provided by the Bulgarian commercial company referred to npekpaTsBaHe Ha OTHOLWEHUATA C ¢
in paragraph 2 to the effect that there is a need for the foreigner to reside

in Bulgaria for the purposes of effecting and maintaining the investment

and as a result of the company having undertaken to inform the Ministry of

Innovation and Growth immediately in the event that the company’s

relations with the individual were terminated.

Article 25d

(New, SG No. 97/2017)

(1) Amember of the family of a Bulgarian citizen who has been
granted the right to prolonged stay as provided for by Article 24m shall Yn. 25r. (Hoe - 4B, 6p. 97 oT 2017
have the right to permanent residence provided that he/she has KOTOTO € pa3peleHo NpoaAb/IKUTES
continuously resided in the Republic of Bulgaria together with the Bulgarian nocrosaHHo npebuBaBaHe, ako 3ako
citizen concerned for five years, or provided that he/she has continuously Peny6nvnka Bbnrapus 3aeaHo ¢ 6bI
resided in the Republic of Bulgaria for five years in the cases referred to in HenpekbcHaTO 3@ CpoK 5 roagnHu B |
Article 24, Paragraphs 9, 10 and 11. (2) 3a usgaBaHe Ha KapT

(2) To obtain a residence card of a family member of a Union Ha Cblo3a, KOATO Aa YAOCTOBEpPU Mf
citizen certifying his/her right to permanent residence, the person referred nopaasa 3asiBneHne o aunpekywnsg "V
to in Paragraph 1 shall submit an application to the Migration Directorate of aABa mMeceua npeau M3TMYAHETO Ha
the Ministry of the Interior or to the regional directorates of the Ministry of (3) KapTa 3a npebuBaBat
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the Interior two months prior to the expiry of the authorised prolonged-
stay period.

(3) The residence card of a family member of a Union citizen
evidencing the right to permanent residence shall be issued within one

aidleofghe submission of the application.

(New, SG No. 14/2018, amended, SG No. 1/2019)- Military officers

and members of the civilian component of the units of the North Atlantic
Treaty Organisation (NATO) deployed in the Republic of Bulgaria and their
dependants, reside in the Republic of Bulgaria even if the requirements of
this Act have not been met. The period of residence under can be longer
than one year.

Article 26

(1) (Previous text of Article 26, SG No. 42/2001, amended, SG No.

9/2011, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, supplemented, SG No.

21/2021) Issuance of a residence permit or extension of the period of stay

shall be refused in the cases referred to in Article 10, Paragraph 1, Items 1
-4,6-11,14,16,19 - 23 and 26.

(2) (New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 36/2009, SG No.
9/2011, supplemented, SG No. 70/2013, effective 24.12.2013, SG No.
33/2016, effective 21.05.2016, SG No. 97/2017, SG No. 24/2018, effective
23.05.2018, amended, SG No. 34/2019, supplemented, SG No. 21/2021)
Issuance of a residence permit or extension of the period of stay in
Bulgaria shall be refused to any foreigner found not to satisfy the
requirements referred to in Article 24, Articles 24a - 24d, Article 24f, Article
24h, Article 24i, Article 24k, Article 24m, Article 24n, Article 24m, Article 24n,
Article 25, Article 33a, Article 33d and Articles 33k - 33m, 33p and 33s.

(3) (New, SG No. 42/2001, supplemented, SG No. 37/2003,
amended, SG No. 9/2011)- Issuance of a residence permit or extension of
the period of stay shall be refused to any foreigner who has married a
Bulgarian citizen or a foreigner or who has been adopted by a Bulgarian
citizen or by a foreigner holding a residence permit if there are reasons to
believe that the marriage was contracted or the adoption was made solely
for the purpose of circumventing the standards regulating the regime
applicable to foreigners in the Republic of Bulgaria, and of obtaining a
residence permit.

(4) (New, SG No. 42/2001, amended and supplemented, SG No.
9/2011): The foreigners administrative control services shall determine
whether to refuse the permit under Paragraph (3) on the basis of
information inviting a reasoned conclusion that the marriage has been
contracted or the adoption made for the sole purpose of circumventing the
standards regulating the regime applicable to foreigners in the Republic of
Bulgaria, and of obtaining a residence permit. The following shall qualify as
such information:

1. (supplemented, SG No. 9/2011)- the fact that the spouses or
the person adopted and the adopter do not live together;

2. the lack of contribution to the obligations ensuing from the
marriage;

3. the fact that the spouses did not known each other prior to
contracting the marriage;

4. (supplemented, SG No. 9/2011)- the giving of conflicting
information regarding personal data of the other spouse or the person
adopted (name, address, nationality, profession), regarding the
circumstances of the acquaintance thereof, or regarding other important
personal information;

5. (supplemented, SG No. 9/2011)- the fact that the spouses or
the person adopted and the adopter do not speak a language that they
both understand;

6. the payment of a sum of money for contracting a marriage
beyond the customary dowry;

7. (supplemented, SG No. 9/2011)- the existence of previous
marriages contracted or adoptions made for the purpose of circumventing
the standards regulating the regime applicable to foreigners;

8. (new, SG No. 9/2011) the fact that the marriage was
contracted or the adoption made after the foreigner obtained a residence
permit.

(5) (New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 37/2003). The
information covered under Paragraph (4) may be derived from interviews
conducted by officers of the foreigners administrative control services, from
statements made by the parties concerned or by third parties, from
documents, or from checks and investigations performed by government

KOATO yAoCTOoBEpPABa NpaBOTO MY Hc
Mecel OT NnogaBaHeE Ha 3asdaBNEHUET

Yn. 25n. (Hos - OB, 6p. 14 ot 201¢
ysieHoBeTe Ha UMBUTHUA KOMMANOHEH
CeBepHoaTnaHTnuyeckus gorosop (t
TexXHUTe 3aBUCcMMK nnua npebusase
Ha TO3M 3aKOH. [lepuoabT Ha npeby

Yn. 26. (1) (MpeanweH TeKCT Ha YJ
oT 2011 r., Bcuna ot 15.06.2011 r.
paspeweHue 3a npebuBaBaHe UK |
10,an.1,7.1-4,6-11,14,16, 19

(2) (Hoea - OB, 6p. 42 oT
70 ot 2013 r., B cuna ot 24.12.201.
2017 r., pon., 6p. 24 ot 2018 r.,B ¢
oT 2021 r.)» OTka3Ba ce usgaBaHe t+
cpoka 3a npebuBaBaHe B cTpaHaTa
Ha ycnoBuATa no 4n. 24, 24a - 24r,
-33M,33n n 33T.

(3) (Hoesa - 4B, 6p. 42 oT
OTka3Ba ce nsgaBaHeTO Ha pa3speLl
npebuBaBaHe Ha 4YyXJAeHel, KOUTO
WM KOUTO € OCMHOBEH OT 6brapck
npebuBaBaHe, ako Ca Ha/mue AaHH
eAVNHCTBEHO C Len 3aobukansHe Ha
Penybnuka Bbarapusa, n nony4yasaH

(4) (Hoesa - 4B, 6p. 42 oT
0TKa3 Ha pa3peweHneTo no an. 3
YyXAEHUWUTe Bb3 OCHOBA Ha AaHHMU,
6paKbT e CKIII0YEH UM OCMHOBSIBaH
HOpMUTE, PErNaMeHTUPALLU PEXUM
Ha pa3peweHune 3a npebuBasBaHe. T

1. (gon.-4B, 6p. 9 oT 20
OCMHOBUTENAT HE XUBESAT 3a€4HO;

2. /MncaTta Ha NPUHOC Kb

3. 06CTOATENCTBOTO, Ye ¢
bpaka;

4. (gon. - 4B, 6p. 9 o1 20
AAaHHW Ha ApPYrusa CbNpyr UaM oCUHO
obctoaTencreaTta Ha 3an03HAHCTBO

5. (gon. - 4B, 6p. 9 oT 20
OCMHOBUTENAT HE TOBOPAT Ha e3uK,

6. 3ansawaHeTo Ha napyk
3ecTpa;

7. (gon. - 4B, 6p. 9 ot 20
OCMHOBSIBaHMSA, CKIIIOYBAHWU C Len 3a
YyXAEHUUTE;

8. (HoBa - 4B, 6p. 9 o1 2(
OCMHOBSIBAHETO € U3BbPLUEHO, cnepg
npebuBaBaHe.

(5) (Hoesa - 4B, 6p. 42 oT
[a Ce yCTaHOBSBaT Ype3 UHTEPBIOT:
AaAMUHUCTPATUBEH KOHTPOJ Ha YyX
nMua, No AOKyMeHTaNeH NbT Uanm o1
pascneasaHusa. Cnyxburte 3a aaMuH
M3CNyLWBaT 3acerHaTturte amua.

(6) (Hoea - 4B, 6p. 9 oT -
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authorities. The foreigners administrative control services shall be obligated CbBeTa OTHOCHO NpUBEXAAHETO B,
to give the parties concerned a hearing. Ha NpaBoToO OT LleHreH, cBbp3aHu ¢

(6) (New, SG No. 9/2011, effective after the entry into force of Bbarapua n B PyMbHUSA - n3m., 6p. 51
the Council decision on the implementation of the remaining provisions of pa3peweHune 3a npebuBaBaHe MOX¢

the Schengen acquis relating to the Schengen Information System in XapakTep Uan CBbP3aHu C U3MNbJIHEE
Bulgaria and Romania - amended, SG No. 56/2018) In the cases referred cpabpXxaBaTa Y4feHKa, NoZana CUTHi
to in Article 10, Paragraph 1, Item 19, a residence permit may be issued for (7) (Hoesa - 4B, 6p. 9 o1 :
reasons of a humanitarian nature or for reasons related to the observance u3gaBaHe Ha pa3peweHune 3a npebi
of international obligations after consultations with the Member State Y/leHOBETE Ha HEeroBOTO CEMENCTBO
w hich issued the alert for the purposes of refusing entry. Ha 4YJleHOBETEe Ha CEMEWCTBOTO Ha ¢

(7) (New, SG No. 9/2011) In case a foreigner or the members of MoXxe ga 6bae OCHOBaHWe 3a 0TKa3
his/her family contract any illness after the initial issuance of a residence (8) (Hoea - 4B, 6p. 9 o1 =
permit pursuant to Chapter Three "a", or after the issuance of residence AbNrocpoyHoO npebuBaBaHe HE MOX
permits to the members of the family of a foreigner for reasons of family 8. lMpu npeueHka Ha OTKa3 3a npej
reunification, that may not be regarded as a reason to refuse extension of oTyuMTaT NPOAB/MKUTENIHOCTTA Ha N
the period of stay. Bb3pacTTa, 34pPaBOCNOBHOTO CbCTOS

(8) (New, SG No. 9/2011) A refusal to grant long-term resident CblleCTBYBallM Bpb3KM B CTpaHaTa
status may not be based on the circumstances referred to in Article 10, (9) (Hoea - OB, 6p. 24 o1
Paragraph 1, Item 8. When refusal to grant long-term resident status is Ha pa3pelweHune 3a npebuBaBaHe wu.
considered, the length of the foreigner's stay in the Republic of Bulgaria, KOraTo NpeAoCTaBeHOTO pa3pelleH
his/her age, health status, family status, social integration and existing WM Ca HEUCTUHCKN UM noanpaBeH
relations in Bulgaria or the lack of relations with the country of origin shall (10) (Hoea - OB, 6p. 24 ¢
be taken into account. 2021 r.)> OTka3sBa ce npoab/kaBaH

(9) (New, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018)- The issuing of a npe6buBaBa Ha TeputopusaTa Ha Per
residence permit or the extending of the period of stay of a foreigner shall 6uno paspeweHo npebnuBaBaHeTo M

be refused where the permit granted or the documents presented are C U3KIOYEeHne Ha 4. 246, an. 18 u
fraudulent, false or forged. (11) (Hoea - 4B, 6p. 9 oT

(10) (New, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018, amended and 23.05.2018 r.) OTKka3bT 3a u3gaBaH
supplemented, SG No. 21/2021) In the cases referred to in Article 24q cpoka Ha npebuBaBaHe ce MOTUBUP
Paragraph 1, Item 21, Articles 24b, 24c and 24p, with the exception of ocropBa no pega Ha AAMUHUCTpATV
Article 24b, Paragraph 18 and Article 24c, Paragraph 13, the extending of (12) (Hoea - AB, 6p. 21 ¢
the period of stay shall be refused where the foreigner resides in the pa3pelweHns 3a npebuBaBaHe U I
territory of the Republic of Bulgaria for purposes other than those for which 1.1 - 3, KakT0O 1 KOraTto pa3kpuBaH
his/her residence permit has been issued. € B3eTO pelweHneTo, 3acarat uam 6

(11) (New, SG No. 9/2011, renumbered from Paragraph 9, SG No. nonmMTuka n MexayHapoAHUTE OTHC
24/2018, effective 23.05.2018) A refusal to issue a residence permit or CUTYPHOCT, Ce€ MOCOYBaT B OTAE/IEH
extend the period of stay shall be substantiated and announced to the B cnyyan ye TO3M AOKYMEHT CbABbPM

interested parties and may be contested in accordance with the procedure Ha 3akoHa 3a 3awWuTa Ha knacudumu
provided for in the Code of Administrative Procedure.

(12) (New, SG No. 21/2021)- Reasoning for refusals to issue
residence permits or to extend the duration of stay under Article 10,
Paragraph 1, Items 1 - 3, and where disclosure of data and circumstances
based on which the decision was made affect or could affect directly the
foreign policy and international relations of the Republic of Bulgaria or the
national security, shall be set out in a separate document elaborated by
the relevant competent authorities. Provided this document contains
classified information, it shall be prepared under the terms of the Classified
Information Protection Act.

Article 26a
(New, SG No. 37/2003, amended, SG No. 11/2005, repealed, SG 4n. 26a. (Hos - 1B, 6p. 37 o1 2003
No. 63/2005).

Article 27

(Amended, SG No. 29/2006, SG No. 23/2013, SG No. 97/2016)

(1) The validity term of shor-stay visa and of the period of stay 4n.27. (U3mM. - B, 6p. 29 ot 2007
granted thereby may be extended one-off by the services for BaJIMAHOCT Ha BM3a 3a KPaTKOCPOYF
administrative control of foreigners due to reasons of humanitarian nature, npebunBaBaHe MoXxe aa 6bae npoAat
under extraordinary circumstances or in case of national interest by affixing KOHTpon Ha YyXAeHUNTE NO NpUYK

a personalised visa sticker and a stamp of the issuing authority in the obcToaTencrea UM NpuU HanMuue Hi
passport or the substituting travel document under a procedure set outin BM30B CTMKep U NeyaT Ha M3gaBalyl
the Rules of implementation of the Act. nbTyBaHe NO pea, onpejenieH B np:

(2) The term of stay of persons that have entered the country (2) CpokbT Ha npebusas
under the conditions of a visa-free regime may be extended one-off by the 6e3Bu30B pexum, Moxe ga 6bae np
services of administrative control of foreigners due to reasons of KOHTPO/ Ha YyXAeHUNTe Nno XyMaH

humanitarian nature in relation to extraordinary circumstances or in case of waM Nnpu HanMumne Ha AbpXaBeH UH"
national interest under a procedure set out in the Rules of implementation 3akoHa.

of the Act. (3) CpokbT Ha npebusas
(3) The term of stay of a person under Article 23a may be MWHNCTEPCTBOTO Ha BbHWHUTE pab
extended by the Ministry of Foreign Affairs not conforming to the onpeaeneH c akt Ha MnHucTtepckus

restrictions under paragraphs 1 and 2 according to a procedure set out by

WHbopMaLMOoHHa cucTema AMNKNC page 43 of 95
_Annc https://web.apis.bg


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367930
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367930
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367930
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=222063
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367930
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25246
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137070
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295612
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295612
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137070
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137070
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125289
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295619
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295620
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125290
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295619
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295620
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=476739
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137070
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295612
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=9154
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=146958
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137084
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257729
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=256899
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004613

an act of the Council of Ministers.

Article 27a
(New, SG No. 42/2001, supplemented, SG No. 28/2008, SG No.
97/2016) Yn. 27a. (Hos - 4B, 6p. 42 o1 2001
The government and municipal authorities which, by virtue of a Obp>XaBHUTE N OO MHCKMUTE OpraHil
statutory instrument, perform registration of foreigners or of activities perncrpaumnsa Ha YyxaeHuu uam Ha
performed by foreigners shall be obligated to verify the type and grounds npoBepsBaT BMAA U OCHOBAHMETO H
of the visas issued to foreigners. Should any discrepancy be established Ha HECbOTBETCTBMSA MEXAY UCKaHAT
between the registration as requested and the type and grounds of the BM3a perncrpaumnsaTa He ce u3BbpLl
visa as issued, registration shall be refused and the foreigners aAMUHUCTPATUBEH KOHTPO Ha YyX

administrative control services and the State Agency for National Security
shall be notified immediately.

Article 27b
(New, SG No. 42/2001) Yn. 276. (Hos - AB, 6p. 42 o1 2001
(1) Officials who, as a result of the duties performed by them, M3BbpLBaHaTa OT TAX AENHOCT KOH
have established a change in the legal status or the activity of foreigners, paerHocTTa Ha yyXaeHUUTe, ca Ab
must notify thereof the services exercising administrative control of aAMUHUCTPAaTUBEH KOHTPOJT Ha YyX
foreigners immediately. (2) (don. - 4B, 6p. 9 oT 2
(2) (Supplemented, SG No. 9/2011)- In the cases of forfeiture or nNpaBoTO Ha NOCTOAHHO UAN ABATOC|
termination of the entitlement of a foreigner to permanent or long-term aAMUHUCTPATUBEH KOHTPO Ha YyX

residence, the foreigners administrative control services shall immediately perucrpauyus.
notify the civil registration authorities.

Article 28

(Amended, SG No. 42/2001)

(1) (Amended, SG No. 37/2003, SG No. 11/2005, repealed, SG
No. 63/2005, effective 1.01.2006).

(2) (Repealed, SG No. 63/2005, effective 1.01.2006). Yn. 28. (M3m. - OB, 6p. 42 oT 2001

(3) (Supplemented, SG No. 37/2003, amended, SG No. 11/2005, 6p. 63 ot 2005 r., B cuna oT 1.01.2I
SG No. 36/2009, SG No. 97/2016)  Any natural or legal person who or which (2) (OT™. - OB, 6p. 63 OT
has provided accommodation to a foreigner shall notify in writing the (3) (Oon. - AB, 6p. 37 oT

service for administrative control of foreigners or the precinct department of o1t 2016 r.). ®usnuecko v puam
the Ministry of Interior exercising jurisdiction over the whereabouts thereof n0 3 gHu cnea npeaocrassiHeTo Ha

within three days after providing such accommodation, stating the full aAMUHUCTPaTMUBEH KOHTPOJ Ha YyX
name, date of birth, citizenship, and number and series of identity Ha BbTPELWHUTEe paboTH NO MEeCTOH:
document of the foreigner. WMeHaTa, AaTaTa Ha paxaaHe, rpa
(4) (Amended, SG No. 36/2009, SG No. 17/2020)- Any person CaMOMMYHOCT Ha YyXAeHeua.
providing hotel services shall register a foreigner, upon providing the (4) (M3m. - B, 6p. 36 oT

accommodation, in the register referred to in Article 116(1) of the Tourism  xorennepcTBo, Npu HacTaHsBaHe Hi
Act and shall enter in said register the full name of the foreigner as stated o1 3akoHa 3a Typuama, B K0O¥ITO BrK

in his/her passport or in the substituting travel document, the date and nacrnopTa MAM 3aMecTBallUsa ro 40K
year of birth, the citizenship, the number of the passport or of the rpaXAaHCTBOTO, HOMepa Ha macnof
substituting travel document, as well as the period of stay of the foreigner nepuoga Ha npe6uBaBaHeTO My B
in the tourist establishment. (5) (Hosa - OB, 6p. 37 oT

(5) (New, SG No. 37/2003, repealed, SG No. 63/2005, effective (6) (MpeauwHa an. 5 - At
1.01.2006). 1.01.2006 r.).

(6) (Renumbered from Paragraph (5), SG No. 37/2003, repealed, (7) (MpeauwHa an. 6, n3n
SG No. 63/2005, effective 1.01.2006). 1.01.2006 r.)- Npe6uBaBaHeTo B Pe

(7) (Renumbered from Paragraph (6) and amended, SG No. an.1,T.14 He ce BKOYBA B HEO6X

37/2003, SG No. 63/2005, effective 1.01.2006) The stay in the Republic of ppe6usasaHe unmn 3a npuao6usaHe
Bulgaria of the persons referred to in Article 18 (2) and in Item 14 of Article

24 (1) herein shall not be assimilated to the duration required to obtain a

permanent residence permit or to acquire Bulgarian citizenship by

naturalisation.

Article 28a

(New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 54/2002,
supplemented, SG No. 9/2011, amended, SG No. 34/2019, effective
24.10.2019)

(1) Unaccompanied foreign children as well as foreigners under
the age of 18 who have entered the territory of the Republic of Bulgaria
with an accompanying person but have subsequently been abandoned by
that person, where they have not requested protection under the Asylum
and Refugees Act or who have been effectively refused international
protection after requesting it, may only be allowed prolonged residence in
the territory of the Republic of Bulgaria until they reach the age of majority.
The permit shall be issued in accordance with a procedure laid down in the
Regulation on the Implementation of this Act.

(2) After foreigners as referred to in paragraph 1 attain the age

Yn. 28a. (Hos - 4B, 6p. 42 o1 2001
34 ot 2019 r., B cuna ot 24.10.201¢
YyXAeHUW, HeHaBbpwuan 18-roault
Penybnuka Bbarapusa c npuapyxmTt
3akpwuna no 3akoHa 3a ybexwuweTo
pelweHns 3a 0TKa3 0T MexayHapona
NpoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe Ha 1
nbaHoONeTue. Pa3pelweHneTo ce n3L

of 18, they may be allowed prolonged residence provided that saKona. (2) Cnea HaBbplBaHe He
humanitarian grounds for that exist. A P N
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(3) The Social Assistance Directorate competent in the place of 6bae pa3peweHO NPOABIKUTENHO

residence of the foreigners referred to in paragraph 1 shall determine and (3) Aupexkuunsa "CouymnanHc
implement specific child protection measures under the Child Protection Act no an. 1 onpeaens u npoBe)xaa Kot
following an assessment of the child's best interests, and the Child AeTeTo cnej M3BbplEeHa NpeueHkKka
Protection State Agency shall coordinate, monitor and control the areHumsa 3a 3akpuia Ha AeTeTo KocC

implementation of the protection measures as determined with a view to onpeaeneHNTe MeEPKK 3a 3aKpuna o
ensuring that the child's rights are respected, until the final resolution of pelwaBaHe Ha BbMNpoca 3a npebuaal
the issue of the child's residence in the Republic of Bulgaria, but in no case HaBbpwBaHeTO Ha 18-roguwHa Bb3

after the child attains the age of 18. (4) OvpekTOop®T Ha Aupe

(4) The Director of the Migration Directorate or an official ONBXHOCTHO NMue pa3pelwasa npo;
authorised by the Director shall allow long-term residence to the foreigners cnepg nsBbplieHa nNpeyeHKa Ha Bb3D
referred to in Paragraphs (1) and (2) after assessing the possibilities to ceMencTBa, Ha onpeaesieH HaCTOMH
return them to a member of their family, to an appointed guardian or to Ha Npou3xona, B TpeTa AbpXKasa, ro
appropriate reception centres in their country of origin, in a third country npueme no cunata Ha cnorogba 3a
ready to admit them, or in a country obliged to admit them by virtue of a npwu ycroBue 4e TaM XXMBOTHT U CBO
delivery and re-admission agreement with the Republic of Bulgaria, OMacCHOCT OT npecneaBaHe, OT uU3Te
provided however that their life and freedom are not jeopardised and that T[lpeueHkaTa ce u3BbplwBea No pej,
they are not at risk of persecution, torture, or inhuman or degrading (5) AvpekTopbT Ha Aupe
treatment in such country. The assessment shall be made in accordance ONMBbXHOCTHO NMU e n3gaBa oTKas 3a
with a procedure laid down in the Regulation on the Implementation of this uyxaeHuuTe no an. 1 mn 2, koraTto ¢
Act. noanexun Ha obxansaHe No peaa H

(5) The Director of the Migration Directorate or an official (6) He ce gonycka cbbup.

authorised by the Director shall issue a refusal of prolonged residence to npebuBaBaHe nNo an. 1 un 2.
the foreigners referred to in Paragraphs (1) and (2) where it is found that
they can be returned. The refusal may be appealed against pursuant to the
Administrative Procedure Code.

(6) Family reunification shall not be allowed for foreigners who
have been granted the right of residence under Paragraphs (1) and (2).
Article 29

(1) (Previous text of Article 29, SG No. 36/2009, amended, SG No.
9/2011)- Foreigners residing in the Republic of Bulgaria on a prolonged,
long-term or permanent basis shall certify their identity according to a
procedure established by law.

(2) (New, SG No. 36/2009, amended, SG No. 9/2011, SG No.
97/2016). Foreigners residing in the Republic of Bulgaria on a prolonged,
long-term or permanent basis, shall certify their right to reside in the
Republic of Bulgaria by a residence permit in accordance with the
requirements of Council Regulation (EC) No. 1030/2002 of 13 June 2002
laying down a uniform format for residence permits for third-country
nationals.

Yn. 29. (1) (MpeanweH TEKCT Ha YJ
YyxpaeHuuTte, Konto npebusBasaT n
Bbnrapus, yaoctoBepsiBaT caMosiny

(2) (Hosa - 4B, 6p. 36 oT
YyxpeHuuTte, KOnTto npebusBasaT n
Bbnrapus, ygocrosepsBaT npaBoTo
3a npebuBaBaHe CbrnacHO U3MCKBat
toHM 2002 r. OTHOCHO eANHHKNSA dop
TPpeTu CTpaHu.

(3) (Hoea - 4B, 6p. 9 o1 =
3aMecTBalMSAT ro AOKYMEHT 3a MNbT"
TPpW MecelLa CYMTAHO OT gaTaTa Ha
3a npebuBaBaHe.

(4) (Hoea - 4B, 6p. 36 oT
n3gaBaHe Ha pa3pelleHneTo 3a npe
CbBeT.

(3) (New, SG No. 9/2011, amended, SG No. 97/2016)., The
passport or substituting travel document of a foreigner shall be valid for at
least three months considered from the date of submission of the
application forissuance of a residence permit.

(4) (New, SG No. 36/2009, renumbered from Paragraph 3, SG No.
9/2011) The procedure for issuance of residence permits as referred to in
paragraph 2 shall be determined by an act of the Council of Ministers.

Article 30

(Amended, SG No. 97/2016)

Any foreigner whereof the passport or substituting travel
document has been lost or destroyed shall be obligated to notify
immediately the services for administrative control of foreigners of this
occurrence.

Article 31

Yn. 30. (M3m. - OB, 6p. 97 oT 2016
[OKYMEHT 3a NbTyBaHe € U3rybeH u
cnyx6ute 3a aAMUHUCTPATUBEH KOt

(1) A foreigner's foreign-travel documents may be temporarily Un. 31. (1) [lokyMeHTUTE 3a 3aArpz

detained:
OTHETU:

1. by the competent bodies of the judiciary when penal
proceedings have been instituted because of a crime commission;

2. by the competent officers in the event of the foreigner's
commitment to an institution for imprisonment of convicted persons;

3. by the Ministry of Interior's authorities when there is
reasonable doubt that the documents are counterfeit or forged;

4. (amended, SG No. 97/2016)- by the authorities of the Ministry
of Interior, where an order on expulsion, return, or extradition from
Bulgaria has been issued;

5. (repealed, SG No. 29/2007);

6. by the Ministry of Interior's authorities in all events where
foreigners have been forcibly sent back from another country.

(2) In all cases stipulated under paragraph (1), subparagraphs
1, 2 and 3 above, the officials detaining a foreigner's documents shall draw

1. 0T cbOTBETHUTE Oprar
Haka3aTesIHO MPOM3BOACTBO 3a WM3B1
2. 0T CbOTBETHUTE AJTbX
Ha HakKa3aHWeTOo NMwaBaHe OT cBoE
3. 0T opraHute Ha MuHwu
OCHOBATEJIHO CbMHEHMNE, Ye Ca HEW(
4. (u3m. - OB, 6p. 97 oT 2
paboTu, KOraTo e n3gageHa 3anoBe
cTpaHaTa;
5. (oT™. - 1B, 6p. 29 oT 2
6. 0T opraHmtTe Ha MUHU(
BbpHaTW OT ApYyra CTpaHa YyXAeHL
(2) B cnyyaute no an. 1,
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up a written statement on the basis whereof the services exercising
administrative control over foreigners shall issue a temporary document
certifying the person's identity.

(3) A detained foreign-travel document shall be returned to the
concerned foreigner when the grounds for its temporary detention are no
more existent.

(4) (Amended, SG No. 97/2016)- The foreign-travel documents of
foreigners enjoying immunity in the Republic of Bulgaria may not be seized,
unless otherwise provided for in the international treaties whereto the
Republic of Bulgaria is a party.

Article 32

Foreign-travel documents of foreigners shall not be given or
accepted as security by pledge, nor shall they be given into another's
keeping for temporary use.

Article 33

(Supplemented, SG No. 9/2011, amended, SG No. 43/2011,
effective 15.06.2011, supplemented, SG No. 70/2013, effective 24.12.2013,
repealed, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016).

Chapter Three "a"
(New, SG No. 29/2007)

RESIDENCE OF A FOREIGNER WHO HAS RECEIVED A
LONG-TERM RESIDENCE PERMIT IN ANOTHER
MEMBER STATE OF THE EUROPEAN UNION
(Heading amended, SG No. 9/2011)

Article 33a

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 9/2011)- A foreigner who has received a
long-term residence permit for another European Union Member State may
receive in the Republic of Bulgaria a long-term residence permit for the
Republic of Bulgaria:

1. if he/she is a worker, employee of a self employed person in
the Republic of Bulgaria;

2. for the purpose of study, including professional training in an
educational establishment;

3. (new, SG No. 9/2011) for other purposes.

(2) (Amended, SG No. 9/2011)- A long-term residence permit
shall be issued to the foreigner under paragraph 1 if he/she complied with
the terms referred to in Article 24, paragraph 2 and if he/she presents:

1. a work permit in the Republic of Bulgaria - if he/she is a worker
or employee;

2. documents that he/she has permission to perform an activity
as self- employed and commands the required resources for engaging in
business activities - if he/she is self employed;

3. a certificate from the educational establishment that he/she
has been accepted for study in the respective year - if the residence is for
educational purposes;

4. (new, SG No. 9/2011) documents evidencing the
circumstances referred to in Article 24, Paragraph 2.

Article 33b

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 9/2011)- Within three months after his/her
entry into the territory of the Republic of Bulgaria the foreigner shall submit
to the services for administrative control of foreigners an application for
issuing a prolonged-stay permit for the territory of the Republic of Bulgaria.

(2) (Amended, SG No. 21/2012, SG No. 53/2014, SG No. 14/2015)

The application shall be sent through the official channels to the Migration
Directorate of the Ministry of Interior, which shall consider it within four
months after the date of its submission.

(3) When the documents under Article 33a, paragraph 2 have
not been enclosed with the application of the case is complex from a factual
point of view the term may be extended by no more than three months. In
these cases the services for administrative control of foreigners shall notify
forthwith the foreigner thereof.

(4) The procedure for reviewing the application shall be

yyxXageHeula, CbCTaBAT NPOTOKON, Bl
KOHTPO/ Ha YyXAeHLUNTe nspasart k
nmuyeTo.

(3) JokyMeHTDBT 3a 3a4rp
oTrnagHaT OCHOBaHUSTaA 3a BpEMeHE

(4) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
3aATpPaHNYHO NbTyBaHe Ha YyXAeH
OCBEH aKO e npeABUAEeHO APYro B M
e cTpaHa.

Yn. 32. JoKyMeHTUTE 3a 3a4rpaHut
npuemaT B 3a/10r, KakTo 1 Aa ce npt

Un. 33. (Jon. - 4B, 6p. 9 oT 2011 r
70 ot 2013 r., B cuna ot 24.12.201.

(HoBa
NMPEBUBABAHE HA 4y
Abnro

B APYIrA ABbP)XABA
(3arn. w:

Yn. 33a. (Hos - B, 6p. 29 oT 2007
paspeleHue 3a AbJArOCPOYHO nNpeb
MOX e Aa MoJlyym paspelieHue 3a nj
1. ako e paboTHUK, CyX
Bvarapus;
2. cuenobyyeHue, BKIO
3. (HoBa - 1B, 6p. 9 o1 2(
(2) (M3m. - AB, 6p. 9 oT 2
n3gaBa Ha yyXxpaeHeua no an. 1, ak
1. paspeweHune 3a paborT
2. LOKYMEHTHU, 4ye uMa pa
npakTuka u pasnonara c Heob6xoamu
AEMHOCT - aKo e CaMOCTOSATEesIHO 3a¢
3. yaoctoBepeHue oT yu¢
cboTBeTHaTa yyebHaTa roguHa - at
4. (HoBa - B, 6p. 9 oT 2(

Yn. 336. (Hos - B, 6p. 29 oT 2007
OT BIM3@aHETO My Ha TepuTopusaTa
nofasa npepj cnyxbuTte 3a aaAMUHMUC
n3gaBaHe Ha pa3peleHne 3a npoa
Bvarapus.

(2) (U3m. - OB, 6p. 21 oT
ce nsnpauwa no cnyxebeH NbT Ha 4
4 mMeceua OT faTaTa Ha NoJaBaHeT

(3) Korato kKbM 3a8BreHU
cnyyaaT npeacTaBnsBa GaKTUYeCKe
Tpu Meceua. B Te3n cnyyam opraHw
yBeaomsaBaT He3abaBHO YyXAeHeLl:

(4) PeanbT 32 pasrnexaat
npunaraHe Ha 3akoHa.

MHdopmMaumoHHa cuctema AMNNC

_Annc https://web.apis.bg

page 46 of 95


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257730
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=256900
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=478619
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=458073
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=478637
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=458089
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=478628
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=478628
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=458080
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=458080
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125289
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=478629
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=478629
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=458081
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p5460333
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=458081
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p5460333

ﬂﬂﬂ:'i@iﬁﬁg in the Regulation on the implementation of this act.

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 9/2011)- The prolonged-stay permit shall
be issued for a term of one year.

(2) The permit shall be renewed on an application by the
foreigner by the services for administrative control of foreigners after its
expiry
Article 33d

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 9/2011) ' Where a foreigner as referred to

in Article 33a, Paragraph 1 holds a residence permit for the Republic of

Bulgaria and has a family established in the European Union Member State

which issued his/her long-term residence permit, the members of his/her
family shall be entitled to accompany or join him/her.

(2) (Supplemented, SG No. 9/2011)  To obtain a prolonged-stay
permit, the family members shall submit to the territorial service for
administrative control of foreigners the following:

1. a standard travel document;

2. (supplemented, SG No. 9/2011) the documents referred to in

Article 24, paragraph 2, except for the documents evidencing that a
residence has been secured;

3. their long-term residence permit or a residence permit in
another European Union Member State;

4. proof that they have resided in the capacity of members of the

family of a foreigner residing on a long-term basis in another European
Union Member State.

(3) The term of residence of the members of the family shall be
determined for the term of residence of the foreigner referred to in Article
33a, paragraph 1.

(4) When the family came into existence under the terms of
paragraph 1 the general rules for foreigners entering and residing in the
Republic of Bulgaria shall apply to the members of the family of the
foreigner referred to in Article 33a, paragraph 1.

Article 33e

(New, SG No. 29/2007, amended, SG No. 9/2011, SG No.
21/2012, SG No. 53/2014, SG No. 14/2015)

The Migration Directorate of the Ministry of Interior shall notify
the other European Union Member State of the entitlement to prolonged
stay granted to the foreigner referred to in Article 33a, Paragraph 1.

Article 33f
(New, SG No. 29/2007, repealed, SG No. 9/2011).

Article 33g
(New, SG No. 29/2007)

(1) (Amended, SG No. 9/2011)- When grounds exist to refuse or
withdraw a prolonged-stay permit, the authorities of the Ministry of Interior

shall return forthwith and without any formalities the foreigner referred to
in Article 33a, paragraph 1 or the members of his/her family to the
European Union Member State in which they have a long-term residence
permit.

(2) In the cases referred to in paragraph 1 the authorities of the

Ministry of the Interior shall notify the competent authorities of the other
European Union Member State.

(3) (New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011) The Republic of
Bulgaria shall immediately readmit, without formalities, a foreign national to

whom it had previously granted a long-term residence permit and his/her

family members when another EU Member State has withdrawn or refused

the right of residence of the person concerned.

Article 33h

(New, SG No. 29/2007)

(1) (Supplemented, SG No. 109/2007) When the foreigner
referred to in Article 33a, paragraph 1 or the members of his/her family
present a serious threat to public safety and order the authorities of the
Ministry of the Interior or to the State Agency for National Security may

expel them from the territory of the European Union even before they have
received entitlement to long-term residence in the Republic of Bulgaria after

coordination with the competent authorities of the other European Union
Member State in which they have a long-term residence permit.

Yn. 33B. (Hos - B, 6p. 29 oT 2007
npoAb/KUTENHO NpebuBaBaHe ce U

(2) PaspelweHneTo ce no
AaAMUHUCTPATMBEH KOHTPOJ Ha YyX

Yn. 33r. (Hos - B, 6p. 29 oT 2007
rno 4n. 33a, an. 1 nma paspelweHue
Cb34aAEeHO B AbpiXaBaTa - YeHKa t
3a Ab/iIrocpoyHo npebuBaBaHe, yne
npuapyxasaT UM Aa Ce NpUCbeant
(2) (don. - OB, 6p. 9 oT 2
npoAb/XUTENHO NnpebuBaBaHe Ha ¢
TeputopuanHaTta cnyx6ba 3a aaMuH
1. pepoBeH LOKYMEHT 3a
2. (gon. - B, 6p. 9 o1 20
OOKYMEHTUTE 3@ OCUTYPEHO XUANLY,
3. CBOETO pa3pelleHue 3
npebuBaBaHe B ApyraTa AbpXaBa -
4. pokasaTesiCcTBa, ye ca
Ha ABArOCPOYHO npebuBaBaly 4yx,
(3) CpokbT Ha npebusas
Ha npebuBaBaHe Ha 4YyxaeHela nc
(4) Korato ceMeicTBoTO
Y/IeHOBETE Ha CEMENCTBOTO Ha YyX
BNn3aHe n npebuBaBaHe Ha vyxael

Yn. 33a. (Hos - 4B, 6p. 29 oT 2007
2014 r., 6p. 14 ot 2015 r.)» Anpeku
yneHka Ha EBponencknsa cblo3, 3a N
Ha 4yyxageHeua no 4yn. 33a, an. 1.

Yn. 33e. (Hos - 1B, 6p. 29 oT 2007

Yn. 33x. (Hos - B, 6p. 29 oT 2007
OCHOBAHWATA 3@ OTKa3 MW OTHeEMat
opraHutTe Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha B
dopmManHocTm vyyxaeHeua no yn. 3
AbpXaBaTa - YneHka Ha EBponenck
npebuBaBaHe.

(2) Bcnyyante no an. 1 c
yBeAOoMSIBaT KOMMNETEHTHUTE opraH

(3) (Hoesa - 4B, 6p. 43 oT
He3abaBHO 1 6e3 dbopmanHoCTu npy
3a Ab/IrocpoyHo npebuBasBaHe, 1 4J
AbpXaBa - YneHka Ha EBponerickus

Yn. 333. (Hos - B, 6p. 29 oT 2007
yyxaeHeubT Mo 4n. 33a, an. 1 vau
cepuo3Ha 3annaxa 3a obuecrTeBeHatl
BbTpeWwHMUTe paboTu nam Ha Obpxe
eKkcnyncMpaT OT TepuTopusTa Ha Et

(2) In case of expulsion the length of the foreigner's residence in pyarocpouro npe6usasaHe B Penyt
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the Republic of Bulgaria, the age, the health status, the family position, the
social integration and the existence of a relationship with the state of
residence or the lack of a relationship with the state of origin shall be taken
into consideration.

(3) (Supplemented, SG No. 109/2007)- The authorities of the
Ministry of the Interior or to the State Agency for National Security shall
notify the competent authorities of the other European Union Member
State of the implementation of the decision on expulsion.

(4) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) A foreigner who
has been granted a long-term resident's EU residence permit in the first
Member State on the grounds of international protection granted by that
Member State and that permit has not been revoked, may be expelled
even before he/she is granted the right of long-term stay in the Republic of
Bulgaria, if there is reason to believe that this individual constitutes a
serious threat to national security or if he/she constitutes a threat to public
order due to the fact that he/she has been convicted of a serious crime and
his/her sentence has entered into force.

(5) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.
80/2015, effective 16.10.2015)- Where a foreigner must be expelled, where
he/she has been granted a long-term residence permit on the grounds of
his/her international protection given by another European Union Member
State, the competent authority referred to in Article 44(1) through the
bodies of the State Agency for Refugees shall submit a request for
information to that Member State seeking to confirm that to the individual
was granted international protection.

(6) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.
80/2015, effective 16.10.2015)- Where another Member State submits a
request for information, within one month after receipt of such request the
State Agency for Refugees shall provide information whether the individual
has or has not been granted international protection by the Republic of
Bulgaria.

(7) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.
80/2015, effective 16.10.2015)  Where the international protection has
been confirmed, the foreigner referred to in Paragraph 6 and the members
of his/her family shall be immediately returned to the Member State that
has provided international protection to him/her.

(8) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.
80/2015, effective 16.10.2015) A foreigner whose presence in Bulgaria
represents a serious threat to national security or who has been convicted
of a serious crime and his/her sentence has entered into force and as a
result that individual is a threat to public order, he/she may, in compliance
with Article 44a(1), be expelled to a country other than the Member State
that provided him/her with an international protection.

(9) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) The Republic of
Bulgaria shall readmit immediately any foreigner whom it has granted
international protection and the members of his/her family, in the event
that another Member State of the European Union has adopted a decision
to expel that individual.

Article 33i

(New, SG No. 9/2011)

(1) A foreigner who has been granted a prolonged-stay permit
for the Republic of Bulgaria as a second Member State and who obtains
entitlement to long-term residence subject to the provisions of Article 24d
may be issued a long-term residence permit based on an application
submitted.

(2) The foreigners administrative control services shall notify the
first Member State of the entitlement to long-term residence granted to the
foreigner.

(3) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) In the event of
issuing a long-term resident's EU residence permit to a beneficiary of
international protection granted in the first Member State, the international
protection granted by that European Union Member State and the date of
granting that protection shall be specified under the heading "Remarks".

(4) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.
80/2015, effective 16.10.2015) The remark referred to in Paragraph 3 shall
be entered by the competent authorities of the Ministry of the Interior after
the State Agency for Refugees has consulted the first Member State and as
a result has confirmed that the international protection that was granted to
the individual has not been revoked by virtue of a decision that has already
entered into force.

OopraHu Ha ApyraTta AbpXaBa - ynel
ABbIrOCpPOYHO npebuBaBaHe.

(2) NMpu ekcnyncMpaHeTo
yyxXaeHeua Ha TeputopudatTa Ha Pe
CbCTOAHME, CEMENHOTO MOJIOXEHMNE
AbpXxaBaTa Ha npebuBaBaHe Unu n

(3) (don. - 4B, 6p. 109 o-
paboTu nnm Ha Abp>xxaBHa areHuus
OpraHu Ha ApyraTta AbpXaBa - ynel
peweHNeTOo 3a eKCcnyncmpaHe.

(4) (Hosa - OB, 6p. 23 oT
paspeweHue 3a npebuBaBaHe Ha 4’
AbpiXXaBa YleHKa Ha OCHOBaHMe np
3aKpuna, KoITO He e OTHeTa, MoXe
AbNrocpoyHo npebuBaBaHe B Penyt
npeacrasngBa cepuo3Ha 3anjaxa 3:
BN1SI31@ B CMJ1a NpuUCbAa 3a TEXKO M

(5) (Hoea - OB, 6p. 23 oT
cuna ot 16.10.2015 r.)- Mpwu Hanare
3a npebuBaBaHe Ha ABJATOCPOYHO N
3aKpuna B Apyra AbpiXXaBa - YeHKe
an. 1 4ypes opraHuTte Ha bpXaBHa
AbpiXXaBa 4YfNleHKa 3a NoTBbpXAaBat

(6) (Hoesa - 4B, 6p. 23 oT
cuna ot 16.10.2015 r.) lMpw 3anuTe
6exaHuuUTe npeanocrass UHPoOpMaL
MeXAyHapoaHa 3akpuia oT Peny6n
3annTBaHeETO.

(7) (Hosa - OB, 6p. 23 oT
cuna ot 16.10.2015 r.)- Mpu noTBbf
yyxXageHeubT Mo an. 5 v uneHoseTe
AbpiXXaBaTa 4YfleHKa, npeagocrasuia

(8) (Hoesa - 4B, 6p. 23 oT
cuna ot 16.10.2015 r.)s YyxaeHewy,
3anjaxa 3a HauuoHafnHaTa CUrypHO
TEXKO NpecTbrnieHne npeacrasnas
eKcnyncvpaH B AbpXaBa, pa3MyHa
3aKkpuna, npu cnasBaHe U3UCKBaHeT

(9) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
He3abaBHO NpueMa o6paTHO YyXAeE
KaKTO W YNleHOBEeTe Ha HeroBoTO ce
EBponenckusa Cbio3, € NpMeTo pele

Yn. 33u. (Hos - B, 6p. 9 o1 2011 r
npoab/XuUTENHO npebuBaBaHe B Pe
npnaobue npaBo Ha ABJATOCPOYHO T
n3ganeHo paspeleHune 3a AbArocpt

(2) Cnyx6uTte 3a aAMUHU
AbpXaBa 4YsieHKa 3a NpefoCTaBeHo

(3) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
pa3pelweHne 3a npebuBaBaHe Ha 4’
yyXJeHel C npefoCTaBeHa Mexayt
"3abenexka" ce otbenssBa mMexayr
AbpXaBa - YneHka Ha EBponerickus

(4) (Hosa - OB, 6p. 23 oT
cuna ot 16.10.2015 r.)s Ot6enasBsat
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWIHUTE P
areHumns 3a 6exaHuunTe Cc NbpBaTa
npeaocraBeHaTa MeXAYyHapoAHa 3:

(5) (Hoea - OB, 6p. 23 oT
cuna ot 16.10.2015 r.)- Mpu 3anuTE
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(5) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.

80/2015, effective 16.10.2015) Upon request from another Member State,
the State Agency for Refugees shall, within one month from the receipt of
said request, provide information whether the individual has or has not
been granted international protection by the Republic of Bulgaria in its
capacity as a first Member State.

(6) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) Where the

Republic of Bulgaria grants international protection and prior to the
foreigner being issued with a long-term resident's EU residence permit by
the competent bodies of the Ministry of the Interior, the State Agency for
Refugees shall notify the Member State that has issued such permit that a
remark will be entered in compliance with Article 24e(3).

(7) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) Where the

responsibility for international protection has been transferred to the
Republic of Bulgaria in relation to a foreigner who has been issued a long-
term resident's EU residence permit by the competent bodies of the
Ministry of the Interior, the remark referred to in Paragraph 3 shall be
amended in compliance with Article 24e(3) no later than three months from
issuing a Bulgarian identity document pursuant to the Bulgarian Personal
Documents Act.

(8) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013) The amendment

under the heading "Remarks" of the long-term resident's EU residence
permit issued by the competent bodies of the Ministry of the Interior shall
be made on the basis of a notification by a Member State to the effect that
it has taken the responsibility for the foreigner's international protection
and has done so prior to having issued such a permit. The amended permit
shall be issued no later than three months after receipt of said notification.

Chapter Three "b"

(New chapter, SG No. 9/2011, effective 1.06.2011)
RESIDENCE OF THIRD-COUNTRY NATIONALS FOR

THE PURPOSES OF HIGHLY QUALIFIED EMPLOYMENT

6exaHunTe Nnpepocrass nHdopmalL
MexAyHapoaHa 3akpuia oT Peny6bn
elJHOMeCeYeH CpOK OT MOCTbMNBaHe
(6) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
MexAyHapoaHa 3akpuna oT Peny6bn
pa3peweHue 3a npebuBaBaHe Ha 4’
KOMNETEHTHUTE CTPYKTYpU Ha MUHI
areHumnsa 3a 6exaHuunTe yBeaoMsaBa
3a u3BbplwBaHe Ha oTbenassaHe B ¢
(7) (Hosa - OB, 6p. 23 oT
OTrOBOPHOCTTA 3a MeXAYyHapoAHa :
YyXJeHel, Ha KOroTo € n3gageHo
npebueaBal, B EBponenckmsa cbo3 (
BbTpewHnUTe paboTu, oTbenassaHe
TpW MeceLa OT n3gaBaHeTOo Ha 6bl
6barapckuTe NMYHU AOKYMEHTMU.
(8) (Hoesa - 4B, 6p. 23 oT
"3abenexka" Ha paspelleHNeTO 3a
EBponenckus cbto3, uaganeHo oT KC
BbTpewHuTe paboTun, ce naBbpLiBa
noesia OTrOBOPHOCTTa 3a MeXAYHaj
TakoBa pa3pelleHune. I3MEHEHOTO |
nony4yaBaHe Ha YyBeAOM/IEHNETO.

(Hosa - 1B, 6p. 9
NMPEBUBABAHE HA NF'PAX
BUCOKOKBAJINd

Yn. 33k. (HoB - 1B, 6p. 9 oT 2011 r
cuna ot 15.06.2011 r., 6p. 70 o1 2C
nw pon., 6p. 97 ot 2017 r., 6p. 24 o7
6p. 21 ot 2021 r., B cuna ot 1.06.2(
NnpoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe n pe
YYXAEHUW, KOUTO OTroBapsaT Ha yC
3aeTOCT CbrnacHo 6bArapckoTOo 3ak

1. nputexaBaT BM3a Mo ¢
npoab/XuTENHO npebuBaBaHe B Pe
"CuHsa kapTa Ha EC", nnu

2. 0TroBapsaT Ha ycnoBus
CbrnacHo 6bLArapckoTO 3akoHoAaTe
B Penybnnka bbarapusa nnu abpxac
3a ybexuweTto n bexaHuunTe.

(2) (U3m. - OB, 6p. 8 oT 2
pa6oTa Tun "CuHsa kapta Ha EC" ce
Meceua. Korato cpokbT Ha TpyAOBY
n3gaBa 3a CpokKa Ha AOroBopa, yab)
PaspelweHneTo no napevyeHmne nbpe
npensgaBaHeTo My.

(3) (N3m. - OB, 6p. 8 oT 2
1 ce nogaBa Ha XapTUEH HOCUTEN U
ycnosus B gmpekuunsa "Murpayuna" v
BbTpewHnte pabotu, ot pabotoaa
Korato uyxaeHeubT uMa paspeulel
npefocTaBeHa MeXJAyHapoAHa 3akKj|
npean natuyaHe Ha npebuBaBaHeT
yyxaeHeua no npevyeHume BTOpPO p
pelweHne No 3asiBIeHMETO, My Ce Uz
Ce U3NCKBA YyXAEHELDBT C pa3pelle
npu NbpBOHAYa/IHO KaHAMAATCTBAH
Penybnuka Bbarapus. 3asiBNeHMeTO
"Murpauunsa", He3aBUCUMO OT aApeci
KapTOBMSA LOKYMEHT Cce nojasa no ¢

(4) Ovpekunsa "Murpauums
Anpekunn Ha MUHUCTEpPCTBOTO Ha E

/4I'II/|C
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BCUYKN AOKYMEHTU, Heob6XoaAMMK 3a
npou3TuvyalwmnTe OT HEro npasa u 3
(5) (don. - OB, 6p. 8 oT =
npaBu/IHWKA 3a NMpuilaraHe Ha 3ako
KOpeCcnoHAEHL WS U KbM KOETO ce M|
Ha XapTWEH HOCUTEN UN B eNeKTPC
1. konune Ha nacnopT W
NMYHUTE AAaHHW Ha YyXAeHeua;

2. (non. - 4B, 6p. 8 o1 2(
AbpXaBaTa, YNAATO rpaxxAaHuH e u’
npebuBaBaHe — Npu NbpBOHa4YaHO
an. 1; scayyante no an. 1, 1. 2 cBw,
e npepocTaBuia CTaTyT Ha MeXAyH

3. A0OKa3aTesicTBa 3a OCu

4. 060CcHOBKa 3a AOCTbN,
paboTtopatenarT:

a) nocouyBa pakTute 1 ol
paboTHUK;

6) MOTMBMpaA OTKa3a cu 4
AbpXaBa — 4yneHka Ha EBponewcku:
EBponeinckoTo MKOHOMUYECKO NpoC
nouyn.9,an.1, 7.2 - 6 0T 3aKoHa =
OTroBaps Ha noco4yeHuTe B 0b6aBaT:

5. (m3m. - OB, 6p. 8 oT 2C
npaBocnocobHOCT, NnpodecmoHanHa
neranM3vpaHun no CbOTBETHUSA pej |
"KoHcyncku oTHoweHnsa" npm MuHm
€31K, CbOTBETCTBalW M Ha U3NCKBaAHV
Knacndukauumsa Ha npodecumnTe U 4

6. oeknapauunsa ot pabot
ye Te He ca No-HebnaronpuaTHU OT
KaTeropusa Tpya — nNpu nbpBOoHayan

7. (n3m. - OB, 6p. 8 o1 2C
TPYAOB AOr0OBOP, CK/OYEH MO YC/OE
KoA no HauunoHanHaTa knacudumkat
CTpaHuTe 1 BAM3al, B cMia OT AaTa
npebuBaBaHe n pabota Tmn "CuHs
KOraTo e Hepa3feslHa 4yacT oT 4Oro

8. LOKYMEHT, Ye ca u3nbJ
B CNucbka Ha perynampaHuTe npodse
npusHaBaHe Ha NpodecnoHaNHN KB

9. 3aAb/MKUTENHA Meany,
Penybnuka Bbnrapus 3a uenus cpol
3aKkoHa 3a 34paBHOTO OCUrypsBaHe
Ha TepuTopusaTa Ha Penybnuka bbr

10. Apyrn [OKYMEHTH, KO
3a 3aeMaHe Ha noco4yeHaTa OT pab:

(6) (M3M. n pon. - AB, 6p
otaen/cexktop/rpyna "Murpauyua" n
BbTpeWwHUTe paboTn, To 3aeHO CT
Mo e/IeKTPOHEH MbT Ha gupekuunsa "
ajpeca, ako ca Hanuue CbMHeHMUS, !
ajpec.

(7) (M3m. - OB, 6p. 8 oT 2
OOKYMEHTUTe no an. 5, kato npu nu
npefoCTaBsAHE Ha AOMNBJHUTENHU At
Te3u obcroaTencrea v onpeaens 1C
onpeaenieHnss CpPoK LOKYMEHTUTE He
"Murpauunsa" nam onpaBoMOLLEHO 01
n3gaBaHe Ha pa3peleHne 3a npoa
EC".

(8) (U3M. n pon. - B, 6p
eNeKTPOHEeH NbT Ha AreHuusaTa no .
3asBneHnsaTa no an. 5, no Kouto np
AOKYMeHTU B 10-4HEBEH CPOK OT Mo
paspelweHo NpoAb/KUTENHO Npeby
3asB/IeHNETO Ce npunaara n cnpaBke
"Murpauunsa" nanpawa no eseKTpoH
areHuyusa "HauuoHanHa curypHoct”,
yn.41,an.1, 1.2 oT 3akoHa 3a Obf
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€ Ha TepuTOopugaTa Ha CTpaHaTa, a |
CTaHOBMLLE MO 3asiBIEHNETO 3a BU3,

(9) (M3m. - OB, 6p. 8 oT 2
3aeTOCTTa M3npatlia rno enekTpoHel
OTHOCHO HAa/IMYMETO UM NIMnca Ha (
3aeToCT B cpok A0 10 AHM OT nonyu

(10) (M3M. n pon. - OB, 6
OOKYMEHTUTE, KakTo U npu Heo6xo,
3aaBuTens, AreHuuaTta no 3aeTocCTT
avpekunsa "Murpauyunsa". Ako AreHuyy
"Murpauunsa" 3a Hepe4OBHOCTU B A0
AOMNBAHUTENTHU LOKYMEHTHU OT 3asBV
Heo6XoAUMOCT OT NpenocCTaBsHe H:
Teye 40 NojlydaBaHe Ha U3MCKBaHU

(11) (M3m. - OB, 6p. 8 oT
eNeKTPOHEH NbT 3asaBMTENSA 3a 06CT
OTCTpaHsiBaHe Ha HepeAOBHOCTUTE
onpeaenieHns CpoK HepeAOBHOCTUT
npeAcTaBeHW, AUPEKTOPDBT Ha AMPE
OMBbXHOCTHO NMLe npekpaTsaea npo
yBeaoMsaBa AreHuusaTa no 3aeTocTT

(12) (M3m. - OB, 6p. 8 oT
NbT Ha 3aABUTEeNS cbobuweHne B TpI
CTaHoOBMWaA No an. 8 n 9, B KOETO Ce
ynpa)>HsaBaHe Ha BUCOKOKBanudumy
"KoHcyncku oTHoweHnsa" npu MuHum

(13) (M3m. - OB, 6p. 8 oT
cbobuweHmeTo nNo an. 12 yyxaeHew
3asABNeHne 3a M3gaBaHe Ha BM3a Nno
n3gaBaHe Ha Bu3a no 4yn. 15,an. 1,
Ha BbHWHNTEe paboTn yBegomMsaBa Al

(14) (M3m. - OB, 6p. 8 oT
paboTopgaTens nanm ynbJHOMOL EHO
Penybnuka Bbnrapusa Ha e4HO OT O«
B/IM3aHETO CU Ce ABSBa JIMYHO B AUF
npuv obnacrHuTe AMpeKkun Ha MuH
3asaBNeHneTo no an. 5 konme ot nac
KoraTo B onpegeneHus cpok AOKYyM
"Murpauunsa" nam onpaBoMOLLEHO 01
n3gaBaHe Ha pa3peleHneTo 3a npe
EC".

(15) AvpekTopbT Ha Aup
ONMBbXHOCTHO NMLe U3gaBa UM OTKE
npebuBaBaHe n pabota Tmn "CuHs
OOKYMeHTUTe no an. 14, koraTo 3as
YyABbAHOMOLLEHO OT HEero auue.

(16) AvpekTopbT Ha Aup
OMBXHOCTHO NMLU e U3gaBa UM OTKE
npebuBaBaHe n pabota Tmn "CuHs
3as8BNEeHNEeTOo, KOraTo YyxaeHeubT
Ha TepuTOopuaTa Ha Penybnnka bbr

(17) (M3m. - OB, 6p. 8 oT
pasrnexaaHe Ha 3as8BJIEHUETO MOX
yBeaoMsBa paboToaTenaTt Uam vy
npeacTaBAT LOKYMEHTU U MHPOpMa
Korato AONbAHUTENHUTE AOKYMEHT
CPpOK, NPON3BOACTBOTO MO M3JaBaHe

(18) (M3m. - OB, 6p. 8 oT
npoAb/XUTENHO NnpebuBaBaHe n p:
CbrnacHo M3nckBaHugaTa Ha Pername
ce oTbenassa "CuHa kapTa Ha EC".
Ha paboTopaTten npe3 NbpBUTE 12
cMaHa Ha paboToaaTen cnej U3TUYi
3aeTocCT.

(19) Mpouenypata no u3
n pabota Tmn "CuHea kapTa Ha EC"

(20) PaboTopaTenarT yBe,
TPYAOBOTO NMPAaBOOTHOLWEHNE C UYX
3aeTocCTTa.

(21) PazpeweHue no an.
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Article 33k

(New, SG No. 9/2011, amended and supplemented, SG No.
43/2011, effective 15.06.2011, SG No. 70/2013 amended, SG No. 33/2016,
effective 21.05.2016, amended and supplemented, SG No. 97/2017, SG No.
24/2018, effective 23.05.2018, amended, SG No. 34/2019, SG No. 21/2021,
effective 1.06.2021)

(1) A permit for prolonged stay and work of the EU Blue Card
type may be granted to foreigners who meet the conditions to perform
highly qualified work pursuant to Bulgarian legislation, and who hold a visa
under Article 15, Paragraph 1 or a permit for prolonged stay in the Republic
of Bulgaria.

(2) A permit for prolonged stay and work of the EU Blue Card
type shall be issued for a period of up to 4 years. Where the term of the
relevant employment contract is shorter, the permit shall be issued for a
period equal to the contract term plus three months, and may be extended
where there are grounds for reissuance thereof.

(3) An application for the issuance of the permit referred to in
Paragraph (1) shall be submitted to the Migration Directorate or to the
Migration Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the
Ministry of Interior by the employer or a person authorised thereby, or by
the foreigner in person, in case he/she holds a permit for prolonged stay in
the territory of the Republic of Bulgaria, the application having been signed
by the employer as well. Where the foreigner holds a prolonged residence
permit, the application shall be submitted within 60 days prior to the expiry
of his/her term of residence.

NpoAb/KUTENHO NpebuBaBaHe Ha ¢
rpa)>xgaHu Ha EBponenckns cblo3, K
cBO6OAHO ABMXEHNE Ha TEPUTOPUS
npebrnBaBaHe No peaa Ha 3aKkoHa 3
Penybnuka Bbnrapusa Ha rpaxaaHu
ceMmelicTBa.
(22) 3a peweHunaTa, B3eT
yyXJeHeubT Ce yBeAOMABAT NMUcMe
(23) (Hosa - AB, 6p. 8 o1
n3gazseHa Bb3 OCHOBa Ha BUcoKa CT
2, T.1,6ykBa "B" 0T 3aKoHa 3a Tpy,
paspeweHue 3a npebuBaBaHe CbIJii
B noneto "3abenexka" ce otbenase
ce B MpaBW/IHMKA 3@ NpuiaraHe Ha .
(24) (Hoea - B, 6p. 8 o1
KOroTO e mMpeAoCTaBeHa MexayHap
pa3pelweHne 3a npebuBaBaHe CbIJi
B noneTo "3abenexka" ce oT6ensse
AbpXXaBaTa uyneHka] Ha [aaTa]". Mp
Ha npuTexaTtensa Ha CUHA KapTa He
BMNMcCBaHe Ha 3abenexkaTa No uspe
(25) (Hoea - OB, 6p. 8 o1
OMpaBOMOLLEHO OT HEr0 ASTbXHOCT!H
Ha MeXAyHapoAHa 3aKpwusia Ha 4yx
EBponenckns cbro3, Mo CMUCbAa Ha
paspelweHneTo 3a NPOABIKUTENTHO
WNn oTKasBa M3jaBaHe Ha pa3pele
KapTa Ha EC", kaTo npwn u3gaBaHe |
(26) (Hosa - AB, 6p. 8 o1
2 OT 3aKOHa 3a TpyAoBaTa Murpaul
BUCOKOKBanMduLnpaHa 3aeToCT, H(
yyxXJeHeubT NOAaBa 3asAB/ieHME 3a
€NeKTPOHEeH NbT cnej Cb3gaBaHe Hi
oTtaen/cektop/rpyna "Murpauunsa” n
BbTPeWHUTE paboTu, KaTo KbM 3as
Cnep npepocraBsHe B 7-AHEBEH Cp¢
obctoaTrencreaTta no m3peyvyeHue Nb
"Murpaumna" nam onpaBoMOLLEHO OT
HOBOTO pa3peleHne 3a NPoABbIIK NI
cpok no 30 AHW OT NogaBaHe Ha 3a
(27) (Hosa - OB, 6p. 8 o1
nbpBMTE 12 Meceua Ha BUCOKOKBa
EBponenckns cbio3 MOXe [ia CMEHMU
obpasey Ha XxapTMEH HOCUTEN UN |
ycnosusa Ao ampekuyumsa "Murpauyna"
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(4) The Migration Directorate or the Migration
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of the
Interior shall provide information concerning all documents required to
obtain the permit, as well as the foreigner’s rights and obligations arising
under it.

(5) The application shall be submitted in a standard form
pursuant to the Rules for implementation of this Act, wherein an electronic
address for correspondence shall be indicated and whereto there shall be
attached:

1. a copy of a passport or a substituting document providing the
pages with the foreigner’s photo and personal data;

2. a criminal record certificate issued by the State of which the
foreigneris a national or by the State of his or her habitual residence, upon
initial submission of an application for the issuance of the permit referred to
in Paragraph (1);

3. evidence of secured housing;

4. a reasoned opinion as regards the foreigner’s access to the
labour market, wherein the employer:

a) indicates the facts and circumstances requiring the
employment of a foreign worker;

b) gives reasons for his/her refusal to hire a Bulgarian citizen, a
citizen of another Member State of the European Union, of a state party to
the Agreement on the European Economic Area, or of the Swiss
Confederation, or a person referred to in Article 9, Paragraph 1, Items 2 - 6
of the Labour Migration and Labour Mobility Act, who meets the
requirements specified in the announcement;

5. documents verifying the foreign worker’s education, speciality,
competence, professional qualification and experience, which documents
have been legalised under the applicable procedure and are accompanied
by a translation in Bulgarian certified by a public notary or by the Consular
Relations Directorate of the Ministry of Foreign Affairs, corresponding to the
requirements to hold the position according to the National Classification of
Professions and Positions, 2011;

6. a declaration by the employer that the working and payment
conditions have been complied with and that they are not less favourable
than the conditions for the Bulgarian citizens coming under respective
category of labour — upon initial submission of an application;

7. a copy certified by the employer of a fixed-term employment
contract concluded, pursuant to Bulgarian legislation, for a position
designated by a code under the National Classification of Occupations and
Positions, 2011, signed by the parties and coming into effect as of the date
of issuing the document for the residence of the foreign worker, and a copy
of the job description when it is an integral part of the contract;

8. a document verifying fulfilment of the conditions to exercise a
profession included in the List of Regulated Professions in the Republic of
Bulgaria pursuant to Article 3 of the Recognition of Professional
Qualifications Act;

9. a compulsory medical insurance valid in the territory of the
Republic of Bulgaria for the entire duration of residence, if the foreigner is
not insured under the Health Insurance Act and has been granted
prolonged residence in the territory of the Republic of Bulgaria;

10. other documents, if necessary, exigible under Bulgarian law
to hold the position specified by the employer.

(6) In case the application referred to in Paragraph (5) has been
submitted to a Migration Department/Sector/Group at the Regional
Directorates of the Ministry of Interior, it, along with the documents
enclosed thereto, shall be sent immediately by electronic means to the
Migration Directorate and to the territorial directorates of the State Agency
for National Security. The application and the documents attached thereto
shall also be sent in the original within three days and shall be supported
by a document verifying the address in case of doubt that the foreigner will
not live at the indicated address.

(7) The Migration Directorate shall conduct an examination of the
documents referred to in Paragraph (5), and, in the event of a missing
document, as well as of the need to provide additional documents, it shall
notify the applicant electronically of these circumstances and shall set a 7-
day time-limit for providing the documents. In case the documents have not
been presented within the specified time-limit, the Director of the Migration
Directorate or an official authorised thereby shall terminate the procedure
for the issuance of a permit for prolonged stay and work of the EU Blue

Yn. 33n. (Hos - 4B, 6p. 9 oT 2011 1
2023 r.)o MNpuTexaTen Ha CUHS Kap-
EBponenckusa cbto3, n npebuBasan:
MecelLa MOXe 3aeZlHO C Y/leHOoBeTe
3a yesmMTe Ha BMCOKOKBannduuympa
kapTa Ha EC B Penybnuka bbnarapu:
nvue UM oT YyXXaeHeua He No-KbC
TepuTOpUsATa Ha CTpaHaTa.

(2) (M3m. - OB, 6p. 21 oT
Ha CMHHATa KapTa, u3gajeHa B NbpB
NnpPon3BOACTBOTO MO M3aaBaHe Ha Cl
"Murpauua" nam otaen/cektop/rpyl
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Card type.

(8) The Migration Directorate shall send electronically to the
Employment Agency the applications referred to in Paragraph (5) that are
still under the procedure, together with the documents enclosed thereto,
within 14 days as of submitting the application, and the documents under
Paragraph 5, Item 5 shall also be sent in the original. Where the foreigner

has been granted a prolonged-stay permit in the territory of the Republic of

Bulgaria, a reference as to his/her right of residence shall be attached to
the application. The foreigner who has been granted the right to reside in
the country on a long-term basis shall not be required, upon initial
application for a permit under Paragraph (1), to be outside the territory of
the Republic of Bulgaria. The Migration Directorate shall send electronically
the application and all documents enclosed thereto to the State Agency for
National Security which, within 14 days, shall send a written statement
under Article 41, Paragraph 1, Item 2 of the State Agency for National
Security Act if the person is located in the territory of the country, and, in
the cases under Paragraph (13), within 10 days after presenting an opinion
on the visa application referred to in Article 15, Paragraph 1.

(9) Within 14 days as of the receipt of the application at the
Employment Agency, its Executive Director shall send electronically to the
Migration Directorate a written statement on the presence or lack of
grounds to perform highly qualified work.

(10) Upon irregularities established in the documents, as well as
in case of need for the applicant to provide additional documents, the
Employment Agency shall notify the Migration Directorate by electronic
means within 7 days. The time-limit referred to in Paragraph (9) shall be
suspended until receipt of the required documents.

(11) The Migration Directorate shall notify the applicant
electronically of the circumstances under Paragraph (10) and shall seta 7-
day time-limit for removing the irregularities or submitting the required
documents. In case the irregularities have not been removed or the
documents have not been presented within the specified time-limit, the
Director of the Migration Directorate or an official authorised thereby shall
terminate the procedure to issue a permit under Paragraph (1) and shall
notify the Employment Agency thereof.

(12) Where the application referred to in Paragraph (5) has been
submitted by an employer or a person authorised thereby, the Migration
Directorate shall send an electronic message to the employer within three
days as of the receipt of the positive statements under Paragraphs (8) and
(9) wherein it shall be stated that, as regards the foreigner, there are
grounds for exercising highly qualified employment. The notification shall
also be sent to the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs.

(13) The employer shall notify the foreigner of the communication
under Paragraph (12), and, within 20 days after sending the message
referred to in Paragraph (12) to the employer, the foreigner shall take
actions to submit an application for the issuance of a visa under Article 15,
Paragraph 1. In the cases of refusal to issue a visa under Article 15,
Paragraph 1, the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs shall notify the Migration Directorate and the State Agency for
National Security.

(14) Where the application has been submitted by the employer
or a person authorised thereby, the foreigner who has entered the
territory of the Republic of Bulgaria with a visa under Article 15, Paragraph
1 shall, within 7 days after his/her entry, appear in person before the
Migration Directorate or before the Migration Department/Sector/Group at
the Regional Directorates of the Ministry of Interior and shall attach to the
application referred to in Paragraph (5) a copy of his/her passport
containing the page whereto the visa has been affixed, as well as a
compulsory medical insurance valid in the territory of the Republic of
Bulgaria for the entire duration of the stay in case the person is not insured
under the Health Insurance Act. In case the documents have not been
presented within the specified time-limit, the Director of the Migration
Directorate or an official authorised thereby shall terminate the procedure
for the issuance of a permit for prolonged stay and work of the EU Blue
Card type.

(15) The Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall, within three days as of submitting the documents
referred to in Paragraph (14), issue or refuse to issue a permit for
prolonged stay and work of the EU Blue Card type in case the application

MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
yyxaeHeua, KOeTO My JaBa Bb3MOX*
TeputopusTa Ha Penybnuka Bvarag
KOMMEeTEeHTHUSA OpraH.

(3) AnvHen 1 n 2 ce npur
Ha NpeMecTBaHe B Apyra AbpXasa

(4) (Oon. - 4B, 6p. 43 oT
cuna ot 1.06.2021 r., 6p. 8 oT 202:Z
YABAHOMOLW EHO OT HErO ANLEe UK ¢
OT ApYyra AbpXaBa 4YseHKa Ha EBpo
€/leKTPOHEH MbT cnej Cb3gaBaHe Hi
otaen/cexktop/rpyna "Murpauyua" n
BbTPeEWHUTE paboTn 3aaBneHne no
KbM KOETO npunara AOKyMeHTuUTe n
n3gajeHa oT NMbpBaTa AbpXKasBa Y/
m3ganeHa oT gpyra AbpXxasa - 4ne
B Penybnvnka Bbnarapus B Cpok He Mt
3asBNleHNEeTOo, OCBEH aKo AUPEKTOp”
ONTbXHOCTHO NiMLe OTKaXe nu3gasar
pabota Tun "CuHa kapTa Ha EC".

(5) (Hosa - AB, 6p. 21 o1
Npou3BOACTBO MO M34aBaHe Ha pas3|
cnydyauTe no an. 1 ce npunarat pas
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has been submitted by the employer or a person authorised thereby.

(16) The Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall issue or refuse to issue a permit for prolonged
stay and work of an EU Blue Card type within 60 days as of submission of
the application in case the foreigner has been granted the right to reside in
the territory of the Republic of Bulgaria on a long-term basis.

(17) In legally and factually complicated cases, the time-limit to
consider the application may be extended by one more month whereof the
employer or the foreigner shall be notified in writing. If necessary,
documents and information shall be submitted within 14 days as of receipt
of the notification. In case the additional documents and information have
not been submitted within the specified time-limit, the procedure to grant a
permit under Paragraph (1) shall be terminated.

(18) After a permit for prolonged stay and work of the EU Blue
Card type has been granted, there shall be issued a document pursuant to
the requirements laid down in Regulation (EC) No. 1030/2002, an "EU Blue
Card" being indicated in the "type of permit" field. In case of changing the
employer, Paragraphs (5) - (11), (16) and (17) shall be applied, and after
the Employment Agency has submitted a written opinion, a permit for
prolonged stay and work of an EU Blue Card type shall be issued.

(19) The procedure to issue a permit for prolonged residence
and work of the EU Blue Card type shall not exceed three months.

(20) The employer shall notify the Migration Directorate of the
termination of the employment relationship with the foreigner, within three
days as of the date of terminating the employment.

(21) A permit under Paragraph (1) shall not be issued to
foreigners who have obtained the right to a prolonged stay on the grounds
of Article 24m, as well as to family members of European Union citizens who
have exercised or are currently exercising their right to free movement
within the European Union and have obtained a residence permit as
provided for by the Act on the Entry and Residence in and Departure from
the Republic of Bulgaria of European Union Citizens and Members of Their
Families.

(22) Decisions taken on the basis of the application shall be
notified in writing to the employer and the foreigner pursuant to the Code
of Administrative Procedure.

Article 331
(New, SG No. 9/2011)
(1) Aholder of an EU Blue Card issued by another European
Union Member State who has resided in the territory of such Member State
for 18 months may, together with the members of his/her family, reside in
the Republic of Bulgaria for the purposes of highly qualified employment.
The application for issuance of an EU Blue Card in the Republic of Bulgaria 4n.33M. (Hos - 1B, 6p. 9 oT 2011 1

shall be submitted within one month after the foreigner's entry into the MputexaTen Ha cuHA KapTa Ha EC
territory of Bulgaria. Penybnuka bbvnrapusa, ako e npebui
(2) (Amended, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- If the Ha Abp>XaBW - YleHKM Ha EBponelic
period of validity of the Blue Card as issued in the first Member State HaUuWMOHaNHO pa3peweHne 3a npebi
expires in the course of the EU Blue Card issuance procedure in the pa3peleHne 3a n3cnefoBaTes, Ha |
Republic of Bulgaria, the Migration Directorate or the Migration KOETO € npefocraBeHa MexayHapo
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of TeputopusaTa Ha Penybnuka Bvarag
Interior shall issue to the foreigner a temporary-stay permit to enable (2) (M3m. - OB, 6p. 8 oT 2
him/her to stay legally in the territory of the Republic of Bulgaria until the nepuoan Ha OTCbCTBME Ha NPUTEX:
relevant competent authority passes a decision on his/her application. YneHkn Ha EBponencknsa cbo3, c ue
(3) Paragraphs 1 and 2 shall also apply where the foreigner has camMocToaTenHo 3aeTo Anue 3apaau
already exercised his/her right to move to another Member State. obyyeHune B CcTpaHaTa My Ha Npou3

(4) (New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, amended, SG nocnefoBaTenHun meceua n obwaTa
No. 21/2021, effective 1.06.2021) The foreigner holding an EU Blue Card Ha 5-roAvWHNS CPpOK.

issued by another Member State of the European Union shall personally (3) Ha npuTtexaTensa Ha «
submit to the Migration Directorate or to a Migration AbNrocpoyHo npebuBaBal B Peny6b
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of CbrnacHo M3nCKBaHUATa Ha Pername
Interior a standard application form pursuant to the Rules for OTHOCHO eAuHHMA dopMaT Ha pa3pt

implementation of this Act, enclosing thereto the documents under Article  cTpaHu, KaTo B noneTo "3abenexke
33k, Paragraph 5 and a certified copy of the EU Blue Card issued by the
first Member State.
(5) (New, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- In the course of
the administrative proceedings to issue a residence permit of the EU Blue
Card type, the provisions of Article 33k, Paragraphs 4 - 11 and Paragraphs
17 - 22 shall be applied in the cases under Paragraph (1).

Yn. 33H. (Hos - B, 6p. 43 oT 2011
oT 1.06.2021 r.) (1) (U3M. n gon. -

WHbopMaLMOoHHa cucTema AMNKNC page 55 of 95
_Annc https://web.apis.bg


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=237870
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=222063
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=486716
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=486716
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=486716
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=5127235
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=5127235
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=198240
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4544169
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4544169

Article 33m

(New, SG No. 9/2011)
(1) An EU Blue Card holder may obtain long-term resident status

in the Republic of Bulgaria if he/she has legally and continually resided in
the territory of European Union Member States as an EU Blue Card holder

for 5 years, the last two of which in the territory of the Republic of Bulgaria.

(2) The five-year period referred to in Paragraph 1 shall not be

regarded as discontinued in case the Blue Card holder is absent from the
territory of European Union Member States for the purpose of pursuing
economic activities as an employee or a self-employed person for
volunteering activities or for training in his/her country of origin, provided
that the periods of absence are shorter than 12 consecutive months and
do not exceed a total of 18 months over the 5-year period.

(3) An EU Blue Card holder who has acquired long-term resident

status in the Republic of Bulgaria shall be issued a residence permit
pursuant to the requirements of Council Regulation (EC) No. 1030/2002 of
13 June 2002 laying down a uniform format for residence permits for third-
country nationals, with "former EU Blue Card holder" noted in the "Note"

field.

BMCOKOKBanMduLunpaHa 3aeTocT np
OEeNHOCTU, OTroBapsWwmn Ha yCcnoBus
TeputopusTa Ha Penybnuka Bvarag
(2) 3a cpoka no an. 1 npi
paboTopaTens cm camMo Npw ycnoBus
(3) (Aon. - OB, 6p. 8 oT =
MecelLa Ha BUCOKOKBannduumupaHa
B pPaMKWUTE Ha Tpu Mecela Aa Tbpcu
AreHumndaTa no 3aeTocTTa B CPOK OT
NnpaBoOOTHOLWEHWE, N MOXE Aa NON3
Hacbp4yaBaHe Ha 3aeTocTTa. Cnea v
kKapTa Ha EC uma npaBoO B paMkuTe
peruvctpupan B AreHumnarta no saet(
TPYAOBOTO My MPaBOOTHOLWEHNE, U
CbrnacHo 3akoHa 3a Hacbp4yaBaHe t
(4) (Aon. - OB, 6p. 8 oT =
ANPEKTOPBT Ha anpekuns "Murpay
oTHeMe "CuHsda kapTa Ha EC" unn ge
Ha NpuTexXxaTensa h, Korato Nepuoz
nocnefoBaTesIHM Meceua Uan kKorat
BanMAHOCT Ha "CuHga kapTa Ha EC".
(5) NpaBoTo no an. 3 Mo»
Ha "CunHga kapTa Ha EC".
(6) Korato nputexarens
1,2 1 5, KakTo 1 KoraTo e nonssan
Ha aupekunsa "Murpauynsa" mam onpe
noaHoBsiBaHeTO Ha "CuHSA KapTa Ha
Yn. 330. (Hos - B, 6p. 43 o1 2011
oT 1.06.2021 r.)- (1) YneHoBeTe Ha
MoraT Aa nojsyyaT pa3peleHune 3a
CbOTBETEH Ha cpoka Ha npebueasa
CPOKbBT Ha Ba/IMAHOCT Ha nacnopTa
n3gaBaHe Ha pa3pelweHne 3a npebi
MU3MbJIHEHU U3NCKBAHUATA Ha 4. 24
(2) Korato cemMeincTBoTO
nbpBaTa AbpXaBa YJleHKa, ce npun
ornpepersieHa C NpaBUHUKA 3a Npun
(3) (U3m. - OB, 6p. 8 oT 2
npebuBaBaHe Ha YNleHOBe Ha cemel
YyXJeHeubT, NpUTEXaBall B1U3a Mt
€NleKTPOHEH NbT NpPU Cb34aBaHe Ha
otaen/cexktop/rpyna "Murpauyua" n
BbTpelWwHNTe paboTun 3aaBneHne no
KbM KOETO npunara:
1. Konue Ha pefoOBeH nat
CHMMKaTa U NIMYHUTE AaHHU, BU3aT:
nocneaHOTO BAM3aHe B CTpaHaTa; 3
OpUrMHanNbT Ha NacnopTa UM 3aMme
2. ypocroBepeHue 3a 6p:
3. MEAUNLMHCKM AOKYMEHT
cnyyaute no 4un. 2, an. 4;
4. pokasaTesiCTBa 3a OCU
5.3aabnxkutenHa meauu
Penybnuka Bbarapus, korato nmue
6. AoKa3aTescTBa 3a cral
n3apbxka, 6e3 ga ce npmbarea 4o ¢
ManbK OT MMHMMa/IHaTa MeceyHa pe
cpoka Ha npebuBaBaHe;
7. (HoBa - AB, 6p. 8 oT 2
npomu3xoa Uan AbpXXaBa Mo Nocrost
(4) 3a yctaHoBsIBaHe Ha (
"Murpauna" nnn otaen/cektop/rpyi
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE p
npunara KbM 3asB/ieHMETO 3a U3[aE
(5) (M3M. n pon. - AB, 6p
He NOo-KbCHO OT 14 AHM Npean U3Twn
yyxageHeua Ha TeputopusatTa Ha Pe
3asaBNeHNeTOo ce pasrnexja u pelu:
M Heo6X0AMMOCT OT NMpeacTaBsHeE H
MOXe Aa 6bae yab/KEeH C eANH Mec
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Article 33n

(New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, amended, SG No.

21/2021, effective 1.06.2021)

(1) For the first two years of highly qualified employment, the

holder of an EU Blue Card may carry out activities, that meet the conditions
under which he has been issued an EU Blue Card, in the territory of the
Republic of Bulgaria only.

(2) During the term provided for in Paragraph (1), the holder of

an EU Blue Card may change his/her employer only under the conditions
stipulated in Article 33k.

(3) In case of unemployment, the holder of an EU Blue Card shall

have the right to search for and start a job within three months after
having registered with the Employment Agency within 7 working days, and
may use employment mediation services according to the Employment
Promotion Act.

Migration Directorate or an official authorised thereby grounds to revoke an

(4) No unemployment period shall give the Director of the

EU Blue Card or to refuse a residence extension to its holder, unless the
unemployment period exceeds three consecutive months or occurs more
than once within the validity period of the EU Blue Card.

(5) The right referred to in Paragraph (3) may be exercised once

with the term of validity of the EU Blue Card.

(6) In case the holder of an EU Blue Card has not fulfilled the

requirements laid down in Paragraphs (1), (2) and (5), as well as in case
he/she has exercised the rights provided for in Paragraph (3) but has not
started a job, the Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall revoke or refuse to renew the EU Blue Card.

ce ykasBa, ye HeobxoaMMuTe AOKYN
AHeBeH cpok. Korato B onpegeneH
6baaT NpeAcCTaBeHU, AUPEKTOPBT H
OMBXHOCTHO NMLe npekpaTsaea npo

(6) OnpekTopbT Ha aupe
ONMBXHOCTHO NuLe u3gaBa UM OTKE
npebuBaBaHe No an. 1. 3a B3eTute
yyXJeHeubT Ce yBeAOMSABaA MUCMEH

(7) KoraTto nputexaTtens
yneHka, ce npemMectun B Penybnnka
Beye ce e cbbpano B Ta3m AbpXxaBga
paspewasa Aa ro npuapyxart wau [
Ha NpUTEXaBaHOTO OT TAX pa3peL
no 3asiBlIeHMeTo, UM ce u3gaBa pasj

(8) (M3m. - OB, 6p. 8 oT 2
npoAb/XUTENHO NpebuBaBaHe KaT!
EC" B cnyyauTe no an. 7 4neHbT Ha
e/leKTPOHEH NbT NpU Cb3LaBaHe Ha
otaen/cexktop/rpyna "Murpauua" n
BbTPeWHUTE paboTn 3aaBneHmne no
KbM KOETO npunara:

1. Konune Ha pefoOBeH Mnat
CHMMKaTa, IMYHUTE AaHHU 1 NeyaT.
aBTEHTUYHOCTTA Ha KOMMeTOo ce np:
OOKYMEHT;

2. AoKa3aTesicTBa, ye ca
Ha npuTexaTen Ha "CuHSA KapTa Ha

3. 3aAbNXKUTENHa MeaunL,
Penybnuka bBbarapus, korato nuue

4. pokasaTencrea 3a cral
n3gpbxka, 6e3 ga ce npmbarea 4o ¢
ManabK OT MMHMMa/IHaTa MeCceyHa pe
cpoka Ha npebuBaBaHe;

5. pokasaTencrtBo 3a ocu

(9) 3asaBneHuneTo no an. ¢
Ha 4YJleHa Ha CeEMENCTBOTO Ha MPUTE
Peny6nuka Bvarapus.

(10) 3asaBneHneTOo No an.
N aKTMyecka CNOXHOCT U Heob6Xxo[
MHDOpMaLMa CPOKBT MOXe Aa bbae
yBeAOMsiBa MUCMEHO, KaTO My Ce YKz
cnezBa fa 6baaTt npeacTtaBeHU B 14
OAONBAHUTENTHUTE LOKYMEHTU UK Ul
anpekuns "Murpauma" mnm onpaso
NPoOn3BOACTBOTO MO M34aBaHe Ha p.

(11) AvpexkTop®bT Ha Aup
ONMBbXHOCTHO NMLe U3gaBa UM OTKE
npebuBaBaHe No an. 8. 3a B3eTuTe
CEMENCTBOTO Ha nputexartens Ha "
AOMUHUCTpaTUBHOMPOL ecyaHUsA KC

(12) YneHoBeTe Ha cemMel
nosy4yaT CaMOCTOSATESIHO pa3pelleH
24e,an. 4, KaTo YyxAeHeubT nojaa
"Murpauuns" npn obnactHuTe gupet
3aaBreHne no obpasel CbriacHo My
npunaraT:

1. Konue Ha peAoOBeH nNat
CHMMKaTa W IMYHUTE AaHHU; 3a CBe
OpUrMHabT Ha NacnopTa Uan 3aMe

2. pOoKa3aTesicCTBa 3a ocu

3. pokasaTesicTBa 3a cral
nsapbxka, 6e3 ga ce npmubarea 40 ¢
ManbK OT MMHMMa/lHaTa MeceyHa pe

4. 3a40b/DKUTENHa Meany,
Penybnuka Bbarapus, korato nuue
ocurypsieaHe;

5. AOKYMEHTH, yLOCTOBE[
paxpaaHe;

6. yooCTOBEpPEHMNE OT YUl
obyyeHMe NIM OT BUCLLE yUYUNULLe t
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Article 330

(New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, amended, SG No.

21/2021, effective 1.06.2021)

(1) Members of an EU Blue Card holder’s family may obtain a
prolonged-stay permit valid for the EU Blue Card holder’s term of residence
in so far as permitted by the period of validity of the passport or the
document substituting it. For a residence permit to be issued to members
of the family, the requirements as per Article 24 (2) shall be satisfied.

(2) In case the family of an EU Blue Card holder has not
gathered in the first Member State, the procedure for family reunification,
as stipulated in the Rules for implementation of this Act, shall apply thereto.

(3) For a prolonged residence permit to be granted to the
members of an EU Blue Card holder’s family, the foreigner in possession of
a visa under Article 15, Paragraph 1 shall personally submit to the Migration
Directorate or to the Migration Department/Sector/Group at the Regional
Directorates of the Ministry of Interior a standard application form pursuant
to the Rules for implementation of this Act, enclosing thereto:

1. a copy of a regular passport or a substituting document
providing the pages with the photo and the personal data, the visa under
Article 15, Paragraph 1, in case such a visa is required, as well as the
stamp indicating the last entry into the country; to verify the authenticity of
the copy, the original of the passport or the substituting document shall

also be presented;

2. a marriage certificate or a birth certificate;
3. medical documents as evidence of serious health issues in the

cases under Article 2, Paragraph 4;

4. evidence of secured housing;
5. a compulsory medical insurance valid in the territory of the
Republic of Bulgaria, in case the person is not insured under the Health

Insurance Act;

6. evidence of means of subsistence that are stable, regular,
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance
system and amounting to at least the minimum monthly salary or the
minimum national pension, for the period of stay.

(13) (U3m. - OB, 6p. 8 oT
cpok Ao 15 aHu. Mpu npaBHa n dak
OAONBAHUTENTHU LOKYMEHTU NN UHOD
KOeTO YyXAeHeubT ce yBegoMaBa T
nnn nHdopmaung cneasa ga 6vaat
CPOK AOMBAHUTENHUTE AOKYMEHTMU b
anpekuns "Murpauma" mnm onpaso
Nnpou3BOACTBOTO MO MU34aBaHe Ha p.

(14) AvpekTOopbT Ha Aup
ONTbXHOCTHO Nl e nsgaBa UM OTKE
npebuBaBaHe No an. 12. 3a B3eTUTE
3a8aBUTENAT Ce yBeAOMSABa NMUCMEHO

(HoBa - B, 6p. 33
NMPEBUBABAHE HA TPAX
BBTPELWHOI

Yn. 33n. (Hos - OB, 6p. 33 oT 201€
oT 23.05.2018 r., u3am., 6p. 21 o1 2(
npemMecTeHo Npu BbTPELHOKOPMNOp.
npebuBaBaHe MoraT Aa nojsyyaT vy
nasapa Ha TpyZa CbriacHo 3aKoHa
npuTexapaT BM3a no un. 15, an. 11
Peny6nuka bbarapus Ha CbLWOTO OC
KaHAMAaTCTBaHe 3a pa3pelweHne u
Penybnuka Bbnrapusa. Korato 4yxa
YMATO BANIMAHOCT U3TM4Ya NO BpeMme
npebuBaBa Ha TeputopusaTa Ha Per
3asBreHneTO.

(2) Pa3peweHuneTo no an
npu ycnoeusaTa Ha To3u 4neH. Koran
roavHa, pa3pelweHneTo ce u3gasa !
Ba/MAHOCT Ha pa3pelleHneTo no aJ
PBbKOBOAUTENN N CMELUANNCTU U e/

(3) PazpeweHuneTo no an
N° 1030/2002 npu npunaraHe Ha e,
pa3pelweHne" ce otbenasesa "BbTpe

(4) 3aaBneHne 3a nsgaea
"Murpauunsa" nnam B otaen/cektop/rp
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE p
BbTpeWHNTe paboTun oT paboToapart
yyXJeHeua, Korato Beye My e U3a:
npean natnyaHe Ha npebusaBaHeT

(5) Avpexkuunsa "Murpauyus
avpekuns Ha MMHUCTEepPCTBOTO Ha E
MWHNCTEPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
OOKYMEeHTU, Heob6XxoanMm 3a nony4ya
OT Hero npasa M 3aAb/DKEeHUs 3a 4y

(6) 3asaBneHneTo ce nopae
3aKOHa, B KOETO Ce Moco4YBa eNleKT[

1. Konue Ha peAoOBeH nNat
CHMUMKaTa U NIMYHUTE AaHHU; CPOKDB"
OOKYMeHT TpsibBa Aa NOKpMBa Hal-
Ha BbTPELWHOKOPMNOPATUBHNS TPaH!
roavHu;

2. CBUAETENICTBO 3a CbaM
yyXJeHeubT, WM OT AbpXKaBaTa H.
nojaBaHe Ha 3asBNeHMe 3a u3gaBsa

3. pOoKa3aTesicTBa 3a ocu

4. 060CHOBKaA Ha UcKkaHe1
obcroATencreaTa, Hanarawmn BpeMe
BbTPELWHOKOPNOPATUBHNS TPaHChE

5. AOKYMeHT 3a 3aBbplue
3aBepeH NpeBoj — 3a ATbXHOCTTA ¢

6. cnpaBka-geknapauus
YyXAEHUW, HAaeTn No TpyaoB AOTOE
rpa>X4aHCTBO, OCHOBaHME U CPOK 3&

7. peknapauus ot pabot
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(4) To establish the facts and circumstances referred to in Article 4e Te He ca Nno-He6AaroNpUATHU OT

26, Paragraph 4, the Migration Directorate or a Migration KaTeropumsa Tpy4a — Npu NnbpBoHa4van
Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the Ministry of 8. LOKYMEeHT, AOKa3Ball,
Interior shall draw up a reasoned statement, the latter being enclosed to ycraHoBeHO B TpeTaTa AbpXaBa, N
the application for issuing a permit under Paragraph (1). npeanpuaTus, neraamsnpaH cornaci

(5) The application referred to in Paragraph (3) shall be 3aBEpeH OT HOTApUYyC UK OT AUPEK
submitted within 14 days prior to the expiry of the permitted term of 9. LOKYMEHT, CbAbpXKaly

residence of the foreigner in the territory of the Republic of Bulgaria. The neranvM3aMpaH CbriacHo 6baArapckoT!
application shall be considered and decided upon within 14 days. In legally wnu ot Avpekuyunsa "KoHCYyNCKM OTHOL

and factually complicated cases and in case additional documents need to 10. AOKYMeHTHn, neranunsy
be presented, this time-limit may be extended by one month whereof the yanocrtoBepsiBalim, 4e YyXAEHELUDBT:
foreigner shall be notified in writing, indicating that the necessary a) e pabotun B CbW,OTO T
documents and information shall be submitted within 14 days. If the Meceua 6e3 npekbCcBaHE Henocpea(
additional documents and information have not been submitted within the pbkoBoAUTENUTE M cneunanucTmuTe
specified time-limit, the Director of the Migration Directorate or an official CNYXUTeNnTe-CcTaaHTu;
authorised thereby shall terminate the procedure for the issuance of a 6) npuTtexaBa Heobxoau
permit under Paragraph (1). OANTbXHOCTTa PbKOBOAUTEN U Cneuun
(6) The director of the Migration Directorate or an official B) € MpeMecCTeH Nnpu BbTE
authorised thereby shall issue or refuse to issue a prolonged-stay permit r) we npoab/xum ga pabe
under Paragraph (1). Decisions taken on the basis of the application cnep cpoka Ha TpaHcdhepa;
referred to in Paragraph (3) shall be notified in writing to the foreigner 11. konune OT cnopa3yMmet
pursuant to the Code of Administrative Procedure. 6bbaewarta No3MLMSa Ha CTaXaHTa B
(7) Where the holder of an EU Blue Card issued in another npeanpusaTUs, NPUAPYXEHO OT ONu
Member State moves to the Republic of Bulgaria pursuant to Article 331, CTa)XaHTu; B nporpamMaTta 3a obyye

Paragraph 1 and his/her family has already been reunited in such Member paboTHuKa - rpa>xagaHuH Ha TpeTa
State, the members of his/her family shall be allowed to accompany or join o6nacrtTa Ha CTON@aHCKUTE TEXHUKN
him/her. In case of expiry of the term of validity of the residence permit that n ycnosuaTta, npu KOUTO CAyXUTens

those family members hold, and while the application is decided upon, they 12. 3aab/mKuTEHA Meaul
shall be issued a temporary residence permit. Penybnuka Bbvnrapusa 3a uenusa cpol

(8) For a prolonged-stay permit to be obtained by a member of 3akoHa 3a 34paBHOTO ocurypsiBaHe
an EU Blue Card holder’s family in the cases envisaged in Paragraph (7), Ha TepuTopusaTa Ha Penybnnka bbr
the family member concerned shall submit to the Migration Directorate or to (7) KoraTto 3aaBrieHueTO
a Migration Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the npu CTonmMyHaTa gupekunsa Ha MuH
Ministry of Interior a standard application form pursuant to the Rules for AvpeKkunn Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha E
implementation of this Act enclosing thereto: OOKYMEHTM ce m3npalwa He3abaBHO

1. a copy of a regular passport or a substituting document TepuTopuanHuTe ampekumm Ha AbL
providing the pages with the photo, the personal data and the stamp TPUAHEBEH CPOK Ce u3npawaTt u B C
indicating the last entry into the country; to verify the authenticity of the ajpeca, ako ca Ha/mue CbMHEHUS, !
copy, the original of the passport or the substituting document shall also (8) Avpekuunsa "Murpauyus
be presented; Nnnca Ha AOKYMEHT, KaKTO U MpU He

2. proof that they have resided in the capacity of members of the gokymeHTU, yBegoMaBa No €eKTpo
family of a holder of EU Blue Card in the first European Union Member AHEBEH CPOK 3a NpeAoCTaBsAHE Ha [
State; 6baaT NpeAcCTaBeHU, AUPEKTOPBT H

3. a compulsory medical insurance valid in the territory of the ONBXHOCTHO Sl e npekpaTsaBa npo
Republic of Bulgaria, in case the person is not insured under the Health npoAb/IXUTENHO npebuBaBaHe Ha J
Insurance Act; (9) Aupexkuunsa "Murpauyus

4. evidence of means of subsistence that are stable, regular, 3aeTOoCTTa 3asBfieHnsaTa no an. 6, m
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance NMPUNOXEHNTE KbM TAX AOKYMEHTMH,
system and amounting to at least the minimum monthly salary or the OOKYyMeHTuUTe no an.6,71.5,8,9n1
minimum national pension, for the period of stay; pa3pelweHo Npoab/XUTENHO npeby

5. evidence of secured housing. 3asiBNIEHMETO Ce npuaara u cnpaBke

(9) The application under Paragraph (8) shall be submitted within "Murpaunsa" nanpawa no enekTpoH
one month after the entry of the member of the family of the holder of EU  areHuwusa "HauuoHanHa curypHoct"”,

Blue Card into the territory of Bulgaria. yn.41,an.1, 1.2 oT 3akoHa 3a ObL
(10) The application referred to in Paragraph (8) shall be € Ha TepuTOopuaTa Ha CTpaHaTa, a |
considered and decided upon within 14 days. In legally and factually CTAaHOBULLE MO 3asiBIEHNETO 3a BU3.
complicated cases and in case additional documents and information need (10) N3NBAHUTENHUAT AN
to be presented, the time-limit may be extended by one month whereof the enekTpoHeH NbT Ha anpekyunsa "Mui
foreigner shall be notified in writing, indicating that the necessary nuncaTa Ha OCHOBaHMe 3a NpeaocCT:
documents or information shall be submitted within 14 days. If the BbTPELWHOKOPNOPAaTUBHNA TpaHChE
additional documents or information have not been submitted within the AreHuunsaTa no 3aeTocCTTa.
specified time-limit, the Director of the Migration Directorate or an official (11) NMpwn KOHCTaTUpPaHWU |
authorised thereby shall terminate the procedure for the issuance of a OT NMpepocTaBsHe Ha AONBbJHUTEJHI
prolonged-stay permit under Paragraph (8). 00 7 OHW yBeAOMSABaA MO €JIeKTPOHe
(11) The director of the Migration Directorate or an official Te4ye 40 NoJlydyaBaHe Ha U3MCKBaHMU
authorised thereby shall issue or refuse to issue a prolonged-stay permit (12) Avpekuunsa "Murpaul
under Paragraph (8). Decisions taken on the basis of the application obctoaTtencreaTta no an. 11 u onpe,
referred to in Paragraph (8) shall be notified in writing to the member of HepeaOBHOCTUTE WK 3a NpeacTaBs
the EU Blue Card holder’s family pursuant to the Code of Administrative CPOK HEpeAOoBHOCTUTe He 6baaT oT
Procedure. AVPEKTOPDBT Ha aupekuunsa "Murpay
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(12) Members of an EU Blue Card holder’s family may obtain a
separate prolonged-stay permit under the conditions provided for in Article

24f, Paragraph 4, the foreigner submitting to the Migration Directorate or to

a Migration Department/Sector/Group at the Regional Directorates of the
Ministry of Interior a standard application form pursuant to the Rules for
implementation of this Act enclosing thereto:

1. a copy of a regular passport or a substituting document
providing the pages with the photo and the personal data; to verify the
authenticity of the copy, the original of the passport or the substituting
document shall also be presented;

2. evidence of secured housing;

3. evidence of means of subsistence that are stable, regular,
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance
system and amounting to at least the minimum monthly salary or the
minimum national pension;

4. a compulsory medical insurance valid in the territory of the
Republic of Bulgaria, in case the person is not insured under the Health
Insurance Act;

5. documents certifying the dissolution of marriage, or a birth
certificate;

6. certificate by a school from the vocational education and
training system or by a higher education institution in the territory of the
Republic of Bulgaria.

(13) The application referred to in Paragraph (12) shall be
considered and decided upon within 14 days. In legally and factually
complicated cases and in case additional documents and information need

to be presented, the time-limit may be extended by one month whereof the

foreigner shall be notified in writing, indicating that the necessary
documents or information shall be submitted within 14 days. If the
additional documents or information have not been submitted within the
specified time-limit, the Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall terminate the procedure for the issuance of a
permit under Paragraph (12).

(14) The Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall issue or refuse to issue a prolonged-stay permit
under Paragraph (12). Decisions taken on the basis of the application
referred to in Paragraph (12) shall be notified in writing to the applicant
pursuant to the Code of Administrative Procedure.

Chapter Three "c"
(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)
RESIDENCE OF THIRD COUNTRY NATIONALS FOR
PURPOSES OF INTRA-CORPORATE TRANSFER

Article 33p

(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, supplemented, SG
No. 24/2018, effective 23.05.2018, amended, SG No. 21/2021, effective
1.06.2021)

(1) Eligible for a permit granting prolonged residence rights to
persons relocated as a result of intra-corporate transfer are foreign
nationals satisfying the requirements for access to the labour market

npekpaTsasa NPpon3BOACTBOTO MO U3
npebuBaBaHe Ha nLe, MpeMeCcTeH(
AreHuusTa no 3aeTocCTTa.

(13) KoraTo 3aaBreHuneT
YyABbAHOMOLWEHO OT Hero anue, Anpe
paboToanaTtensa cbobueHmne B TpUAH
no an.9un 10, B KOETO ce Noco4Ba,
Ha NPOAB/MKUTENHO nNpebuBaBaHe +
TpaHchep. Aupekuunsa "Murpauna" |
OTHOoWweHusa" Npn MUHUCTEPCTBOTO

(14) PaboTopaTenarT yBe,
Cpok 00 20 AHW OT M3npawaHeTo H.
TpsabBa fAa npeanpueMe A4EUCTBUS N
an. 1. B cnyyanTe Ha OTKas3 3a u3aa
OTHOWweHMsa" Npu MUHUCTEPCTBOTO

(15) KoraTo 3aaBneHuneT
Hero nMue, YyxXXaeHeubT, BNA3bI HE
an. 1l, B 7-AHeBeH CpOK cnej BAM3aH
otaen/cexktop/rpyna "Murpauua" n
BbTPEWHNTE paboTu nam ob6n1acTHu
W npuiara KbM 3asB€HMETO NO al.
nofoXeHaTa BM3a, U 3a4b/IDKUTESH:
Penybnuka Bbnrapus 3a uenus cpol
3ApaBHOTO ocurypssaHe. lNoganeHy
CtonuyHaTa anmpekuunsa Ha MuHucre
AVpeKkunn Ha MMHUCTEePCTBOTO Ha E
e/leKTPOHEH NMbT B Anpekuunsa "Murp
6baaT NpeAacCTaBeHW, AMPEKTOPBT H
ONBXHOCTHO Nl e npekpaTsasa npo
NpoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe Ha s

(16) AvpekTopbT Ha Aup
OMBXHOCTHO NMLU e U3gaBa UM OTKE
npebuBaBaHe Ha Nuue, NpeMecTeH(
OHW OT NpeACTaBAHETO Ha AOKYMEH
paboTopaTens nam ynbJHOMOLLEHO

(17) AvpekTOopbT Ha Aup
ONMBXHOCTHO Nl e nsgaBa UanM OTKE
npebuBaBaHe Ha L e, MpeMecTeH(
OHW OT NoZlaBaHe Ha 3asB/IEHUETO,
NpoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe Ha 1

(18) Npu npaBHa n pakT
MOXe Aa 6bae yaAb/KeH cowe eaun
nnn yyxxaeHeusT. MNpu Heob6xoaMMC
B 14-AHeBeH CPOK OT NoJlyyaBaHe H
MHPOpMauma He 6baaT NpeaoCTaBeE
pa3pelweHne no an. 1 ce npekpaTst

(19) NpoueaypaTta no us
Ha Nnuue, NpeMecTeHo Npu BbTPELUt
Tpu Meceua.

(20) PaboTopaTensaT yse,
3acsra KpuTepuuTe 3a nNpueMaHe, H
3a NnpekpaTsABaHe Ha TpaHcdepa C!*
WM NpekpaTsaBaHeTO Ha 3aeToCTTa

(21) PazpeweHue no an.
npoAb/IXUTENHO NpebuBaBaHe Ha ¢
Ha 4Y/JleHOBE Ha CEMENCTBOTO Ha rpe
ynpa)xHsaBaT NpaBoTo cn Ha ceoboAa
nonyyunu npaso Ha npebuBaBaHe r
HanyckaHeTo Ha Peny6nuka Bvarag
TexXHUTEe ceMencrBea.

(22) 3a peweHunsdaTa, B3eT
no pega Ha AAMUHUCTpaTUBHOMNpPOL
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pursuant to the Labour Migration and Labour Mobility Act and who hold a
visa in accordance with Article 15, Paragraph 1 or a permit for prolonged
stay in the Republic of Bulgaria on the same grounds, in the cases of
renewal. Upon initial application for a permit, the foreigner must reside
outside the territory of the Republic of Bulgaria. Where the foreigner has
been issued a residence permit, the term of validity of which expires in the
course of the procedure for its renewal, he/she shall have the right to
reside in the territory of the Republic of Bulgaria until his/her application
has been ruled upon.

(2) The permit referred to in Paragraph (1) shall be issued for a
period of one year, being renewed under the conditions of this Article.
Where the validity term of the employment contract is shorter than one
year, the permit shall be granted co-terminus with the validity term of the
contract. The term of validity of the permit referred to in Paragraph (1) may
be extended to a maximum of three years for managers and specialists,
and of one year for trainee employees.

(3) The permit under Paragraph (1) shall be issued in accordance
with the requirements laid down in Regulation (EC) No. 1030/2002 while
observing a single application procedure and indicating "an intra-corporate
transfer" in the "type of permit" field.

(4) An application for the issuance of the permit referred to in
Paragraph (1) shall be submitted to the Migration Directorate or to the
Migration Department/Sector/Group at Sofia Directorate of the Ministry of
Interior or at the Regional Directorates of the Ministry of Interior by the
employer or a person authorised thereby, or by the foreigner in person, in
case he/she has already been granted a residence permit within 30 days
prior to the expiry of the stay.

(5) The Migration Directorate, the Migration
Department/Sector/Group at Sofia Directorate of the Ministry of Interior or
at the Regional Directorates of the Ministry of Interior shall provide
information concerning all documents required to obtain the permit, as well
as the foreigner’s rights and obligations arising under the permit.

(6) The application shall be submitted in a standard form
pursuant to the Rules for implementation of this Act, wherein an electronic
address for correspondence shall be indicated and whereto there shall be
attached:

1. a copy of a regular passport or a substituting document
providing the pages with the photo and the personal data; the period of
validity of the passport or the document substituting it shall cover at least
the period of validity of the permit for the purposes of the intra-corporate
transfer; it must have been issued in the last 10 years;

2. a criminal record certificate issued by the State of which the
foreigneris a national or by the State of his or her habitual residence, upon
initial submission of an application for the issuance of the permit referred to
in Paragraph (1);

3. evidence of secured housing;

4. reasons for the request whereby the employer states the
facts and circumstances necessitating the temporary relocation of the
foreigner for the purposes of the intra-corporate transfer;

5. a document for completed higher education, legalised and
supported by a certified translation - for the position of a trainee
employee;

6. a reference declaration by the employer concerning the
foreigners employed by the company under an employment contract,
indicating the names according to passport, date of birth, citizenship,
grounds for and term of residence;

7. a declaration by the employer that the working and payment
conditions have been complied with and that they are not less favourable
than the conditions for the Bulgarian citizens coming under respective
category of labour - upon initial submission of an application;

8. a document proving that the host enterprise and the
enterprise established in the third country belong to the same enterprise
or group of enterprises, which document has been legalised according to
Bulgarian legislation and is accompanied by a Bulgarian translation certified
by a notary public or by the Consular Relations Directorate at the Ministry
of Foreign Affairs;

9. a document containing information about the duration of the
transfer, legalised according to Bulgarian legislation and accompanied by a
Bulgarian translation certified by a notary public or by the Consular
Relations Directorate;

MHdopmMaumoHHa cuctema AMNNC
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10. documents legalised according to Bulgarian legislation and
certifying that the foreigner:

a) has worked at the same enterprise or group of enterprises for

at least 12 consecutive months right before the date of the application -
for the managers and specialists, and for at least 6 consecutive months -
for the trainee employees;

b) has the necessary professional experience and qualification -
for the position of a manager and a specialist;

c) has been relocated as a result of intra-corporate transfer;

d) will continue to work at the enterprise established in the third
country after the transfer period expires;

11. a copy of the training agreement related to the preparation
of the trainee’s future position within the enterprise or the group of
enterprises, accompanied by a description of the training programme - for
the trainee employees; the training programme shall explicitly state that
the purpose of the employment of the third-country national worker is
professional development or training in the field of business techniques or
methods, as well as the duration of the programme and the conditions
under which the trainee will be guided in the course of the programme;

12. a compulsory medical insurance valid in the territory of the
Republic of Bulgaria for the entire duration of residence, if the foreigner is
not insured under the Health Insurance Act and has been granted
prolonged residence in the territory of the Republic of Bulgaria.

(7) In case the application referred to in Paragraph (6) has been
submitted to a Migration Department/Sector/Group at Sofia Directorate of
the Ministry of Interior or the Regional Directorates of the Ministry of
Interior, it, along with the documents enclosed thereto, shall be sent
immediately by electronic means to the Migration Directorate and to the
territorial directorates of the State Agency for National Security. The
application and the documents attached thereto shall also be sent in the
original within three days and shall be supported by a document verifying
the address in case of doubt that the foreigner will not live at the indicated
address.

(8) The Migration Directorate shall conduct an examination of the
documents referred to in Paragraph (6), and, in the event of a missing
document, as well as of the need to provide additional documents, it shall
notify the applicant electronically of these circumstances and shall seta 7-

day time-limit for providing the documents. In case the documents have not

been presented within the specified time-limit, the Director of the Migration
Directorate or an official authorised thereby shall terminate the procedure
to grant a prolonged residence permit to a person who has been relocated
due to intra-corporate transfer.

(9) The Migration Directorate shall send electronically to the
Employment Agency the applications referred to in Paragraph (6) that are
still under the procedure, together with the documents enclosed thereto,
within 14 days as of submitting the application, and the documents under
Paragraph 6, Items 5, 8, 9 and 10 shall be sent in the original. Where the
foreigner has been granted a prolonged-stay permit in the territory of the
Republic of Bulgaria, a reference as to his/her right of residence shall be
attached to the application. The Migration Directorate shall send
electronically the application and all documents enclosed thereto to the
State Agency for National Security which, within 14 days, shall send a
written statement under Article 41, Paragraph 1, Item 2 of the State
Agency for National Security Act if the person is located in the territory of
the country, and, in the cases under Paragraph (14), within 10 days after
presenting an opinion on the visa application referred to in Article 15,
Paragraph 1.

(10) Within 14 days as of the receipt of the application at the
Employment Agency, its Executive Director shall send electronically to the
Migration Directorate a written statement on the presence or lack of
grounds to grant access to the labour market for the purpose of intra-
corporate transfer.

(11) Upon irregularities established in the documents, as well as
in case of need for the applicant to provide additional documents, the
Employment Agency shall notify the Migration Directorate by electronic
means within 7 days. The time-limit under Paragraph (10) shall be
suspended until receipt of the required documents.

(12) The Migration Directorate shall notify the applicant
electronically of the circumstances under Paragraph (11) and shall seta 7-
day time-limit for removing the irregularities or submitting the required

Yn. 33p. (Hoe - OB, 6p. 33 oT 201€
oT 23.05.2018 r., 6p. 21 oT 2021 r.
Ha NpuTexaTena Ha pa3peleHue 3
TpaHcdep, MoraTt ga nonyvaT paspt
un. 24,an. 1, 1. 13 3a cpoka Ha npe
4n. 24, an. 2 n cnea nonoXmUTesNHO |

(2) 3a uspaBaHe Ha pasp
Ha CEMEMNCTBOTO Ha NMpuTeXxaTens H
BbTPELWHOKOPNOpaTMBEH TpaHcdef
"Murpauna" nnn otaen/cektop/rpyi
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWIHUTE P
BbTPeLWHUTE paboTn 3asABNeHmE NO
KbM KOETO npunara:

1. Konue Ha peAoOBeH nNat
CHMMKaTa U IMYHUTE AaHHU, BM3a N
nocnefHOTO BAIM3aHe B CTpaHaTa; 3
M OPUTrMHANBLT Ha macrnopTta wau 3an

2. ypocroBepeHue 3a 6p:

3. AOoKa3aTesiCTBO 3a OCHU

4.3aab/KUTEeNHa MeaunL,
Penybnuka Bbarapus, korato nuue

5. noka3aTencrsa 3a cral
nsapbxka, 6e3 ga ce npmbarea 40 ¢
ManbK OT MMHMMa/lHaTa MeceyHa pe
Ccpoka Ha npebuBaBaHe.

(3) 3a yctraHoBsABaHe Ha (
"Murpauua" nam otaen/cektop/rpyl
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWIHUTE P
BbTPeWHUTE paboTn U3roTBaT MOTY
no an. 2.

(4) PazpeweHuneTo no an
Ha npebuBaBaHe Ha NpuTexaTens
AOKOJIKOTO CPOKbT Ha BaJMAHOCT H:
OOKYMEHTU MOKPMBA UCKaHUSA CPOK |

(5) 3aaBneHneTo No an. :
paspelweHunsa Cpok Ha NnpebuBaBaHe
Bvnrapusa. To ce pa3rnexpga v pele
M HeobxX0AMMOCT OT NpeAacTaBsiHE H
MOXe Aa 6bae yAb/KEH C eANH Mec
NMMCMEHO, KaTo My Ce yKka3Ba, Ye Hel
npeacraseHn B 14-gHeBeH cpok. Ko
nnn nHdopmauunsg He 6bvaaT Nnpeacr
OMNpaBOMOLLEHO OT HEro AMbXHOCTH
paspeweHue no an. 1.

(6) AvpekTopbT Ha Aupe
ONMBXHOCTHO N e nsgaBa UanM OTKE
npebuBaBaHe Ha YfleH Ha CEMeNCTB
TpaHcdep. 3a B3eTUTE peLeHns Bb
yBeAoOMsiBa MMCMEHO Mo peaa Ha Aa
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documents. In case the irregularities have not been removed or the
documents have not been presented within the specified time-limit, the
Director of the Migration Directorate or an official authorised thereby shall
terminate the procedure to grant the prolonged residence permit to a
person who has been relocated due to intra-corporate transfer, and shall
notify the Employment Agency thereof.

(13) Where the application referred to in Paragraph (6) has been
submitted by an employer or a person authorised thereby, the Migration
Directorate shall send an electronic message to the employer within three
days as of the receipt of the positive statements under Paragraphs (9) and
(10) wherein it shall be stated that, as regards the foreigner, there are
grounds for granting a prolonged-stay permit to a person relocated as a
result of intra-corporate transfer. The Migration Directorate shall send the
notification to the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs as well.

(14) The employer shall notify the foreigner of the communication
under Paragraph (13), and, within 20 days after sending the message
referred to in Paragraph (13) to the employer, the foreigner shall take
actions to submit an application for the issuance of a visa under Article 15,
Paragraph 1. In the cases of refusal to issue a visa under Article 15,
Paragraph 1, the Consular Relations Directorate at the Ministry of Foreign
Affairs shall notify the Migration Directorate.

(15) Where the application has been submitted by the employer
or a person authorised thereby, the foreigner who has entered the
territory of the Republic of Bulgaria with a visa under Article 15, Paragraph
1 shall, within 7 days after his/her entry, appear in person before the
Migration Directorate or the Migration Department/Sector/Group at Sofia
Directorate of the Ministry of Interior or the Regional Directorates of the
Ministry of Interior and shall attach to the application referred to in
Paragraph (6) a copy of his/her passport containing the page whereto the
visa has been affixed, as well as a compulsory medical insurance valid in
the territory of the Republic of Bulgaria for the entire duration of the stay in
case the person is not insured under the Health Insurance Act. The
documents submitted to the Migration Department/Sector/Group at Sofia
Directorate of the Ministry of Interior or to the Regional Directorates of the
Ministry of Interior shall be sent promptly by electronic means to the
Migration Directorate. In case the documents have not been presented
within the specified time-limit, the Director of the Migration Directorate or
an official authorised thereby shall terminate the procedure to grant the
prolonged residence permit to a person who has been relocated due to
intra-corporate transfer.

(16) The Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall, within three days as of submitting the documents
referred to in Paragraph (15), issue or refuse to issue a prolonged
residence permit to a person who has been relocated as a result of intra-
corporate transfer in case the application has been submitted by the
employer or a person authorised thereby.

(17) The Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall issue or refuse to issue a prolonged-stay permit
to a person who have been relocated as a result of intra-corporate
transfer, within 60 days as of submitting the application in case the
foreigner has been granted the right to reside in the territory of the
Republic of Bulgaria on a long-term basis.

(18) In legally and factually complicated cases, the time-limit to
consider the application may be extended by one more month whereof the
employer or the foreigner shall be notified in writing. If necessary,
documents and information shall be submitted within 14 days as of receipt
of the notification. In case the additional documents and information have
not been submitted within the specified time-limit, the procedure to grant a
permit under Paragraph (1) shall be terminated.

(19) The procedure to issue a prolonged-stay permit to a person
who has been relocated as a result of intra-corporate transfer shall not
exceed three months.

(20) The employer shall notify the Migration Directorate of any
change affecting the admission criteria, which change has occurred in the
course of the application procedure, and of the termination of the
foreigner’s transfer, within three days as of the date of the change or the
termination of employment.

(21) A permit under Paragraph (1) shall not be issued to
foreigners who have obtained the right to a prolonged stay on the grounds
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of Article 24, Paragraph 1, Item 1, Article 24b, Article 24c or Article 24m, and
to family members of European Union citizens who have exercised or are
exercising their right to free movement within the European Union and
have obtained a residence permit as provided for by the European Union
Citizens, Who Are Not Bulgarian Citizens, And Members Of Their Families
Entry And Residence In And Departure From The Republic Of Bulgaria Act.
(22) Decisions taken on the basis of the application shall be
notified to the applicant pursuant to the Code of Administrative Procedure.

Yn. 33c. (Hos - 1B, 6p. 33 o1 201¢€
oT 1.06.2021 r.)- (1) NpuTtexaTens
npemMecTeHo Npu BbTPELHOKOPMNOp.
MMa NpaBO Ha NpecTon Ha TepuTop
3a cpok 80 90 AHM B paMKUTe Ha BC

(2) Bcnyyante noan. 1r
BeAHara cnej npMeMaHeTo Ha NIMUE
AbpiXxaBa yYneHka n Ha Peny6bnuka E
BbTPELWHOKOPNOpaTMBEH TpaHcdef

Article 33q B PaMKMTe Ha CpOKa Ha BaJMAHOCT
(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, amended, SG No. YneHka.

24/2018, effective 23.05.2018, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021) (3) Bcanyyaute no an. 1 «
(1) Members of the family of the holder of a permit issued in yBegomsiBaT Penybnnka bbarapusa 3

connection with intra-corporate transfer may be granted a prolonged HayafNHa M KpallHa faTa u npeacra

residence permit on the grounds of Article 24, Paragraph 1, Item 13 for the
term of residence of the holder of the permit, provided that they satisfy the
requirements of Article 24, Paragraph 2, and upon a positive decision to
reunite a foreigner’s family.

. BaJIMAHO pa3pelweHne
. penoBeH nacnopT uau
. A0Ka3aTesiCTBa 3a OCu
. 3a4B/KUTENHA MeaunL
(2) For a prolonged-stay permit to be granted to the members of . TPyAOB AOrOBOP;
the family of the holder of a permit concerning a person relocated as a . LOKYMEHT, AOKa3Baly ¢
result of intra-corporate transfer, the said family member shall personally = ycraHOBeHO B TpeTaTa AbpXXaBa, N
submit to the Migration Directorate or the Migration npeanpuaTus, nerasamsnpaH cbriaci
Department/Sector/Group at Sofia Directorate of the Ministry of Interior or 3aBepeH OT HOTapuWycC UM OT AUPEK
the Regional Directorates at the Ministry of Interior a standard application BbHWHKUTE paboTn NpeBoA Ha 6B

AU WN =

form pursuant to the Rules for implementation of this Act, enclosing 7. BOKYMEHT, Nerannsnpe
thereto: yaoOCTOBEpSABAL,, Ye YyXAEeHeubT N
1. a copy of a regular passport or a substituting document KBanMdunkKaLumsa 3a 3aeMaHe Ha CboT
providing the pages with the photo and the personal data, a visa under 8. peknapauusa ot paboT
Article 15, Paragraph 1, in case such a visa is required, as well as the ye Te He ca No-Heb6naronpuUsATHU OT
stamp indicating the last entry into the country; to verify the authenticity of kateropusa Tpya.
the copy, the original of the passport or the substituting document shall (4) MnaHuMpaHuAT Nnpecrto
also be presented; CpOKa 3a Bb3paXeHue OT CTpaHa Hi
2. a marriage certificate or a birth certificate; KOWTO He MoXe aa 6bae no-Abiabr (
3. evidence of secured housing; yBeAOMeHune.
4. a compulsory medical insurance valid in the territory of the (5) Bb3paxeHueTo no an
Republic of Bulgaria, in case the person is not insured under the Health ycnosuata no an. 3, 17.5,6,7 nnmn 8
Insurance Act; n3Mama UM ca npenpaBeHn, KaKTo
5. evidence of means of subsistence that are stable, regular, Ha BbTPELWHOKOPNOpPaTUBEH TPaHC(
foreseeable and sufficient not to resort to the national social assistance (6) B cnyyan Ha Bb3paxe
system and amounting to at least the minimum monthly salary or the KOMMNEeTEeHTHUTE OpraHn Ha NbpBaT:
minimum national pension, for the period of stay. AbpXXaBa 4YneHka. Korato MOGUIHO!
(3) To establish the facts and circumstances referred to in Article Penybnuka Bbnrapus kaTto 4yacT oT
26, Paragraph 4, the Migration Directorate or a Migration e 3ano4yHana, AUpeKTopbT Ha Aupe
Department/Sector/Group at Sofia Directorate of the Ministry of Interior or ANBXHOCTHO MU E U3gaBa 3anoBen
the Regional Directorates of the Ministry of Interior shall draw up a TpaHchep, He3abaBHO Aa NpekpaTl
reasoned statement which shall be attached to the application envisaged Peny6nuka bbarapus, B ciydyah ve:
in Paragraph (2). a) avpekuusa "Murpauyuns'
(4) The permit under Paragraph (1) shall be issued with a term of 6) avpexkuusa "Murpauyuns'
validity corresponding to the term of residence of the holder of the intra- an.5;
corporate transfer permit, as long as the term of validity of the national B) aupekuunsa "Murpauyuns’
passports or the documents substituting them covers the requested term r) M34aZeHoTOo pa3pelwet
of residence. TpaHcdep, MU pa3pelleHNeTo 3a [
(5) The application referred to in Paragraph (2) shall be Te3u, 3a KOUTO € U3gafeHo;
submitted within 14 days prior to the expiry of the permitted term of A) ca oTnajgHasm ocHoBal
residence of the family member in the territory of the Republic of Bulgaria. It mo6bunHocTtTa;
shall be considered and decided upon within 14 days. In legally and €) u3Teue CpoKbT Ha 134
factually complicated cases and in case additional documents and npebuBaBaHe UM NbpBaTa AbpXKaAE
information need to be presented, the said time-limit may be extended by Peny6nuka bvarapus.
one month whereof the family member shall be notified in writing, indicating (7) B cnyyante Ha nspaa

that the necessary documents and information shall be submitted within 14 nckaHe Ao nbpBaTa AbpXaBa YNeH!
days. If the additional documents or information have not been submitted BbTpewHoOKOpNoOpaTMBEH TpaHcher
within the specified time-limit, the Director of the Migration Directorate or CEMENCTBO.

MHdbopMaunoHHa cuctema AMKUC page 64 of 95
_Annc https://web.apis.bg


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=237870
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=222063
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=3583267
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25253
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=4544171
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295630
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295633

an official authorised thereby shall terminate the procedure for the (8) KoraTto no Peny6nuke
issuance of a permit under Paragraph (1). pa3peleHne Ha nuue, NpeMecTeHo
(6) The Director of the Migration Directorate or an official MCKaHe OT BTOpa AbpXaBa uyneHka,
authorised thereby shall issue or refuse to issue a prolonged-stay permit agbArocpoyHa MOGMAHOCT Ha 4dyxae
to a member of the family of a person who has been relocated as a result ¢dopmManHoCTn NOBTOPHO BAM3aHE H.
of intra-corporate transfer. Decisions taken on the basis of the application npunoxwuMo — Ha 4yneHoBeTe Ha Hel
referred to in Paragraph (2) shall be notified in writing to the applicant 1. BTOpaTa agbpxaBa une
pursuant to the Code of Administrative Procedure. 2. BTOpaTa AbpXXaBa 4ne
3. BTOpaTa AbpiXKasa 4ne
4. u130a[eHOTO pa3pellel
TpaHcdep, MIN pa3pelleHNeTo 3a [
Te3n, 3a KOUTO € N3JafeHo;
5. o0TnagHann ca ocHoBat
MOOGUNHOCTTA;
6. n3Teye CpoKbT Ha M3
npebuBaBaHe nam Penybnuka bbnr:
Abp)XaBa 4YneHkKka.

Article 33r

(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, amended, SG No.
21/2021, effective 1.06.2021)

(1) The holder of a valid residence permit issued in connection
with intra-corporate transfer by a first Member State shall be entitled to
reside in the territory of the Republic of Bulgaria as a second Member State
for a period of up to 90 days within each 180-day period.

(2) In the cases under Paragraph (1) and immediately after
admitting the person, the receiving enterprise in the first Member State
shall notify the competent authorities of the first Member State and of the
Republic of Bulgaria of the planned relocation under an intra-corporate
transfer to an enterprise in the territory of the Republic of Bulgaria within
the validity term of the permit issued by the first Member State.

(3) In the cases referred to in Paragraph (1), the competent
authorities of the first Member State shall notify the Republic of Bulgaria of
the planned stay, its duration, start and end date, and shall present the
following documents:

1. a valid residence permit;

2. a regular passport or a substituting document;

3. evidence of secured housing;

4. a compulsory medical insurance;

5. an employment contract;

. a document proving that the host enterprise and the
enterprise established in the third country belong to the same enterprise
or group of enterprises, which document has been legalised according to
Bulgarian legislation and is accompanied by a Bulgarian translation certified
by a notary public or by the Consular Relations Directorate at the Ministry
of Foreign Affairs;

7. a document legalised pursuant to Bulgarian legislation,
certifying that the foreigner has the necessary professional experience and
qualification for holding the respective position;

8. a declaration by the employer that the working and payment
conditions have been complied with and that they are not less favourable
than the conditions for the Bulgarian citizens coming under respective
category of labour.

(4) The planned stay under Paragraph (1) may take place after
the expiry of the period for objection by the Migration Directorate to the
first Member State, which period shall not exceed 20 days as of the receipt
of the complete notification.

(5) The objection under Paragraph (4) may be raised provided TPaHchep.
that the conditions referred to in Paragraph 3, Items 5, 6, 7 or 8 have not
been satisfied, the submitted documents have been obtained by fraud or
have been counterfeited, as well as when the maximum duration of intra- TpaHcoep.
corporate transfer under Paragraph (1) or under Article 33p, Paragraph 2
has been reached.

(6) In the event of an objection under Paragraph (4), the
Migration Directorate shall notify the competent authorities of the first
Member State and the host enterprise in the first Member State. In case
the mobility has not started, the person shall not be entitled to work in the
Republic of Bulgaria as part of an intra-corporate transfer. If the mobility
has started, the Director of the Migration Directorate or an official
authorised thereby shall issue an order that the person relocated as a
result of intra-corporate transfer should terminate all employment

o))

Yn. 33T1. (HoB - B, 6p. 33 o1 2016
oT 1.06.2021 r.)- (1) NpuTtexaTens
npeMecTeHo Npu BbTPELWHOKOPMNOP.
MMa NpaBo Ha NpPecToi 3a noBeye C
BTOpa AbpXaBa 4YsieHKa, ako OTroB
3aKoHa 3a TpyAaoBaTa MUrpaLna nU T

(2) Ha npuTtexaTensa Ha |
MOBGMMIHOCT Npu BbTPELWHOKOpopa-
(EO) N2 1030/2002, kaTo B noneTo
BKT".

(3) Avpekuwnsa "Murpauus
AbpXaBa 4YneHka, Korato msgasa p.

(4) NbpBaTa AbpXxaBa 4ur
paboTu, KOraTo OTHEMe pa3pelleH!

(5) MpuemawoTo npeanp
NPOMEHMN, 3acsaram ycnoBmsTa, Bb3
Penybnuka bbnrapusa e BTopaTta Ab

(6) MputexaTen Ha pasp
BbTPELWHOKOPNOpaTMBEH TpaHcdef
anpekuns "Murpauuma" mnm B otTaen
MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELIHUTE P
BbTpewWwHMUTe paboTu 3asABAeHNE MO
KbM KOETO npuiara LOKyYMeHTUTE N
npebuBaBaHe, U3gafeHo OT NbpBaT
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immediately and leave the territory of the Republic of Bulgaria in case:

a) the Migration Directorate has not been notified of the planned
stay referred to in Paragraph (2);

b) the Migration Directorate has raised an objection against the
mobility pursuant to Paragraph (5);

c) the Migration Directorate has refused a long-term mobility
under Article 33s, Paragraph 1;

d) the permit granted to the person relocated as a result of
intra-corporate transfer or the permit for a long-term mobility is used for
purposes other than those it has been issued for;

e) the grounds whereon the mobility has been authorised have
ceased to exist;

f) the term of the residence permit issued by the first Member
State has expired or the first Member State has revoked it during the
mobility carried out in the Republic of Bulgaria.

(7) In the event of an order issued pursuant to Paragraph (6),
the Migration Directorate shall send a request to the first Member State to
admit the person relocated as a result of intra-corporate transfer and,
where applicable, the members of his/her family.

(8) In the event of a request addressed to the Republic of
Bulgaria, as the first Member State to issue a permit to a person relocated
as a result of intra-corporate transfer, by a second Member State which
has considered an application by the foreigner for a short-term or long-
term mobility, the Republic of Bulgaria shall immediately readmit, without
formalities, the foreigner to the territory of the country and, where
applicable, his/her family members in one of the following cases:

1. the second Member State has not been notified of the
planned stay;

2.the second Member State has raised an objection to the
mobility;

3. the second Member State has refused a long-term mobility;

4. the permit granted to the person relocated as a result of
intra-corporate transfer or the permit for a long-term mobility is used for
purposes other than those it has been issued for;

5. the grounds whereon the mobility has been authorised have
ceased to exist;

6. the term of the residence permit issued by the Republic of
Bulgaria has expired or the Republic of Bulgaria has revoked it during the
mobility carried out in the second Member State.

Article 33s

(New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, amended, SG No.
21/2021, effective 1.06.2021)

(1) The holder of a valid residence permit issued in connection
with intra-corporate transfer by a first Member State shall be entitled to
reside for a period of more than 90 days in the territory of the Republic of
Bulgaria as a second Member State, provided that he/she satisfies the
conditions for access to the labour market pursuant to the Labour Migration
and Labour Mobility Act.

(2) The holder of the permit referred to in Paragraph (1) shall be
granted a mobility permit in connection with intra-corporate transfer
pursuant to the requirements laid down in Regulation (EC) No. 1030/2002,
whereby the "note" field shall be filled in with the words "mobile ICT".

(3) The Migration Directorate shall notify the competent
authorities of the first Member State of each instance of issuance of ICT
mobility permit.

(4) The first Member State shall notify the Ministry of Interior of
each instance of revocation of a permit issued to a person relocated in
intra-corporate transfer.

(5) The receiving enterprise shall inform the Migration Directorate
of any possible changes concerning the conditions upon which mobility has
been allowed when the Republic of Bulgaria is the second Member State.

(6) The holder of a permit concerning a person relocated as a
result of intra-corporate transfer, which permit has been issued by the first
Member State, shall submit in person to the Migration Directorate or to a
Migration Department/Sector/Group at Sofia Directorate of the Ministry of
Interior or the Regional Directorates of the Ministry of Interior a standard
application form pursuant to the Rules for implementation of this Act
whereto the holder shall enclose the documents referred to in Article 33p,
Paragraph 6, as well as a copy of the residence permit issued by the first

BbTPELWHOKOPNOpPaTUBHNA TpaHChE
(7) B aAMUHUCTpPaTUBHOT
cnydyauTte no an. 1 ce npunara 4vn. 3
(8) o B3eMaHeTO Ha peu
Aa paboTu Ha TepuTopuAaTa Ha Pen
W CPOKbBT Ha BaMAHOCTTa Ha mM3gan
M3TEKIN, KaKTO MU KOTraTo 3asBleHMU¢
(9) MNputexaTtenaT Ha Ba
npemMecTeHo Npu BbTPELHOKOPMNOp.
pa3pelleH Npecron, No-KpaTbK OT ¢
npebuBaBaHe 3a noseye oT 90 AHK
OHW Npean Kpas Ha NMbpBOHAa4YalsHoO
MOBGUIHOCT HEe MOXe aa bbae noaa)
KpaTKOCpO4YHa MOOGUAHOCT.

Yn. 33y. (Hos - OB, 6p. 8 o1 2023
M3NbJHABA TPYAOBUTE CU 3aAbJKeEF
YyroBOpEHO B TPYAOBWUS AOrOBOP Ha
npw ycnoBmsTa v nNo pena, onpeaer
(2) Npn npeMnHaBaHe Kb
YABIHOMOLW EHO OT HErO nLe yBea
(3) B cnyyalt Ha NnpeMUHa
MSCTO, Pa@3/IM4HO OT MOCOYEHOTO B |
kKapTa Ha EC, paboTtoaatensar namy
NPOMEHWN agpecHaTa Cu perucrpaul
rpa>xgaHckaTa peruvcrpayms.
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Member State for the purposes of the intra-corporate transfer. In these
cases, no visa under Article 15, Paragraph 1 shall be required.

(7) Article 33p, Paragraphs (5) to (12), (17) to (20) and (22) shall
be applied in the course of the administrative proceedings to obtain right of
residence in the cases under Paragraph (1).

(8) Until a submitted application is decided upon, the person
referred to in Paragraph (1) shall have the right to work in the territory of
the Republic of Bulgaria, provided that the term under Article 33r,
Paragraph 1 and the term of validity of the permit issued by the first
Member State have not expired, as well as when the application is fully
compiled.

(9) As a person relocated due to intra-corporate transfer, the
holder of a valid residence permit issued by the first Member State, who
has been permitted to stay for a period of less than 90 days, may apply for
a residence permit for more than 90 days in the territory of the Republic of
Bulgaria at least 20 days prior to the end of the initially permitted stay. An
application for a long-term mobility shall not be submitted at the same time
as a notification for a short-term mobility.

Chapter Four
FOREIGNERS LEAVING THE REPUBLIC OF BULGARIA

Article 34

(Amended, SG No. 97/2016)

Each foreigner shall be obligated to leave Bulgaria upon or
before expiry of the authorised duration of stay.

Article 35

(1) A foreigner staying on a short-term basis whose foreign-
travel document has been replaced by a new one shall be allowed to leave
this country after he shall have notified thereof the services exercising
administrative control over foreigners, unless otherwise provided in an
international agreement to which the Republic of Bulgaria is a party.

(2) Any foreigner who holds a prolonged-stay permit may leave
and re-enter Bulgaria without a visa until expiry of the authorised duration
of residence.

(3) (Supplemented, SG No. 9/2011)- Any foreigner who holds a
long-term or permanent residence permit may leave and re-enter Bulgaria
without a visa.

(4) (New, SG No. 97/2016, amended, SG No. 34/2019)- Where
the validity term of a prolonged residence permit has expired before the
return to the country, the foreigner may enter the Republic of Bulgaria by a
visa under Article 15, paragraph 1, which shall be issued under a procedure
set out in the ordinance under Article 9f, paragraph 1.

Article 36

(Amended, SG No. 97/2016)

Foreigners may exit the Republic of Bulgaria through the places
designated therefor on the grounds of passports and substituting travel
documents entitling them to leave the country.

Article 37

No foreigner shall be allowed to leave this country in case a
coercive administrative measure has been imposed upon him to prevent
him from leaving.
Article 38

A foreigner leaving the Republic of Bulgaria by vehicle, either by
land, or by air, or by water, must be in possession of all documents as per
Article 21, paragraph (1), subparagraphs 2 and 3, as well as a permission,

UYn. 33d¢. (Hos - 4B, 6p. 8 o1 2023
Penyb6nuka Bbnrapusa, Mmoxe aa Bne
Cbl03, 3a Cpok Ao 90 AHWN B paMKuTe
cnyxebHa paboTa.

(2) NputexaTtenaTt Ha Cu
EBponeickns cbio3, MOXe Aa Bnese
M3BbpLIBaAHE Ha KOHKpeTHa cnyxeb
M3BbpLIBAHETO Ha cnyxebHaTa ael
180 aHu, nputexaTenar Ha CUHSA K
CuHa kapTa Ha EC B Bvarapus, ako
YsieHKa ca U3MMUHaNW Ha-mManko 12
LEeWHOCT Ha TepuTopusaTa Ha CTpaH

HAMNYCKAHE HA PET

Yn. 34. (U3m. - OB, 6p. 97 oT 2016
M3TMYyaHe Ha pa3peleHns cpok Ha

Yn. 35. (1) YyxaeHewu, kKpaTKoCpoL
NbTyBaHe € 3aMeHeH C HOB, MOXe /[
cny>x6ute 3a aAMUHUCTPATUBEH KOF
MeXAyHapoAeH AOrOBOpP, MO KONTO

(2) YyxpeHew, KOUTO UM
Hanycka cTpaHaTa M [a Ce 3aBpbly:
npebuBaBaHe.

(3) (don. - 4B, 6p. 9 oT 2
ABArOCPOYHO UM MOCTOSHHO npeby
BU3a.

(4) (Hosa - OB, 6p. 97 o1
Ba/IMAHOCT Ha pa3pelleHneTo 3a Mg
B CTpaHaTa, YyXAeHeubT MOXe Aa
un. 15, an. 1, kogato ce usgasa npu
1.

Yn. 36. (M3m. - OB, 6p. 97 oT 2016
Bbarapusa npes onpegeneHnTe 3a T
LOKYMEHTM 3a MbTyBaHe, KOUTO UM

UYn. 37. YyxageHel He MOXe Aa Hal
NMpUHyAUTENHa aAMUHUCTpPAaTUBHA V

Yn. 38. YyxaeHel, KONTO C NpeBo:
Bb34yX W Mo Boga, TpabBa ga NpuTe
pa3pelwleHne 3a U3HOC Ha MPeBO3HO
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if required, to export the vehicle.
Article 39

The surrender of foreigners extraditable because of a crime
commission shall be effected under the terms and procedures established
by the laws of Bulgaria and by the international treaties whereto the
Republic of Bulgaria is a signatory.

Chapter Five
MEASURES OF ADMINISTRATIVE COMPULSION

Section I
Coercive Administrative Measures

Article 39a

(New, SG No. 42/2001)

(1) (Previous text of Article 39a, SG No. 23/2013, effective after
the entry into force of the Council decision on the implementation of the
remaining provisions of the Schengen acquis relating to the Schengen
Information System in Bulgaria and Romania - amended, SG No. 56/2018)
The following coercive administrative measures may be imposed on
foreigners under this Act:

1. withdrawal of the entitlement to reside in the Republic of
Bulgaria;

2. (amended, SG No. 97/2016)- return to the country of origin,
country of transit, or a third country;

3. expulsion;

4. (amended, SG No. 23/2013, (*) effective after the entry into
force of the Council decision on the implementation of the remaining
provisions of the Schengen acquis relating to the Schengen Information
System in Bulgaria and Romania, supplemented, SG No. 70/2013, (*)

Yn. 39. MpepaBaHeTOo Ha 4yXaeHL
yCroBMSATa U No pena, yCTaHOBEHM (
no konto Penybnuka Bvnarapusa e cr

MEPKW 3A A|]

MpuHyauTe.

Yn. 39a. (Hos - 1B, 6p. 42 oT 2001
r., mpunara ce crnej BAM3aHETO B CU
AeNcTBMEe Ha oCTaBalwuTe pasnope,
LUleHreHckaTa MHpOpMaLMOHHa cuC
2018 r.)> NMpUHYyANTENHNTE aAMUHMWU(
TO3M 3aKOH, ca:

1. oTHeMaHe Ha NpaBoOTO

2. (u3m. - OB, 6p. 97 oT 2
TPaH3MTHO NMpeMMHaBaHeE NN TpeTi

3. eKcnyncupaHe;

4. (u3m. - OB, 6p. 23 o1 2
Ha CbBeTa OTHOCHO MpuBeXaaHeTC
LOCTMXeHuATa Ha npaBoTo oT LeH
Penybnuka Bbarapusa n B PyMbHUS,
3abpaHa 3a BnM3aHe u npebunBaBaH

amended, SG No. 56/2018) bar to entering and residing within the territory EBponenckusa cot03;

of European Union Member States;
5. bar to leaving the Republic of Bulgaria.
(2) (New, SG No. 23/2013) The application of coercive

administrative measures referred to in Paragraph 1, items 2 and 3, shall be

monitored by the Ombudsman of the Republic of Bulgaria or authorized
officials of the Ombudsman's administration and by representatives of
national or international non-governmental organizations.

Article 39b
(New, SG No. 36/2009)
(1) (Amended, SG No. 23/2013)- The order imposing the coercive

administrative measure under Article 39a, paragraph 1, items 1 and 2, shall

specify a period of between 7 and 30 days wherein the foreigner is to fulfill
voluntarily his/her obligation to return.

(2) (Supplemented, SG No. 9/2011)-To be granted a period of
more than 30 days to leave Bulgaria voluntarily, the foreigner shall file an
application to the relevant competent authority which issued the order
referred to in paragraph 1, which shall pass a ruling and notify the
foreigner within three days. In such cases, the specific circumstances in

each individual instance shall be taken into consideration, such as: duration

of stay, health status, needs of vulnerable groups, children attending
school, and other family and social relations. The time limit for leaving
Bulgaria voluntarily may be extended by up to one year.

(3) When the foreigner has been allowed to leave voluntarily,
but there is the risk that he/she might go into hiding, the competent
authority which issued the order referred to in paragraph 1 may issue an
order for daily appearance at the territorial structure of the Ministry of
Interior exercising jurisdiction over the place of residence of the foreigner.

(4) In case the person poses a threat to national security or
public order, the relevant competent authority shall not grant a period
wherein such person can leave voluntarily.

Article 40

(Amended, SG No. 42/2001)

(1) Revocation of a foreigner's right to stay in the Republic of
Bulgaria shall be imposed in the event that:

5.3abpaHa 3a HanyckaHe
(2) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
aAMUHUCTPATUBHU MEPKK Mo an. 1,
Peny6nuka Bvarapusa nnam oT onpas
W OT NpeAcCTaBUTENIM Ha HaUMOHanNr

Yn. 396. (Hos - B, 6p. 36 oT 2009
HanaraHe Ha NpUHyAUTENHa aAMUH
cpok oT 7 o 30 AHM, B KONTO 4yxng
BpblyaHe.

(2) (Aon. - OB, 6p. 9 oT 2
HanyckaHe 3a noseye oT 30 AHWU vy
opraH, usgan sanosearta no an. 1, k
CpoK. B Te3u cnyyaw ce B3emaT npe,;
cnyyali, KaTto: NPoABb/IKUTENHOCT Hi
YS3BUMUTE TPYyMnu, HaMumne Ha noce
Bpb3KnN. CPpOKBLT 3a 4OO6POBONHO Hal
roavHa.

(3) KoraTto e pa3pelweHo
YKpUBaHeE Ha yyXxaeHela, KoMneTe
3anoBej 3a eXeAHEBHO sIBABAHE B -
BbTpPEWHNTE paboTu no mecrtonpeb

(4) B cnyyan ye nuueTo I
obulecTBeHUs pes, CbOTBETHUSAT KO
HanyckaHe.

Yn. 40. (M3m. - OB, 6p. 42 oT 2001

yyxaeHey B Penybnvka Bvarapums «
1. (u3m. - OB, 6p. 36 o1 2

aon., 6p. 70 ot 2013 r., B cMna oT 2
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1. (amended, SG No. 36/2009, SG No. 9/2011, amended and
supplemented, SG No. 16/2013, supplemented, SG No. 70/2013, effective
24.12.2013, amended and supplemented, SG No. 108/2013, supplemented,
SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, SG No. 97/2017, SG No. 24/2018,
effective 23.05.2018, amended, SG No. 34/2019, SG No. 21/2021)- the
grounds referred to in Article 24, Article 24a, Article 24b, Article 24c, Article
24f, Article 24h, Article 24i, Article 24k, Article 24m, Article 24n, Article 240,
Article 24p, Article 25, Paragraph 1, Items 6, 7, 8, 13, 16 and 17, Article 25c,
Article 25d, Article 33a, Article 33d, Article 33k, Article 33, Article 33p and
Article 33s herein have lapsed, as well as in the cases where the
investment for which a foreigner has been granted a permanent residence
permit has been terminated or transferred to another person within the
time-limit under Article 25, Paragraph 11, or has been reduced below the
statutory minimum amount, or has ceased to comply with the requirements
laid down in Article 25, Paragraph 12, regardless of the reasons for the
said termination, transfer or reduction;

2. (supplemented, SG No. 36/2009, SG No. 9/2011, amended, SG
No. 21/2021) the grounds referred to in Article 10, Paragraph 1, Items 1 -
4,6-11,14,16,20 - 22 and 26 are in place, as well as in the cases under
Article 26, Paragraph 3;

3. it has been established that the information provided for the
purpose of achieving such right is incorrect;

4. (supplemented, SG No. 36/2009, amended, SG No. 9/2011)
the marriage has been dissolved prior to the lapse of 7 years after the
contracting thereof in the cases referred to in item 2 of Article 25 (1)
herein;

5. (amended, SG No. 36/2009, SG No. 16/2013, supplemented,
SG No. 23/2013, amended, SG No. 97/2017)- the foreigner has failed to
settle in Bulgaria within one year after the grant of a permit and does not
reside within Bulgarian territory, exception in the cases referred to in items
6,7,8,13, 16 of Article 25 (1) and Article 25d herein and in relation to a
foreigner’s family members referred to in Article 25 (1), items 6, 7, 8, 13 and
16 herein;

6. (amended, SG No. 36/2009, SG No. 9/2011, SG No. 21/2012,
SG No. 16/2013, SG No. 97/2017, supplemented, SG No. 28/2020, effective
13.03.2020)- it is established that the relevant foreigner holding a long-
term or permanent residence permit has been away from the territory of
the European Union Member States for a period exceeding 12 consecutive
months, except in the cases where permanent residence has been
permitted pursuant to Article 25, Paragraph 1, items 6, 7,8, 13 and 16 and
in respect of members of the family of a person under Article 25, Paragraph
1,items 6, 7,8, 13, and 16 for the duration of a declared state of
emergency, the absence of an alien holding a long-term or permanent
residence permit from the territory of the Member States of the European
Union shall not be considered as an absence for a period of 12 consecutive
months;

7. (new, SG No. 52/2007, amended and supplemented, SG No.
9/2011)- the refugee status or refugee temporary protection or the
humanitarian status granted under the Asylum and Refugees Act are
revoked or terminated;

8. (new, SG No. 52/2007) asylum granted under the Asylum and
Refugees Act is revoked;

9. (new, SG No. 9/2011) the relevant foreigner holding a long-
term residence permit has acquired long-term resident status in another
European Union Member State;

10. (new, SG No. 9/2011, supplemented, SG No. 97/2017)- it is
established that the marriage with a Bulgarian citizen has been dissolved
prior to the lapse of 5 years after the contracting thereof, except in the
cases referred to in Article 24m and Article 25d;

11. (new, SG No. 9/2011) the relevant EU Blue Card holder who
has obtained a long-term residence permit in the Republic of Bulgaria or the
members of his/her family holding long-term residence permits have been
away from the territory of the European Union Member States for 24
consecutive months;

12. (new, SG No. 9/2011, amended and supplemented, SG No.
33/2016, effective 21.05.2016) it is established that the relevant EU Blue
Card holder or a permit issued to a person relocated as a result of an intra-
corporate transfer resides in Bulgaria for a purpose other than the one
wherefor he/she was granted the residence permit, or such holder has
violated the labour access rules provided for by the Labour Migration and

ot 2016 r., B cuna ot 21.05.2016 .
23.05.2018 r., u3m., 6p. 34 ot 2019
24, 24a, 246, 248, 24e, 243, 24n, 2.
un. 258, 25r, 33a, 33r, 33k, 33n, 33
yyXXaeHeubT € NoAyYna paspeLleHl
npexeBbp/lieHa Ha ApPYyro nnue B CPot
3aKOHa MMHWMaNEH pa3Mep, Uau np:
He3aBMCMMO OT OCHOBAHMATA 3a Mnpe

2. (gon. - B, 6p. 36 oT 2
Hanuue ocHoBaHugaTa no 4n. 10, an
cnydyauTe no 4vn. 26, an. 3;

3. Ce yCTaHOBM, Ye AaHHI

4. (gon. - 4B, 6p. 36 oT 2
M3TUYaHETO Ha 7 TOAUHWN OT CKIOYI

5. (m3m. - B, 6p. 36 oT 2
97 o1t 2017 r.)x B e4HOTOAMLWEH CPO
He npebuBaBa Ha TepuTOpuATa Ha
16 1 un. 25r, KAKTO 1 MO OTHOLWEHMU
T.6,7,8,13 1 16;

6. (n3m. - B, 6p. 36 oT 2
r., 6p.97 ot 2017 r., gon., 6p. 28 0
YyXJeHeubT, MOy4YU pa3peLleHut
OTCbCTBAN OT TEPUTOPUATA Ha AbP>
nocnenoBaTesIHM Mecela, OCBEH B C
pa3peleHo NoCcTosaHHO npebuBaBat
OTHOLWEHNE Ha YJIeHOBE Ha CceMelcC
069BE€HO U3BBLHPEAHO MOJIOXKEHME F
Noy4Yun pa3peleHne 3a AbArocpo
AbpXaBuTe — YneHku Ha EBponelic

7. (HoBa - OB, 6p. 52 oT :
cTaTyT Ha 6exaHeu UM XyMaHuTag
3akoHa 3a ybexunweto n 6exaHuwn

8. (HoBa - B, 6p. 52 oT
ybexunuweTto n 6exaHuunte 6bae ot

9. (HoBa - B, 6p. 9 oT 2(
ABbIrOCPOYHO npebuBaBaHe, e NpuL
AbpiXaBa - YneHka Ha EBponenckus

10. (HoBa - OB, 6p. 9 oT .
6bNrapckm rpaxxaaHuH e npekpare
M3KI0OYEeHMe Ha cliydauTe no 4un. 24

11. (HoBa - B, 6p. 9 oT .
Ha EC, nonyuymnn paspeweHue 3a Ab.
YJleHOBEeTEe Ha HEroBOTO CEMEMNCTBO
OTCbCTBa/M 24 nocnefoBaTesIHN Me
EBponenckns couro3s;

12. (HoBa - OB, 6p. 9 oT .
r.,Bcuna ot 21.05.2016 r.)- ce ycre
paspelweHue 3a 1Mue, NpeMecTeHo
pasnMyHa OT Ta3u, 3a KOATO e nony
npuTexXaTenaT e HapyLWwun ycnoBy
TpyAoBaTa Murpauusa n TpyaosaTta

13. (HoBa - 4B, 6p. 97 o1
C NpenocTaBeHO NpaBo Ha NOCTOSH
Penybnuka Bbarapus 3a cpok, no-a’

14. (HoBa - B, 6p. 8 oT
npeAacTaBeHUTE AOKYMEHTHU 3a M34a
WNN NpenpaBeHu;

15. (HoBa - 4B, 6p. 8 oT
EC HsMa BanmMaeH TpyaoB AOFOBOD !

16. (HoBa - 4B, 6p. 8 oT
Ha EC He ca u3nbaHEHU ycnosuaTa
TpyAoBaTa MOOGUIHOCT;

17. (HoBa - B, 6p. 8 oT
EC npeacrasngBa peasiHa U cepunos
pea v o6WeCcTBEHOTO 34paBe;

18. (HoBa - 4B, 6p. 8 oT
Ha cMHS kapTa Ha EC He e M3NbAHW.
ocurypsiBaHe, JaHb4yHO obnaraHe, 1
nputexaTtend Ha cMHA KapTa Ha EC

19. (HoBa - 4B, 6p. 8 oT

MHdopmaunoHHa cuctema AMNC
_Annc https://web.apis.bg

page 69 of 95


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=25320
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2826048
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125289
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p29615676
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295619
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295620
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p27811877
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p6469158
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295621
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295622
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207790
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p37429939
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p40648274
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125290
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125292
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207791
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p5460333
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p5460336
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p47785979
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p47785980
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295630
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295633
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295612
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p44295625
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207791
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207791
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p46125291
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=9171
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=9171
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207790
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207791
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2797996
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p36207791
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=2797996#p47785971
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137072

Labour Mobility Act;

13. (new, SG No. 97/2017) a member of the family of a Bulgarian

citizen who has been granted the right to permanent residence as
provided for by Article 25d has been outside the Republic of Bulgaria for a
period longer than two consecutive years.

(2) (Amended, SG No. 9/2011, effective after the entry into force
of the decision of the Council of the European Union on the full application
of the provisions of the Schengen acquis by the Republic of Bulgaria -
amended, SG No. 56/2018)- In the cases referred to in Article 10,
Paragraph 1, Item 19, entitlement to residence may be withdrawn after
consultations with the Member State which issued the alert for the
purposes of refusing entry are held.

(3) (New, SG No. 9/2011) Entitlement to long-term residence
shall be withdrawn in the cases referred to in Paragraph 1, Items 3, 6, 9
and 11 and Article 42, Paragraph 1 where the foreigner poses a real and
serious risk to national security and public order.

Ha EC He ca usnbaHEeHW ycnosudTa,
KONEeKTUBHU TPYyAOBU AOFOBOPU UM
TPYyLOBa 3a€TOCT B CbOTBETHUTE Ce

20. (HoBa - OB, 6p. 8 oT
EC He e cna3ns CbOTBETHUTE MPOLLe

21. (HoBa - OB, 6p. 8 oT
EC He pa3nonara c BaAnAeH nacnog
npaBoTO Ha NpebuBaBaHe Ha YyX /A
TakKbB AOKYMEHT;

22. (HoBa - OB, 6p. 8 oT
EC e Hapywwun ycnoBusaTa 3a BAu3atr
cbto3, no un. 33¢, an. 1.

(2) (M3m. - OB, 6p. 9 o1 2
CbBeTa OTHOCHO NpuBeEXAaHeTo B,
Ha npaBoTo OT LlWeHreH, cBbp3aHM ¢
Bbvnrapua n B PyMbHUSA - n3m., 6p. 51

(4) (New, SG No. 9/2011, supplemented, SG No. 97/2017)-In any 6bAe OTHETO NpaBoTO Ha npebusat

case, after a 6-year absence from the territory of the Republic of Bulgaria,
entitlement to long-term or permanent residence shall be withdrawn,
except in the cases referred to in Article 25d.

(5) (New, SG No. 9/2011) The residence entitlement of a
foreigner who has obtained a residence permit for the Republic of Bulgaria
pursuant to the procedure provided for in Chapter Three "a" and of the
members of his/her family shall be withdrawn in the cases referred to in
Paragraph 1, Items 1 and 2, except in the cases referred to in Article 10,
Paragraph 1, Item 8 and where such persons do not reside legally in the
territory of Bulgaria.

(6) (New, SG No. 29/2007, renumbered from Paragraph 3,
supplemented, SG No. 9/2011)- A copy of the effective order withdrawing
the entitlement of a foreigner to reside in the Republic of Bulgaria on a
long-term or permanent basis shall be sent to the municipality of his/her

ermanent address to be entered into the register of the population.
Rtticle 41 J Pop

(Amended, SG No. 42/2001, SG No. 97/2016)

Return shall be required where:

1. the concerned foreigner is unable to evidence that he has
entered this country lawfully;

2. (amended, SG No. 36/2009)- the foreigner fails to leave
Bulgaria upon or before expiry of the authorised duration of residence
thereof, or within the time-limits referred to in Article 39b;

3. (@amended, SG No. 97/2016)- it is established that the
foreigner has entered Bulgaria and resides therein under a counterfeit or
forged passport or a substituting travel document;

4, (new, SG No. 97/2016, amended, SG No. 89/2020)- with
regard to the foreigner, there is a final decision for refusal, termination or
withdrawal of international protection or asylum; return is required after
written confirmation by the State Agency for Refugees and in case the
proceedings under the Asylum and Refugees Act are terminated by a final
decision and the foreigner has not requested that the examination of his
application be completed;

5. (new, SG No. 97/2016)- it is established that the foreigner has

entered across the country’s border according to the statutory procedure,
but is trying to exit it not through the locations determined for this purpose
or with a false or forged passport or a substituting travel document.

Article 41a

(New, SG No. 97/2017)

A foreigner who has been imposed an administrative
enforcement measure under Article 41 may be issued a European Travel
Document for Return in accordance with the requirements of Regulation
(EU) 2016/1953 of the European Parliament and of the Council of 26
October 2016 on the establishment of a European travel document for the
return of illegally staying third-country nationals, and repealing the Council
Recommendation of 30 November 1994 (0OJ, L 311/13 of 17 November
2016) in accordance with a procedure laid down in the Regulation on the
Implementation of this Act.

Article 42

(Amended, SG No. 42/2001)

(1) (Amended, SG No. 23/2013)- Expulsion of a foreigner shall be
imposed where:

1. the presence thereof in Bulgaria poses a serious risk to

YsleHKa, nogana CMrHasna 3a oTKas =
(3) (Hoesa - 4B, 6p. 9 oT :
B ciydantenoan.1,7.3,6,9mn 11
W CepMO3Ha 3ansaxa 3a HayMoHasH
(4) (Hosa - OB, 6p. 9 oT -
6-roAVWHO OTCbCTBME OT TEPUTOPMU
npaBo Ha ABJTOCPOYHO UM NOCTOSA
(5) (Hosa - 4B, 6p. 9 oT =
pa3pelweHue 3a npebuBaBaHe B Pel
YJleHOBEeTEe Ha HEroBOTO CEMENCTBO
cnydamte no 4n. 10,an. 1, 7.8 n ko
cTpaHaTa.
(6) (Hoea - OB, 6p. 29 oT
OT BAs3MaTa B CMJla 3aMoBej 3a OTH
npebuBaBaHe Ha vyxnaeHel B Peny
My aapec 3a otbenssBaHe B perucri

Yn. 41. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001

1. 4yyxgeHeubT He MOXe
3aKOHOYCTaHOBEHUS pena;

2. (n3m. - 4B, 6p. 36 oT 2
Ha pa3peleHns My CPOK UIN B CPOK

3. (u3m. - OB, 6p. 97 oT 2
npebuvBaBa B cTpaHaTa C HEUCTUHCK
OOKYMEHT 3a NbTyBaHe;

4. (HoBa - 4B, 6p. 97 oT
yy>xAeHela UMa BAsI30 B cuiia pew
MeXJAyHapoZaHa 3akpuna nnam ybexi
Obp>xaBHaTa areHuuns 3a 6exaHuym
ybexunweTo n 6exaHumnTe e npekp
nouckan pasrfiexgaHeTo Ha monba-

5. (HoBa - B, 6p. 97 oT
rpaHuMuaTa Ha cTpaHaTa Mo 3aKOHO
onpeaeneHUTe 3a TOBa MecTa UK ¢
LOKYMEHT 3a nbTyBaHe.

Yn. 41a. (Hos - 4B, 6p. 97 o1 2017
aAMUHWUCTpaTUBHA MsApKa no 4n. 41,
3a BpblaHe CbraCcHO U3NCKBAHUSAT
naprnaMeHT n Ha CbBeTa OT 26 OKTC
AOKYMEHT 3a BPpbLAHETO Ha He3akK(
oTMsHa Ha lpenopbkaTa Ha CbBeT:
2016 r.) no pen, onpeaesieH c npas

Yn. 42. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001
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national security or to public order;

2. the provisions of Article 10(1), items 1 - 4 are invoked.

(2) (Amended, SG No. 23/2013, (*) effective after the entry into
force of the decision of the Council of the European Union on the full
application of the provisions of the Schengen acquis by the Republic of
Bulgaria, supplemented, SG No. 70/2013, (*) amended, SG No. 56/2018)
The entitlement of the foreigner to reside in the Republic of Bulgaria shall
be forfeited and a bar on entering and residing within the territory of
European Union Member States shall be imposed concurrently with the
imposition of the coercive administrative measure referred to in Paragraph

(1).

(3) (New, SG No. 9/2011) A foreigner holding a residence permit
or another permit granting residence entitlement as issued by another
Member State shall also be expulsed if he/she fails to return to that
Member State within 7 days after it is established that he/she resides in

Bulgaria illegally.

(4) (New, SG No. 9/2011, supplemented, SG No. 23/2013)

Before expulsion is imposed on a foreigner holding a long-term residence
permit, the length of the foreigner's stay in the Republic of Bulgaria, his/her
age, health status, family status, social integration and existing relations in
Bulgaria or the lack of relations with the country of origin shall be
considered. Expulsion cannot be based on economic reasons.

(5) (New, SG No. 97/2017)- Where the expulsion order issued in
respect of a member of the family of a Bulgarian citizen who had been
granted entitlement to reside as provided for by Article 24m or Article 25d is
not yet enforced more than two years after the entry into force thereof, the
body which issued such order shall check whether the factual grounds for
the issuance thereof are still at hand. Where such factual grounds are no
longer at hand, the order shall be cancelled.

(6) (New, SG No. 97/2017)- A member of the family of a Bulgarian
citizen who had been granted entitlement to reside as provided for by
Article 24m or Article 25d and on whom expulsion has been imposed, may
not be expelled to a state where his/her life and liberty would be
endangered and where he/she would be at risk of persecution, torture or

inhuman or degrading treatment.

Article 42a
(New, SG No. 29/2007)

A foreigner residing on the territory of the Republic of Bulgaria to
whom an expulsion decision has been issued by the competent authorities
of another European Union Member State shall also be expelled.

Article 42b
(New, SG No. 29/2007)

(1) The expulsion referred to in Article 42a shall be carried out
when the expulsion decision has not been cancelled or suspended from
execution by the European Union Member State that has issued it also

when:

1. the foreigner poses a serious and real threat to public order
or to national security due to the fact that:

a) there is a sentence in relation to him/her for a crime for which
imprisonment of at least one year has been imposed;

b) there is sufficient data that he/she has committed a serious
crime or there is sufficient data of his/her intention to commit such a crime
on the territory of a European Union Member State;

2. the decision to expel the foreigner shall be on the grounds
that he/she does not comply with the provisions of the legislation on
entering and residing of foreigners in the European Union Member State

that has issued it.

(2) In the cases referred to paragraph 1, item 1 when the
foreigner holds a residence permit for the Republic of Bulgaria Article 42,

paragraph 2 shall also apply.

Article 42c
(New, SG No. 29/2007)

(1) The expulsion referred to in Article 42a shall be carried out
after receiving from the competent authorities of the European Union
Member State that has issued the expulsion decision conformation that it
has not been cancelled or suspended as well as documents confirming the

identity of the foreigner.

(2) (Amended, SG No. 77/2018, effective 1.01.2019)- The
execution of the expulsion decision issued by the competent authorities of

yyXaeHel ce Hanara, KoraTo:
1. HeroBoTo NpuUCbLCTBUE
CUTYPHOCT MM 3a o6 ecTtBeHUs pe,
2. Cca Hannue ocHoBaHUA
(2) (U3m. - OB, 6p. 23 oT
peweHne Ha CbBeTa OTHOCHO NpuUB
LOCTMXeHuATa Ha npaBoTo oT LeH
Penybnuka Bbarapusa n B PyMbHUS,
HanaraHeTo Ha MpUHyAuUTEeNHaTa a,
npebuBaBaHe Ha yyxaeHela B Pen
npebrvBaBaHe Ha TepuTOpuUATa Ha [
(3) (Hoea - 4B, 6p. 9 oT =
pa3pelweHne 3a npebuBaBaHe UK ,
n3gafeHo oT Apyra AbpXXaBa YJleHt
CPOK OT yCTaHOBsIBAHE Ha He3aKOHE
(4) (Hoesa - 4B, 6p. 9 o1 :
eKCnyfncMpaHe Ha JyyxjaeHewy, nonyt
OTYMTaT NMPOAB/IKUTENHOCTTA Ha N
Bb3pacTTa, 34pPaBOC/IOBHOTO CbCTOS
Cbl eCTBYBallM Bpb3KM B CTPaHaTa
EkcnyncnpaHeTo He MOXe Aa ce oct
(5) (HoeBa - AB, 6p. 97 o1
YsleH Ha CEMENCTBO Ha 6baArapcku r
npebuBaBaHe No pega Ha 4n. 24M v
HEMNHOTO BAM3aHe B CMA, OPraHbT,
pakTMyecknuTe OCHOBaHUSA 3a U34AE
3anoBeATa ce OTMEHS.
(6) (Hosa - AB, 6p. 97 o1
Ha KOroto e 6mnno npenocraBeHO Ny
KOrOTO € HaJloXX eHO eKChnynicMpaHe,
ceobopaTa My ca 3acTpalleHu nemn
HEYOBELKO UM YHU3UTENIHO OTHOL

Yn. 42a. (Hos - 1B, 6p. 29 oT 2007
Teputopugata Ha Penybnuka bvarag
KOMMNETEHTHUTE OpraHu Ha Apyra 4

Yn. 426. (Hos - 4B, 6p. 29 o1 2007
peWweHNeTO 3a eKCnyacMpaHe He e
AbpiXxaBaTa - YneHka Ha EBponeick
1. 4yyxaeHeubT Npeacra
MNN 3a HauMoHaNHaTa CUIypPHOCT Mt
a) Mo OTHOLWEHME Ha Her
HaNoOXeHO Haka3aHue nMwaBaHe o°
6) MMa AOCTaTbYHO AaHH
AOCTaTb4yHO AaHHM 3@ HEFOBOTO Ha
TEPUTOPUATA Ha AbpXaBa - YNEeHKE
2. pelweHneTo 3a ekcnyn
M3NCKBaHMATa Ha 3aKOHOAAaTENCTBO
- YyneHka Ha EBponencknsa cbo3, KO!
(2) B cnyyante no an. 1,
npebuBaBaHe B Penybnuka bbnarapi

Yn. 428B. (Hos - AB, 6p. 29 oT 2007
nosy4yaBaHe OT KOMNETEHTHUTE OplI
€ n3fana peleHneTo 3a ekcnyncup
CMPSHO 3@ M3NbJIHEHME, KAKTO U Ha
yyxxaeHeua.

(2) (U3m. - AB, 6p. 77 oT
pelweHne 3a ekcnysacnpaHe, nsgaae
Ha EBponenckuns cbto3, MOXe Aa ce
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another European Union Member State may be contested under the

Rﬁ&qgu‘ﬁé)fArticle 46.
(New, SG No. 29/2007) Yn. 42r. (Hos - 4B, 6p. 29 ot 2007
The expulsion referred to in Article 42a shall not be executed cneymaneH 3akKOH UK MexayHapoa

when a special law or an international agreement to which the Republic of npeasuaeHo apyro.
Bulgaria is a party provide otherwise.

Article 42e
(New, SG No. 29/2007) Yn.42p. (Hos - 4B, 6p. 29 oT 2007
The authorities of the Ministry of the Interior shall notify the yBeAOMSBaT KOMNETEHTHUTE OpraH
competent authorities of the other European Union Member State that U34anu pelweHneTo 3a ekcnyacupat

have issued the expulsion decision of its execution or of the existence of 3a HEU3NBJIHEHMNETO MY.
grounds for its non-execution.

Article 42f

(New, SG No. 29/2007)

When expulsion cannot take effect at the expense of the
foreigner that is being expelled the authorities of the Ministry of the
Interior shall notify the competent authorities of the other European Union
Member State that have issued the expulsion decision of the costs incurred
in relation with its execution. The procedure for the notification shall be set
out in the Regulation on the implementation of this act.

Yn. 42e. (Hos - 4B, 6p. 29 oT 2007
CMeTKa Ha 4YyXjaeHeua, KOMTO ce et
paboTu yBeaoMsIBAaT KOMMNETEHTHUT
Cbl03, U34a/IM pPELUEHMETO 3a eKcny!
n3nbiaHeHue. PeabT 3a yBeAOMsABaH

Article 42g
(New, SG No. 29/2007, supplemented, SG No. 109/2007) Un. 42x. (Hos - 1B, 6p. 29 o1 2007
The authorities of the Ministry of the Interior and to the State MWHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
Agency for National Security on the grounds of Article 42b, paragraph 1 Ha OCHOBaHugaTa no 4n. 426, an. 1 »
may issue an expulsion order and require its execution by the competent M3MbJIHEHMETO M OT KOMMNETEHTHUTE
authorities of the other European Union member-state in relation to a Cbl03, MO OTHOLWEHMNE Ha YyXaeHel
foreigner residing on its territory.
Article 42h
(New, SG No. 42/2001, renumbered from Article 42a, SG No.
29/2007) Yn. 423. (Hos - 1B, 6p. 42 oT 2001
(1) (Supplemented, SG No. 9/2011, amended, SG No. 23/2013, 6p. 9 o1 2011 r., u3aM., 6p. 23 oT 20
(*) effective after the entry into force of the Council decision on the Ha CbBeTa OTHOCHO MPUBEXAAHETC
implementation of the remaining provisions of the Schengen acquis relating pocruxenunsta Ha npaBoTo OT LleH
to the Schengen Information System in Bulgaria and Romania, SG No. Peny6anka Bbarapus v B PyMbHUS,
70/2013, (*) amended, SG No. 56/2018) A bar on entering the territory of gnuzane u npe6usasaHe Ha TepuTo
European Union Member States shall be imposed when: Hanara, KOraTo:
1. the grounds referred to in Article 10(1) exist; 1. Ca HalMue OCHOBaHUS
2. no time limit has been given for the person to leave Bulgaria 2. He e NpensocTaBeH cpo
voluntarily under the conditions set out in Article 39b(4); 4:
3. the foreign national concerned breaches his/her obligation to 3. YyX/AEHELbT HE U3MbJ
return. (2) (OTm. - B, 6p. 9 oT 2
(2) (Repealed, SG No. 9/2011) (3) (|/|3M_ v aon. - AB, 6p

(3) (Amended and supplemented, SG No. 36/2009, amended, SG gnpyzaneTo B cna Ha pelweHune Ha (
No. 23/2013, (*) effective after the entry into force of the decision of the ocTaBaluTe pasnopenbu oT 4OCTU
Council of the European Union on the full application of the provisions of nHbOpMaLMOHHa cucTeMa, B Peny6.
the Schengen acquis by the Republic of Bulgaria, supplemented, SG No. n3aMm., 6p. 56 oT 2018 r.) 3abpaHaT:
70/2013, (*) amended, SG No. 56/2018) A bar on entering and residing AbpPXaBUTE - YNeHKM Ha EBponeiick
within the territory of European Union Member States shall be imposed for nppe6usasaHe Ha TepuTopusTa Ha £
a period not exceeding five years. A bar on entering and residing within the ¢pok, no-gbabr ot 5 roguHm, KoraT

territory of European Union Member States may be imposed for a period o6LlecTBEHUS pes UK 3a HalLMoHa.
longer than five years where the relevant person poses a serious threat to (4) (M3M. u gon. - OB, 6p.
public order or to national security. elHOBPEMEHHO C MpUHyAUTEeNHaTa .

(4) (Amended and supplemented, SG No. 9/2011)- A bar on entry 41, korato ca Hanvue OCHOBaHUSTE
may be imposed simultaneously with the coercive administrative measure
referred to in Item 2 of Article 40, Paragraph 1 or in Article 41 herein, when
the grounds covered under Article 10, Paragraph 1 herein exist.

Article 43
(Amended, SG No. 70/1999, SG No. 42/2001) Yn. 43. (M3m. - OB, 6p. 70 oT 1999
(1) Abaron leaving the Republic of Bulgaria shall be imposed on Penyb6nuka Bbnarapusa ce Hanara Ha

a foreigner who: 1. e ocbaeH c Bns3na B cv
1. has been convicted by an effective sentence and has not NnMuwaBaHe oT cBoboaa;

served the custodial sentence as imposed; 2. (u3m. - B, 6p. 37 oT 2
2. (amended, SG No. 37/2003, repealed, SG No. 23/2013); 3. (m3m. - 4B, 6p. 45 oT 2
3. (amended, SG No. 45/2002, repealed, SG No. 23/2013); (2) (OT™. - OB, 6p. 9 oT 2
(2) (Repealed, SG No. 9/2011). (3) (M3m. - OB, 6p. 97 oT

(3) (Amended, SG No. 97/2016)- A Bulgarian national under 18 Bbnrapusa Ha 6baArapcku rpa>kgaHut
years of age who also holds another citizenship, and one of whose parents KolMTo eaAnHUAT poauTen e 6bvarapc
is a Bulgarian citizen and has not granted a written consent to his/her NbTyBaHETO My 3a4 rpaHuua.
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Ha\lzglleaﬂaoad, shall be barred from leaving the Republic of Bulgaria.

rt

(Amended, SG No. 42/2001)

(1) (Amended, SG No. 54/2002, SG No. 103/2003, SG No.
82/2006, SG No. 29/2007, supplemented, SG No. 109/2007, amended, SG
No. 36/2009, supplemented, SG No. 93/2009, effective 25.12.2009,
amended, SG No. 44/2012, effective 1.07.2012, SG No. 52/2013, effective
14.06.2013, SG No. 53/2014, SG No. 14/2015, supplemented, SG No.
21/2021)- Coercive administrative measures shall be imposed by an order
of the Chairperson of the State Agency for National Security, the Directors
of the National Police, Border Police and the Combat against Organized
Crime Directorates General, the Directors of the Sofia Directorate and the
Regional Directorates, the Director of the Migration Directorate and the
Directors of the Border Police Regional Directorates of the Ministry of
Interior, or of officials authorised thereby. In case the factual grounds for
imposition of the specific coercive administrative measure contain classified
information, they shall be set out in a separate document prepared by the
relevant officials in accordance with the procedure provided for in the
Classified Information Protection Act. The order imposing a coercive
administrative measure under Article 39a, Paragraph 1, Items 2 and 3 shall
indicate the country wherein the measure shall be effected. In case valid
reasons occur, the information concerning the country may be changed by
the authority that has issued the order.

(2) (Amended, SG No. 36/2009, supplemented, SG No. 9/2011)
Upon imposing coercive administrative measures, the competent
authorities shall take into consideration the duration of residence of the
foreigner in the Republic of Bulgaria, the categories of vulnerable persons,

the existence of current proceedings under the Asylum and Refugees Act or

proceedings for renewal of a residence permit or another permit granting
residence entitlement, the foreigner's family status, and the existence of
family, cultural and social relations with the foreigner's state of origin.

(3) (Amended, SG No. 29/2007)- The orders imposing coercive
administrative measures shall be executed by the foreigners administrative
control services or by the border control authorities, as the case may be,
upon their coming into effect, unless the authority who issued the order
has admitted anticipatory execution.

(4) The following shall be subject to immediate execution:

1. (supplemented, SG No. 101/2016, effective 20.12.2016) any
orders whereby the entitlement to residence in the Republic of Bulgaria is
forfeited due to existence of the grounds under Article 10, paragraph 1,
items 1 and 1a;

2. (amended, SG No. 23/2013, (*) effective after the entry into
force of the Council decision on the implementation of the remaining
provisions of the Schengen acquis relating to the Schengen Information
System in Bulgaria and Romania - supplemented, SG No. 70/2013, SG No.
101/2016, effective 20.12.2016, (*) amended, SG No. 56/2018)- any orders
imposing a bar on entering and residing within the territory of European
Union Member States due to existence of the grounds under Article 10,
paragraph 1, items 1 and la;

3. (supplemented, SG No. 21/2021)- any expulsion orders,
except in cases where they have been issued on the basis of a serious
threat to public order.

(5) (Amended, SG No. 36/2009, SG No. 23/2013, SG No. 97/2016,

SG No.97/2017) Where there are obstacles to a foreigner leaving Bulgaria
immediately or to entering another country, and no actions for the removal

thereof have been scheduled, the body which issued the order imposing an

administrative enforcement measure or the Director of the Migration
Directorate shall, after assessing the individual circumstances and the risk
such foreigner going into hiding or otherwise preventing the return, shall
by an order impose any of the following precautionary measures in
accordance with a procedure laid down in the Regulation on the
Implementation of this Act:

1. The foreigner shall report on a weekly basis at the territorial
office of the Ministry of the Interior exercising jurisdiction over his/her place
of residence;

2. The foreigner shall, either in person or via a third party, lodge
a security payment within a time limit and in an amount laid down in the
Regulation on the Implementation of this Act;

3. The foreigner shall temporarily surrender a valid passport or
other international travel document, which shall be returned to him/her
upon enforcement of the return or expulsion.

Yn. 44. (U3m. - OB, 6p. 42 oT 2001
82 o1 2006 ., 6p. 29 oT 2007 r., AC
oT 2009 r., B cuna ot 25.12.2009 r.
2013 r.,Bcnna ot 14.06.2013 r., 6§
MpuHyaANTENHUTE aAMUHUCTPATUBHI
Obp>xxaBHa areHumnsa "HauumoHanHa «
"HauunoHanHa nonnuma", "F'paHnyH.
avpektopuTte Ha CTonnyHaTta m 06y
OVNPEKTOPUTE Ha pervMoHassHuTe Aun
BbTPELWHUTE paboTn unm Ha onpas
OCHOBAHWSA 3@ HaNaraHeTo Ha KOHK]|
ye cbabpXaT KnacuduumpaHa MHd
CbOTBETHUTE ATbXHOCTHU fMLLa no
nHdopmauusd. B 3anosenTa 3a Hana
39a,an. 1, T.2 1 3 ce noco4yBa Abp:
HacCTbMNBaHE Ha OCHOBATEJ/IHU NpUUYl
NMPOMEHSAHW OT OpraHa, KOMTO e 13a
(2) (M3m. - OB, 6p. 36 oT
NPUHYAUTENHUTE aAMUHUCTPATUBHI
NpoAb/MKUTENHOCTTA Ha npebuBas:
Bbnrapusa, kKateropuute ysa3sumn nv
ybexuuweTto n 6exaHuUTe 1M npo
npebuBaBaHe MM Apyro paspeleH
NONOXEeHWNE, KaKTO U CblLeCTBYBaH¢
AbpXaBaTa Mo NPOU3X0A Ha NMUET
(3) (M3m. - 4B, 6p. 29 oT
aAMUHUCTPATUBHUN MEPKMK Ce U3NBJIF
YyXAEeHUWUTe, CbOTBETHO OT OpraHyv
OCBEH aKOo OpraHbT, u34an 3anosen
(4) NopnexaTt Ha He3aba
1. (gon.-AB, 6p. 101 ot
OTHeMaHe Ha NpaBOTO Ha npebusal
OCHOBaHugaTa no 4vn. 10,an. 1, 1.1
2. (n3m. - 4B, 6p. 23 oT 2
Ha CbBeTa OTHOCHO MpuBeEXAaHeTC
AOOCTUXeHnaTa Ha npasoTo oT WeH
Penybnuka Bbarapusa n B PyMbHUS,
20.12.2016 r., (*) u3m., 6p. 56 oT 2
npebuBaBaHe Ha TepuUTopuATa Ha [
HanM4YMeTo Ha OCHOBAaHMATA MO Y.
3. (gon. - 4B, 6p. 21 oT ¢
cny4yauTe, KOraTo ca usgafeHu Ha ¢
(5) (U3m. - OB, 6p. 36 oT
2017 r.)» KoraTto cbuiecrByBaT npet
Bfle3e B Apyra CTpaHa M HAMa Hacpc
n3gan 3anoBeATa 3a HanaraHe Ha n
Ha anpekuns "Murpauns" cnep npe
OMNacHOCTTa OT YKpMUBaHe UM Ha ocC
3anoBej No pej, onpejenieH Cc npaek
WM MOOTAENIHO Ha HAKOS OT CNeaHy
1. 4yxageHeubT ce 3a4bN
CTPYKTYpa Ha MUHUCTEPCTBOTO Ha ¢k
2. 4yXaeHeubT BHacs nu
pa3Mep, onpeaeneHn C NnpaBuHMKa
3. 4yXAaeHeyubT nNpeaasa
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(6) (Amended, SG No. 36/2009, SG No. 23/2013, supplemented, 3a nbTyBaHe B Uyx6buHa, KOUTO NoJs
SG No. 14/2015, amended, SG No. 97/2016, SG No. 97/2017) - Where the eKCnyncMpaHeTo.

foreigner whereon a coercive administrative measure has been imposed (6) (M3m. - 4B, 6p. 36 oT
under Article 39a, Paragraph 1, Items 2 and 3 is unknown, or the foreigner 6p. 97 ot 2016 r., 6p. 97 o1 2017 r
is impeding the enforcement of the order, or there is a risk that the HanoXeHa NpUHyanuTeNnHa aaAMMHUC
foreigner might go into hiding, the authorities referred to in Paragraph 1 M3NbJIHEHNETO Ha 3anoBeATa UK e
may issue an order for coercive placement of the foreigner at a special Aa v3gajaT 3anoBej 3a NpuHyauTe
facility for temporary placement of foreigners for the purpose of organising BpeMeHHO HacCTaHsiBaHe Ha YyXAeH
the foreigner’s return or expulsion. Coercive placement shall also be ekcnyncMpaHeTo. NMpUHYANTENHO HE
ordered in the cases where the foreigner fails to adhere to the conditions u4yxzaeHeubT HE M3NDbIHSABA YCI0BMU!
of the precautionary measures imposed under Paragraph 5. (7) (Hosa - 4B, 6p. 37 oT

(7) (New, SG No. 37/2003, amended, SG No. 103/2003, SG No. oT 2008 r., 6p. 53 o1 2014 r., 6p. 1
82/2006, SG No. 69/2008, SG No. 53/2014, SG No. 14/2015, SG No. KbMm avpekuunsa "Murpauna"” ce cb3a
97/2016, supplemented, SG No. 34/2019) Special facilities for temporary YyXXAEHLUW, Ha KOUTO € usganeHa 3
placement of foreigners under order for return or expulsion shall be HacTaHsaBaHETO ce noaabpXxaT Perl
established with the Migration Directorate. For placement purposes, a NMPUHYAUTENHN aAMUHUCTPATUBHN V
Register of Foreigners Placed with Coercive Administrative Measures YYXAEHUMW, CbAbPXALW AAHHW 3@
Imposed and a Register of Foreigners Placed on a Short-Term Basis shall (8) (Hoesa - 4B, 6p. 36 oT
be kept, which shall contain details concerning the foreigners concerned. ot 2015 r.,6p. 97 ot 2016 ., 6p. 9

(8) (New, SG No. 36/2009, amended, SG No. 70/2013, SG No. Ha obcTtosATencreaTa no asn. 6, HO H¢
53/2014, SG No. 14/2015, SG No. 97/2016, SG No. 97/2017)- Such NPUHYAUTENHO HacCTaHsABaHe B creL

placement shall last until the circumstances referred to in paragraph 6 last, npoBepkun oT AupeKTOpa Ha AUPEKL
but for no longer than 6 months. Official inspections shall be conducted on pga cbaeicTBa Ha KOMMNETEHTHUTE O

a monthly basis by the Director of the Migration Directorate, in order to Heob6XxoAMMUTE AOKYMEHTM 3a BPbLL
ascertain the existence of grounds for forcible placement in special facilities. pa3peweHns cpok Ha NPUHYAUTENH
As an exception, where the person concerned refuses to cooperate with "Murpauuna" Mmoxe ga vsgage 3anot
the competent authorities or in case of a delay in obtaining the documents cneuunanHua 4oM 3@ CPOK He MO-AbS
required for the return or expulsion as at the date of expiry of the npoab/HKaBaHe Ha NPUHYAUTETHOT!
authorised period of coercive placement under Paragraph 6, the Director of 46a, an. 1 n 2. Korato cornea Ha K
the Migration Directorate may issue an order extending the coercive Be4Ye He CbllecTByBa pa3yMHa Bb3M
placement by no more than 12 months. The order extending the coercive NMPUHYAUTENHOTO U3BEXAAHE Ha 4y
placement may be appealed against as provided for by Article 46a, (9) (Hoea - 4B, 6p. 36 oT
Paragraphs 1 and 2. When, given the case-specific circumstances, it is 2017 r.)> Mo uskno4yeHne, Npun Hanv

found that a reasonable possibility for the deportation of a foreign national mManoneTHu MaM HENbAHONETHU NUL,
no longer exists for legal or technical reasons, the person concerned shall cneuuaneH 4OM CbC CPOK A0 TPU Me

be released immediately. noMelleHMsa 3a HaCTaHsBaHe Ha MaJ
(9) (New, SG No. 36/2009, amended and supplemented, SG No. TsAxHaTa Bb3pacT n NOTpebHOCTHU yC
23/2013, amended, SG No. 97/2017)- As an exception, where the OTHOLWEHMWE Ha HENPUAPYXEHNTE M

circumstances referred to in paragraph 6 are present, an order for forcible 3anoBeaTa 3a HasaraHe Ha NpUHYA
placement in a special facility shall be issued as regards accompanied minor cny>XxuTesi Ha CbOTBeTHaTa AMPEKL
or underage foreigners for a period of up to three months. Rooms for minor 3akpuna cbrnacHo 3akoHa 3a 3akpu
or underage foreigners shall be detached at the special facilities under (10) (Hosa - OB, 6p. 37 o
paragraph 7, where the conditions shall be appropriate for such minor or 6p. 36 o1 2009 ., 6p. 97 oT 2017 1
underage foreigners’ age and needs. Forcible placement shall not apply to wn3BbplWwBa Bb3 OCHOBa Ha 3amnoBej :
unaccompanied minor or underage individuals. The authority which issued koMneTeHTHWsa opraH no an. 1, KaT(
the order imposing an administrative enforcement measure shall deliver the 3akoOHOBOTO OCHOBaHMWe 3a HacTaHs
person concerned to the relevant Social Assistance directorate, which shall npuHyauTenHa agMMHUCTpaTUBHA M
take protection measures in accordance with the Child Protection Act. (11) (Hoea - 4B, 6p. 37 o

(10) (New, SG No. 37/2003, supplemented, SG No. 109/2007, 6p. 97 ot 2016 r., u3Mm., 6p. 97 oT 2
renumbered from Paragraph 8, amended, SG No. 36/2009, SG No. 97/2017) B cneyuanHnUTe AOMOBE U B TEXHUTE

Foreigners shall be placed at such special facilities on the basis of a onpeaensat c Hapeaba Ha MUHUCTBP
coercive placement order issued by the competent authority under (12) (Hoesa - AB, 6p. 80 ¢
Paragraph 1, such order shall expressly state the need and the legal HacTtaHsaBaHeTO B cneuuasHuUTE Ac
grounds for such placement, and a copy of the order imposing return or npekpaTaBa, KOrato MMa CEpMO3HU
expulsion as an administrative enforcement measure shall be attached nocnegBawa Monba 3a MexayHapo!
thereto. M3NbJIHEHWETO Ha HaNloXX eHa MpPUH)

(11) (New, SG No. 37/2003, renumbered from Paragraph 9, unu 3. NMpoab/kaBaHeTo Ha HacTar
amended, SG No. 36/2009, supplemented, SG No. 97/2016, amended, SG 1 - 5.
No.97/2017)-The procedure for temporary placement of foreigners, at (13) (Hoesa - AB, 6p. 97 ¢
such special facilities and in their units, as well as the organisation and B cnydyanTe Ha 4yyxaeHeu C HeycTal
operation thereof, shall be determined by an ordinance of the Minister of npeueHkKa Ha NpUHLUMNUTE 3a Npon
Interior. Hero 3anoBe/j 3a KPaTKOCPOYHO Hat

(12) (New, SG No. 80/2015, effective 16.10.2015, supplemented, AoM 3a BpeMEHHO HacCTaHsiBaHe Ha !
SG No. 97/2016): Placement of foreigners at a special facility for temporary Ha gelcreuMa no nbpBOHa4asHa UAE

placement of foreigners shall not be terminated if there are serious npeueHka Ha nocneaBalwmTe agmut
grounds to presume that the foreigner has filed a subsequent application npeanpuemaT. YyXxaeHuu, 3a KOUTC
for international protection with the sole purpose of delaying or HacTaHsaBaT 3ae4HO C MpUApPYXuUTe)
complicating the execution of a coercive administrative measure of HacTaHsaBaHe Ha yYyxaeHeu B 060cCc
expulsion under Article 39a(1), item 2 or 3. The continuation of placement oM 3a BpeMeHHO HacTaHsABaHe Ha !
may be appealed against in accordance with the procedure provided for in (14) (Hoesa - OB, 6p. 98 ¢
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Article 46a (1)-(5).

(13) (New, SG No. 97/2016, amended, SG No. 97/2017, effective
6.06.2018)- Where a foreigner's identity has not been established, after
individual assessment of the principles of proportionality and
commensurability, the authority under paragraph 1 may issue with regard
to such foreigner an order for temporary placement at a designated unit of
a special facility for temporary placement of foreigners for a period of up to
30 calendar days in order to conduct initial identification and identity
establishment and assess the subsequent administrative measures
needed. Foreigners who are assumed to be minors shall be placed in
special premises together with the persons accompanying them. A
foreigner may not be placed at a designated unit of a special facility for
temporary placement of foreigners more than once.

(14) (New, SG No. 98/2020) The term under Paragraph 13 for
carrying out actions for initial identification, establishment of identity and
for undertaking subsequent administrative measures shall be extended
with the period during which the foreigner has been placed in isolation,
hospital treatment or quarantine.

(15) (New, SG No. 97/2017, effective 6.06.2017, renumbered
from Paragraph 14, SG No. 98/2020): The order on the enforcement of a
precautionary measure as referred to in Paragraph 5 may be appealed
against within 14 days of the issuance thereof as provided for by the Code
of Administrative Procedure. The appeal shall not suspend enforcement.

Article 44a

(New, SG No. 42/2001)

(1) (Previous text of Article 44a, SG No. 23/2013) No foreigner
under a coercive administrative measure of expulsion shall be expelled to a
country where the life and freedom thereof are jeopardised and the said
foreigner is endangered by persecution, torture, or inhuman or degrading
treatment.

(2) (New, SG No. 23/2013) When the facts referred to in
Paragraph 1 have been established by an act of Court that has entered
into force, the foreigner is issued with and handed over to an order by the
authority that has issued the expulsion order, which explicitly states the
prohibition of expulsion and the country where the foreigner shall not be
expelled to. That order cannot be appealed.

(3) (New, SG No. 23/2013) The foreigner shall report on a weekly
basis at the territorial office of the Ministry of the Interior exercising
jurisdiction over the place of residence of the foreigner.

(4) (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No.
33/2016, effective 21.05.2016) If one year has elapsed since the issue of
the order referred to in Paragraph 2 and the foreigner could not be
expelled in a safe third country, he/she should be granted temporary
access to the labour market in accordance with the terms and procedure
referred to in the Labour Migration and Labour Mobility Act, until the time of
expulsion.

(5) (New, SG No. 21/2021)- No foreigner under a coercive
administrative measure of return shall be returned to a country where the
life and freedom thereof are jeopardised and the said foreigner is
endangered by persecution, torture, or inhuman or degrading treatment.

(6) (New, SG No. 21/2021)- When the facts referred to in
Paragraph (5) have been established by an act of court that has entered
into force, the foreigner shall be issued and handed over an order by the
authority that has issued the return order explicitly stating the prohibition
of return and the country where the foreigner shall not be returned to.
That order cannot be appealed. In these cases, the return may be effected
to another country which shall be entered in the return order.

Article 44b

(1) (New, SG No. 42/2001, previous text of Article 44b, SG No.
52/2007, amended, SG No. 97/2016): Where immediate expulsion or return
of a foreigner to the border is impossible, or where execution of the said
measures has to be postponed for reasons of legal or technical nature, the
authority who has issued the order imposing the coercive administrative
measure shall postpone the execution of the said measure until the lapse
of the obstacles to the execution thereof.

(2) (New, SG No. 52/2007, amended, SG No. 97/2016)- Where
upon expiration of the temporary protection period granted under the
Asylum and Refugees Act the expulsion or return of a foreigner is not
possible or those measures should be postponed for health or

no NbpBOHayasiHa naeHTUdMKaLms
nocnegBawm agMMHUCTPAaTUBHU Me|
6un nocTtaBeH B nsonauuns, 60HNYE

(15) (Hoesa - AB, 6p. 97 ¢
3anoseaTa no an. 5, c KoATo e pasr
na ce obxanesa B 14-gHeBEeH CPOK O
AOMUHNCTpaTUBHONpPOL eCyanHns K¢

Yn. 44a. (Hos - 4B, 6p. 42 o1 2001
r.) Yy>xxaeHew, Ha KOWTO e Hanoxet
He ce eKkcnyncupa B AbpiXKaBa, B KOS
M3M0XXEeH Ha ONMacHOCT OT Npecneis
OTHOLWEHMNE.

(2) (Hoea - 4B, 6p. 23 oT
C BNSI3bA B cMia cbaebeH aKkT, Ha 4uy
3anoBeATa 3a eKcrnyjcupaHe, B KOs
AbpXaBaTa, B KOATO YyXAEHeUbT t
Ha ob>xanBaHe.

(3) (Hoea - OB, 6p. 23 oT
CeIMMYHO B TEpUTOpMaNHaTa CTPyK
MecTonpebuBaBaHe.

(4) (Hosa - 4B, 6p. 23 oT
cnna ot 21.05.2016 r.)s B cnyyan ue
€KCMNy/ICMpaHeTOo B TpeTa CUrypHa c
BPeMEHEH AOCTbN A0 Nas3apa Ha Tp
Murpauuns n TpyaosaTta MobunHoct

(5) (Hoesa - 4B, 6p. 21 o1
NPpUHyAUTENHa aAMUHUCTpPaTUBHA V
n ceobopaTa My ca 3acTpalWleHn n T
NN HEYOBELIKO UM YHU3UTENHO 01

(6) (Hosa - 4B, 6p. 21 o1
C BN5A3b/1 B cuna cbaebeH akT, Ha vy
3anoBeATa 3a BpbllaHe, B KOSATO U3
B KOSITO YyXAeHeubT He cneasa Aa
Te3u cnyyau BpbllaHeTo Moxe aa ¢
3anoBeATa 3a BpblliaHe.

Yn. 446. (1) (Hos - AB, 6p. 42 oT 2I
6p. 97 ot 2016 r.)- Korato € HeBb3I
YyXAeHel UM U3NbJHEHNETO Ha T
npaBeH UM TEXHUYECKU XapaKTep,
NpUHyAUTEeNHaTa aAMUHUCTPaTUBH:
Ha NMpeykuUTe 3a U3NbJIHEHMETO 1.
(2) (Hoesa - 4B, 6p. 52 oT
CpoKa Ha BpeMeHHaTa 3akpwunia no :
BPbL,aHETO Ha YyXAEeHel e HEBBb3N
OTJ/IOXEHO MO MPUYUHU OT 34paBoCs
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humanitarian reasons, the authority which has issued the order to enforce 3anoBeaTa 3a npunaraHe Ha NpuUHY
the respective compulsory administrative action shall postpone its MU3MNbJIHEHMETO W A0 OTNajaHeTOo H:
implementation until the obstacles to its implementation are no longer in
place.
Article 44c

(New, SG No. 9/2011, effective after the entry into force of the Yn. 44sB. (Hos - B, 6p. 9 oT 2011 r
Council decision on the implementation of the remaining provisions of the  0oTHOCHO NMpuBeXaaHeTO B AEWCTBU
Schengen acquis relating to the Schengen Information System in Bulgaria npaBoTo oT WeHreH, cebp3aHu c LW

and Romania - amended, SG No. 56/2018) Bbarapua n B PyMbHUSA - n3M., 6p. 51
An alert for the purposes of refusing entry shall be issued in the unHdoOpMauMoOHHa cucTtema ce BbBE

Schengen Information System based on effective: 1. 0TKasu, naganeHn Ha ¢
1. refusals issued on the authority of Article 10, Paragraph 1, 22 nun. 26;

Items1-4,6-8,10,11, 14,16, 20 - 22 and Article 26; 2.3anoBeAu 3a HasaraHe

2. orders imposing coercive administrative measures pursuantto 1 -4.
Article 39a, Items 1 - 4.

Article 45

(Amended, SG No. 29/2007)

(1) The costs related to the residence and deportation from
Bulgaria of a foreigner that has entered the country on an invitation of a
natural or a legal person of whom it is established that he/she does not
comply with the legal requirements for the residence of foreigners in the
Republic of Bulgaria shall be for the account of the host.

(2) (Amended, SG No. 12/2009, effective 1.01.2010 - amended,
SG No. 32/2009) In the cases referred tin paragraph 1 the expenses for
deporting the foreigner from the country shall be collected by the National
Revenue Agency according to the procedure established by the National
Revenue Agency Act.

(3) (New, SG No. 52/2007, amended, SG No. 80/2015, effective
16.10.2015). Costs related to taking a foreigner out of the country in
compliance with an Asylum and Refugees Act Resolution to transfer a
foreigner to the country which is competent to review his/her request for
acquiring international protection shall be covered by the state budget.

(4) (New, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018): The employer
or the receiving organisation shall cover the costs of repatriation of the
third country national illegally residing in Bulgaria.

(5) (New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, renumbered
from Paragraph 4, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018) The costs related
to the return and readmission of a holder of a EU Blue Card issued by

Yn. 45. (U3m. - 4B, 6p. 29 o1 2007
n3BexpgaHeTto ot Penybnuka bbvaraj
dUn3nMyecko nnn rpuandyecko amue,
M3MCKBaHUS 3a NnpebuBaBaHe Ha 4y:
AOMaKuHa.

(2) (U3m. - OB, 6p. 12 oT
cnyyauTe no an. 1 pasHockuTe 3a n
cbbupaTt oT HaumoHanHaTa areHum
HaunoHanHaTa areHUus 3a Npuxon

(3) (Hoesa - 4B, 6p. 52 ot
Pa3HockuMTe No M3BeXAAaHETO Ha 4y
3akoHa 3a ybexunweto n 6exaHuwn
KOMMeTeHTHa Aa pa3rieaa monbarte
ObpXXaBHUSA GoaXeT.

(4) (Hoesa - 1B, 6p. 24 o1
npueMaliata opraHmsaumns noema |
rpaXAaHWH Ha TpeTa AbpXaBa.

(5) (Hoesa - 4B, 6p. 43 oT
ot 2018 r., B cuna ot 23.05.2018 r.
npueMaHe Ha NpuUTeXaTens Ha CUH
M3ganeHn oT Apyra AbpXaBa YNeHt

another EU Member State and his/her family members shall be paid by the paboToaaten.
applicant or his/her employer.
Article 46
(Amended, SG No. 42/2001)
(1) (Amended, SG No. 29/2007)- The orders imposing coercive
administrative measures may be appealed under the terms and according
to the procedure established by the Administrative Procedure Code. Yn. 46. (M3m. - B, 6p. 42 o1 2001
(2) (Amended, SG No. 29/2007) The orders on: HanaraHe Ha NPUHYAUTENHU aAMUH
1. (supplemented, SG No. 101/2016, effective 20122016) no pepa Ha AﬂMMHMCTpaTMBHOﬂpOLI,
withdrawal of the entitlement to residence in the Republic of Bulgaria on (2) (U3m. - AB, 6p. 29 oT
the grounds of Article 10, paragraph 1, items 1 and 1la; 1. (mon. - 4B, 6p. 101 ot
2. (amended, SG No. 23/2013, (*) effective after the entry into Ha npebusaBaHe B Penybnvka Buar
force of the Council decision on the implementation of the remaining 2. (u3m. - OB, 6p. 23 oT 2
provisions of the Schengen acquis relating to the Schengen Information Ha CbBeTa OTHOCHO NMpUBEXAAHETC

System in Bulgaria and Romania - supplemented, SG No. 70/2013, SG No.  poctuxeHusiTa Ha npaBoTo oT LUeH
101/2016, effective 20.12.2016, (*) amended, SG No. 56/2018) imposing @ Peny6nvMka Bbarapusa v B PyMbHUS,

prohibition on entering and residing in the territory of European Union 20.12.2016 r., (*) n3m., 6p. 56 oT 2
Member States on the grounds of Article 10, paragraph 1, item 1 and 1la; Ha TepuTopuATa Ha AbpXaBUTe - Y
and an.1, t.1nla,n
3. expulsion 3. ekcnyncupaHe
(amended, SG No. 77/2018, effective 1.01.2019)-shall be subject (u3m. - OB, 6p. 77 oT 201

to appeal before the relative administrative court following the procedure  npep cboTBeTHMA agMUHUCTpaTUBE
set out in the Administrative Procedure Code. The court’s decision shallbe PpeweHneTo Ha cbga e okoHYaTENH:

final. (3) B3anosegute no an.

(3) Orders under paragraph (2) shall not indicate the factual Ha NpUHYAUTENHaTa afgMUHUCTPaTH
grounds for imposing the coercive administrative measure. (4) (Aon. - OB, 6p. 21 oT

(4) (Supplemented, SG No. 21/2021)- The appeal against an M3NbJHEHWETO Ha 3anoBeATa, 0CBe
order under Paragraph (2) shall not stay its enforcement unless the order ocHoBaHue cepuno3Ha 3annaxa 3a of
referred to in Paragraph 2, Item 3 has been issued on the grounds of a (5) (Hosa - OB, 6p. 21 o1
serious threat to public order. He cnupa M3NbJIHEHWETO Ha 3anoBe

(5) (New, SG No. 21/2021) In case the appeal against an order cpujecrser puck no un. 44a, an. 1,
under Paragraph 2, Item 3 does not stay the enforcement of the order but psnwnHeHue no peaa Ha un. 166, a;
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contains substantiated assertions for the existence of a significant risk
under Article 44a, Paragraph 1, the court may stay ex officio the
anticipatory enforcement under Article 166, Paragraph 3 of the Code of
Administrative Procedure upon lodging the appeal. Until the court makes its
ruling, the measure shall not be enforced.

Article 46a

(New, SG No. 36/2009)

(1) (Amended, SG No. 9/2011, SG No. 23/2013) The order for
forcible placement at a special facility may be appealed against within 14
days after the actual placement, in accordance with the procedure provided
for in the Code of Administrative Procedure. The appeal shall not suspend
enforcement.

(2) (Amended, SG No. 9/2011, SG No. 34/2019, SG No. 21/2021)
The court shall hear the appeal in an open session scheduled not later
than three days after the appeal has been lodged, and shall pass a ruling
within 7 days as of the initiation of court proceedings. The relevant person
does not need to appear before the court. The resolution of the court of
first instance may be appealed against before the Supreme Administrative
Court, and the latter shall pronounce its decision within 14 days as of
lodging the complaint.

(3) (Amended, SG No. 97/2016, repealed, SG No. 97/2017).

(4) (Amended and supplemented, SG No. 9/2011, repealed, SG
No. 97/2017).

(5) (Amended, SG No. 97/2017, SG No. 34/2019): Upon the entry
into effect of the court decision reversing a coercive placement order as
referred to in Paragraph (1), in Article 44, Paragraph (8) or in Article 44,
Paragraph (12), the foreigner concerned shall immediately be released from
the special facility.

(6) (New, SG No.97/2016)  The order of short-term placement in
a unit of a special facility for temporary placement of foreigners under
Article 44, paragraph 13 may be appealed as regards the legality of
placement under the procedure of the Code of Administrative Procedure
before the court. The appeal shall not suspend enforcement. The court
shall immediately come up with a decision on the appeal.

Article 46b

(New, SG No. 42/2001, renumbered from Article 46a, SG No.
36/2009)

Government authorities exercising powers in connection with the
terms and procedure for entry into, stay in and leaving the Republic of
Bulgaria by foreigners shall co-operate with the competent authorities of
other states in combating illegal migration and in the execution of
expulsions.

Article 46¢

(New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011)

The Republic of Bulgaria shall immediately readmit, without
formalities, a holder of a EU Blue Card issued by Bulgaria and his/her family
members, even if the EU Blue Card has expired or has been revoked when
reviewing the application.

Article 47
(Repealed, SG No. 42/2001).

Section Ia
(New, SG No. 29/2007)

Request for Assistance in the Cases of Transit for
Deporting a Foreigner outside the Territory of the
Republic of Bulgaria by Air Addressed by the
Authorities of the Ministry of the Interior to the
Competent Authorities of Another European Union
Member-State

Article 47a

(New, SG No. 29/2007)

(1) The authorities of the Ministry of the Interior may request
with a written application assistance from the competent authorities of
another European Union Member State in the cases of transit for deporting
a foreigner outside the territory of the Republic of Bulgaria by air in case

nocronBaHe Ha xanbaTta. jo npous

Yn. 46a. (Hos - 1B, 6p. 36 oT 2009
3anoBeATa 3a NPUHYAUTESNIHO HacCTe
AHEeBEeH Cpok OT haKTUYECKOTO Hac
Koaekc. XXanbata He cnupa n3nbJH

(2) (M3m. - AB, 6p. 9 oT 2
pasrnexpaa xanb6ata B OTKPUTO 3ac
nocrbnBaHe Ha xanbaTa, n ce npoi
[enoTo. SIBSIBaHETO Ha /ML eTOo He €
MoXe aa ce obxanea npes Bbpxosi
14 oH¥ OT NocTbNBaHeTO Ha xanba

(3) (U3m. - AB, 6p. 97 oT

(4) (M3m. mn pon. - OB, 6p.

(5) (M3m. - OB, 6p. 97 oT
cbAebHO pelleHne, C KOETO Ce OTMéE
un. 44, an. 8 unn no 4n. 44, an. 12,
OOM.

(6) (Hoea - AB, 6p. 97 o1
3BEHO Ha cneuwnaneH AOM 3a BpeMel
ce ob6xanga no pega Ha AAMUHUCTP
3aKOHHOCTTa Ha HacTaHsBaHeTo. X
npounsHacsa no xanbaTta HezabaBHO

Yn. 466. (Hos - [1B, 6p. 42 oT 2001
OpraHu, KOUTO yMpaxXHAaBaT Npasob
npebuBaBaHe M HanyckaHe Ha Peny
KOMMNETEeHTHUTE OpraHu Ha APYruTe
OCbLLECTBSIBAHETO Ha eKCnyacupaHt

Yn. 468B. (Hos - 1B, 6p. 43 o1 2011
He3abaBHO 1 6e3 dopmanHoCcTu npy
m3pgageHa ot Penybnuka bvnarapus,
KOraTo cMHgaTa KapTa Ha EC e c usTt
Ha 3asBNeHneTO.

Yn. 47. (Otm. - 4B, 6p. 42 o1 2001

(Hos

UckaHe 3a oka3BaHe H
Henute Ha n3BexxaaH
Peny6nuka bbnrapus
MMUHUCTEPCTBOTO HA BbT[
Ha Apyra Abpxat

Yn. 47a. (Hos - B, 6p. 29 o1 2007
paboTu MoraT fa NouckaT C MUCMeEH
AbpXXaBa - YyneHka Ha EBponeiickus
yyXJeHel U3BbH TepUTOpUsTa Ha |
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there is no possibility to use direct flight to the state that is the end M3MoN3Ba AUPEKTEH NoneT A0 AbPX

destination of the journey. (2) TpaH3uUT no Bb3AyXa t
(2) Air transit may not be requested when a change of airportis Ha TepuTOopuaTa Ha Apyrata AbpX:

required on the territory of the other European Union Member State to Mon6aTa 3a Oka3BaHe Ha CbAEWNCTB)

w hich the application for assistance is addressed.

Article 47b

(New, SG No. 29/2007)

(1) The application shall be addressed to the competent
authorities of another European Union Member State whose assistance is
requested forthwith but not later than two days before the transit date.

(2) Air transit through the territory of another European Union
member-state shall be carried out after receiving the permission of its
competent authorities.

(3) In case the competent authorities of the other European
Union Member State to which the application is addressed fail to respond
within the time-limit referred to in paragraph 1 the actions on the transit
may commence after the authorities of the Ministry of the Interior notify its
competent authorities of carrying out the transit.

Article 47c

(New, SG No. 29/2007)

(1) A foreigner shall be accepted immediately on the territory of
the Republic of Bulgaria when:

1. an air transit permission through the territory of the other
European Union Member State has been refused or withdrawn;

2. the foreigner has entered without permission the territory of
the other European Union Member State through which the transit has
been carried out;

3. the deportation of the foreigner for transit through another
European Union Member State or to the end destination state has not
been carried out or he/she has not boarded the connection flight;

4. the air transit cannot take place due to other reasons.

Un. 476. (Hos - 1B, 6p. 29 o1 2007
ApyraTta AbpXaBa - YneHka Ha EBp«
He MO-KbCHO OT ABa AHW Npeawv AaTt

(2) TpaH3uT no Bb3AyXa I
EBponeinckns cbio3, Ce 0Cbly eCTBAB;
opraHm.

(3) B cnyyairi ye komneTe
EBponenckns cbto3, 4O KOUTO € OTN
AelNcTBMATa No TpaH3nTa MoraT Aa
BbTPELWHUTE paboTn yBeJOMAT KOM

Yn. 478.. (Hos - 4B, 6p. 29 o1 2007
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bbarag
1. pa3peweHuneTo 3a Tpa
yneHka Ha EBponelickms cbio3, e oT
2. 4yyxXaeHeubT e BAsa3bh
yneHka Ha EBponelickuns cbio3, npe:
3. He ce e OCbLWEeCcTBUJIO ¢
AbpXaBa - YneHka Ha EBponerickus
He ce € OCbLW eCTBM/I0O KAYBAHETO M
4. TpaH3UTBT NO Bb3AyXa
(2) Pa3xoanTte, CBbp3aHMu

(2) The costs related to the return of the foreigner shall be borne Bearapus.

by the Republic of Bulgaria.
Section Ib
(New, SG No. 29/2007) (Hos
Rendering Assistance to the Competent Authorities of Oka3BaHe Ha CbAEUCT
Another European Union Member-State in Cases of Air Abp)>aBa - YneHka Ha Ei
Transit of a Foreigner Through the Republic of Ha yyXAeHel No Bb!:
Bulgaria

Article 47d

(New, SG No. 29/2007) Yn. 47r. (Hos - AB, 6p. 29 o1 2007

The authorities of the Ministry of the Interior may render MOraT Aa OoKaXaT CbAeNCTBMUE Ha K(
assistance to the competent authorities of another European Union EBponenckmsa Cbto3, 3@ TPAH3UT Ha !
Member State for air transit of a foreigner through the territory of the Bbvnrapusa npu nogageHa nMcMeHa »
Republic of Bulgaria in case of a submitted application in writing.
Article 47e

(New, SG No. 29/2007)
(1) The authorities of the Ministry of the Interior shall notify the 4n.47ng. (Hos - B, 6p. 29 o1 2007

competent authorities of the other European Union Member State which paboTu yBeaOMSABAT KOMNETEHTHUT
have addressed the transit application of the decision to carry out the Cbl03, KOUTO Cca oTnpaBuau monbarTe
transit as well as of the possibilities of taking some of the measured TPaH3UTa, KAKTO M 3@ Bb3MOXHOCTT
referred to in Article 47g within two days after receiving the application. CPOK OT ABa AHM OT NOJlyMaBaHeTO

(2) In exceptional cases the term under paragraph 1 may be (2) B n3KNKOYNTENHN CNyL
extended by at most two days. The need to extend the term shall be AHN. HeobxoammocTTa OT yAb/IXKaB:
substantiated. (3) Ako opraHuTe Ha Mut

(3) If the authorities of the Ministry of the Interior fail to notify KOMMEeTeHTHUTE OpraHn Ha ApyraTe
the competent authorities of the other European Union Member State Mon6aTa 3a TPaH3UT, 3@ PELUEHUNET!

which have addressed the transit application of the decision to carry out AeNncTBMATa NO TpaH3uMTa MoraT Aa
the transit within the term referred to in paragraphs 1 and 2 the actions on gpyraTta aobpXxaBa - YneHka Ha EBpt
the transit may commence after a notification by the competent authorities

of the other European Union Member State.

Article 47f
(New, SG No. 29/2007)
(1) When carrying out the transit through the territory of the Yn. 47e. (Hos - B, 6p. 29 o1 2007
Republic of Bulgaria the foreigner may be accompanied by persons who TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag
MHdopMaunoHHa cuctema AMNUC page 78 of 95
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have been authorised thereof by the legislation of the other European ca OnMpaBOMOLEHM 32 TOBA NO 3aKO
Union member-state, the competent authorities of which have addressed EBponenckusa Ccblo3, YNUTO KOMMETe

the transit application. (2) lnuaTta, KOUTO NpuUAJ
(2) The persons accompanying the foreigner shall be entitled to Ha opraHuTe Ha MMHUCTEPCTBOTO H

render assistance to the authorities of the Ministry of the Interior to yyxjeHeua, NpUYMHABAHE Ha camo

prevent the escape of the foreigner, inflicting self-injuries, damages to third nmywecrso.

persons or damaged to a third party's property. (3) lnuaTta, KOUTO NpuUA|
(3) The persons accompanying the foreigner shall be obliged to: 1. npeanpuemaT Heo6Xxo0,

1. take the required action to prevent the circumstances referred o6croarencrsaTta no an. 2, B ciy4al
to in paragraph 2 in the cases when it is impossible for the authorities of Ha BbTpewHUTe paboTm ga ocbuiec

the Ministry of the Interior to carry out their powers; in these cases the npuapyxasaT yyXxaeHeua, ca Abx

persons accompanying the foreigner shall be obliged to observe the laws 2. NpeacTaBaT 4OKYMEHT

of the Republic of Bulgaria; nnu cebobueHmneTo no un. 474, an. :
2. produce their identity documents as well as the transit BbTpeWHUTE paboTu.

decision or the notification referred to in Article 47e, paragraph on request (4) NNuuaTta, KOUTO NpuUAJ

by the authorities of the Ministry of the Interior. yHUudbopma.

(4) The persons accompanying the foreigner may not carry arms
or wear a uniform.
Article 47¢g
(New, SG No. 29/2007)
(1) The authorities of the Ministry of the Interior shall render
assistance for carrying out the transit through employing one or several of Yn. 47. (Hos - 1B, 6p. 29 oT 2007

the following measures: paboTu oka3BaT CbAENCTBUE 33 OCE
1. receiving the foreigner from the board of the aircraft and HSKOJIKO OT CNeAHUTE MEPKMU:
accompanying him/her within the confines of the security zone of the 1. npuemMaHe Ha YyXaeH:
transit airport; npeaenuTe Ha 30HaTa 3a CUTYPHOCT
2. rendering emergency medical assistance to the foreigner and 2. oKa3BaHe Ha crnewHat
the persons accompanying him/her, as appropriate; nMuaTa, KOMTOo ro NnpuapyXxasarT;
3. providing food to the foreigner and the persons accompanying 3. ocurypsiBaHe Ha XpaHze
him/her, as appropriate; npuapyxasart;
4. receiving, safekeeping and transferring of travel documents; 4. nosy4yaBaHe, CbXxpaHel
5. notifying the competent authorities that have addressed the 5. yBegomsaBaHe Ha KOMM
transit application of the exact departure time and place of the foreigner TOYHOTO BpEME U MACTO HA 3aMUHaE
from the Republic of Bulgaria in the cases when the foreigner is not Bbarapuvsa, B cnydyauTe KOraTto 4yxAa
accompanied by persons authorised thereof; TOBa;
6. notifying the competent authorities that have addressed the 6. yBeaoMsiBaHe Ha KOMM
transit application of occurring serious incidents during the foreigner's Bb3HUKHA/IM CEPUO3HU MHLUULAEHTU I
transit. (2) B paMknTe Ha Bb3MOX
(2) Within the possibilities and in compliance with applicable npasunia opraHnTe Ha MMHUCTEPCTE
international rules the authorities of the Ministry of the Interior shall take MepKM 3a OKa3BaHe Ha CbAeNcTBue
all necessary measures to render assistance from the landing and the OTNbTYBaHETO Ha yyxaeHeua ot P

opening of the doors of the aircraft until the foreigner's departure from the kKomMneTeHTHUTe OpraHu Ha ApyrarTe
Republic of Bulgaria following preliminary consultations with the competent mMon6aTta 3a TpaH3UT, C U3KJIKOYEHUE

authorities of the other European Union Member State that have (3) B cnyyaii ye ocbuiecrt
addressed the transit application with the exception of the cases referred o06paTHOTO NpMeMaHe Ha YyXaeHel
to in paragraph 1, item 2. YMUTO KOMNETEHTHW OpraHun ca oTn

(3) In case the carrying out of the transit proves impossible and BbTpewHUTe paboTn oka3BaT cbael
re- acceptance of the foreigner is required by the other European Union
member-state which has addressed the application the authorities of the
Ministry of the Interior shall render assistance thereof.

Article 47h
(New, SG No. 29/2007) Un. 473. (Hos - 1B, 6p. 29 o1 2007
The authorities of the Ministry of the Interior shall take all B3MMAT BCMUYKM HEOBXOANMU MEPKU

necessary measures to effect the transit within the shortest possible time cpok, HO He noBeuye oT 24 vyaca.
but not exceeding 24 hours.

Article 47i
(New, SG No. 29/2007) Yn. 47wn. (Hose - 4B, 6p. 29 o1 2007
(1) The costs for rendering assistance for air transit of a Ha 4YyyXAeHeLl no Bb3ayxa npe3 Tep
foreigner through the territory of the Republic of Bulgaria shall be at the ApyraTa AbpXXaBa - YleHka Ha EBpt
expense of the other European Union Member State, the competent Mon6aTa 3a TpaH3uT.
authorities of which have addressed the transit application. (2) OpraHunte Ha MuHucrt
(2) The authorities of the Ministry of the Interior shall provide MHPOpMaLMa HA KOMMNETEHTHUTE Of
information to the competent authorities of the other European Union Cbt03, 3a pa3xoauTte no an. 1.
member-state of the costs referred to paragraph 1.
Article 47j

(New, SG No. 29/2007)

(1) Assistance for effecting the transit referred to in article 47d
may be refused when:

1. the foreigner has been accused of committing a crime under

Yn. 47k. (Hos - B, 6p. 29 o1 2007
no 4un. 47r Mmoxe ga 6bae oTKasaHo
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Bulgarian law or there is an effective sentence in relation to him/her which 1. yyxaeHeubT € 06BUH¢

is subject to enforcement in the Republic of Bulgaria; 3aKOHOAATEJsICTBO MJIM MO OTHOLWEHI
2. the foreigner poses a threat to public safety and order, public u3nbnHeHue B Penybnnka bbarapus

health or the relations of the Republic of Bulgaria with other states or 2. 4yxXaeHeubT nNnpeacra

international organisations; obwecTBeHOTO 34paBe UM OTHOLIE
3. no transit is possible through other state to the end MeXAYyHapoaHU opraHu3auunmu;

destination state or the acceptance of the foreigner in the end destination 3. He € Bb3MOXEeH TpaH3l

state is impossible; NMbTYBAaHETO, UM HE € Bb3MOXHO Mj
4. a change of airport is required on the territory of the Republic nbTyBaHeTO;

of Bulgaria; 4. ce Hanara cMaHa Ha ne
5. no assistance for air transit can be given on the specified date 5. cbaelicTtBneTo 3a TpaH

due to other reasons; in these cases the authorities of the Ministry of the onpeneneHaTta gata no Apyru nput
Interior shall notify the competent authorities of the other European Union BbTpewHuTe paboTn ysegomsasaT K
Member State, which have addressed the transit application, of the nearest EBponeiickusa cbt03, noganu monbar
possible date to effect the transit. oCbllecTBsIBAHe Ha TpaH3uTa.

(2) The authorities of the Ministry of the Interior may render (2) OpraHuTe Ha MuHwucr
transit assistance under Article 47d in case the grounds for refusal referred cbaelnicTrBne 3a TpaH3uUT No uYn. 47r,
to in paragraph 1 become known after agreement to effect the transit has cnen kato e gageHo cbrnacue 3a oc
been given. (3) OpraHuTe Ha MUHUCT

(3) The authorities of the Ministry of the Interior shall notify KOMMEeTEeHTHUTE OpraHn Ha ApyrarTe
forthwith the competent authorities of the other European Union Member wmon6aTta 3a TpaH3uT, 3a 0TKa3a A4a
State, which have addressed the transit application, of the refusal to carry
out the transit and the motives thereof.

Section II
Administrative and Penal Provisions AagMMHUCTpaT

Article 48

(1) Penalised by imposition of a fine ranging from BGN 500 to
5,000 shall be any foreigner who:

1. has re-entered this country after having been expelled from it;

2. (amended, SG No. 26/2008, SG No. 43/2011, effective
15.06.2011, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018)- engages in commerce
or other activity without appropriate authorisation;

3. has stayed in this country after his authorised duration of stay
has expired.

(2) (Amended, SG No. 26/2008, amended and supplemented, SG
No. 43/2011, effective 15.06.2011, repealed, SG No. 24/2018, effective
23.05.2018).

(3) (Supplemented, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011,
amended, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018) A fine of BGN 1,000 or
exceeding this amount but not exceeding BGN 10,000 shall be imposed [on
natural persons], and a pecuniary penalty from BGN 4,000 to BGN 40,000
shall be imposed on legal persons in the event of repeated violations under
Paragraphs (1).

Yn. 48. (1) Haka3ea ce crnoba ot !
1. e 6un ekcnyncmMpaH u e
2. (u3m. - B, 6p. 26 oT 2
oT 2018 r., B cuna ot 23.05.2018 r.
M3BbpLWBA TbProBcka Ui gpyra el
3. e oCcTaHan B cTpaHarTa
(2) (M3m. - OB, 6p. 26 oT
15.06.2011 r., 0oTM., 6p. 24 oT 2018
(3) (Aon. - OB, 6p. 43 oT
cuna ot 23.05.2018 r.): KoraTto Hap
rno6a ot 1000 no 10 000 neBa, a H
pa3Mep oT 4000 go 40 000 neBa.

Article 48a

(New, SG No. 42/2001, supplemented, SG No. 112/2001,
amended, SG No. 11/2005, repealed, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, Yn. 48a. (Hos - 1B, 6p. 42 o1 2001
new, SG No. 21/2021, effective 1.06.2021)- (1) A fine of BGN 1,000 shallbe 6p. 33 ot 2016 r., B cuna ot 21.05.:

imposed on an employer, being a natural person, who: Haka3Ba ce crnoba ot 1000 nB. pat
1. fails to inform the Migration Directorate of a terminated 1. He yBegoMun ampekums

employment relationships with a foreigner pursuant to Article 24i, yyXaeHel CbraacHo Y. 24u, an. 1¢

Paragraph 19, Article 24k, Paragraph 21 and Article 33k, Paragraph 20; 2. HaeMe yyxnaeHel, KOR
2. hires a foreigner who is in possession of a valid visa but has pa3peweHue 3a npebuBaBaHe.

not been granted a residence permit. (2) 3a HapyweHMsa no an.
(2) A pecuniary penalty in the amount of BGN 3,000 shall be MMyl eCTBEHA CaHKL WS B pa3Mep He

imposed on an employer, being a legal person, for a violation under (3) Mpy NOBTOPHO HapyL

Paragraph (1). 9000 nB.

(3) In the event of a repeated violation under Paragraph (1), the
pecuniary penalty shall amount to BGN 9,000.

Article 48b

(New, SG No. 11/2005)
(1) Natural persons failing to fulfil their obligations referred to in 4n. 486. (Hos - 1B, 6p. 11 o1 2005

Article 28 shall be imposed a fine ranging from BGN 100 to 1,000. NMue, KOeTO He U3NbJIHU 3a4bJ/IKEH
(2) Legal persons failing to fulfil their obligations referred to in (2) Ha topuamnyecko nuue

Article 28 shall be imposed a property sanction ranging from BGN 500 to MMyl eCTBEHaA CaHKL WS B pa3Mep OT
5,000. (3) KoraTto HapyweHueTc
(3) In the event of repeated violation under Paragraph (2) Cce Hanara MMyl ecTBeHa CaHKLNA B
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above, the legal person shall be imposed a property sanction ranging from
BGN 1,000 to 10,000.
Article 48c

(New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011, repealed, SG No.
24/2018, effective 23.05.2018).

Article 49

(1) Penalised by a fine of up to BGN 3,000 shall be any foreigner
who:

1. (amended, SG No. 97/2016)- uses an irregular passport or
substituting travel document;

2. (supplemented, SG No. 42/2001, SG No. 36/2009) loses,
damages or destroys a Bulgarian identity document, a residence permit or
any documents issued by the border passport and visa control services;

3. in his capacity as a vessel's captain or crew member has failed
to comply with the established border and passport regulations in ports
and port cities/towns;

4. (amended, SG No. 29/2007)- fails to fulfil the obligations
thereof referred to in Article 17 (2) and in Article 30 herein;

5. (@amended, SG No. 82/2009)- gives or accepts a bulgarian
personal document as pledge, or cedes any such document.

(2) In the event of repeated violations under paragraph (1)
above, a fine shall be imposed ranging from BGN 1,000 to 6,000, while legal
persons shall be penalised by a property sanction of up to BGN 20,000.

Article 49a

(New, SG No. 23/2013)

(1) A fine between BGN 3,000 and BGN 6,000 shall be imposed
on any captain of a vessel who, until the arrival in a port on the territory of
Bulgaria, fails to notify the border control authorities of any passengers
without a ticket on board the vessel.

(2) Any captain of a vessel, ship owner or ship agent who fails to
prevent the landing on the territory of Bulgaria of foreigners who do not
possess the required documents referred to in Article 8, shall be penalized
by imposing a fine between BGN 6,000 and BGN 10,000 per foreigner.

Article 50

(1) Penalised by a fine of up to BGN 500 shall be any foreigner
who:

1. (amended, SG No. 9/2011, SG No. 97/2017)- fails to fulfil the
obligations thereof referred to in Article 44, paragraph 5, item 1 herein;

2. has committed a brazen violation of the established order
within the border-control zone at a border-crossing check point;

3. (@amended, SG No. 23/2013)- does not comply with the
conditions for transit passage through Bulgaria.

(2) In the event of repeated violations under paragraph (1)
above, a fine shall be imposed ranging from BGN 200 to 1,000.

Article 51

(Amended, SG No. 37/2003, SG No. 29/2007, SG No. 97/2016)

A carrier who fails to comply with his obligations referred to in
Article 20 shall be sanctioned with a fine or a pecuniary sanction amounting
from BGN 2000 to BGN 10,000 for each carried person.

Article 51a
(New, SG No. 63/2007, repealed, SG No. 15/2016).

Article 52

(1) Where no other penalty has been provided for violations of
this Act and of the Rules and Regulations for its implementation enacted
pursuant thereto, the perpetrator shall be penalised by imposition of a fine
in the amount of up to BGN 500.

(2) In case of minor offences a fine shall be imposed in
accordance with Article 39, paragraph (2) of the Administrative Violations
and Sanctions Act.

Article 53

(1) (Supplemented, SG No. 112/2001, amended, SG No. 33/2016,
effective 21.05.2016)- Any violations under this Act shall be ascertained by
a written statement drawn up by the authorities of the Ministry of Interior,
and in the cases under Article 24a herein, by the authorities of the Ministry
of Labour and Social Policy.

(2) The Minister of Interior and the Minister of Labour and Social
Policy, or other officials duly appointed by them, shall, on the basis of such
reports, issue penal decrees.

Yn. 488B. (HoB - 1B, 6p. 43 o1 2011
oT 23.05.2018 r.).

Yn. 49. (1) Hakassa ce crnoba Ao .

1. (u3m. - OB, 6p. 97 oT Z
OOKYMEHT 3a NbTyBaHe;

2. (gon. - /B, 6p. 42 oT 2
6bArapckyM LOKYMEHT 3@ CaMOJIMYHO
nsganeHun ot cnyxbute 3a rpaHnye

3. KaTo KanuTaH uau 4ne
rPaHMYEH M NacrnopTeH PeXuM Ha T

4. (u3m. - OB, 6p. 29 o1 2
yn. 30;

5. (m3m. - B, 6p. 82 oT 2
6bArapckm NMMYeH SOKYMEHT.

(2) KoraTto HapyweHuaTe
1000 go 6000 neBa, a Ha opuanye
nesa.

Yn. 49a. (Hos - 1B, 6p. 23 o1 2013
MPUCTUTaHETO CM Ha NpuUcTaHuuwe r
rpaHMYeH KOHTPOJ 3@ NPUCbCTBUET
Haka3Ba c rnoba ot 3000 oo 6000 s

(2) KanuTaH Ha nnaBaTe!
OOMNYyCHE CIM3aHEeTOo Ha TeEpUTOpUAT
M3MCKYyeMUTe AOKYMEHTM Mo 4un. 8, ¢
AOMNycHATo nnue.

Yn. 50. (1) Haka3ea ce crnoba no !
1. (u3m. - 4B, 6p. 9 o1 20
yn.44,an.5,71.1;
2.rpybo e Hapywwun ycrta
KOHTPOJIHO-NPONYyCKaTEeNIEH MYHKT;
3. (u3m. - 4B, 6p. 23 oT 2
npes crpaHaTa.
(2) KoraTo HapyweHusaTe
200 go 1000 neBa.

Yn. 51. (U3m. - OB, 6p. 37 o1 2003
He WU3NbJHU 3a4b/KEHMATA CU MO Y.
pa3Mep ot 2000 go 10 000 nB. 3a B

Yn. 51a. (Hos - 1B, 6p. 63 oT 2007

Yn.52. (1) B cnyyauTe, KoraTto 3a t
Hero nNpaBUJIHUK He e NpeABULEHO
nesa.

(2) B ManoBa>xHu cnyyau
aAMUHUCTPATUBHUTE HapyWeHUsa 1

Yn. 53. (1) (don. - 4B, 6p. 112 o1 2
HapyweHusaTa no 1031 3aKOH Ce KOl
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE p
MWHNCTEepCTBOTO Ha TpyAa u coymna

(2) Bb3 ocHOBa Ha CbCTak
MUHUCTBPBT Ha TpyAa U colunanHat
n34aBaT HakasaTeslHM NoCTaHoBNE

(3) CbcTraBgHeTO Ha aKkTC
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(3) The drawing up of the reports, the issuing and the execution HakasaTesHUTE NOCTAHOBMEHMUSA Ce
of the penal decrees, and the appeals against them shall be effected in HapyweHNsa N Haka3aHuns.
compliance with the provisions of the Administrative Violations and
Sanctions Act.

Chapter Six

(New, SG No. 37/2003) (HoBa
INFORMATION ACTIVITY OF SERVICES FOR MHO®OPMALINOI
ADMINISTRATIVE CONTROL OF FOREIGNERS IN THE AAMWHN
REPUBLIC OF BULGARIA YYXOEHUMN

Article 54

(1) (Amended, SG No. 9/2011) A Single Register of Foreigners
shall be maintained at the Ministry of Interior, containing data regarding
foreigners residing in Bulgaria on a prolonged, long-term and permanent

basis. Yn. 54. (Hos - 1B, 6p. 37 oT 2003 r

(2) For the purposes of executing the functions established by BbTpPelWHNUTEe paboTu ce NoaabPxXa
law for the services for administrative control of foreigners under the NPOAb/MHKUTENHO, ABAFTOCPOYUYHO U M
Ministry of Interior, data concerning the following shall be processed: (2) C uen usnbAHeHue He

1. visa control of foreign citizens; AAMUHUCTPATUBEH KOHTPOJ Ha YyX

2. border control for crossings by foreign citizens; 06paboTBaT JaHHM OTHOCHO:

3. (amended, SG No. 80/2015, effective 16.10.2015)  citizens 1. BU30BUSA KOHTPOJ Ha Y
seeking or having obtained protection on the territory of the Republic of 2. rpaHUYHNSA KOHTPON 3¢
Bulgaria; 3. (m3m. - OB, 6p. 80 oT 2

4. address registration of foreigners on short stay; WAV NONYYUAM 3aKpUaa Ha TepUTop

5. any administrative penalties and measures of administrative 4.appecHaTa perucrtpay
coercion imposed on foreigners; 5. HaANOXEHUTE agMUHUC

6. acquisition, loss and restoration of Bulgarian citizenship. NPUHYAA Ha YYXKAEHLW;

(3) (New, SG No. 103/2003, amended, SG No. 82/2006, SG No. 6. npuoobusaHeTo, 3aryt
69/2008, SG No. 53/2014, SG No. 14/2015)- The foreigners administrative  rpaxpgancrso.
control services shall be obligated to submit promptly the entire information (3) (HoBa - 1B, 6p. 103 o
covered under Paragraph (2) to the Migration Directorate. oT 2014 r., 6p. 14 oT 2015 r.). Cny>

(4) (Renumbered from Paragraph 3, SG No. 103/2003) Services  ppuiHM CBOEBPEMEHHO Ja NpeaocT
for administrative control of foreigners under the Ministry of Interior shall an. 2.
process the following data: (4) (MpeauwHa an. 3 - At

1. cyrillised and romanised names, date of birth, place of birth, KOHTPOJ1 Ha YyX/JeHUuuTe KbM MUHU
gender, citizenship; OAHHW:

2. single civil registry number and/or personal number of a 1. UMeHa Ha kMpuanua u
foreigner; rpa>4aHCTBoO;

3. permanent address in the Republic of Bulgaria; 2. eANHEH rpaxKA4aHCKM H

4. present address in the Republic of Bulgaria; 3. nocrosiHeH agpec B Pe

5. document for travel (type, series, number, date, place of issue 4. HacTosw agpec B Pem
and validity term); 5. DOKYMEHT 3a 3aArpaHvy

6. purpose of stay in the Republic of Bulgaria; M3gaBaHe U CPOK Ha BaJIMAHOCT);

7. visa (type, number, date and place of issue and validity term 6. uen Ha npebuBaBaHeT
and term of stay); 7.BU3a (Bn4, Homep, aat

8. grounds on which stay in the Republic of Bulgaria is permitted; npe6usasane);

9. applications for authorisation of long-term residence (number, 8. OCHOBaHMe, Ha KOEeTO -
date, decision); 9. M0nbu 3a pa3pelwanBaH

10. (amended, SG No. 80/2015, effective 16.10.2015)- decisions 10. (u3M. - B, 6p. 80 oT
for granting protection on the territory of the Republic of Bulgaria (date and na 3akpuna Ha TepuTopusTa Ha Pel
number); 11. cpok Ha npebuBaBaH

11. term of stay in the Republic of Bulgaria; 12. ceMeliHO nosloXeHune

12. marital status; 13. cbnpyr (cenpyra);

13. spouse; 14. npeua oo 18-roanwHe

14. children aged up to 18 years; 15. noctosaHeH agpecB C

15. permanent address in the country of which the person is a 16. yka3 Ha Mpe3ugeHTa
citizen; 17. BAM3AHUSA U N3U3AHMU

16. decree of the President of the Republic of Bulgaria on change 18. LOMaKWH;
of citizenship; 19. Typuctnyecku Bayue|

17. entries in and exits from the Republic of Bulgaria; 20. npodecna n Mecrtopa

18. host; 21. HanoXxeHn MEpPKK 3a .

19. tourist vouchers; 22. cny>e6bHN AaHHU;

20. profession and place of work; 23. (HoBa - 4B, 6p. 29 oT

21. imposed measures of administrative coercion; oTnevyaTbka;

22. ex officio data; 24. (npeavwHa 1. 23 - At

23. (new, SG No. 29/2007) biometric data - photographs and 10 (5) (Hoea - 1B, 6p. 109 o
fingerprints; nonssa MHbOpPMaLMATa OT PErucTb|

24. (renumbered from item 23, SG No. 29/2007) other data as pen, onpenesieH B CbBMECTHa Hape,
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specified in a law.

(5) (New, SG No. 109/2007) The State Agency for National
Security shall use the information from the register as per paragraph 1 for
purposes of discharge of its statutory functions in accordance with a
procedure determined by the Minister of Interior and the Agency
Chairperson.

Article 55

(1) Data from the Single Register of Foreigners shall be provided
to:

1. Government authorities and organisations on the basis of a
law or an act of the judiciary;

2. Bulgarian citizens and foreigners, only if such data refers to
them;

3. Bulgarian and foreign legal persons, on the basis of a law or
an action of the judiciary power;

4. Authorities in other states, in accordance with international
treaties to which the Republic of Bulgaria is party;

5. The Single Service for Civil Registry and Administrative Services

for the Population (ESGRAON).

(2) Bulgarian citizens and foreigners shall have the right to
obtain information kept in the data bases referring to third parties only on
the basis of a law or an action of the judiciary power.

(3) (Amended, SG No. 77/2018, effective 1.01.2019): Any refusal
to make data available from the Single Register of Foreigners shall be
appealable according to the procedure established by Article 46.

Article 56

(Amended and supplemented, SG No. 109/2007, amended, SG
No. 97/2016)

The Ministry of Interior, the State Agency for National Security
and the Ministry of Foreign Affairs shall exchange information about
imposing restrictions on entry into the Republic of Bulgaria and for
coordinating applications for issuance of visas to foreigners.

Article 57

(Supplemented, SG No. 109/2007, SG No. 33/2016, effective
21.05.2016)

The Ministry of Interior shall exchange data with the Ministry of
Labour and Social Policy and with the State Agency for National Security in
connection with the issuing of work permits to foreigners and with the
issuing of permits for work on a freelance basis to foreigners within the
meaning as per the Labour Migration and Labour Mobility Act.

Article 58

(Supplemented, SG No. 109/2007, amended, SG No. 82/2009, SG

No. 80/2015, effective 16.10.2015)

The Ministry of Interior shall exchange information with the State
Agency for National Security and the State Agency for Refugees in
connection with the issuing of bulgarian personal documents to foreigners
who seek or have been granted protection, and for the purpose of conduct
of proceedings for the grant of protection under the Asylum and Refugees
Act.

Article 59

(1) (Amended and supplemented, SG No. 109/2007)- The Ministry

of Interior and the State Agency for National Security shall exchange data
with the authorities of the judiciary in connection with the performance of

their functions regarding the imposition and lifting of coercive administrative

measures.

(2) (Amended and supplemented, SG No. 109/2007)- The Ministry

of Interior and the State Agency for National Security shall cooperate with
the Ministry of justice concerning foreigners released from penitentiaries
and concerning persons applying to acquire, restore or be relieved of
Bulgarian citizenship.

Article 60

(1) (Previous text of Article 60, SG No. 109/2007, supplemented,
SG No. 36/2009, SG No. 9/2011)  The Ministry of Interior shall interact and
exchange data with the Unified System for Civil Registration and the
Provision of Administrative Services of the Population and with the
municipal administrations in connection with the issuing of Bulgarian
identity documents, residence permits and with the provision of
administrative services to long-term or permanent foreign residents.

npeancenaTtend Ha areHUuAaTa.

Yn. 55. (Hos - B, 6p. 37 ot 2003 r
npeaocTaBaT Ha:

1. Abp>XaBHW OpraHu u o
BNacT;

2. 6bArapcku rpaxgaHu

3. 6barapcku n 4yxaecrTj
Ha cbaebHaTa BnacT;

4. cnyx6u Ha apyru obp>
kKouTto Penybnunka Bbnrapusa e crpal

5. ECTPAOH.

(2) bbarapckute rpaxaa
CbXxpaHsABaHa BbB (POHAOBETE C AaH
3aKOH W/ C aKT Ha cbaebHaTa Bnac

(3) (M3m. - OB, 6p. 77 oT
Ha AaHHW OT EAVHHMA perncrbp 3a

Yn. 56. (Hos - B, 6p. 37 ot 2003 r
MUHUCTEPCTBOTO Ha BbTPELIHUTE P
MUHUCTEPCTBOTO Ha BbHLWHUTE pab
Ha OrpaHN4YeHnNd 3a BJin3aHe B Peny
n3gaBaHe Ha BU3M Ha YyXAEHLUMN.

Yn. 57. (Hos - 1B, 6p. 37 oT 2003 r
21.05.2016 r.)> MMHUCTEpPCTBOTO He
MWHUCTEpPCTBOTO Ha Tpyda n coumna
CUTypHOCT" BbB Bpb3Ka C uagaBaHel
U34aBaHETO Ha pa3pelleHns 3a U3B
Mo CMUCbJla Ha 3aKOHa 3a TpyaoBsaT

Yn. 58. (Hos - B, 6p. 37 o1 2003 r
oT 2015 r., Bcuna ot 16.10.2015 r.
MHPopMaumoHeH obmMeH c AbpxaBsr
areHuns 3a 6exaHUNTe BbB BPb3Ke
YyyXAeHUUTe, TbpCeLn NN Noyyu
npeaocTtaBsHe Ha 3akpwunaa no 3ako

Yn. 59. (Hos - 4B, 6p. 37 oT 2003 r
MWHNCTEpPCTBOTO Ha BbTPELWHUTE P
ocblyecTBsaBaT 06MeH Ha AaHHU C O
Ha YHKUMUTE CK MO HanaraHe u o-

(2) (M3M. n pon. - 4B, 6p.
n AbpxaBHa areHuusa "HaunoHanH:
MWHUCTEPCTBOTO Ha NpaBoCbLANETO
MecTaTa 3a iMwaBaHe oT ceoboaa,
Bb3CTaHOBsABaHe nnm oceoboxgasa

Yn. 60. (Hos - B, 6p. 37 oT 2003 r
aon., 6p. 36 ot 2009 r., 6p. 9 oT 20
oCbllecTBABa B3ammoaencreme n o€
BbB BPb3Ka C M3faBaHeTo Ha 6bira
npebrBaBaHe N C aAMUHUCTPATUBH(
npebuBaBalim YyXAEHUMW.
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(2) (New, SG No. 109/2007, supplemented, SG No. 9/2011)- The (2) (Hosa - 4B, 6p. 109 o
State Agency for National Security shall interact and exchange data with "HaunoHanHa cMrypHocT" ocblyecTl
the Unified System for Civil Registration and the Provision of Administrative 06WWHCKNTE aAMUHUCTpPaL UM BbB B
Services of the Population and with the municipal administrations in relation nnam nocrosHHO npebuBaBalm 4Yyx,
to the provision of administrative services to long-term or permanent

rGiga gssidents.
(Amended, SG No. 103/2003) Yn. 61. (Hos - 1B, 6p. 37 o1 2003 r
The Ministry of Foreign Affairs shall keep a register containing the pa6oTn nogabpxa perucrbp, CbAbj|
data referred to in Article 54, paragraph (4), and data concerning foreigner noaaZeHun OT YyXAEHUMU 3asABNEHUS
filings for the issuance of visas and restrictions imposed under the Ha 4. 21a OT MUHUCTbPA Ha BbHLWF
procedure set out in Article 21a by the Minister of Foreign Affairs.

ADDITIONAL PROVISIONS aonbn

8§ 1. For the purposes of this Act:
1. (Repealed, SG No. 9/2011).
la. (New, SG No. 9/2011) "Family reunification" shall mean entry
and residence in a Member State by members of the family of a foreigner
residing legally in such Member State aimed at preserving the family's unity,
regardless of whether the family relations have originated prior to or after § 1.0 cMUCbiia Ha TO3M 3aKOH:
such person's entry. 1. (Otm. - OB, 6p. 9 oT 2C
1b. (New, SG No. 9/2011, supplemented, SG No. 33/2016, la. (HoBa - OB, 6p. 9 oT .
effective 21.05.2016) "First Member State" shall mean the Member State  npebuBaBaHe B Abp>XaBa YNeHKa H.
w hich first granted long-term resident status or the Member State which is 3akoHHO B Ta3u Abp>xxaBa YneHka, C
the first to grant an "EU Blue Card" to the foreigner concerned or a permit He3aBMCUMMO AaNM CEMEWNHUTE BPDb3K

issued to a person relocated as a result of intra-corporate transfer. 16. (Hoesa - 4B, 6p. 9 oT .
1c. (New, SG No. 9/2011) "Second Member State" shall mean any "lMbpBa AbpXxaBa yneHka" e Abpxa
Member State other than the first Member State. Ha ABJrOCPOYHO npebuBasBal,, nm

1d. (New, SG No. 9/2011) "EU Blue Card" shall mean a permit Ha EC" Ha uyxaeHela uan paspeL
marked as "EU Blue Card" and entitling its holder to reside and work in the TpaHcdep.

territory of a European Union Member State for the purposes of highly 1B. (HoBa - 4B, 6p. 9 oT
qualified employment. UYJsieHKa, pa3fiMyHa OT NbpBaTa Abp:
le. (New, SG No. 70/2013) "Single residence and work permit" ir. (Hoea - 4B, 6p. 9 oT =

shall be a document bearing the words "Single residence and work permit" o6o3HadyeHneTo "cMHA KapTa Ha EC
which allows foreign nationals from third countries to both reside and work pa6oTu Ha TepuTopusaTa Ha AbpXxa
within the territory of Bulgaria. BMCOKOKBanMdpuumpaHaTta Tpyaosa

1f. (New, SG No. 70/2013, supplemented, SG No. 21/2021) 1a. (Hoea - OB, 6p. 70 ot
"Single application procedure" shall be the procedure related to taking a paboTa" e gokymMeHT c 0603Ha4YeHun
decision on a single application for a third-country national residence and KOeTO eAHOBPEMEHHO Ce pa3peluas

work permit submitted by an employer or a foreigner. Bbarapusa Ha YyyXAeHUW oT TpeTn A
1g. (New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)- A "permit le. (HoBa - OB, 6p. 70 ot
issued to a person relocated as a result of intra-corporate transfer" is a KaHanpgaTcrBaHe" e mpoueaypaTa,
permit marked "ICT - Intra-corporate transfer", which entitles the holder to 4yxpaeHeu eanHHO 3aaBneHne 3a pi
reside and work in the territory of the Republic of Bulgaria as a first TpeTa AbpXXaBa Ce B3eMa pelleHune
member state of the European Union, for the purposes of intra-corporate 1x. (HoBa - B, 6p. 33 0
transfer, and is issued to a worker who is a third-country national pursuant npemMecTreHo Npu BbTPELWHOKOPMNOP.
to adherence to the single application procedure. BbTPELWHOKOPNOPAaTUBHNA TpaHChE
1h. (New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016)- A "mobility Aa paboTn Ha TeputopusaTa Ha Pen
permit in intra-corporate transfer" is the permit marked "mobile ICT", which EBponeickns cbto3, 3a LLeMTe Ha B
entitles the holder to reside and work in the territory of the Republic of paboTHUK — rpaXAaHWH Ha TpeTa [
Bulgaria as a second member state of the European Union, for the KaHaupaTCcTBaHe.
purposes of intra-corporate transfer. 13. (Hoea - 4B, 6p. 33 o1
1i. (New, SG No. 33/2016, effective 21.05.2016, amended, SG MOBGMMHOCT NMpu BbTPeELWHOKOpnopa-
No.21/2021) A "residence permit for the purpose of employment as a ICT - mobunHocTt npu BKT", koeTo o
seasonal worker" is the permit marked "seasonal worker" that entitles the TeputopusaTa Ha Penybnuka Bwarag
holder to reside and work in the territory of a member state of the 3a UenuTe Ha BbTpPeEWHOoKOpnopaTH
European Union for purposes of doing seasonal work. in. (Hosa - OB, 6p. 33 o°
1j. (New, SG No. 24/2018, effective 23.05.2018)- "Union "Pa3peweHune 3a npebuBaBaHe C L€
programme or multilateral programme which envisages training in more o0603HauyeHue "ce3oHeH paboTHuUK",

than one Member State" shall mean a programme funded by the European pab6oTu Ha TepuTOopuaTa Ha AbpXa
Union or its Member States aimed at promoting the mobility of foreigners paboTa.

within the EU or in the territory of the respective Member States 1k. (HoBa - 4B, 6p. 24 o1
participating in the relevant programme. WINn MHOTOoCTpaHHa nporpama, npej
2. (Amended, SG No. 9/2011) A violation shall be "systematic" e nporpama, dunHaHcnmpaHa oT EBpcC

where a foreigner has committed more than two violations in the course of HacbpuyaBaHe Ha MOGMAHOCTTA Ha 4
one year. CbOTBETHUTE AbPXaBU YNIEHKU, y4e
3. (Supplemented, SG No. 42/2001, amended, SG No. 97/2016) 2. (N3m. - OB, 6p. 9 oT 20
"Passport or a substituting travel document"” shall be a document issued npoAb/HKEHME Ha e4Ha roANHa YYx
according to the statutory procedure of the relevant State, wherein a visa 3. (don. - OB, 6p. 42 oT 2
MHdopMaunoHHa cuctema AMNUC page 84 of 95

_Annc https://web.apis.bg


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=367934
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=346750
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137082
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p27835115
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=10697#p32004610
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=257735
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=137087

can be affixed and which entitles the foreigner to return to the State
wherefrom the said foreigner is entering, to the country of origin or to a
third country, the photograph in the document identifies the holder, the
data therein do not contain any corrections, crossings, deletions, additions
and other such, there are no signs of replacement of the photograph, the
impressions of seals affixed are distinct, the likeness of the person in the
photograph corresponds to the actual features of the holder, and the term
of validity of the document has not expired.

3a. (New, SG No. 36/2009) A "residence permit" shall be any
residence permit issued by the competent authorities of the Ministry of
Interior in accordance with the uniform format provided for by Council
Regulation (EC) No. 1030/2002 of 13 June 2002 laying down a uniform
format for residence permits for third-country nationals.

3b. (New, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011) An "illegal
foreign national" shall be any foreigner in the Republic of Bulgaria who is a
citizen of a third country and does not or has ceased to comply with the
conditions that regulate the stay or residence of foreign nationals.

4. (Amended, SG No. 23/2013)  "Return” means the process of a
foreign national going back - whether in voluntary compliance with an
obligation to return, or enforced - to his or her country of origin, or a
country of transit in accordance with European Union or bilateral
readmission agreements or other arrangements with a third country, or
another third country, to which the foreign national concerned voluntarily
decides to return and in which he or she will be accepted.

4a. (New, SG No. 36/2009) "Leaving voluntarily" shall be the
fulfilment of a foreigner's obligation to return within the time-limits
determined for that purpose in the order imposing a coercive administrative
measure.

4b. (New, SG No. 9/2011) "Vulnerable persons" shall mean
juveniles or minors, unaccompanied juveniles or minors, persons with
disabilities, elderly people, pregnant women, single parents with juvenile or
minor children, and persons who have been subjected to torture, rape or
other serious forms of psychological harassment, physical or sexual
violence.

4c. (New, SG No. 9/2011, amended and supplemented, SG No.
23/2013) "Arisk that a foreigner whereon a coercive administrative
measure has been imposed pursuant to Article 39a (1), Items 2 and 3
might go into hiding" shall mean a situation where, in view of the factual
details, it could reasonably be presumed that such person will try to
circumvent the enforcement of the measure imposed. Relevant information
in such cases may be the fact that the person could not be found at the
address he/she stated to be his/her residence address, record of past
violations of the public order, criminal record of the individual without
regard to his/her rehabilitation, the fact that the individual did not leave
the country within the period provided to him/her to leave voluntarily, the
fact that the individual has clearly shown that he/she will not comply with
the imposed measure, the individual possesses forged documents or has
no documents at all, the individual misstated certain information, has been
hiding in the past or failed to comply the prohibition on his/her entry, etc.

5. (Amended, SG No. 21/2021) "Foreigners administrative
control services" shall be the Migration Directorate, a Migration
Department/Sector/Group at Sofia Directorate of Interior, or the Regional
Directorates of the Ministry of Interior.

6. (New, SG No. 42/2001) "A person of Bulgarian origin" shall be
a person at least one of whose ascendants is a Bulgarian.

7. (New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 29/2007)- "Force
majeure" shall be natural disasters, accidents, catastrophes, robberies and
circumstances leading to providing emergency medical care as well as other
events occurring in spite of the will of the foreigner which he/she could
neither foresee nor prevent.

7a. (New, SG No. 63/2005) "European Economic Areas" is an
economic community comprising the Member States of the European Union,
Iceland, Liechtenstein and Norway.

8. (New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 34/2019)- "A school"
shall mean an institution under Article 25(1) of the Pre-School and School
Education Act participating in a programme for pupils exchange orin an
educational project.

9. (New, SG No. 42/2001, amended, SG No. 112/2001, SG No.
9/2011, supplemented, SG No. 43/2011, effective 15.06.2011); "Work on a
freelance basis" shall be any economic activity with the exception of the

ro AOKYMeHT 3a nbTyBaHe" e To3u,
CbOTBEeTHaTa AbpXaBa, B KOUTO MO:
yyxJeHeua [a ce 3aBbpHE B AbpPXi
TpeTa AbpXaBa, CHUMKaTa B Hero r
My, HEe CbAbpIXXa NpenpaBKku, 3avep-
cneauv OT NOAMsIH@ Ha CHMMKaTa, no
cbBrnaga c obpasa Ha nputexaTens

3a. (HoBa - 4B, 6p. 36 ot
pa3pelweHne 3a npebuBaBaHe, U3a:
BbTpeLWHUTE paboTn B CbOTBETCTBY
1030/2002 Ha CbBeTa oT 13 toHU 2
npebrBaBaHe 3a rpa>xgaHUTe Ha T}

36. (Hoea - AB, 6p. 43 ot
npebuBaBaly yyxaeHeu" e Bceku 4
HaMmMpa Ha TeputopusaTa Ha Peny6)
OTroBaps Ha yC/loBuATa 3a NpecTomn

4. (U3m. - OB, 6p. 23 oT 2
NPUHYAUTENHO U3NbJIHEHWE Ha 3a4’
Ha NMPOM3X0A4 UM CTpaHa Ha TpaH3y
EBponenckus cblo3 c TpeTa CTpaHa
WNn C ApYrn 4OroBOPEHOCTU, NN B
[a ce BbpHe 1 B KOATO We 6bae np

4a. (Hoea - 1B, 6p. 36 oT
3a4b/DKEHMETO Ha YyXAEeHela 3a B
HanaraHe Ha NpUHyAUTENHa aAMUH

46. (Hosa - B, 6p. 9 oT .
nMua, HeNpUAPYXEeHW ManoNeTHN U
xopa, 6peMeHHMU XXeHU, CAMOTHU PO
KOUTO Ca 61 NOANMIOXEHU HA MbYE
ncuxmyecko, drU3nMyecko UM cekcye

4B. (HoBa - B, 6p. 9 oT
YKpUe yyxaeHeuy, CnpsMo KOroTo e
39a,an. 1, 1.2 n 3" e Hanuue, Kore
0b6oCHOBaHO NpeanosoXeHue, 4e C
Ha HanoXxeHaTa Mapka. [laHHW B Ta
MoXxe aa 6bae HamMepeHO Ha obsBe
npeaxoAHW HapyweHus Ha obuwect
He3aBMCMMO OT peabunutayunsaTa, H
CpokK 3a 4O6pPOBONIHO HanyckaHe, §C
MsApKa, NpuTexasa noAnpaBeHU A0
HeBsApHa MHPOpMauunsa, Beye ce e y

5. (U3m. - OB, 6p. 21 oT =
yyxageHunte" ca gupekuusa "Murpa
AVpEKLU NS Ha BbTPeWHNUTE paboTn
BbTpeWwHUTE paboTun.

6. (Hosa - B, 6p. 42 oT .
noHe eAVHUAT Bb3XoAsw, e 6bvarapy

7. (HoBa - 4B, 6p. 42 oT .
obcroATencrea" ca CTUXUIUHN U MpK
obcroATencrea, AOBENN A0 npunare
CbbUTUSA, HaCTBNUAN HEe MO BONATA |
npenoTBpaTy.

7a. (Hoea - AB, 6p. 63 oT
MKOHOMMYeCcKa 0B HOCT, KOATO BKJ
WcnaHaus, JinxteHwaH n Hopeeru

8. (Hoea - 4B, 6p. 42 oT .
no cMmcbna Ha 4n. 25, an. 1 ot 3akc
KOSITO yyacTBa B NMporpama 3a y4yeH

9. (Hoea - 4B, 6p. 42 oT .
43 ot 2011 r.,Bcmna ot 15.06.201;
OENHOCT, C U3K/IOYEHNE Ha AEeNHOC
OCbLleCTBABaHa B IMYHO KAayecTBO !

10. (Hoea - OB, 6p. 37 ot
Hanvue, KoraTo MuaTa XUBEAT B €
Ha4yana.

11. (Hosa - AB, 6p. 37 oT
nnue, KoeTo Cbr/lacHO HaluWOoHaiHO
cywa, no Bb34yX Wi no BoAa C Tpa
TakaBa AEMHOCT.

12. (Hosa - AB, 6p. 9 oT .
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activities referred to in Article 24, Paragraph 1, Item 2 and in Article 25, aAMUHUCTpPATMUBHA areHumns, TpaHcr
Paragraph 1, Item 13 herein, performed in a personal capacity without a (TyponepaTop unu KpaeH npogasat
commitment to an employer. 13. (HoBa - 4B, 6p. 23 oT

10. (New, SG No. 37/2003) "Factual extramarital co-habitation” cuna ot 16.10.2015 r.): "MexayHag
exists when the persons live in one household and cohabitate on the basis yb6exuweTo n 6exaHuunte.

of spouse relationships. 14. (Hosa - OB, 6p. 23 oT
11. (New, SG No. 37/2003) A "carrier" refers to a natural or legal cbMHeHMS" No cMucbia Ha 4. 10, a.

person who, according to their national law, has the right to perform MUrpauuns, Korato oT NMpoOBeAEeHOTO

transportation by road, by air or water using means of transportation KaHAMAATHT U3N0NA3BA L e Ha NbT

designed for the performance of such activity. TeputopusaTta Ha Penybnuka Bwarag
12. (New, SG No. 9/2011) A "commercial intermediary" shall N3ABJIEHUS U HAMEPEHMETO My Aa Hi

mean a private administrative agency, transport company or travel agency npe6uBaBaHe.

(a tour operator or retailer). 15. (Hosa - OB, 6p. 97 o°

13. (New, SG No. 23/2013, effective 1.05.2013, amended, SG No. HegOonNyckaHeTO Ha YyXAeHela Ha
80/2015, effective 16.10.2015) "International protection" a term within the cepno3Ho na HaBpeAsAT Ha MeXAYH:

meaning of the Asylum and Refugee Act. NMOTBbPAEHO MUCMEHO OT MUHUCTBP:
14. (New, SG No. 23/2013, amended, SG No. 97/2016) ONBXHOCTHM Nnuua.
"Reasonable doubt" for the purposes of Article 10, paragraph 1, item 24 is 16. (Hoea - OB, 6p. 97 o-

doubt as to the risk of illegal migration, when based on the interview and HeponyckaHeTo WMAW HamMyCKaHeToO F
the submitted documents it is found that the applicant uses the purpose of uyxpaeHey wWe cb3gage cepnmosHa o
travel as an opportunity to establish him/herself illegally in the territory of Ha o6ekTuBHUM ob6cTOATENCTBA, UK
the Republic of Bulgaria or when the statements he/she made conflict with cemelicTBOTO MM Ha 4E€TETO U3UCKE
his/her intention to leave the country within the permitted term of stay, for crpaHaTa.

which is applying. 17. (HoBa - OB, 6p. 97 o°
15. (New, SG No. 97/2016) There is "national interest" where n3obpaxeHunsa Ha NMLETO N Ha Aece
the non-admission of the foreigner into the territory of the country or 3a NpoBepkKa Ha 3asiBeHaTa caMosun'
him/her leaving it may seriously harm the international relations of the OeNCcTBUTENHATa CaMOJIMYHOCT.
Republic of Bulgaria and this is confirmed in writing by the Minister of 18. (Hoea - 4B, 6p. 97 o°
Foreign Affairs or officials authorised thereby. KOMMeTeHTeH opraH 3a obsassiBaHe !
16. (New, SG No. 97/2016)  There are "Humanitarian reasons" Ha TepuTopuaTa Ha Penybnunka bbr
where the non-admission into or leaving the territory of the Republic of YCTAaHOBM, Ye He ca 6unm Hanuue yc
Bulgaria by a foreigner would create a serious danger for his/her health or gaHHuK, ye Bu3aTa e nonyyeHa ype:
life due to the existence of objective circumstances, either to the integrity 19. (Hosa - AB, 6p. 97 o°
of his/her family, or the best interests of his/her family or child require opraH 3a obsaBaABaHe Ha pa3pelleHy
his/her admission into or remaining in the territory of the country. Penybnuka Bbarapusa nnam 3a netuiy
17. (New, SG No. 97/2016)- "Biometrics" are digital images of the Ha BM3aTa ca oTnaaHaaM uauv No nu
face and the ten fingerprints, which are collected and used to check the 20. (HoBa - B, 6p. 97 o°
declared identity or for detecting and establishing the actual identity. OCUTYpPEHO Xunuue" ca JOKYMEHTU
18. (New, SG No. 97/2016). "Visa annulment" is a decision of a a) HoTapuaneH akT Uan [
competent authority to declare as null and void a permit for entry and stay Ha umoTa;
in the territory of the Republic of Bulgaria or for airport transit, where 6) (mon. - 4B, 6p. 8 oT 2I

subsequently it is established that the conditions for its issuance were not apgpec Ha npebuBaBaHe; B cly4yan u
in place, as well as where data is available that the visa was obtained ina wam oT ynb/JIHOMOLWEHO OT HErO UL

fraudulent way. WM noanmcaHa ypes kBannduumpa

19. (New, SG No. 97/2016)- "Visa cancellation" is a decision of a cnea cb3gaBaHe Ha TEXHUYECKM yCn
competent authority to declare as null and void a permit for entry and stay 21. (Hoea - B, 6p. 14 o°
in the territory of the Republic of Bulgaria or for airport transit, where the BOEHHOC/YXEL, UM Ha YNIeH Ha uMn
conditions for issuance of the visa are no longer in place, or upon an Penybnuka Bbarapus, KakTo U nuue
application in writing y the person to whom it was issued. LWBUIHNA KOMMNOHEHT yrpaxXHsasa p

20. (New, SG No. 97/2017, amended, SG No. 34/2019) € 3a4bJ/KEeH Aa OCUrypsaBa U3LAPDBXK k
"Evidence of residence secured" shall mean the following documents: AbpiXxaBa.

a) a title deed or another document evidencing ownership or use 22. (HoBa - B, 6p. 8 oT
of the property concerned; NpsKO CBbp3aHa CbC CTOMAHCKUTE U

b) a declaration of provided residence address by the property 3aabnxeHus Ha nputexaTtens Ha C
owner; where such declaration is not submitted in person by the owner of BKIHOYNTENHO y4yacTue BbB BbTpeLl
by a person authorised by the owner, the owner's signature appearing on w1 ceMMHapu, BOAEHE Ha NPeroso
such declaration shall be notarised. MapKETUHIOBW AEWNHOCTU, Mpoy4YBat

21. (New, SG No. 14/2018) "Dependant" shall mean a spouse of Ha o6yuyeHue.

a military officer or of a member of the civilian component of a NATO unit
deployed in the Republic of Bulgaria, as well as the persons with regard to
whom the military officer or the member of the civilian component exercises
parental, guardianship or custodial rights or is required to provide an
allowance under the law of the sending State.

8 2. Fees shall be charged for the issuance of visas, residence permits and
other documents in accordance with this Act in such amounts as shall be
prescribed in an enactment of the Council of Ministers.

§ 2. 3a u3gaBaHe Ha BM3K, pa3peLut
cbbupaT Takcu, onpeaeneHun C akT |

TRANSITIONAL AND CONCLUDING PROVISIONS NMPEXOAHU N
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8§ 3. This Act shall repeal the hitherto Residence of Foreigners in the
Republic of Bulgaria Act (promulgated, State Gazette No. 93 of 1972;
amended and supplemented, SG Nos. 36 of 1979; 17 of 1987; 26 of 1988;
53 0f 1989, 27 0f 1994, 120 of 1997, 11 & 93 of 1998).

§ 4. In Article 9, paragraph (2) of the Foreign Investment Act (promulgated,
State Gazette No. 97 of 1997; amended, SG Nos. 99 of 1997, 29 of 1998)
the wording "or other officials duly authorised by him" shall be inserted
right after the wording "the Minister of Interior".

8 5. The Council of Ministers shall enact Rules and Regulations for the
implementation of this Act

8§ 6. The implementation and enforcement of this Act shall be assigned to
and vested with the Minister of Foreign Affairs, the Minister of Interior and
the Minister of Labour and Social Policy.

This Act was adopted by the 38th National Assembly on 11 November and
again on 15 December 1998 and the Official Seal of the National Assembly
has been affixed thereto.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS to the Lev Re-denomination Act
(SG No. 20/1999, supplemented, SG No. 65/1999, effective
5.07.1999)

8§ 4. (1) (Supplemented, SG No. 65/1999) Upon the entry of this Act into
force, all figures expressed in old lev terms as indicated in the laws which
will have entered into force prior to the 5th day of July 1999 shall be
replaced by figures expressed in new lev terms, reduced by a factor of

1,000. The replacement of all figures expressed in old lev terms, reduced by

a factor of 1,000, shall furthermore apply to all laws passed prior to the 5th
day of July 1999 which have entered or will enter into force after the 5th
day of July 1999.

(2) The authorities, which have adopted orissued any acts of
subordinate legislation which will have entered into force prior to the 5th
day of July 1999 and which contain figures expressed in lev terms, shall
amend the said acts to bring them in conformity with this Act so that the
amendments apply as from the date of entry of this Act into force.

§ 7. This Act shall enter into force on the 5th day of July 1999.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS of the Administrative Procedure
Code
(SG No. 30/2006, effective 12.07.2006)

§ 139. Everywhere in the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(promulgated, State Gazette No. 153/1998, amended, SG No. 70/1999,
amended and supplemented, SG No. 42/2001, SG No. 112/2001, amended,
SG No. 45/2002, SG No. 54/2002, amended and supplemented, SG No.
37/2003, SG No. 103/2003, amended, SG No. 37/2004, SG No. 70/2004,
amended and supplemented, SG No. 11/2005, SG No. 63/2005, amended,
SG No. 88/2005) the words "the Administrative Procedure Act" shall be
replaced by "the Administrative Procedure Code".

FINAL PROVISIONS

to the Act of amendment and supplemendment the Social
Insurance Code

(SG No. 82/2006)

§ 14. In the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act (promulgated, State
Gazette No. 153/1998, amended, SG No. 70/1999, amended and
supplemented, SG No. 42/2001, SG No. 112/2001, amended, SG No.
45/2002, SG No. 54/2002, amended and supplemented, SG No. 37/2003,

§ 3. To3M 3aKOH OTMeHS 3aKOHa 3a
(o6H., OB, 6p. 93 o1 1972 r.; U3M. "
r., 6p.53 0711989 r., 6p.27 o1 199

§ 4.Bun. 9, an. 2 ot 3akoHa 3a 4y>
nonp., 6p. 99 ot 1997 r.; usm., 6p. .
paboTun" ce nobass "UaM OT yNbJHO

§ 5. MMHUCTepCKUAT cbBeT nU3gaBa

§ 6. MI3nbNHEHMETO Ha 3aKkoHa ce B
Ha BbTPeWHNUTE paboTn N Ha MUHMUC

NPEXOAHMU U 3AKJTIIOYUTESTHWN PA3I
(OB, 6p. 20 oT 1999 1., 4

§ 4. (1) (4on. - 4B, 6p. 65 o1 1999
neBoBe, NOCOYEHN B 3aKOHUTE, BNe:
1000 nbTW YMucna B HOBM NIeBOBE. 3¢
NbTW YMCa B HOBWU JIEBOBE Ce MPMUJI
KOWUTO Ca BNE3an UAK We BAsS3aT B C

(2) OpraHuTe, npuenu us
npean 5onm 1999 rr. n B KOUTO UME
3aKOH U3MEHEHUS B TSX Taka, 4ye 13
Ha 3aKOHa.

§ 7. 3aKOHDBT BAM3a B cuia oT 5 o

SAKTIOYUTEJTHA PA3MNOPEOBA
KbM 3aKOHa 3@ U3MEHEHMU
Ha 3aKOoHa 33 YyXAeHuw
(OB, 6p. 63 oT 2005 r.)

§ 6. MNaparpad 1,82, 7.1 1 § 4 B0

MPEXOOHWN N 3AKJTKOYUTEJTHN PA3I
KbM AAMUHUCTpPaTUBHOMNP
(4B, 6p. 30 oT 2006 T., B

§ 139. B 3aKOHa 3a 4yXxageHuunte B
6p. 70 071 1999 r.,6p. 421 112 OoT .
6p.37wmn 70 oT 2004 r., 6p. 11,63 v
aAMUHUCTPATUBHOTO NPON3BOACTBO

SAKJTOHUTENTHWN PA3MNOPEABN
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SG No. 103/2003, amended, SG No. 37/2004, SG No. 70/2004, amended
and supplemented, SG No. 11/2005, SG No. 63/2005, amended, SG No.
88/2005, SG No. 30/2006) shall be amended as follows:

1. Everywhere the words "border passport control" shall be
replaced by "border passport and visa control".

SUPPLEMENTARY PROVISION
to the Amendment and Supplement Act
to the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 29/2007)

§ 40. This act introduces the requirement of Directive 2003/110/EC of the
Council on assistance in cases of transit for the purposes of removal by air,
Directive 2003/109/EC of the Council concerning the status of third- country
nationals who are long-term residents, Directive 2003/86/EC of the Council
on the right to family reunification, Directive 2001/51/EC of the Council
supplementing the provisions of Article 26 of the Convention implementing
the Schengen Agreement of 14 June 1985, Directive 2001/40/EC of the
Council on the mutual recognition of decisions on the expulsion of third
country nationals.

SUPPLEMENTARY PROVISION
to the Amendment and Supplement Act
to the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 63/2007)

§ 4. This act shall transpose the provisions of Council Directive 2004/82/EC
on the obligation of carriers to communicate passenger data and Council
Directive 2005/71/EC on the specific procedure for admitting third-country
nationals for the purposes of scientific research.

ACT for Amendment and Supplement
the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 36/2009)

Supplementary Provision

§ 16. This Act introduces the requirements of Directive 2008/115/EC of the
European Parliament and of the Council of 16 December 2008 on common
standards and procedures in Member States for returning illegally staying
third-country nationals (OJ L 348/98, 24.12.2008).

Transitional and Final Provisions

§ 17. Pending administrative procedures for issuance of permanent
residence permits on the authority of items 6, 7 and 8 of Article 25 (1) and
family members within the meaning of § 1, item 1 of the Supplementary
Provisions shall be completed subject to the terms and conditions hereof.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
to the Act to Amend and Supplement the
Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 9/2011, amended, SG No. 56/2018, SG No. 21/2021)

§ 49. (1) Any pending residence permit issuance proceedings shall be
completed in accordance with the hitherto applicable procedure.

(2) Within three months after this Act's entry into force, the
effect of any coercive administrative measures effected based on orders
under the repealed Paragraph 2 of Article 43 shall be terminated.

(3) Any pending procedures under Article 46a shall be completed
in accordance with the hitherto applicable procedure.

KbM 3aKOHa 32 U3MEHEHMU
Ha Kogekca 3a coumanHo
(AB, 6p. 82 oT 2006 r.)

§ 14. B 3akoHa 3a uyxaeHuyute B P
70 01 1999 r.,6p. 421 112 o1 200
n 70 ot 2004 r., 6p. 11,63 n 88 ot
M3MEHEHMUS:

1. Hascakbae aymute "rp
MnacnopTHO-BM30B KOHTpoN".

OOMBbINHUTENTHA PA3IMOPEABA
KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHMU
Ha 3aKoHa 3a YyXAeHuw
(OB, 6p. 29 oT 2007 r.)

§ 40. To3u 3aKOH BbBEXAa MU3MUCKBA
cnyyauTe Ha TPaH3WUT 3a LenuTe Ha
Onpektunea 2003/109/EO Ha CbBeT
rpa>XfaHun oT TpeTu cTpaHu, Anpek
cemMencresoTo, AupekTtumea 2001/51/
oT KOHBeHUMATa 3a npunaraHe Ha |
OnpektnBa 2001/40/EO Ha CbBeTa
Ha rpa>xAaHun Ha TpeTu CTPaHMU.

OONMBbAHUTENHA PA3MNOPEABA
KbM 3aKOHa 3a AOMNbJ/IHEH
Ha 3aKOHa 3a YyXAaeHuu
(4B, 6p. 63 ot 2007 r.)

§ 4. To3n 3aKOH BbBeXaa pa3noper
3a4b/DKEHMETO Ha NpeBO3BaYnNTe 4
2005/71/EO Ha CbBeTa OTHOCHO Crl
CTpaHW 3a LenuTe Ha npoBexaaHe

3AKOH 3a namMeHeHune u A0NbJAHEHU
3aKoHa 3a YyXAeHuuTe |
(4B, 6p. 36 oT 2009 r.)

HdonbaHuTenHa pasnopenba

§ 16. To3K 3aKOH BbBeXga MU3nCKBa
napnamMeHT U Ha CbBeTa OT 16 geke
NMPUNOXUMUN B AbPXKABUTE YNIEHKN, !
TpeTu ctpaHun (OB, L 348/98 ot 24,

[Tfpexo4HW 1 3aKNIOYUTESIHU pa3nop

§ 17. Bucdwmnte agMUHUCTpPaTUBHMU
npebuBaBaHe Ha OCHOBaHue 4n. 25
cMucbna Ha § 1, 7. 1 oT AoNbaHUTE)
3aKOH.

NMPEXOAHU N 3AKIMIOYUTENHWN PA3I
KbM 3aKOHa 32 U3MEeHEeHMU
Bvnrapusa
(4B, 6p. 9 ot 2011 r., u3ar
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§ 49. (1) BucawmTe nponsBoAcCTBa I
§ 65. (Amended, SG No. 56/2018, SG No. 21/2021)- Paragraph 8, Item 3, § poBbpwBaT NO AOCErawHusa pea.
21, Item 3 (regarding Article 26, Paragraph 6), § 38, Item 2, § 43 and § 51, (2) B TpumMeceyeH cpok O
Items 4 and 5 shall apply after the entry into force of the Council decision agenicTBMeTo Ha NPUHYAUTENHUTE A/
on the implementation of the remaining provisions of the Schengen acquis ocHoBaHue oTMeHeHaTa an. 2 Ha uJ
relating to the Schengen Information System in Bulgaria and Romania. (3) Bucsawnte npounssoac

§ 65. (M3m. - OB, 6p. 56 oT 2018 r.,
yn.26,an.6),8§38,1.2,8§43 185
Ha CbBeTa OTHOCHO MpuBeEXAaHeTC
OOCTUXEeHUATa Ha npaBoTo oOT LWeH
Penybnuka Bbarapusa n B PymbHuU4.

§ 66. § 18 concerning Article 24f, Paragraph 3, second sentence, § 35, §
38, Item 1, letter "f" concerning Article 40, Paragraph 1, Items 11 and 12
and § 50, Item 1 (concerning Item 1a, second sentence) and Item 2
(concerning Items 7 and 8) shall take effect as of 1 June 2011.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
to the Act to Amend and Supplement European Union Citizens
and Members of Their Families Entry and Residence
in and Departure from the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 21/2012)

§ 66. Maparpad 18 oTHOCHO 4. 24
OTHOCHO 4. 40,an. 1, 7.11ni12mn
(OTHOCHO T. 7 n 8) BNM3aT B cuna oT

MPEXOAHW N 3AKITIOYUTEJTHNA PA3I
KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHMU
npebuBaBaHeTo U Hanycl
Ha EBponenckns cbo3 un !
(4B, 6p. 21 ot 2012 r.)

§ 28. Until the entry into force of the statutory instrument of the Council of
Ministers approving the templates for the residence card for an EU citizen's
family member residing on a long-term or permanent basis as a member of
the family of an EU citizen and having exercised his/her right to free
movement, the hitherto valid templates shall be used.

§ 28. [lo BAM3aHETO B cM/a Ha akKTa
obpa3yunte Ha KapTaTa 3a npebusa
KOMTO € MpoAb/MKUTENHO UM NOCTC
EBponenckmsa cblo3 1 e ynpa>XHun n
pocerawHute obpasumu.

§ 31. Any and all pending administrative proceedings for issuing permanent MPEXOOHWN N 3AKJTIOYUTESTHU PA3I

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

to the Act to Amend and Supplement the Investment Promotion
Act

(SG No. 16/2013)

residence permits on the authority of the repealed item 7 of Article 25(1) of KbM 3aKOHa 32 U3MEeHEeHMU
the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act shall be completed using the Ha 3akoHa 3a MuHucrepc
procedure, which has been applied to date. (AB, 6p. 44 ot 2012 r., B

§ 54. (1) Cb3pafeHaTa C TO3M 3aKoOl
npaBoNpPUEeMHUK Ha aKTUBUTE, Macu
"KpuMMHanHa noamyumsa" v Ha naBH

(2) NpouecyanHoTo npeL
"KpuMnHanHa nonuuma" n FnaeHa 4
AnpekTopa Ha MNhaBHa anpekuyunsa "k

§ 55. C BIM3aHeTO B CMiIa Ha TO3M 3
Ha AbpXXaBHUTE CNYXUTeENu 1 nmuya
........................................................................ anpekuns "KpummHanHa nonnmuymns”
Supplementary Provision npeobpa3yBaT CbOTBETHO B ClyXeb
M Ha nuua, paboTtewmn Nno TpyaoBo |
nonuumna".

AMENDMENT AND SUPPLEMENT ACT
to the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 23/2013, amended, SG No. 56/2018)

§ 33. This Act transposes the requirements of Directive 2011/51/EU of the

European Parliament and of the Council of 11 May 2011 amending Council § 56. M3gaaeHWUTe NOA3aKOHOBU HO
Directive 2003/109/EC to extend its scope to beneficiaries of international ce npunarat no n3naBaHeTo Ha Cbo
protection (OJL 132/1 of 19 May 2011).

§ 57. CTaxbT, NnpnaobuTt no 3aKoH:
cnyxutenute no § 64 ot npexoaHu

Final Provisions M3MEHEeHNE N AONbJ/IHEHNE Ha 3aKot
........................................................................ oT 2009 r.), ce 3auunTa 3a paboTtan
Ha3Ha4yaBaHe.

§ 35. (Amended, SG No. 56/2018) Paragraph 4, Items 2, 3 and 4, § 20, MPEXOOHW N 3AKJTIOYUTEJTHU PA3I

Item 1, § 23, Item 2, § 24, § 26, Item 1 and § 28 shall apply after the entry KbM 3aKOHa 32 U3MEeHEeHMU
into force of the Council decision on the implementation of the remaining Ha 3aKoHa 3a Hacbp4yaBa
provisions of the Schengen acquis relating to the Schengen Information (4B, 6p. 16 ot 2013 r.)

System in Bulgaria and Romania.

§ 31. Bucdwmnte agMUHUCTPaTUBHMU
npebuBaBaHe Ha OCHOBaHMe OTMeH
Penybnuka bbvnrapusa ce gosbpliBa-

§ 36. Paragraph 12, item 2, § 14, items 2 and 3, § 15,18, 19, 8§ 27, item 2
in relation to Article 44a(4), § 32, item 3 in relation to § 1, item 13 of the
Supplementary Provisions and § 34 shall enter into force on 1 May 2013.
FINAL PROVISIONS

to the Act to Amend and Supplement SAKOH 3a n3meHeHne u AonbLAHEH!
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the Employment Promotion Act 3aKoHa 3a YyxXaeHuuTe |
(SG No. 70/2013, amended, SG No. 56/2018) (4B, 6p. 23 ot 2013 r., 1.
§ 22. (Effective 24.12.2013 - SG No. 70/2013) The Foreigners in the
Republic of Bulgaria Act transposes the requirements set out in Directive
2011/98/EU of the European Parliament and of the Council of 13 December
2011 on a single application procedure for a single permit for third-country
nationals to reside and work in the territory of a Member State and on a
common set of rights for third-country workers legally residing in a Member [JonbnHuTenHa pa3nopeaba
State(OJ L 343/1 of 23 December 2011) and Council Directive 2009/50/EC
of 25 May 2009 on the conditions of entry and residence of third-country
nationals for the purposes of highly qualified employment (OJ L 155/17 of
18 June 2009).

§ 25. (1) Paragraph 14, Paragraph 20(2) and (3), Paragraph 21(1), (3), (4)
and (7), Paragraph 22 and Paragraph 23 shall enter into force on 24

December 2013. § 33. To3n 3aKOH BbBeXAa U3MCKBA
(2) (*)(Amended, SG No. 56/2018)- Paragraph 21, Items 6, 8, napnamMeHT n Ha CbBeTa oT 11 man
Item 9, letter "b", Item 10, letter "a" and Item 11 shall enter into force CbBeTa 3a pa3wupsaBaHe Ha ob6xBa1

after the entry into force of the Council decision on the implementation of (OB, L 132/1 o1 19 mai 2011 r.).
the remaining provisions of the Schengen acquis relating to the Schengen
Information System in Bulgaria and Romania.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
to the Amendment and Supplement Act 3aknounTenHn pasnopeabnm
to the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act s
(SG No. 108/2013)

§ 35. (M3m. - OB, 6p. 56 oT 2018 r.)
T.1un § 28 ce npunaraT cnea Bnav3a
npuMBeXAaHeTo B E€NCTBUE HA OCTE
LLleHreH, cebp3aHu c LLeHreHckaTa
PymMbHKA.

§ 4. This act shall also apply to applications for acquisition of
Bulgarian citizenship by naturalization submitted in the period until its entry
into force.

TRANSITIONAL AND CONCLUDING PROVISIONS
to the Act to Amend the Act on the Prohibition of Chemical
Weapons
and on Control of Toxic Chemicals and the Precursors thereof
(SG No. 14/2015)

§ 36. MNaparpad 12,7.2,8§ 14,71.2
3 0oTHOCHO § 1, 7. 13 oT gonNbAHUTE.

§ 29. In the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(promulgated in the SG No. 153 of 1998; amended in No. 70 of 1999, Nos.
42 and 112 of 2001, Nos. 45 and 54 of 2002, Nos. 37 and 103 of 2003,
Nos. 37 and 70 of 2004, Nos. 11, 63 and 88 of 2005, Nos. 30 and 82 of
2006, Nos. 11, 29, 52,63 and 109 of 2007, Nos. 13, 26, 28 and 69 of 2008,
Nos. 12, 32,36, 74,82,93 and 103 of 2009, No. 73 of 2010, Nos. 9 and 43
of 2011, Nos. 21 and 44 of 2012, Nos. 16, 23,52, 68, 70 and 108 of 2013
and No. 53 of 2014), the words "the Ministry of Economy, Energy and
Tourism" shall be replaced passim by "the Ministry of Economy".

SAKJTIOYUTENHW PA3SNOPEABU
KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHMU
Ha 3aKOHa 3a Hacbp4aga
(4B, 6p. 70 ot 2013 r., .

§ 22. (B cnna ot 24.12.2(
B Penybnnka bbnrapus ce BbBexaa

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS CbBeTa oT 13 pekemBpu 2011 r. oT
to the Amendment and Supplement Act to the Asylum and rpakgaHw Ha TpeTun AbpPXaBu 3a e}
Refugees Act TepuTOopUsTa Ha AbpXKaBa YseHkKa |
(SG No. 80/2015, effective 16.10.2015) ObpXXaBu, 3aKOHHO nMpebuBaBalln E

Onpektnea 2009/50/EO Ha CbBeTa
npebuBaBaHe Ha rpaxpaaHu Ha Tpe
3aeTtocT (OB, L 155/17 oT 18 toHKN 2

§ 78. In the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(promulgated, State Gazette No. 153/1998, amended, SG No. 70/1999, SG
Nos. 42 and 112 of 2001, SG Nos. 45 and 54 of 2002, SG Nos. 37 and 103 /e §25(1)I‘Iaparpa¢14i
of 2003, SG Nos. 37 n 70 of 2004, SG Nos. 11, 63 and 88 of 2005, SG Nos. o1 24 Ll,eKeMBpl./I 2013 1 r-
30 and 82 of 2006, SG Nos. 11, 29,52, 63 and 109 of 2007, SG Nos. 13, 26, (2) (Nam. - ﬂé 6p. 56 oT
28 and 69 of 2008, SG Nos. 12, 32, 36, 74, 82,93 and 103 of 2009, SG No. 6yksa "a" u 7. 11 B.J'IVI3aT,B c1./|na o1
73 0of 2010, SG Nos. 9 and 43 of 2011, SG Nos. 21 and 44 of 2012, SG Nos. OTHOCHO anE;emnaHeTo B neiCTBu.
16, 23,52,68 and 70, 108 of 2013, No. 53 of 2014 and No. 14 of 2015) the

. npasoTo oT LWeHreH, cebp3aHu c LW
following amendments and supplements shall be made: P ! P
Bbvarapua u B PyMbHus4.

WHbopMaLMOoHHa cucTema AMNKNC page 90 of 95
_Annc https://web.apis.bg


file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=3768581
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=318262
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=334932
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=3729002
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989190
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989206
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989209
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989210
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989212
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989214
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989198
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989200
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989201
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989204
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989205
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989213
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989218
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1038999#p8989222
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=391390
file:///D:/Sites/ExportService/e.php?b=1&i=167220
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518#p11566734
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518#p11566740
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518#p11566741
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518#p11566742
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518#p11566743
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=3728979
file:///D:/Sites/ExportService/p.php?i=1668518#p11566741

6. The word "special" shall be deleted everywhere in the Act.
TRANSITIONALANDFINALPROVISIONS ............................ MPEXOHM W 3AK/TIOYUTESHN PA3I
. . KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHMU
to the Act to amend and supplement the Foreigners in the )
Ha 3aKOHa 3a vyxageHuwu

Republic of Bulgaria Act
P (G |9\lo_ 97/2016) (4B, 6p. 108 oT 2013 r.)

§ 52. (1) Foreign travel permits of stateless persons issued before the

effectiveness of this Act shall be valid until the expiry of the term they were

issued for. § 4. To3n 3aKOH ce npunara u 3a Mo
(2) Foreign travel permits of a stateless person issued after this HaTypanusauusa, nogageHun 40 BAN3

Act comes into effect shall be according to the standard form so far used,

as approved by an act of the council of Ministers.

MPEXOAHW U 3AKITIOYUTENHW PA3I
KbM 3aKOHa 33 U3MEHEHMU

M 3a KOHTPOJ1 Ha TOKCHNYF
(OB, 6p. 14 o1 2015 r.)

§ 53. Proceedings still pending by the effectiveness of this Act, except for
proceedings for issuing of a "foreign travel permit of a stateless person”,
shall be completed according to the procedure so far applied.

§ 29. B 3akoHa 3a uyxaeHuyute B P
70 01 1999 r.,6p. 421 112 o1 200

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS n 70 ot 2004 r., 6p. 11,63 n 88 ot
to the Act to Amend and Supplement the Act of the Ministry of 2007 r., 6p. 13, 26, 28 n 69 ot 200
Interior Act 2010 r.,6p.9mn 43 ot 2011 r., 6p. .
(SG No.97/2017) n 6p. 53 ot 2014 r.) HaBcsKkbAE AYV

TypusMma" ce 3aMeHAT ¢ "MuUHuUcCTepc

§ 47. The Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(promulgated, State Gazette No. 153/1998, amended, SG No. 70/1999, SG
Nos. 42 and 112 of 2001, SG Nos. 45 and 54 of 2002, SG Nos. 37 and 103
of 2003, SG Nos. 37 and 70 of 2004, SG Nos. 11, 63 and 88 of 2005, SG
Nos. 30 and 82 of 2006, SG Nos. 11, 29, 52, 63 and 109 of 2007, SG Nos. Ha 3akoHa 3a y6exuuer
13, 26, 28 and 69 of 2008, SG Nos. 12, 32, 36, 74, 82,93 and 103 of 2009, (OB, 6p. 80 ot 2015 r., B
SG No. 73 of 2010, SG Nos. 9 and 43 of 2011, SG Nos. 21 and 44 of 2012, PR YV
SG Nos. 16, 23,52, 68, 70 and 108 of 2013, No. 53 of 2014, Nos. 14,79 Groommmmmmmsmsmssmsmsessessesses
and 80 of 2015 and Nos. 15, 33,97, 101 and 103 of 2016) shall be
supplemented as follows:

MPEXOAHWN U 3AKJTKOYUTEJTHN PA3I
KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHMU

§ 78. B 3akoHa 3a uyxaeHuyute B P
70 01 1999 r.,6p. 421 112 o1 200
n 70 o1 2004 r., 6p. 11,63 n 88 ot
2007 r., 6p. 13, 26, 28 n 69 ot 200
2010 r.,6p.9mn 43 ot 2011 r., 6p. .
6p. 53 ot 2014 r.n 6p. 14 o1 2015

§ 54. Any court procedures under the repealed Paragraphs 3 and 4 of
Article 46a of the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act which have
been launched but not concluded prior to the entry into force of this Act
shall be treated in accordance with the hitherto applicable procedure.

8§ 55. Any proceedings for issuance of decisions and residence and work
permits to third-country nationals under the Foreigners in the Republic of MPEXOAHW W 3AKITIOYUTEJTHWN PA3I

Bulgaria Act and the Labour Migration and Labour Mobility Act which have KbM 3aKOHa 33 M3MEHEeHM
been launched but not concluded prior to the entry into force of this Act 3aKOHa 32 YyXAeHUUTE |
shall be treated in accordance with the hitherto applicable procedure. (AB, 6p. 97 ot 2016 T.)

§56.(1)84,6,11,12,14,8§ 34,Item 1(b) and Item 2, § 40,41, § 51, Item
1, Item 2 with reference to the second sentence, Item 7(b) and Item 12(b) § 52. (1) 3papeHunTe A0 BAM3aHeT(

and § 52 shall take effect as of 1 January 2018. rpaHuua Ha nnue 6e3 rpa)gaHcTBC
(2) § 44, Item 11 shall take effect as of 1 January 2017. n3ganeHu.
(3) § 45, Item 4 shall take effect as of 1 August 2017. (2) YopocTtoBepeHusTa 3a

(4) § 47, Item 2 and Item 14(d), § 51, Item 2 with reference to n3gageHun cnej BAmM3aHeTO B cuMla H
the first sentence, Item 3(b) and Item 14(a) with reference to Item 68 shall Ha MMHUCTepcKns cbBeT.
take effect 6 months after the promulgation of this Act in the State Gazette.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS § 53. Henpukniounnnte 4o BAM3aHe
to the Social Services Act npousBoAcCTBaTa 3a usgaBaHe Ha "y
(SG No. 24/2019, effective 1.07.2020 - amended, SG No. rpaxxaaHcreo", ce 4OBbPLWIBAT MO A
101/2019)

§ 45. (Amended, SG No. 101/2019)- This Act shall enter into force
on 1 July 2020 with the exception of:
1. Paragraph 6, subparagraph 5(a), Paragraph 7, subparagraph
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2(a) and (b), subparagraph 3, subparagraph 6(a), subparagraph 9 and
subparagraph 10, Paragraph 18(2) in the part concerning the "homes for
medical and social care for children in accordance with the Medical
Treatment Facilities Act" and Paragraph 20, subparagraph 2 in the part
concerning the deleting of the test "and the homes for medical and social
care for children" and subparagraph 5(c), which shall enter into force on 1
January 2021;

2. Paragraph 3(4)(f), (g) and (h) and Paragraph 28,
subparagraph 1(a) and subparagraphs 2 and 5, which shall enter into force
on 1 January 2019;

3. Article 22(4), Article 40, Article 109(1), Article 124, Article
161(2), Paragraphs 3(6), 30, 36, 37 and 43, which shall enter into force as
from the day of promulgation of this Act in the State Gazette.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

to the Act to amend and supplement the Foreigners in the
Republic of Bulgaria Act

(SG No. 34/2019, amended, SG No. 60/2020, effective 1.02.2020)

§ 24. (Taking effect as of the first day following the withdrawal of the
United Kingdom from the European Union - SG No. 34/2019, repealed, SG
No. 60/2020, effective 1.02.2020).

§ 34. (1) Paragraph 5, 8§ 7, Item 1, letter "c" and § 17 shall take
effect six months after their promulgation in the State Gazette.

(2) Paragraph 24 shall take effect as of the first day following the
withdrawal of the United Kingdom from the European Union.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
to the Act on the Measures and Actions during
the State of Emergency Declared by a Resolution
of the National Assembly of 13 March 2020
(SG No. 28/2020, effective 13.03.2020,
amended, SG No. 44/2020, effective 14.05.2020)

§ 10. (1) The validity of the residence documents of foreigners issued
according to Items 1a, 2, 2a, 3, 4, 5 and 6 of Article 59 (2) of the Bulgarian
Personal Documents Act, as well as of the documents referred to in Article
59 (3) of the said Act, issued to family members of citizens of the European
Union, family members of nationals of States that are parties to the
Agreement on the European Economic Area, family members of nationals of
the Swiss Confederation, who are not citizens of the European Union,
nationals of a State that is party to the Agreement on the European
Economic Area or the Swiss Confederation and, who, by virtue of
international treaties concluded with the European Union, enjoy rights of
free movement, and of the documents issued according to Article 59 (4) of
the said Act to citizens of the European Union, to nationals of States that
are parties to the Agreement on the European Economic Area, to nationals
of the Swiss Confederation who, by virtue of international treaties
concluded with the European Union, enjoy rights of free movement, which
expires during the period from the 13th day of March 2020 until the 31st
day of October 2020, shall be extended by six months. For the duration of
the extension, the residence documents shall be considered valid solely
within the territory of the Republic of Bulgaria, and the said documents
shall only attest to the right of residence. At the request of the holder, a
new residence document may be issued even before the expiry of the
extended six-month period.

(2) The validity of personal identity cards which expires during
the period from the 13th day of March 2020 until the 31st day of October
2020 shall be extended by six months. For the duration of the extension,
the personal identity card shall be a valid identification identity document
solely within the territory of the Republic of Bulgaria. At the request of the
holder, a new personal identity card may be issued even before expiry of
the extended six-month period.

(3) The validity of driving licences which expires during the period
from the 13th day of March 2020 until the 31st day of October 2020 shall

NMPEXOAHU N 3AKIIOYUTENHW PA3I
KbM 3aKOHa 32 U3MEeHEeHMU
3aKkoHa 3a MMHUCTEpPCTBC
(4B, 6p. 97 ot 2017 r.)

§ 47. B 3aKOHa 3a uyxae
r.; nuam., 6p. 70 ot 1999 r.,6p. 42 n
2003 r., 6p.37n 70 ot 2004 r., 6p.
52,63 n 109 ot 2007 r., 6p. 13, 26
2009 r., 6p.73 0712010 Tr.,6p.9 M ¢
n 108 ot 2013 r., 6p. 53 oT 2014 r.
2016 r.) ce npaBAT CNeAHUTE NU3MEH

§ 54. 3ano4yHanMTe U HENMPUKIOYUS
npon3BOACTBa MO OTMEHEHUTe an. :
Bbnrapusa ce pasrnexpaaT no gocer:

§ 55. 3ano4yHannTe N HENPUKIKYUS
npefoCTaBsHE Ha peleHns n nspat
rpakgaHw Ha TpeTun AbpXaBu no 3i
3a TpyAoBaTa Murpauuvs n Tpyaosa

§ 56. (1) Naparpadun 4,6,11,12,1
OTHOCHO M3peyeHue BTOpO, T. 7, 6y
aHyapun 2018 r.
(2) Naparpadg 44, 1. 11E
(3) Naparpad 45, 1.4 BN
(4) Naparpadg 47, 1.2 1"
6ykBa "6" n T. 14, 6ykBa "a" oTHOCH

3aKkoHa B "[bp>XaBeH BECTHUK".

MPEXOAHWN U 3AKJTKOYUTENTHW PA3I
KbM 3aKOHa 3a couuanHu
(4B, 6p. 24 ot 2019 r., B
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be extended by six months. For the duration of the extension, the driving
licence shall be a valid individual document certifying a licensed competence
to operate a motor vehicle solely within the territory of the Republic of
Bulgaria. At the request of the holder, a new driving licence may be issued
even before expiry of the extended six-month period.

§ 52. (Amended, SG No. 44/2020, effective 14.05.2020)- This Act
shall enter into force on the 13th day of March 2020 with the exception of
Article 5,8 3,8 12,8 25to 31,8 41,8 49 and § 51 herein, which shall enter
into force as from the day of promulgation of the Act in the State Gazette.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
to the Act amending and supplementing the
Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(SG No. 21/2021)

§ 31. (Effective 1.06.2021 - SG No. 21/2021) Any proceedings for issuance
of decisions and residence and work permits to third-country nationals
under the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act and the Labour
Migration and Labour Mobility Act which have been launched but not
concluded by 31 May 2021 shall be treated in accordance with the hitherto
applicable procedure.

§ 32. The fact that a foreigner in possession of a long-term or a permanent
residence permit was not in the territory of a Member State of the
European Union from 13 March 2020 until 31 December 2021 shall not
serve as grounds for imposing a coercive administrative measure under
Article 40, Paragraph 1, Item 6.

§ 38. (1) Paragraph (1) shall apply after the entry into force of
the Council decision on the implementation of the remaining provisions of
the Schengen acquis relating to the Schengen Information System in
Bulgaria and Romania.

(2) Paragraphs 8 - 12,15 - 22, 28, 31, § 34, Item 1, Letters "a"
and "b", § 35 and 36 shall take effect as of 1 June 2021.

(3) Paragraph 33, Item 7 shall take effect as of 1 February 2020.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

to the Amendment and Supplement Act to the Bulgarian
Citizenship Act

(SG No. 21/2021)

§ 45. (U3m. - OB, 6p. 101
M3KIOYEeHNe Ha:

1. naparpad 6, 1.5, 6yki
10,8 18, T.2 BYyacTtTa OTHOCHO "AC
3akoHa 3a neyebHUTe 3aBeneHns" |
AOMOBeTe 3a MeauKo-CoOLUMaaHN rpu
aHyapun 2021 r.;

2. naparpa¢ 3, 1.4, 6ykKI
BAM3aT B cuna ot 1 aHyapwm 2019 r.;

3.4neH 22, an. 4, 4n. 40,
37 n 43, KOUTO BAM3aT B Cuna OT Ae

MPEXOAHW U 3AKNTKOYUTEJTHN PA3I
KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHMU
Bvnrapus
(4B, 6p. 34 ot 2019 r., n.

§ 24. (B cuna oT AeHsq, cneaBal aa-
EBponeinckusa coto3 - 1B, 6p. 34 oT -

§ 34. (1) Naparpad 5,8 7, 1.1, 6y«
obHapoaBaHeTO Ha 3akoHa B "Abpi

(2) Naparpadg 24 Bnus3a E
Ob6beanHeHOTO KpancTreo oT EBpone

MPEXOAHW N 3AKITIOYUTENTHW PA3I
KbM 3aKOHa 3a MepKuTe |
Ha M3BbHPEAHOTO MOJIOX
Ha HapoaHoTo cbbpaHue
(4B, 6p. 28 o1 2020 ., B
n3Mm., 6p. 44 ot 2020 r., E

§ 10. (1) CpokbT Ha Baav
n3gaBaHW cbrnacHo 4n. 59, an. 2, 1.
OOKYMEHTM, KAaKTO M Ha AOKYMEHTMUT
YNleHOBETE Ha CEMENCTBA Ha rpaxj
rpaXgaHuTe Ha AbpXKaBU — CTPaHU
NPOCTPaHCTBO, Ha rpaxgaHute Ha
EBponeickus cvto3, EBponenckoTo
LBerinapusa, KOMTO NO cuiaTa Ha Cli
MMaT NpaBo Ha cBO6OAHO NMPUABUXK
OT CbW WNA 3aKOH Ha rpa>JaHuUTe He
no Cnopa3ymeHuneTo 3a EBponemcke
KoHdenepauusa Weeruapus, Koutc
EBponeinckus cbio3 MMaT NpaBo Ha ¢
MapT 2020 r. go 31 okTtomBpu 2020
OOKYMEHTUTE ce cMATaT 3a BaMAHYV
Penybnuka Bbarapusa n ygocroseps
HOB AOKYMEHT 3a npebuBaBaHe MO
MeceyeH CpoK.

(2) CpokbT Ha BaMAHOCI
2020 r. po 31 okTtomBpKu 2020 r., ce
nM4yHaTa KapTa e BanumaeH naeHTud
TeputopusTa Ha Penybnuka Bvarag
n3gage n npean M3TUYaHeTo Ha ya’

(3) CpoKbT Ha BaAnMaHoOC
CpeAcCTBO, KOUTO M3TMYa B nepuoaa
c 6 Meceua. 3a cpoka Ha yab/HKaBa
npeBO3HO CPeACTBO € Ba/IMAEH UHA
npaBocnocobHOCT 3a ynpasneHue H
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§ 13. The applications submitted prior to the entry into force of this Act
shall be considered and decided upon under the terms and conditions
applicable hitherto, with the exception of the requirements laid down in
Article 22, Article 32a and Article 35, Paragraph 4, which shall also apply to
the pending proceedings in connection with Bulgarian citizenship.

§ 14. (1) A person who, until the entry into force of this Act, has been
granted a permit for permanent residence in the Republic of Bulgaria on the
grounds of Article 25, Paragraph 1, Items 6 and 7 of the Foreigners in the
Republic of Bulgaria Act in accordance with the statutory provisions
effective at the time of the investment, shall have the right to submit an
application to acquire Bulgarian citizenship, in case the person meets the
conditions stipulated in Article 12, Paragraph 1, Items 1, 2, 3 and 4 and
provided that the investment the said person has made has been
maintained for a period of at least 5 years.

(2) The family members of a person under Paragraph (1) shall

have the right to submit applications to acquire Bulgarian citizenship, if they

meet the conditions laid down in Article 12, Paragraph 1, Items 2, 3 and 4,
and the person referred to in Paragraph (1) has acquired Bulgarian
citizenship.

§ 15. Within three months as of the entry into force of this Act, the
electronic register under Article 38a shall be established.

§ 16. Within 6 months as of the establishment of the electronic register
referred to in Article 38a, there shall be entered all the applicants’ data
submitted to the State Agency for Bulgarians Abroad from 1 January 2011
until 31 December 2020.

§ 17. Within 6 months as of the entry into force of this Act:

1. The Council of Ministers:

a) shall adopt the Rules referred to in Article 29, Paragraph 7
and the Ordinance referred to in Article 38a;

b) shall bring the organisational rules, it has adopted, into line
with this Act;

2. the ministers and the chairmen of state agencies shall bring in
compliance with this Act both the instruments related to its implementation
and the councils they have established running counter to its
requirements;

3. the Minister of Economy shall issue the Ordinance referred to
in Article 14a, Paragraph 4.

FINAL PROVISIONS

to the Act amending and supplementing the Investment
Promotion Act

(SG No. 22/2022, effective 18.03.2022)

§ 7. 1In the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(promulgated, SG No. 153/1998, amended, SG No. 70/1999, SG Nos. 42
and 112 of 2001, SG Nos. 45 and 54 of 2002, SG Nos. 37 and 103 of 2003,
SG Nos. 37 and 70 of 2004, SG Nos. 11, 63 and 88 of 2005, SG Nos. 30 and
82 of 2006, SG Nos. 11, 29, 52, 63 and 109 of 2007, SG Nos. 13, 26, 28 and
69 of 2008, SG Nos. 12, 32, 36, 74, 82,93 and 103 of 2009, SG No.
73/2010, SG Nos. 9 and 43 of 2011, SG Nos. 21 and 44 of 2012, SG Nos.
16, 23,52,68,70 and 108 of 2013, No. 53/2014, Nos. 14, 79 and 80 of
2015 and Nos. 15, 33,97, 101 and 103 of 2016, SG No. 97/2017, SG Nos.
14, 24,56 and 77 of 2018, SG Nos. 1, 24, 34, 58 and 101 of 2019 and SG
Nos. 17, 28, 44, 60, 89 and 98 of 2020 and SG No. 21/2021) the words
"the Ministry of Economy" shall be replaced passim by "the Ministry of
Innovation and Growth".

Peny6nuka Bbvnrapus. Mo nckaHe He
NpPeBO3HO CPEACTBO MOXe [la Ce U3[L

§ 52. (U3m. - B, 6p. 44 «
oT 13 mapTt 2020 r., C U3KIOYEHUE
BM3aT B CMNa OT AeHs Ha obHapoa

NMPEXOAHU N 3AKIIOYUTENHW PA3I
KbM 3aKOHa 3a U3MEeHEeHMU
3aKOoHa 3a YyXAeHuuTe |
(4B, 6p. 21 ot 2021 r.)

§ 31. (B cnna o1 1.06.2021 r. - 4B,
Man 2021 r. npon3BoAcCTBa No npea
npebuBaBaHe n paboTa Ha rpaxaa
Penybnuka Bbarapusa n no 3akoHa :
AOBbPLBAT MO AOCErawHns pea.

§ 32. 3a nepnoga ot 13 mapTt 2020
Ha AbpXaBuTe — 4yneHkn Ha Espone
ABArOCPOYHO UM MOCTOSAHHO npeby
aAMUHUCTpaTUBHA MApKa no 4. 40,

§ 38. (1) Naparpad 1 ce
OTHOCHO NMpuBEXAaHeTo B AeNCTBU
npasoTo oT LWeHreH, cebp3aHu c LW
Bbvnrapua u B PyMmbHu4.

(2) Naparpadpn 8 - 12,1
B cuna ot 1 toHm 2021 r.

(3) Naparpadg 33, 1.7 BN

MPEXOOHWN U 3AKTIOYUTENTHW PA3I
KbM 3aKOHa 33 U3MEHEHMU
(AB, 6p. 21 ot 2021 r.)

§ 13. Monbute, noganeHn 40 BAM3A
JOcCerawHunTe ycnoBusa n pes, C U3KJ
4, KOUTO ce nMpunaraTt U Mo oTHowWe
6brapCcKoTO rpa>A4aHCTBO.

§ 14. (1) luue, KkoeTo A0 BAM3AHET
nocTtosHHO npebuBaBaHe B Peny6
3aKkoHa 3a 4yyxaeHuuTe B Penybnut
Ha BNOXeHWeTo pa3snopenbu Ha 3al
6bIrapcKko rpa)>aaHCTBO, ako OTrok
yCnoBue, 4Ye HanpaBeHOTO OT Hero
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5 roagvHn.

(2) YneHoBeTe Ha ceMeli
npuaobuBaHe Ha 6bArapcko rpaxa
3un4 nnmueTto no an. 1 e npuagobu
§ 15. B TpuMeceyeH cpoK OT BAM3ar
peructbp no 4n. 38a.

§ 16. B 6-MeceueH Cpok OT Cb3aaBa
BCUUKM AAHHW Ha 3asABUTENUTE, Nnoc
nepunopa ot 1 aHyapu 2011 r. go 3:

§ 17. B 6-MeceueH cpoKk OT BM3aHe

1. MMHUCTEPCKUAT CbBET

a) npuvema npaBuUaHMUKA N

6) npueexaa npuetuTe (
3aKOH;

2. MUHUCTPUTE U Npeace,
CbOTBETCTBME C HETO aKTOBETE, CBE
CbBETU, KONTO HE OTroBapsAT Ha M3l

3. MUHUCTBPBT HA UKOHO

SAKJTKOYUTENHW PASNOPEABU
KbM 3aKOHa 33 U3MEHEHMU
Ha 3aKOHa 3a Hacbp4aga
(4B, 6p. 22 oT 2022 r., B

§ 7. B 3akoHa 3a yyxnaeH
u3sMm., 6p. 70 ot 1999 r.,6p. 421 11
r., 6p.37un70o012004r. 6p.11,6
63 1 109 ot 2007 r., 6p. 13, 26, 28
r., 6p.73ot12010r., 6p.9 143 ot
108 ot 2013 r., 6p. 53 071 2014 1., €
2016 r.,6p.97 ot 2017 r., 6p. 14, .
6p. 17,28, 44,60,89 n 98 ot 2020
"MWHNCTEPCTBOTO HAa NKOHOMUKATA
pacrexa".

/4I'II/|C

MHdopmMaumoHHa cuctema AMNNC
https://web.apis.bg
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